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BIO-RAD yra Bio-Rad Laboratories, Inc. prekiy Zenklas

BIO-RAD, HARD-SHELL ir MICROSEAL yra Bio-Rad Laboratories, Inc. prekiy Zenklai tam tikrose
jurisdikcijose.

SYBR yra , Thermo Fisher Scientific Inc.” prekés Zenklas. Bio-Rad Laboratories, Inc. turi licencijg

parduoti reagentus, kuriy sudétyje yra ,SYBR Green I, skirtus naudoti realiojo laiko PGR, tik tyrimy
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.EvaGreen“ yra ,Biotium, Inc.“ prekiy Zenklas. Bio-Rad Laboratories, Inc. turi ,Biotium, Inc.” licencijg
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Atitiktis saugos ir teisés akty reikalavimams

Jei norite, kad sistema ,CFX96 Dx" arba sistema ,,CFX96 Deep Well Dx*“ su ,CFX Manager Dx"
programine jranga, Siame dokumente vadinama Sistema CFX Dx, veikty tinkamai, ,Bio-Rad" primygtinai
rekomenduoja laikytis Sioje dalyje ir visoje instrukcijoje pateikty saugos specifikacijy.

Svarbu. Sistemos ,,CFX96 Dx“ ir ,CFX96 Deep Well Dx“ patvirtintos naudoti kaip ,in vitro*
diagnostikos (IVD) medicinos prietaisai.
Saugos jspéjamieji zenklai

Ant prietaiso pritvirtinti jspéjamieji Zenklai perspéja apie potencialius suzeidimo arba pakenkimo
Saltinius. 1 lentelé paaiskinti visi saugos jspejamieji zenklai.

1 lentelé. Saugos jspéjamujy zenkly reikSmeé

Piktograma ReikSmé

Ispéjimas apie zalos sveikatai ar jrangai pavojy

Jei CFX Dx sistema pradedama eksploatuoti neperskaicius Sios instrukcijos, gali
kilti kGino suzalojimo pavojus. Tam, kad bity uztikrintas saugus naudojimas,
nenaudokite $io prietaiso bdu, nenurodytu Sioje instrukcijoje. Sj prietaisa turi
naudoti tik kvalifikuoti laboratorijos darbuotojai, iSmokyti saugiai dirbti su elektros
jranga. Visada su visais sistemos komponentais elkités atsargiai ir lieskite
Svariomis, sausomis rankomis.

Jeigu dirbama su biologinj pavojy kelianciais méginiais, laikykités
rekomenduojamy atsargumo priemoniy ir gairiy bei visy laboratorijoje ir vietovéje
taikomy vietiniy nurodymy.

f |spéjimas apie darba su biologinj pavojy keliané¢iomis medziagomis

|spéjimas apie nudegimy pavojy

Termocikleris iSskiria tiek Silumos, kad gali sukelti sunkiy nudegimy. Jo
eksploatavimo metu visada dévékite apsauginius akinius arba kitg akiy apsaugos
priemone. Prie$ atidarydami dangtj ir iSimdami méginius, visada palaukite, kol
méginiy blokas atvés iki priimtinos temperatdros. Tam, kad iSvengtuméte
atsitiktiniy odos nudegimuy, visada laikykités didZiausio saugaus atstumo.

Naudojimo vadovas | 13



Atitiktis saugos ir teisés akty reikalavimams

1 lentelé. Saugos jspéjamujy zenkly reikSmé (tesinys)

Piktograma ReikSmé

Ispéjimas apie sprogimo pavojy
Méginiy blokai jprastos eksploatacijos metu gali jkaisti tiek, kad skysciai uzvirty ir

sprogty.

Saugaus naudojimo techniniai duomenys ir atitiktis

2 lentelé iSvardytos ,Bio-Rad“ CFX Dx tikralaikiy PGR aptikimo sistemy saugaus naudojimo techninés
salygos. Su Siais instrumentais turi biti naudojami ekranuoti kabeliai, kad baty uztikrintas A klasés
prietaisams FCC nustatyty ribiniy ver¢iy laikymasis.

2 lentelé. Saugaus naudojimo sglygos

Naudojimo aspektas

Nominalioji jvesties galia

Saugaus naudojimo salygos

100-240 V kintamoji srove, 50-60 Hz, maks. 850 W

Vir§jtampio kategorija

Saugikliai 10 A, 250V, 5 x 20 mm, greitas smagis (2 vnt.)
Aplinka Naudoti tik patalpoje

Eksploatavimo temperatira 15-31°C

Laikymo temperatira —-20-60 °C

Santykiné drégmé

Iki 80 % (nesikondensuoja)

Aukstis virs jaros lygio

Iki 2 000 metry virs jaros lygio

TarSos laipsnis

2
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Pavojai

Atitiktis teisés akty reikalavimams

,CFX Dx* tikralaiké PGR aptikimo sistema buvo iSbandyta ir nustatyta, kad ji atitinka visus taikytinus
Siy saugos ir elektromagnetinio suderinamumo standarty reikalavimus:

®m  |[EC61010-1:2010 (3 leidimas), EN 61010-1:2010 (3 leidimas). Elektriné matavimo, valdymo ir
laboratoriné jranga. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai

m  |EC61010-2-010:2014, EN 61010-2-010:2014. Saugos reikalavimai, keliami elektrinei matavimo,
valdymo ir laboratorinei jrangai. 2-010 dalis. Ypatingieji reikalavimai, keliami laboratorinei
medZiagy kaitinimo jrangai

m |[EC61010-2-081:2015, EN 61010-2-081:2015. Saugos reikalavimai, keliami elektrinei matavimo,
valdymo ir laboratorinei jrangai. 2-081 dalis. Ypatingieji reikalavimai, keliami automatinei ir pusiau
automatinei laboratorijy jrangai, naudojamai analizés ir kitokiems tikslams (jskaitant 1 pakeitimg)

B |EC61010-2-101:2015 (2 leidimas). Saugos reikalavimai, keliami elektrinei matavimo, valdymo ir
laboratorinei jrangai. Ypatingieji reikalavimai, keliami ,in vitro* diagnostikos medicinos jrangai

m  |EC61326-1:2012 (A klasé), EN 61326-1:2013 (A klasé). Elektriné matavimo, valdymo ir
laboratoriné jranga. EMS reikalavimai. 1 dalis. Bendrigji reikalavimai

B |EC61326-2-6:2012, EN 61326-2-6:2013 (A klasé). Elektriné matavimo, valdymo ir laboratoriné
jranga. EMS reikalavimai. Ypatingieji reikalavimai, keliami ,in vitro“ diagnostikos medicinos
jrangai

Svarbu. Sijranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo daZnio energija, be to, jeigu ji néra
jrengta ir naudojama pagal instrukcijy dokumentus, gali trikdyti radijo rySius. Eksploatuojant
sistemas gyvenamuosiuose rajonuose veikiausiai atsiras zalingujy trukdziy; tokiu atveju
naudotojai turés pa8alinti trukdZius savo sgskaita.

Pavojai

CFX Dx tikralaiké PGR aptikimo sistema skirta saugiai veikti, kai naudojama gamintojo numatytu
bidu. Jeigu CFX Dx tikralaiké PGR aptikimo sistema arba bet kuri jos susijusi sudedamoji dalis
naudojamos ne pagal gamintojo nurodytg paskirtj, gali pras€iau veikti arba visai neveikti instrumento
vidinés apsaugos sistemos. ,Bio-Rad Laboratories, Inc.“ neatsako uz bet kokj suzalojima ar zala,
sukeltg naudojant Sig jrangg ne tam skirtu badu, arba dél instrumento pakeitimy, kurie buvo atlikti ne
.Bio-Rad" ar jgaliotojo atstovo. ,CFX Dx" realiojo laiko PGR sistemos priezilrg turéty atlikti tik
kvalifikuoti ,Bio-Rad“ darbuotojai.
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Atitiktis saugos ir teisés akty reikalavimams

Biologiniai pavojai

CFX Dx tikralaiké PGR aptikimo sistema yra laboratorinis gaminys. Jeigu yra biologiSkai pavojingy
méginiy, laikykités toliau pateikty rekomendacijy ir visy laboratorijoje ir vietovéje taikomy vietos
rekomendacijy.

Pastaba. Jokios biologiSkai pavojingos medzZiagos néra iSleidZiamos jprasto Sio instrumento
naudojimo metu.

Bendrosios atsargumo priemonés

Bdatinai vilkékite laboratorinj chalata, mavékite laboratorines pirstines, naudokite apsauginius
akinius (uzdarus arba su Soniniais skydeliais).

Rankomis nelieskite burnos, nosies ir akiy.

Pries dirbdami su galimai uzkre¢iamosiomis medziagomis visiSkai apsaugokite kiino vietas, kur
jsipjovéte arba nusibrozdinote.

Baige darba su bet kokiomis galimai uzkre€iamosiomis medziagomis, pries$ iSeidami i$
laboratorijos kruop$¢iai nusiplaukite rankas vandeniu ir muilu.

Pries dirbdami prie laboratorinio stalo nusisekite laikrodj ir nusiimkite papuo$alus.
Visas galimai uzkre€iamasias medziagas laikykite nediztanciose ir sandariose talpyklése.
Pries iSeidami i$ laboratorijos, nusivilkite apsauginius drabuzius.

Pirstinétomis rankomis neraSykite, neatsiliepkite j telefono skambucius, nejunginékite Sviesy ir
nelieskite jokiy kity daikty, kuriuos galéty paliesti kiti, pirStiniy nemavintys asmenys.

Daznai keiskite pirstines. Regimai uzterstas pirstines tuojau pat nusimaukite.

MedZiagas, kuriy nejmanoma tinkamai nukenksminti, saugokite nuo galimai uzkre€iamujy
medziagy poveikio.

Baige dirbti su biologiskai pavojingomis medziagomis, tinkamu dezinfekantu (pavyzdziui, 1:10
buitiniy chlorkalkiy tirpalu) nukenksminkite darbo vieta.

Konkrecios IVD apsaugos priemonés

Visi pacienty méginiai gali bati biologiSkai pavojingi ir turi bati atitinkamai tvarkomi laikantis
bendryjy atsargumo priemoniy.

Jokios biologiskai pavojingos medziagos néra iSleidZziamos jprasto Sio prietaiso naudojimo metu.
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Pavojai

Pavirsiaus nukenksminimas

ISPEJIMAS! Norédami i§vengti elektros smiigio, prie$ atlikdami nukenksminimo
proceddras instrumentg visuomet iSjunkite ir iStraukite kistuka i$ elektros lizdo.

Sias sritis galima valyti bet kuriuo ligoninés laipsnio baktericidiniu, virucidiniu ar fungicidiniu
dezinfekantu:

B |Sorinis dangtelis ir aSis
B Vidinis reakcijos bloko pavirsius ir reakcijos bloko Sulinéliai
B Valdymo skydas ir ekranas

Kaip paruosti ir naudoti dezinfekanta, zr. gaminio gamintojo pateiktose instrukcijose. Panaudoje
dezinfekantg reakcijos bloka ir reakcijos bloko Sulinélius visuomet skalaukite kelis kartus vandeniu. Po
skalavimo vandeniu reakcijos bloka ir reakcijos bloko Sulinélius visuomet kruopsciai iSdZiovinkite.

Svarbu. Nenaudokite $veigiamuijy valikliy, koroziniy plovikliy ar stipriy $arminiy tirpaly. Sios
priemonés gali subraizyti pavirSius ar pazeisti reakcijos blokg, todél gali sumazéti temperatiros
kontrolés tikslumas.

Biologiskai pavojingy medziagy Salinimas

Visas toliau iSvardytas galimai uzterStas medziagas Salinkite laikydamiesi taikomy vietiniy
laboratorijos, regioniniy ir nacionaliniy taisykliy:

B Klinikinius méginius,
B reagentus,

B panaudotus reakcijos indus ar kitas sgnaudines priemones, kurios gali bati uzterstos

Cheminiai pavojai

,CFX Dx"“ realiojo laiko PGR aptikimo sistemoje néra potencialiai pavojingy cheminiy medziagy.

Sprogimo arba uzsiliepsnojimo pavojai

,CFX Dx“ realiojo laiko PGR aptikimo sistema nekelia jokio nejprasto su uzsiliepsnojimu ar sprogimu
susijusio pavojaus, jei naudojama laboratorijose tinkamu badu pagal ,,Bio-Rad“ hurodymus.
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Atitiktis saugos ir teisés akty reikalavimams

Elektros pavojai

,CFX Dx“ realiojo laiko PGR aptikimo sistema nekelia operatoriams jokio nejprasto su elektros srove
susijusio pavojaus, jei yra tinkamai jrengta bei eksploatuojama be fiziniy modifikacijy ir yra prijungta
prie reikiamos specifikacijos maitinimo Saltinio.

Transportavimas

Pries perkeliant ar transportuojant CFX Dx tikralaike PGR aptikimo sistema, jos optinés reakcijos
modulj arba termociklerio pagrindinj bloka, batina atlikti nukenksminimo procediras. Visada perkelkite
ar transportuokite CFX Dx tikralaike PGR aptikimo sistemg ir optinés reakcijos modulius atskirose
pakuotése, naudodami pakavimo medziagas, su kuriomis jie buvo pristatyti ir kurios apsaugos
prietaisus nuo pazeidimy. Jei negalite rasti tinkamy pakuociy, kreipkités j savo vietinj ,Bio-Rad*
padalin;.

Baterija

Sistema CFX Dx termocikleris naudoja 3 V li¢io metalo diskine baterijg ir 4,8 V nikelio metalo hidrido
jkraunamajj akumuliatoriaus bloka, kad palaikyty laiko nuostatas ir paleisty duomenis patyrus
kintamosios srovés galios nuostoliy. Jei laikas ir (arba) duomeny paleistis nelieka nustatyti iSjungus
jrenginj, gali bati, kad senka baterijos. Jei taip atsitinka, kreipkités j ,Bio-Rad" techninés pagalbos.

Nebandykite keisti baterijy. Susisiekite su ,,Bio-Rad"“ technine pagalba.

Salinimas

CFX Dx tikralaikéje PGR aptikimo sistemoje yra elektriniy medzZiagy; jos negali bati Salinamos kaip
nerdsiuotos atliekos ir turi bati surenkamos atskirai pagal Europos Sgjungos direktyvg 2012/19/ES dél

elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE]A direktyva). Prie$ Salinima, susisiekite su vietos ,Bio-Rad”
atstovu, kuris pateiks jusy Saliai skirtus nurodymus.

Garantija

CFX Dx tikralaikei PGR aptikimo sistemai ir su ja susijusiems priedams taikoma standartiné ,Bio-Rad"
garantija. Dél iSsamesnés informacijos apie garantijg susisiekite su vietos ,Bio-Rad*“ atstovybe.
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1 skyrius. Jvadas

,Bio-Rad“ CFX Dx tikralaikes PCR (PGR) amplifikavimo sistemos, skirtos ,.in vitro* diagnostikai (IVD),
turi naujausias technologijas, kurios leidzia atlikti PCR (PGR) kiekybinj jvertinimg, naudojant
standartine kreive, geno ekspresijos analize, aleline diskriminacijg ir galutinio tadko analize.

,CFX Dx“ sistemos sudarytos i$ dviejy aparatiros moduliy ir programinés jrangos:

B CFX96 Dx“arba ,CFX96 Deep Well Dx“ optinés reakcijos modulio (ORM)

®m | C1000 Dx“termociklerio

®m  CFXManager Dx“ programinés jrangos

Naudodami su CFX Manager Dx programine jranga, galite atlikti Siuos veiksmus:

B IS karto gauti rezultatus lange ,Startup Wizard® (paleisties vedlys)

B |vesti ar redaguoti Sulinéliy informacija pries paleidima, jo metu arba po jo

m  Aiskinti kompleksinius duomenis ir vykdyti geny ekspresijos tyrimg, naudodamiesi tokiais
jrankiais kaip ,PrimePCR" (PGR pradmenys) kontroliniy medziagy analizé ir etaloninio geno
parinkiklio jrankis

B Paruosti iSsamias PCR (PGR) realiuoju laiku duomeny ataskaitas

Naudojimo vadovas | 19



1 skyrius. Jvadas

CFX Dx PGR aptikimo sistemos

3 lentelé iSvardyti ,Bio-Rad” IVD PCR (VD PGR) produktai, kurie siun¢iami su Sistema CFX DX.

Pastaba. Sistema CFX Dx siun¢iama su CFX Manager Dx programine jranga, ,C1000 Dx*
termocikleriu ir (arba) ,CFX96 Dx" arba ,,CFX96 Deep Well Dx" optinés reakcijos moduliu.

3 lentelé. CFX IVD PGR aptikimo sistemos

Katalogo Nr. Aprasymas

1845097-1VD ,CFX96 Dx ORM**

1844095-IVD ,CFX96 Deep Well Dx ORM*
1841000-IVD ,C1000 Dx“ termocikleris

12007917 CFX Manager Dx programiné jranga, v3.1

* Optinés reakcijos modulis

Suzinokite daugiau

Siame dokumente paaiskinama, kaip saugiai jdiegti ir naudoti ,CFX96 Dx" ir ,CFX96 Deep Well Dx*
tikralaikes PGR aptikimo sistemas, turin¢ias ,CE-IVD* Zenklg. Siame dokumente $ios sistemos
vadinamos Sistema CFX Dx. Siame dokumente taip pat ai$kinama, kaip naudoti CFX Manager Dx
programiné jranga su Sistema CFX Dx.

Patarimas. Spustelékite ,Bio-Rad” logotipg, esantj bet kurio CFX Manager Dx programiné jranga
lango virdutiniame deSiniajame kampe, kad atidarytuméte ,Bio-Rad” interneto svetaine. Sioje
interneto svetainéje pateikiamos nuorodos j technines pastabas, instrukcijas, produkto
informacijg ir technine pagalba. Sioje interneto svetainéje taip pat pateikiama daug techniniy
iStekliy apie jvairius metodus ir programas, susijusias su PCR (PGR), realiojo laiko PCR (PGR) ir
geno ekspresija.
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2 skyrius. ,C1000 Dx" termociklerio nustatymas

Siame skyriuje aiskinama, kaip nustatyti Sistema CFX Dx ,,C1000 Dx* termociklerj jisy vietoje.

Patarimas. Prie$ nustatydami termociklerj, susipazinkite su termocikleriu ir jo optinés reakcijos
moduliu, prievadais ir priedais.

Vietos reikalavimai

Sioje dalyje pateikiami patalpos, aplinkos ir galios reikalavimai, kuriy reikia laikytis norint sékmingai
sumontuoti ir naudoti Sistema CFX Dx termociklerj.

Pastaba. Sistema CFX Dx termociklerj montuokite ant lygaus, sauso pavirSiaus su pakankamu
Salto oro srautu, kad jis tinkamai veikty.

Techniniai ir erdveés reikalavimai

4 lentelé. Sistema CFX Dx termociklerio techniniai ir erdvés reikalavimai

Elementas Specifikacija

|vesties galia Daugiausia iki 850 W

Daznis 50-60 Hz, vienfazis

USB lizdai 5A,1B

Matmenys Plotis: 13 in; 33 cm
ligis: 18 in; 46 cm

Aukstis: 14 in; 36 cm

Svoris 47 |b; 21 kg
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2 skyrius. ,C1000 Dx" termociklerio nustatymas

Aplinkos reikalavimai

5 lentelé. Sistema CFX Dx termociklerio aplinkos reikalavimai

Parametras Intervalas Drégnio intervalas

Darbinés sglygos 15-31°C 0-80 % santykiné dregmé, be
59-87,8 °F kondensacijos

Laikymo saglygos 15-31°C 0-80 % santykiné drégme, be
59-87,8 °F kondensacijos

Galios reikalavimai

| Sistema CFX Dx termociklerj tiekiama galia turi bati stabili ir atitikti specifikacijas, kad baty uztikrintas
tinkamas veikimas. Maitinimo kabelis, prijungtas prie maitinimo jvado, turi bati jvertintas 7 ar daugiau
ampery.

6 lentelé. Sistema CFX Dx galios reikalavimai

Elementas Specifikacija

Maitinimo jvesties jtampa 100-240 V kintamoji srové, 50-60 Hz, vienfazis
Maksimalus energijos suvartojimas < 850 vaty

Maitinimo lizdy skaiCius Maziausiai 2 maitinimo lizdai:

B 1 lizdas termocikleriui

B 1 lizdas kompiuterio ,CFX Manager Dx“ programinei jrangai
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Sistemos apzvalga

Sistemos apzvalga

Sios dalies paveiksléliuose parodytos pagrindinés ,C1000 Dx“ termociklerio pagrindo dalys.

Vaizdas isS priekio

LEGENDA

1. Optinés reakcijos modulis — apima optine sistemg fluorescenciniams duomenims rinkti ir
termociklerio bloka. ,CFX Dx“ tikralaikés PGR aptikimo sistemos suderinamos su ,,CFX96
Dx“ arba ,,CFX96 Deep Well Dx“ moduliu.

2. Busenos LED - nurodo, kada naudojamas blokas.

3. Dangtelio mygtukas — atveria arba uzdaro optinés reakcijos modulio dangtelj ir
uzsandarina reakcijos kamera.

4. ,C1000 Dx“ termociklerio pagrindas — teikia sistemai maitinimg ir rysj; j ji statomi ,CFX96
Dx“ ir CFX96 giliyjy Sulinéliy optinés reakcijos moduliai.

5. Priekinio skydelio ekranas ir mygtukai — leidZia valdyti sistemg autonominiu rezimu.
Svarbu. Siekiant uztikrinti IVD geny tyrimo duomeny vientisumg, ,CFX Manager Dx"
programiné jranga nesuderinama su termociklerio, veikianc¢io autonominiu rezimu,
sukurtais duomenimis.

6. Sildomas vidinis dangtelis — palaiko dangtelio temperatiira, kad baty i$vengta
kondensacijos ir garavimo.

7. Méginio (reakcijos) blokas — j jj statomas reakcijos indas, jskaitant vamzdzius ir

mikroploksteles.
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2 skyrius. ,C1000 Dx" termociklerio nustatymas

Vaizdas iS galo
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LEGENDA
1. Eterneto prievadas —,C1000 Dx" termociklerj prijungia prie jasy tinklo.
2. USB B tipo prievadas —,C1000 Dx“ termociklerj prijungia prie kompiuterio, kuriame veikia
CFX Manager Dx programiné jranga.
3. USB A tipo prievadai — perduoda duomenis i§ USB atmintinés ar j jg.
Svarbu. Siekiant uztikrinti IVD geny tyrimo duomeny vientisumg, CFX Manager Dx
programiné jranga nesuderinama su termociklerio, veikian¢io autonominiu rezimu,
sukurtais duomenimis.
4. Nuoseklusis bandymo prievadas — tik bandyti techninés priezitros metu.
5. Ausinimo angos — ausina termocikler;j.
Svarbu. Neuzdenkite auSinimo angy. Kad veikty optimaliai, uztikrinkite, kad oras
galéty cirkuliuoti uz termociklerio pagrindo.
6. Maitinimo jvestis — kintamosios srovés maitinimas; naudojamas pridedamas maitinimo
kabelis.
7. Maitinimo jungiklis — jungiklis termocikleriui jjungti ir iSjungti.
8. Saugikliai — saugikliy techninius duomenis Zr. Saugaus naudojimo techniniai duomenys ir

atitiktis, p. 14.
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Optinés reakcijos moduliai

Optinés reakcijos moduliai

,C1000 Dx" termocikleris suderinamas su Siais ,Bio-Rad” tikralaikés PGR optinés reakcijos moduliais.
B CFX96 Dx“ optinés reakcijos modulis
B CFX96 Deep Well Dx*“ optinés reakcijos modulis

Pasirinktas ,CFX Dx" optinés reakcijos modulis ir termocikleris tiekiami atskirose dézése. CFX
Manager Dx programiné jranga siun¢iama su optinés reakcijos moduliu.

Svarbu. Optinés reakcijos modulis kalibruojamas su pakuotéje pridétu termociklerio pagrindu.
Todél nenaudokite optinés reakcijos modulio su jokiu kitu termociklerio pagrindu ar termociklerio
pagrindo su jokiu kitu optinés reakcijos moduliu.

Abiejuose optinés reakcijos moduliuose yra visiSkai reguliuojamas Sildomas dangtelis, kuris patikimai
veikia su daugybe reakcijos indy. Kiekviename optiniame reakcijos modulyje yra ausinimo
ventiliatoriai, skirti greitai paSildyti ir atvésinti.

Kiekvieng ,CFX Dx"“ optinés reakcijos modulj sudaro Sie komponentai:

m Sildomas vidinis dangtelis — palaiko dangtelio temperatiira, kad baty ivengta kondensacijos ir
garavimo.

B Méginio (reakcijos) blokas —j jj statomi reakcijos indai, jskaitant mégintuvélius ir
mikroploksteles.

B Dangtelio mygtukas — naudojamas dangteliui atidaryti, uzdaryti ir reakcijos vietai uzsandarinti.

B Buasenos LED —kai jjungtas, rodo, kad blokas naudojamas.

Rekomenduojami méginio tariai

Naudojant ,C1000 Dx" termociklerj, didziausias méginio tlris nustatomas pagal naudojamo reakcijos
modulio tipg. 7 lentelé iSvardyti rekomenduojami tdriai, kurie naudotini su kiekvienu reakcijos moduliu.

7 lentelé. Reakcijos moduliy dydzio ir turio apribojimai

Rekomenduojami méginio tdriai, pl

Sulinéliy skaiéius Bloky skaicius (Virsutiné riba)
96 Sulinéliai 1 10-50
96 gilds Sulinéliai 1 10-125
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2 skyrius. ,C1000 Dx" termociklerio nustatymas

,C1000 Dx“ termociklerio jrengimas

,C1000 Dx" termociklerio pagrindinis blokas siun¢iamas atskiroje dézéje nuo optinés reakcijos
modulio. Pakuotéje yra:

m ,C1000 Dx" termociklerio pagrindinis blokas

B Maitinimo laidas

B 1 USB kabelis

Kaip jrengti ,C1000 Dx" termociklerj:

1. 18pakuokite ir paruoskite ,C1000 Dx“ termociklerio pagrinda.
2. Prie pagrindinio bloko prijunkite reakcijos modulj.

3. ISsukite transportavimo varzta.

Siame skyriuje i§samiai paaigkintos $ios uzduotys.

,C1000 Dx* termociklerio iSpakavimas ir jrengimas

Svarbu. Prie$ pradédami naudoti termociklerj, perskaitykite informacijg, pateiktg skirsniuose
Atitiktis saugos ir teisés akty reikalavimams, p. 13 ir Saugos jspé&jamieji zenklai, p. 13.

Patarimas. Jrengdami pasirtpinkite, kad Salia termociklerio baty pakankamai vietos kompiuteriui,
kuriame veiks CFX Manager Dx programiné jranga.

Kaip iSpakuoti ir pastatyti termociklerio pagrindg
1. Suraskite paketg, kuriame yra termociklerio pagrindas.
2. Nuimkite nuo pagrindo pakavimo medziagas.

Patarimas. Pakuote iSsaugokite, kad galétuméte panaudoti ateityje. Jeigu triksta kokios
nors dalies arba gavote sugadintg dalj, kreipkités j savo vietinj ,Bio-Rad“ padalin;.

3. Termociklerio pagrindg padékite ant lygaus, sauso pavirSiaus, kad bty uztikrintas pakankamas
ausinimas oro srautu, kad prietaisas galéty tinkamai veikti.

4. Suraskite pristatytoje pakuotéje maitinimo laida ir prijunkite vieng jo gala prie maitinimo prievado,
esancio galinéje termociklerio puséje.

Svarbu. Siuo momentu prietaiso dar nejunkite.

5. Prie pagrindo prijunkite IVD reakcijos modulj. Teskite, kaip nurodyta skirsnyje Optinés reakcijos
modulio prijungimas, p. 27.
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,C1000 Dx“ termociklerio jrengimas

Optinés reakcijos modulio prijungimas

,Bio-Rad" siun¢ia ,CFX96 Dx" arba ,CFX96 Deep Well“ optinés reakcijos modulj su ,,C1000 Dx"
termociklerio pagrindu (bet atskiroje dézéje). Atsargiai iSpakuokite optinés reakcijos modul; ir
patikrinkite, ar maitinimo ir USB kabeliai yra pristatytoje pakuotéje.

Svarbu. Kiekvienas optinés reakcijos modulis kalibruojamas su pakuotéje pridétu termociklerio
pagrindu. Todél nenaudokite optinés reakcijos modulio su jokiu kitu termociklerio pagrindu.

Norédami, kad ,,C1000 Dx"“ termociklerio pagrindas veikty tinkamai, pastatykite jj ant ploks¢io, sauso
pavirSiaus, kur pakanka vésaus oro.

Kaip prijungti reakcijos modulj prie termociklerio pagrindo

1. Pastatykite ,C1000 Dx" termociklerj tinkamoje vietoje taip, kad uzrakto sklgstis baty nukreiptas j
apacia.

2. Pakéle optinés reakcijos modulj uz jdubimy, esanciy virs Soniniy oro angy, jstatykite modulj j
,C1000 Dx“ reakcijos modulio skyriy, palikdami apie 2 cm erdvés priekyje. |statytas j skyriy,
optinis modulis turi uzdengti ,Bio-Rad" logotipg, esantj skyriaus priekyje.

3. Traukite uZrakto sklgstj j virSy, kol jis susilygins su modulio skyriaus Sonais. Po Sio veiksmo
modulis pasistumia j priekj ir uzsifiksuoja.
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2 skyrius. ,C1000 Dx" termociklerio nustatymas

4. Patikrinkite, ar modulis iki galo ir lygiai jstatytas j ,C1000 Dx" termociklerio pagrindg. Tarp modulio
ir pagrindo neturi bati papildomo tarpo.

5. |kiskite vieng maitinimo laido galg j ,C1000 Dx" termociklerio pagrindo nugarine dalj, o kitg — j
atitinkama elektros lizda, tada paspauskite maitinimo jungiklj, esantj ,,C1000 Dx“ termociklerio
galiniame skydelyje, kad paleistuméte sistema.
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,C1000 Dx“ termociklerio jrengimas

Transportavimo varzto iStraukimas

Svarbu. ,Bio-Rad” optinés reakcijos moduliai gabenami su raudonu j vidaus dangtelj jsuktu
transportavimo varztu, kuris stabiliai laiko optinés reakcijos modulj gabenant. Prie§ naudodami
optinés reakcijos modulj, turite iSsukti transportavimo varztg.

Kaip iSsukti transportavimo varzta

1.

,C1000 Dx“ termocikleris atpazjsta j optinés reakcijos modulj jsukta transportavimo varztg ir rodo
praneSima, kuriame nurodoma iSsukti varztg.

Shipping Screw Status

Shipping Screw is inserted.

1, Gpen Optical Module lid -- press manual button below the Bio-Rad logo.
2. Remowve RED Shipping Screw from hole adjacent to left side of well B1

3, Close Optical Module lid -- press manual button positioned in Front of
block.

4, Press F1 (Screwe Reroved) to confirmn Shipping Screw has been
removed.

e To checkjremowe the shipping screwe status follow the instructions
above,

. Remove ” . ” ‘

Vadovaudamiesi nurodymais, iSsukite transportavimo varztg. Toliau pateiktoje schemoje
parodyta transportavimo varzto vieta.

Pastaba. Jei dél kokios nors priezasties turite grazinti reakcijos modulj, turite vél jsukti
transportavimo varztg. Laikykite varztg saugioje ir prieinamoje vietoje.

Naudojimo vadovas | 29
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Méginiy ploksteliy jdéjimas

Kad méginiai bty vienodai kaitinami ir auSinami, plokstelés turi bati visiSkai susilietusios su reakcijos

bloku. Jei norite uztikrinti tinkamg salytj, atlikite Siuos veiksmus:

B PrieS imdami méginius, patikrinkite, ar blokas Svarus.

B Tvirtai jspauskite atskirus mégintuveélius, mégintuvéliy juosteles ar mikroploksteles j bloko
Sulinélius.

B Kainaudojate vieng ar kelis mégintuvélius, naudokite mégintuvélio remg (katalogo Nr. 1849000
arba 1849001) arba jstatykite bent po vieng tus¢ig meégintuvélj kiekviename bloko kampe, kad
dangtelis tolygiai prispausty atskirus mégintuvélius.
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,C1000 Dx“ termociklerio jrengimas

Ploksteliy jdéjimas j optinés reakcijos modulj

Svarbu. Kai paleista Sistema CFX Dx, visuomet subalansuokite mégintuveéliy juosteles arba
uzdékite meégintuvéliy dangtelius ant kampiniy Sulinéliy, kad baty uZtikrinta, jog Sildomas dangtis
spaudziasi per visg bloka.

Kaip ploksteles jdéti j optinés reakcijos modulj
1. Norédami atverti motorizuotg dangtelj, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

B CFX Manager Dx programinés jrangos aptikto instrumento skyriuje spustelékite ,Open Lid*
(atidaryti dangtel;).

B Programinés jrangos korteléje ,Start Run“ (paleidimo pradzia) spustelékite ,Open Lid*
(atidaryti dangtelj).

B |nstrumento priekyje paspauskite dangtelio mygtuka.

2. | bloka jdékite mikroplokstele, atskirus mégintuvélius ar mégintuvéliy juostas su uzsandarintais
dangteliais.

Svarbu. Patikrinkite, ar mégintuvéliai yra visiSkai uzsandarinti, kad i$ jy niekas nepratekéty.

Patarimas. Kad gautuméte optimalius rezultatus, jdéjimo méginio tdriai yra 10-25 pl
Sistema CFX Dx.

3. Kad duomeny analize baty tiksli, patikrinkite, ar reakcijos orientavimas bloke yra tiksliai toks pat,
kaip Sulinéliy turinio orientavimas plokstelés korteléje CFX Manager Dx programinéje jrangoje.

Patarimas. Sulinéliy turinj galite koreguoti CFX Manager Dx programine jranga prie$
paleidimg, jo metu ar po to.

4. Norédami uzdaryti motorizuotg dangtelj, atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:
B Paspauskite instrumento dangtelio mygtuka.
B Programinés jrangos aptikty instrumenty srityje spustelékite ,Close Lid“ (uzdaryti dangtelj).

B Programinés jrangos korteléje ,Start Run® (paleidimo pradzia) spustelékite ,Close Lid*
(uzdaryti dangtelj).

Svarbu. Uztikrinkite, kad niekas nekliudyty uzdaromam dangteliui. Nors yra apsauginis
mechanizmas, skirtas neleisti dangteliui uzsidaryti, jeigu aptinkamas pasiprieSinimas, nieko
nedékite po dangteliu prie$ jj uzdarydami.
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PGR plastikiniai ir reagenty reikmenys

Norédami rasti ir uzsakyti rekomenduojamy plastiko reikmeny CFX Dx sistemai, eikite j ,Bio-Rad"
svetaine. Sig tinklaviete galite pasiekti per ,Help > PCR Plastic Consumables Web Site* (Zinynas >
PGR plastikiniy reikmeny tinklapis) meniu elementg, esantj CFX Manager Dx programinéje jrangoje.
Be to, zr. plastiko rinkikliy ir reagenty rinkikliy iSteklius, kurie padés lengviau rasti ir uzsakyti plastikiniy
reikmeny ir reagenty jasy konkreciai aparatinei jrangai ir PGR reikméms.

Prijungty instrumenty aptikimas

Diegimo metu CFX Manager Dx programiné jranga diegimo programa j kompiuterj, kuriame veikia
CFX Manager Dx programiné jranga, automatiskai jdiegia instrumenty tvarkykles. Jums paleidus
programine jrangg, CFX Manager Dx aptinka prijungtus instrumentus.

Svarbu. Prie$ jdiegdami ar atnaujindami programine jrangg, nuo CFX Manager Dx kompiuterio
turite atjungti ,C1000 Dx"“ termociklerj. Programinés jrangos diegimo metu termociklerio iSjungti
nereikia.

Kaip aptinkami prijungti instrumentai

1. Jeito dar nepadaréte, prijunkite USB tipo B tipo kabelio kvadratinj (jstatomajj) galg prie USB tipo
B prievado, esancio pagrindo galinéje puséje.

2. Kitg (jungties) galg prijunkite prie CFX Manager Dx kompiuterio USB prievado.

3. Jeitermocikleris dar neveikia, paspauskite maitinimo jungiklj prietaiso galinéje puséje, kad jj
jjungtumeéte.

4. Paleiskite CFX Manager Dx programiné jranga.

Programiné jranga automatiskai aptinka prijungtg instrumentg ir parodo jo pavadinimg lango ,Home*
(pagrindinis) srityje ,Detected Instruments® (aptikti instrumentai).

Pastaba. Jei instrumentas srityje ,Detected Instruments* (aptikti instrumentai) neparodomas,
patikrinkite, ar tinkamai prijungtas USB kabelis. Jei norite i§ naujo jdiegti tvarkykles, ,CFX
Manager Dx programiné jranga“ lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,Tools > Reinstall
Instrument Drivers*® (jrankiai > i$ naujo jdiegti instrumenty tvarkykles).
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,C1000 Dx“ termociklerio jrengimas

Reakcijos modulio

Svarbu. Prie$ atjungdami reakcijos modulj, iSjunkite ,C1000 Dx“ termaciklerio maitinimag (Zr.
skirsnj ,,C1000 Dx" termociklerio i§jungimas, p. 33). Reakcijos modulio viduje esancios ausinimo
plokstés iSkart po protokolo vykdymo arba inkubavimo gali bati jkaitusios. Prie$ atjungdami
reakcijos modelj patikrinkite, ar plokstés yra atvésusios.

Optinés reakcijos modulio atjungimas nuo termociklerio pagrindo

1. Termociklerio pagrindo galinéje puséje esantj sklgstj pastumkite Zzemyn, kad atfiksuotuméte ir
galétuméte nuimti optinés reakcijos modul].

! = .";
—).. 1
/
\L’myn [T Al TTTT]
& |
I n { /

2. Paéme uz rankeny abiejose pusése, atsargiai iSkelkite optinés reakcijos modul; i$ jo skyriaus.

3. Padékite optinés reakcijos modulj ant Svaraus, lygaus paviriaus vietoje, kurioje jis baty
apsaugotas nuo sutrenkimy, pazeidimy ir nenukristy.

,C1000 Dx* termociklerio iSjungimas
Kaip iSjungti termociklerj

1. Po paleidimo paspauskite dangtelio atidarymo mygtukg CFX optinés reakcijos modulio priekyje ir
pereikite prie j blokg jdéty méginiy.

2. |18 bloko iSimkite méginius, paspauskite dangtelio uzdarymo mygtuka ir uzdarykite dangtel;.

3. Paspauskite maitinimo jungiklj, esantj,,C1000 Dx“ termociklerio galiniame skydelyje ir iSjunkite
sistema.
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3 skyrius. CFX Manager Dx programin€s jrangos
diegimas
Siame skyriuje paai$kinama, kaip jdiegti ,CFX Manager Dx“ programing jranga.

CFX Manager Dx programiné jranga reikia PGR duomenims i$ sistemy ,CFX96 Dx" ir ,CFX96 Deep
Well analizuoti tikruoju laiku. Sig programine jrangg galite naudoti $ioms sistemoms kontroliuoti
programinés jrangos valdomu rezimu.

Daugiau informacijos apie ,Sistema CFX Dx" termociklerio ir optinio reakcijos modulio jdiegima Zr.
,C1000 Dx"* termociklerio nustatymas, p. 21.
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Sistemos reikalavimai

8 lentele iSvardyti minimalUs ir rekomenduojami sistemos reikalavimai, keliami kompiuteriui, kuriame
veikia CFX Manager Dx programiné jranga (vadinamas CFX Manager Dx kompiuteriu).

8 lentelé. Reikalavimai CFX Manager Dx programiné jranga kompiuteriui

Sistema Maziausiai Rekomenduojama
Operaciné +Microsoft Windows 7 SP1 Bet kuri i$ Siy:
sistema Pro® ® ,Microsoft Windows 7 SP2 Pro* (32 ir 64 bity)

B  Microsoft Windows 10 Pro* (tik 64 bity)
®  Microsoft Windows 10 Enterprise” (tik 64 bity)

Svarbu. ,Microsoft Windows 10 Pro“ ir ,Enterprise” turi biti iSjungtas saugusis paleidimas.

Prievadai 2 USB 2.0 didelés spartos 2 USB 2.0 didelés spartos prievadai
prievadai

Standziojo disko 128 GB 128 GB

talpa

Procesoriaus 2,4 GHz, dviejy branduoliy 2,4 GHz, keturiy branduoliy

greitis

RAM 4 GB RAM 8 GB RAM

Ekrano skiriamoji 1024 x 768 tikry spalvy 1280 x 1024 tikry spalvy rezimu

geba rezimu

PDF skaitytuvas +Adobe PDF Reader* arba ,Windows PDF

Reader" i$ vienos i$ atpazjstamy ,Microsoft
Office Suite” programuy:

m 2007

m 2010

m 2013
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CFX Manager Dx programinés jrangos diegimas

CFX Manager Dx programineés jrangos diegimas

Svarbu. Pries jdiegdami ar atnaujindami programine jrangg, nuo CFX Manager Dx kompiuterio
turite atjungti visus prijungtus prietaisus. Programinés jrangos diegimo metu termociklerio iSjungti
nereikia. |sitikinkite, kad jraSéte visas analizes ir kad nevyksta jokie eksperimentai.

Pastaba. Jei diegiate CFX Manager Dx programiné jranga ,Windows 10 versijoje, prie$
pradédami diegimo procedirg patikrinkite, ar iSjungta saugioji paleistis.

CFX Manager Dx programiné jranga jdiegimas
1. Jei reikia, atjunkite nuo kompiuterio visus prijungtus prietaisus.

Raskite ir atjunkite nuo CFX Manager Dx kompiuterio prietaiso USB kabel]. Prie prietaiso
prijungtas kabelio galas gali likti neatjungtas.

2. Prisijunkite prie CFX Manager Dx kompiuterio administratoriaus teisémis.
3. CFXManager Dx programinés jrangos CD jdékite j kompiuterio CD jrengin;.

4. Programinés jrangos paleidimo puslapis turéty pasirodyti automatiskai. Programinés jrangos
paleidimo puslapyje du kartus spustelékite ,Install Software® (jdiegti programine jrangg).

Pastaba. Jeigu paleidimo puslapis neparodomas automatiSkai, eikite j CD jrenginj ir atverkite
aplankg ,CFX_Manager*, tada dukart spustelékite setup.exe, kad paleistuméte programinés
jrangos diegimo vedl|].

Patarimas. Diegimo vedlyje spustelékite mygtukg ,Documentation” (dokumentai) ir raskite
ieSkomy laidos pastaby, instrumento vadowvy ir kity dokumenty kopijy.

5. Vadovaukités instrukcijomis ekrane ir atlikite diegima. Baigus kompiuterio darbalaukyje
parodoma ,,CFX Manager* programinés jrangos piktograma.

6. Diegimui pasibaigus, galite saugiai iSimti CD.

Prijungty instrumenty aptikimas

Diegimo metu CFX Manager Dx programinés jrangos diegimo programa j kompiuterj, kuriame veikia
CFX Manager Dx, automatiSkai jdiegia instrumenty tvarkykles. Jums paleidus programine jranga,
CFX Manager Dx aptinka prijungtus instrumentus.

Kaip aptinkami prijungti instrumentai

1. Jeito dar nepadaréte, prijunkite USB tipo B tipo kabelio kvadratinj (jstatomajj) galg prie USB tipo
B prievado, esancio prietaiso pagrindo galineje puséje.

2. Kitg (jungties) galg prijunkite prie CFX Manager Dx kompiuterio USB prievado.
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3. Jeiinstrumentas dar neveikia, paspauskite maitinimo jungiklj instrumento galinéje puséje, kad jj
jjungtumeéte.

4. Paleiskite CFX Manager Dx.

Programiné jranga automatiskai aptinka prijungtg instrumentg ir parodo jo pavadinimg srityje
,Detected Instruments*” (aptikti instrumentai) lange ,Home" (pagrindinis).

Pastaba. Jei instrumentas srityje ,Detected Instruments® (aptikti instrumentai) neparodomas,
patikrinkite, ar tinkamai prijungtas USB kabelis. Jei norite i$ naujo jdiegti tvarkykles, ,CFX
Manager Dx* pagrindiniame lange pasirinkite ,, Tools > Reinstall Instrument Drivers* (jrankiai > i$
naujo jdiegti instrumenty tvarkykles).

Programinés jrangos failai

9 lentelé iSvardyti CFX Manager Dx programiné jranga faily tipai.

9 lentelé. CFX Manager Dx programiné jranga faily tipai

Failo tipas Plétinys ISsami informacija

Protokolas .prcl Yra protokolo sgrankos i§sami informacija, skirta paleisti
PCR (PGR).

Plokstele .pltd Yra plokstelés sgrankos iSsami informacija, skirta paleisti
PCR (PGR).

Duomenys .pcrd Yra eksperimento paleidimo ir PCR (PGR) analizés
rezultatai.

,PrimePCR" (PGR .csv Yra protokolai ir plokstelés schema ,PrimePCR" (PGR

pradmenys) paleidimas pradmenys) plokstelei.

Geno tyrimas .mgxd Yra keliy PCR (PGR) paleidimy ir geno ekspresijos

analiziy rezultatai.

LIMS .plrn Yra plokstelés sarankos ir protokolo informacija, kurios
reikia atlikti su LIMS suderinama paleidima.
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Rekomenduojamos kibernetinio saugumo priemonés

Rekomenduojamos kibernetinio saugumo priemoneés

,Bio-Rad“ rekomenduoja jums bendradarbiauti su jasy IT skyriumi, kad baty jdiegtos kibernetinio
saugumo priemonés, skirtos apsaugoti kompiuteriui, naudojamam su CFX96 Dx sistema. Pavyzdziui:

m |diekite ir sukonfigdruokite tinkamas apsaugos nuo virusy ir uzkardos programas.

Svarbu. Konfigdruokite virusy paieskos sistema, kad baty skenuojama ne darbo metu arba
kai prietaisas neveikia aktyviai. Jei virusy paieSka pradedama ,CFX Manager Dx" vykdant
eksperimentg, gali blti atSauktas paleidimas ir prarasti duomenys.

B CFX Manager Dx programiné jranga neturi neaktyvumo skirtojo laiko funkcijos vartotojo sesijoms.
|diekite ,Windows" naudojimo ar tretiesiems vartotojams taikomas prieigos saugos priemones
(pvz., jdiekite reikiamag ekrano uzsklandg su prisijungimo funkcija).

B Kei¢iamyjy laikmeny sauga:
[0 Savo USB jrenginyje naudokite slaptazodZius ir Sifravima, kad apsaugotuméte duomenis.

O  ISjunkite visy keiCiamuyjy laikmeny jrenginiy automatinio paleidimo ir automatinio atkdrimo
funkcijas.

O Jjunkite USB nuskaitymo funkcijg kiekvieng karta, kai prijungiama USB atmintiné.

B Naudokite atsarginiy kopijy kdrimo paslaugy programa, kad baty paprasciau atkurti duomenis.
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4 skyrius. Darbo erdve

,CFX Manager Dx" programiné jranga suteikia sgsajg plokSteléms nuskaityti, PGR protokolams
rengti, jiems vykdyti ,,CFX Dx"“ prietaisais ir PGR analiziy duomenims vertinti.

CFX Manager Dx programinéje jrangoje yra penkios pagrindinés darbo erdveés:
B Langas ,Home" (pagrindinis)

B lLangas ,Startup Wizard“ (paleisties vedlys)

B Langas ,Protocol Editor* (protokoly redaktorius)

B Langas ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius)

B lLangas ,Data Analysis” (duomeny analizé)

Siame skyriuje parodyta ir trumpai aprasyta kiekviena darbo erdve.
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Langas ,,Home“ (pagrindinis)

CFX Manager Dx programiné jranga atveria langg ,Home* (pagrindinis) ir parodo ,Startup Wizard*
(paleisties vedlys), kuriame galite nustatyti eksperimenta, atlikti arba pakartoti paleidima ar
iSanalizuoti esama paleidima. Lange ,Home* (pagrindinis) taip pat galite perzitréti programos ir
instrumenty zurnalg, sukurti ir valdyti vartotojus bei pasiekti daug naudingy jrankiy. Daugiau
informacijos zr. 5 skyrius, Langas ,Home" (pagrindinis).

B8 CEX Manager Dx (admin)

File View User Run Tools Windows Help
18 T
il @ BIO-RAD
(3] Detected Instrumert(s}
- %2 crxesowi
Lo B CPXSEDW2
L CPYoRnT
e CPXoB02
Startup Wizard ==
ﬂ&} Run setup
Select instrument CFx6 v
@ Repeat run
@. Analyze Select run type
User-defined PrimePCR
Selected Instrumert
g View Status
Al Instrumerts
B View Summary
Instrument(s) CFX36-5IMOB:Idle, CFX96-5IM0ZIdle, CO6FDeepWell-SIMOIdle Useradmin | 2/12/2013 441 PM
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Langas ,Startup Wizard* (paleisties vedlys)

Langas ,,Startup Wizard“ (paleisties vedlys)

Lange ,Startup Wizard*“ (sgrankos vedlys) galite greitai parengti ir paleisti vartotojo nustatytus
eksperimentus arba pasirinkti ir paleisti ,PrimePCR* (PGR pradmenys) eksperimentg. Siame vedlyje

taip pat galite pakartoti paleidimg arba analizuoti paleidimo duomenis.

Startup Wizard

I]Ej} Run setup

@ Repeat run
@h.ﬂ.nahﬂe

Select instrument

Select run type

User-defined

CFX36

PrimePCR

=
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Langas ,,Protocol Editor” (protokoly redaktorius)

Lange ,Protocol Editor” (protokoly redaktorius) galite kurti, atidaryti, perziaréti ir redaguoti protokola.
Taip pat galite keisti atvirojo protokolo dangtelio temperatirg. Lango ,Protocol Editor (protokoly
redaktorius) funkcijos iSsamiai aprasytos 6 skyrius, Protokoly kdrimas.

Protocol Editor - New

File Settings Tools ?

H é Insert Step  After ~  Sample Volume pl | Est. Run Time 01:09:00

1 950 C for3:00
E_!Mi'w — 2 90 C for010

3 550 C for0:30
@mm + Plate Read

— 4 GOTO2 39 more times

[5] et GOTO END
B et ek Curve
e Add Piate Readto Step
R_ﬂnﬂpt'm-
[ Delete 20

oK Cancel
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Langas ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius)

Langas ,,Plate Editor” (plokstelés redaktorius)

Lange ,Plate Editor” (plokStelés redaktorius) galite kurti, atidaryti, perziaréti ir redaguoti plokstele.
Lango ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius) funkcijos iSsamiai aprasytos 7 skyrius, Ploksteliy
paruoSimas.

Plate Editor - New

File  Settings  Editing Tools ?
H] il Scan Mode | All Channels ~ '-= Well Groups... 8] Trace Styles.. | =3 Spreadsheet View/Importer @ Plate Loading Guide
1 2 3 4 5 3 7 2 El o " 12|45  Select Fuorophores
LO0E+06
1Hr
A e Sample Type Standard v
Demo
Load Target Name
B FAM Actin ~
0 s
c Load Sample Name
Hr -
Load Biclogical Set Name
D
Test ~
Load Replicate #
: 2 :
Replicate Series
F Load Concentration
1.00E+06
<All>
G
Well Note
H
ﬁu Experiment Settings...
@ Clear Replicate #
6] Clear Wells
i View View oK Cancel
Flate Type: BRClear  (7) Target Name (@) Concentration Sample Wiell Group Biological Set Well Note ane
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4 skyrius. Darbo erdvé

Langas ,,Data Analysis“ (duomeny analizé)

Lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé) galite perzidréti ir palyginti paleidimy duomenis, atlikti
statistine analize, eksportuoti duomenis ir kurti publikuoti parengtas ataskaitas. Lango ,Data Analysis*
(duomeny analize) funkcijos iSsamiai aprasytos €ia: 9 skyrius, Duomeny analizés apzvalga. Taip pat
zr. 10 skyrius, ISsami duomeny analizés informacija.

B Data Analysis - Gene Ex Multiplex - Time Ce

e | 2

File  View Settings Export Tools E\ata Setup ~ 3
GQuantfication Quantfication Data Gene Expression @ Custom Data View ac % Run Information
Amplification El Standard Curve El
25 J
201
g
1% T 15
z
10
5 1
2 3 4 5 [ 7 8
100 4 Log Starting Quantity
t * O Stndam
o 10 20 3 40 50 X Unknom
Cycles ] Log Scale —— FAM  E=305% R"2=D 530 Slope=3 573 y-int=35 408
A FaM I HEX [ TexasRed []Cy5 Step Number. |3~
Wel O Fuor & Target 4| Contert §| Sample O Ca &z
a F03 FAM Tubuin  Sid-1 di1 622 [T
Fl4  FAM Tubulin  5id-2 di-2 1114
B F05  FAM Tubulin  5id3 di-3 1440
= F05  FAM Tubuin  Sid4 di-4 1776
F07  FAM Tubulin  5id5 di'5 2110
D F08  FAM Tubuin  Std6 di-6 247 |=
. F09  FAM Tubuin  Std-7 di-7 2787
E
G
I~
H IET| W — ]
Completed [ Scan Mode: All Channels | Plate Type: BR White | Analysis Mode: Baseline Subtracted Curve Fit =
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5 skyrius. Langas ,Home" (pagrindinis)

,CFX Manager Dx" programiné jranga suteikia sgsajg PCR (PGR) protokolams rengti, jiems vykdyti
,CFX Dx“ sistemose ir PCR (PGR) analiziy duomenims vertinti.

Siame skyriuje supaZindinama su ,CFX Manager Dx programiné jranga“ ir aprasomos funkcijos,
kurias galima pasiekti iS lango ,Home* (pagrindinis).
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5 skyrius. Langas ,Home" (pagrindinis)

Langas ,,Home* (pagrindinis)

CFX Manager Dx atveria langg ,Home* (pagrindinis) ir parodo ,Startup Wizard* (paleisties vedlys),
kuriame galite nustatyti paleidima, atlikti arba pakartoti paleidima ar iSanalizuoti esamag paleidima.
Lange ,Home" (pagrindinis) taip pat galite perziaréti programos ir instrumenty Zurnalg, sukurti ir valdyti
vartotojus bei pasiekti daug naudingy jrankiy.

B CFY Manager Dx (admin)

File View User Run Tools Windows Help

ZhEmEaR Q@

& Detected Instrument(s)

. 5 crxesowt

ol

B CcrxesDw2

o

= Crxosinl

- ooz ®
@ Startup Wizard ==

H(H}Run setup
@ Repeat run

@ Analyze Select run type

User-defined PrimePCR

[

Select instrument CFX96 <

Selected Instrument

g U G

Al Instruments

B View Summay @

Instrument(s) CFX96-SIMO8:Idle, CFX96-5IM0%:Idle, C96FDeepWell-SIMOD:Idle User:admin | 2/12/2018 4:41 PM

LEGENDA

1. Programinés jrangos antrastés juostoje rodomas programinés jrangos pavadinimas ir
prisijunges vartotojas.

2. Meniu juosta suteikia greitg prieigg prie ,File* (failas), ,View" (rodinys), ,Users” (vartotojai),
LRun® (paleidimas), ,Tools" (jrankiai), ,Window" (langas) ir ,Help“ (Zinynas) meniu komandy.

3. Jrankiy juostos komandos suteikia sparcig prieigg prie meniu parink&iy.

4. Kairéje srityje rodomi instrumentai, prijungti prie CFX Manager Dx kompiuterio ir pateikti
mygtukai, kuriais galite valdyti dangtelj ir perziaréti instrumenty blsenas.

5. Pagrindinéje srityje rodomas darbinis langas. Numatytasis darbinis langas ekrane ,Home"
(pagrindinis) yra ,Startup Wizard“ (paleisties vedlys).

6. Bisenos juostoje rodomi prijungty instrumenty pavadinimai ir prisijunges vartotojas.
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Langas ,Home" (pagrindinis)

Meniu ,File” (failas) komandos

»New* (haujas) — atveriamas dialogo langas, kuriame galite: pasirinkti sukurti naujg protokolg, plokstele
ar geno tyrima.

»Open® (atverti) — atveriamas dialogo langas, kuriame galite pasirinkti narsyti ir atverti esama
protokolg, plokstele, duomeny faila, geno tyrima, LIMS failg, arba ,PrimePCR" (PGR pradmenys)
paleidimo failg.

»Recent Data Files“ (naujausi duomeny failai) — rodomas Suo metu atverty PCR (PGR) faily
sgrasas.

»Repeat a Run“ (pakartoti paleidima) —jradyty PCR (PGR) faily vietoje atveriamas ,Windows
Explorer®, kur galite rasti kartojama paleidima.

»EXit“ (iSeiti) — uzveriama ,CFX Manager Dx".

Meniu ,,View" (rodymas) komandos

»Application Log“ (programos zurnalas) — rodomi programinés jrangos naudojimo duomenys nuo
jdiegimo iki einamosios dienos.

»Run Reports“ (paleidimo ataskaitos) —rodomas paleidimo ataskaity sgrasas.

»Startup Wizard“ (paleisties vedlys) — pagrindingje srityje rodomas ,Startup Wizard“ (paleisties
vedlys).

»Run Setup“ (paleidimo saranka) — pagrindinéje srityje rodomas langas ,Run Setup” (paleidimo
sgranka).

»Iinstrument Summary*“ (instrumento santrauka) — pagrindinéje srityje rodomas langas
Lnstrument Summary* (instrumento santrauka).

»Detected Instruments“ (aptikti instrumentai) — perjungiamas prijungty prietaisy rodymas ir
nerodymas kairéje srityje. Pagal numatytgsias nuostatas programiné jranga rodo prijungtus prietaisus
kairéje srityje.

»Toolbar® (jrankiy juosta) — perjungiamas jrankiy juostos rodymas ir nerodymas ekrano virSuje.

Pagal numatytgsias nuostatas programiné jranga rodo jrankiy juosta.

»Status Bar“ (blisenos juosta) — perjungiamas blisenos juostos rodymas ir nerodymas ekrano
virSuje. Pagal numatytgsias nuostatas programiné jranga rodo busenos juostg.

»Show" (rodyti) — atveriamas dialogo langas, i$ kurio galite:
B perziGréti arba blokuoti Zurnalg ,Status” (blsena);

B atvertiir perzitréti CFX Manager Dx duomeny aplanka;
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5 skyrius. Langas ,Home" (pagrindinis)

B atverti ir perziuréti vartotojo duomeny aplanka;

B atvertiir perzidréti LIMS faily aplanka;

B atvertiir perzidréti ,PrimePCR" (PGR pradmenys) aplankg;
B perzioréti paleidimy istorijg;

B Perziaréti visy prijungty instrumenty ypatybes.

Meniu ,,User” (vartotojas) komandos

»Select User” (pasirinkti vartotoja) — atveriamas ekranas ,Login“ (prisijungimas), kuriame i$
iSple¢iamojo saraso ,User Name* (vartotojo vardas) galite pasirinkti vartotojg ir prisijungti prie
programos.

»Change Password“ (keisti slaptazodj) — atveriamas dialogo langas ,Change Password*” (keisti
slaptaZodj), kuriame vartotojai gali keisti savo CFX Manager Dx programiné jranga slaptazod;.

»Change Password“ (keisti slaptazodj) — atveriamas dialogo langas ,User Preferences* (vartotojo
nuostatos), kuriame vartotojai gali keisti tokias numatytgsias nuostatas:

B PraneSimo el. pastu siuntimas ir gavimas pasibaigus analizés ciklui
B  Duomeny failo jraSymas

B Protokoly kdrimas lange ,Protocol Editor* (protokoly redaktorius) arba naudojantis ,Protocol
AutoWriter” (protokoly automatinio kdrimo priemoné)

®  Ploksteliy kdrimas

B Duomeny analizavimas

B Geno ekspresijos analizés vykdymas

B Duomeny kokybés nustatymas

B CFXDxinstrumenty duomeny eksportavimas

»User Administration (vartotojy administravimas) — atveriamas dialogo langas ,User
Administration® (vartotojy administravimas), kuriame administratoriai gali kurti vartotojus, keisti
vaidmens teises ir priskirti vartotojams vaidmenis.

,Bio-Rad Service Login“ (,,Bio-Rad“ techninés prieziuros personalo prisijungimas) — skirta tik
,Bio-Rad" techninés priezitros personalui. Nesirinkite Sios komandos.
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Langas ,Home" (pagrindinis)

Meniu ,,Run“ (paleidimas) komandos

»User-defined Run“ (vartotojo nustatytas paleidimas) — atveriamas langas ,Run Setup*“
(paleidimo sgranka), kuriame galite nustatyti vartotojo nustatytg protokola ir plokstele ir tada
pasirinktame instrumente paleisti PGR eksperimenta.

,PrimePCR Run“ (PGR pradmeny paleidimas) — atveriama kortelé ,Start Run“ (paleidimo pradzia),
esancig lange ,Run Setup” (paleidimo sgranka), su numatytaisiais jkeltais ,PrimePCR* (PGR
pradmenys) protokolu ir plokStelés schema, remiantis pasirinktu instrumentu.

»End-Point Only Run* (tik galinio tasko paleidimas) — atveriama kortelé ,Start Run“ (paleidimo
pradzia), esancig lange ,Run Setup“ (paleidimo sgranka), su humatytuoju pabaigos tasko protokolu ir
plokstelés schema, remiantis pasirinktu instrumentu.

»Qualification Run* (kvalifikacinis paleidimas) — atveriama kortelé ,Start Run“ (paleidimo pradzia),
esancig lange ,Run Setup” (paleidimo sgranka), su numatytuoju ,Bio-Rad” kvalifikaciniu protokolu ir
plokstelés schema, jkelta pasirinktam instrumentui.

Meniu ,,Tools“ (jrankiai) komandos

»Master Mix Calculator” (pagrindinio misinio skai€iuotuvas) — atveria ,Master Mix Calculator*
(pagrindinio misinio skaiciuotuvas), kuriame galite sukurti reakcijos misinj ir atspausdinti skaiciavimus.

»Protocol AutoWriter” (protokoly automatinio kiirimo priemoné) — atveria dialogo langg
,Protocol AutoWriter* (protokoly automatinio karimo priemonée), kur galite lengvai sukurti naujg
protokola.

» 14 Calculator” (T, skai€iuotuvas) — atveria , T, Calculator” (T, skaiCiuotuvas), kur galite lengvai
apskaiciuoti pradmeny atkaitinimo temperatdra.

»Dye Calibration Wizard“ (dazy kalibravimo vedlys) — atveria ,Dye Calibration“ (dazy
kalibravimas) vedlj, kuriuo galite sukalibruoti instrumentg naujam fluoroforui.

»Reinstall Instrument Drivers“ (i$ naujo jdiegti instrumento tvarkykles) — i$ naujo jdiegia
tvarkykles, kurios valdo ry§j su ,Bio-Rad* tikralaikémis PGR sistemomis.

»Zip Data and Log Files“ (suarchyvuoti duomenys ir Zurnalo failai) — atveria dialogo langa,
kuriame galite pasirinkti failus, suglaudinti ir jraSyti suglaudintg failg saugoti ar iSsiysti el. pastu.

»Batch Analysis“ (paketo analizé) — atveria dialogo langg ,Batch Analysis“ (paketo analizé),
kuriame galite nustatyti parametrus keliy duomeny faily analizei vienu metu.

,»Options“ (parinktys) — atveriamas dialogo langas, kuriame galite
B konfigdruoti savo el. pasto serverio nuostatas;

m  Konfigaruoti eksporto LIMS ir kity duomeny faily nuostatas.
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5 skyrius. Langas ,Home" (pagrindinis)

Meniu ,,Help* (zinynas) komandos

Patarimas. Meniu ,Help® (Zinynas) yra visy CFX Manager Dx programiné jrangalangy meniu
juostose.

,»Open Operation Manual“ (atverti naudojimo vadovg) — atveriamas vadovas PDF formatu.

»Gene Expression Gateway Web Site“ (geno ekspresijos sietuvo svetainé) — atveriamas ,Bio-
Rad“ Sistema CFX Dx pagrindinis puslapis.

,,PCR Reagents Web Site”“ (PGR reagenty svetainé) — atveriama ,Bio-Rad“ PCR (PGR) reagenty
svetainé, kurioje galite uzsisakyti PCR (PGR) reagenty, supermisiniy, dazy ir rinkiniy.

,»PCR Plastic Consumables Web Site“ (PGR plastikiniy reikmeny svetainé) — atveriama ,Bio-
Rad® PCR (PGR) plastikiniy medziagy ir reikmeny svetainé, kurioje galite uzsisakyti PCR (PGR)
ploksteliy, plok&teliy tarpikliy, mégintuvéliy ir dangteliy bei kity plastikiniy priedy.

»Software Web Site” (programinés jrangos svetainé) — atveriama ,Bio-Rad“ PCR (PGR) analizés

programinés jrangos svetaing, kurioje galite uzsisakyti atnaujintas ,Bio-Rad“ CFX Manager Dx
programing jranga versijas.

»~About“ (apie) — rodoma informacija apie ,CFX Manager Dx" autoriaus teises ir versijg.

Jrankiy komandos

= - o |
— atveriamas ,Windows Explorer®, kuriame galite narSyti ir atverti duomeny failg arba geno

tyrimo faila.

)

— atveria ,Master Mix Calculator* (pagrindinio miSinio skai€iuotuvas).

N

— atveria langg ,Run Setup® (paleidimo sgranka).

—atveria langg ,Run Setup” (paleidimo saranka) su numatytuoju ,PrimePCR* (PGR

pradmenys) protokolu ir plokstelés schema, jkelta pagal pasirinktg instruments.

— atveria ,Startup Wizard“ (paleisties vedlys).

52 | Sistemos CFX96 Dx ir CFX96 Deep Well Dx



»otartup Wizard“ (paleisties vedlys)

Langas ,Home" (pagrindinis)

Kai paleidziama CFX Manager Dx, darbinéje srityje rodomas ,Startup Wizard“ (paleisties vedlys). Per

~otartup Wizard“ (paleisties vedlys) galima atlikti Siuos veiksmus:

B IS aptikty instrumenty pasirinkti instrumenta ir nustatyti vartotojo apibréztg arba ,PrimePCR*

(PGR pradmenys) paleidimg

B Atverti ir pakartoti paleidimag

B Atverti paleidimo ar geno tyrimo failo rezultatams i$ keliy geno ekspresijos paleidimy

Startup Wizard

I](IL}Run setup
@ Repeat run

@h Analyze Select run type

User-defined PrimePCR

Select instrument CFX96

aza)

Sios uzduotys yra i§samiai paaiskintos tolesniuose skyriuose.

Busenos juosta

Pagrindinio programinés jrangos lango apacioje esancios busenos juostos kairéje puséje rodoma
esama aptikty instrumenty bisena. Kairéje blsenos juostos puséje rodomas esamo vartotojo vardas

ir data bei laikas.
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5 skyrius. Langas ,Home" (pagrindinis)

Sritis ,,Detected Instruments“ (aptikti instrumentai)

Srityje ,Detected Instruments® (aptikti instrumentai) rodomas kiekvienas prie CFX Manager Dx kompiuterio
prijungtas instrumentas. Pagal numatytgsias nuostatas, kiekvienas instrumentas rodomas kaip piktograma,
kurios pavadinimas — instrumento serijos numeris.

PavyzdZiui, toliau pateiktame paveikslélyje rodomi keturi aptikti instrumentai:
B Du C1000 termocikleriai su ,CFX96 Deep Well reakcijos moduliais (CFX96DW1 ir CFX96DW?2)
B Du C1000 termocikleriai su CFX96 reakcijos moduliais (CFX96I01 ir CFX96102)

2  Detected Instrument(s)

CFX36DW1
CFX36DW2
CFX96I01
CFX5602

Selected Instrument

@ View Status

&7 Open Lid
ﬂ Close Lid
All Instruments

% View Summary

Sioje srityje galima atlikti $iuos veiksmus:
B Perziaréti pasirinkto instrumento savybes ir sukalibruotus dazus
Daugiau informacijos apie instrumento savybes Zr. Instrumento savybiy perzidra, p. 58
B PerziGréti prijungto instrumento blseng
B Atidaryti pasirinkto instrumento motorizuotg dangtelj
B Uzdaryti pasirinkto instrumento motorizuotg dangtel;

B Perzioréti visy prijungty instrumenty buseng
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Kaip perziuaréti prijungto instrumento biseng

Langas ,Home" (pagrindinis)

» Srityje ,Detected Instruments” (aptikti instrumentai) pasirinkite norima instrumentg ir atlikite Siuos
veiksmus:

Spustelékite ,View Status® (rodyti blseng) dalyje ,Selected Instrument® (pasirinktas
instrumentas).

Paspauskite desinjjj pelés mygtukg ir atsidariusiame meniu pasirinkite ,View Status® (rodyti

blseng).

Pasirodo dialogo langas ,,Run Details® (paleidimo i§sami informacija), kuriame yra kortelé ,Run
Status” (paleidimo blsena). Pasirinkto instrumento blsena rodoma po paleisties blsenos sritimi,
pavyzdZiui:

_\J Run Status | (4G Reaktime Status @ Time Status

Kaip atidaryti arba uzdaryti instrumento dangtelj

| Run Status

£ Open Lid

Blash Block
indicator

1 Close Lid

Idle

Run Information
Protocol

Flate:

Sample Volume:
Scan Mode
Dista File Name:

Notes:

» Srityje ,Detected Instruments” (aptikti instrumentai) pasirinkite norima instrumentg ir atlikite Siuos
veiksmus:

Spustelékite ,Open Lid“ (atidaryti dangtelj) arba ,Close Lid“ (uzdaryti dangtelj) dalyje

~Selected Instrument® (pasirinktas instrumentas).

Paspauskite desinjjj pelés mygtukg ir atsidariusiame meniu pasirinkite atitinkamag veiksma.

Atidarykite dialogo langa ,Run Details* (paleidimo iSsami informacija), pasirinkite kortele
»-Run Status” (paleidimo bldsena) ir spustelékite ,Open Lid“ (atidaryti dangtelj) arba ,Close
Lid“ (uzdaryti dangtelj).
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Kaip perziuréti visy aptikty instrumenty biiseng
P Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmuy:

B Srities ,Detected Instruments® (aptikti instrumentai) dalyje ,All Instruments*® (visi
instrumentai) spustelékite ,View Summary“ (rodyti santrauka).

B Meniu juostoje pasirinkite ,View > Instrument Summary“ (rodinys > instrumento santrauka).

Pasirodo dialogo langas ,Instrument Summary* (instrumento santrauka):

b @] - @A R Show: | All Blocks vl | ?
Block Name iy Type Status User Remaining
CFXS6DW1 CFX36D Idle: admin
CFX36DW2 CFA960 Idle: admin
CFX36i01 CFX36 Idle admin
CFX56102 CFX96 Idle admin
4 Blocks

Patarimas. Jei sistema aptinka tik vieng prijungtg instrumenta, dalis ,All Instruments*® (visi
instrumentai) srityje ,Detected Instruments® (aptikti instrumentai) néra rodoma. Norédami
perzilreéti atskiro dokumento prietaiso santrauka, pasirinkite ,View > Instrument Summary*
(rodinys > instrumento santrauka).
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Langas ,Home" (pagrindinis)

Jrankiy juostos ,,Instrument Summary*“ (instrumento santrauka) valdikliai

10 lentelé pateikiami jrankiy juostoje ,Instrument Summary® (instrumento santrauka) esantys valdikliai
ir funkcijos.

10 lentelé. Jrankiy juostos ,Instrument Summary“ (instrumento santrauka) valdikliai

Mygtukas Mygtuko pavadinimas Funkcija
Sukurti naujg paleidimg Sukuria nauja paleidimg pasirinktame
b bloke atidarius langg ,Run Setup”

(paleidimo sgranka).

e Stabdyti Sustabdo esamg paleidimg
pasirinktuose blokuose.
[] L-I Pristabdyti Laikinai pristabdo esama paleidimg
pasirinktuose blokuose.
: Testi Tesia paleidima pasirinktuose
Wb
blokuose.
@ Mirkséti bloko Blyksteli indikatoriaus Sviesos diodu,
* indikatoriumi esanciu ant pasirinkty bloky dangtelio.
/5 Atidaryti dangtel; Atidaro pasirinkto bloko motorizuotg
— dangtelj.
/ﬁ Uzdaryti dangtelj UzZdaro pasirinkto bloko motorizuotg
— dangtel;.

Paslépti pasirinktus blokus ~ Paslepia pasirinktus blokus sgrase

X

LInstrument Summary*“ (instrumento

santrauka)
@3 Rodyti visus blokus Rodo pasirinktus blokus sgrase
= Linstrument Summary* (instrumento
santrauka)
Show: | All Blocks o Rodyti Leidzia pasirinkti, kuriuos blokus rodyti

sgraSe. Pasirinkite vieng i$ parinkciy,
kad baty rodomi visi aptikti blokai, visi
neveikiantys blokai, visi blokai,
veikiantys su dabartiniu vartotoju, arba
visi veikiantys blokai
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Instrumento savybiy perziira

Srityje ,Detected Instruments® (aptikti instrumentai) galite perziréti iSsamia informacijg apie pasirinktg
instrumenty, jskaitant jo savybes, transportavimo varzto blseng ir jo kalibruoty dazy (fluorofory)

sgrasa.

é' Properties Shipping Scraw J’k Calibrated Dyes
emre e —
Click Rename button to apply.

Property Current

C1000 Themmal Cycler

Nickname CFX56I01
Mode! CFX96
Serial Numbers
Base CFX56-51M02
Block CFX56-5IMO2A
Shuttle CFX56-51M025
Optical Head CFX56-51M020
Firmware Versions
HC12 1.0.165.0 Rev A
FX2 13500
PXAZ70 32128129
CFXD5P 112400
8051 Motorized Lid 54000
Mare Infa
Available Storage 352 MB
Total RAM 34 MB
USB Serial Number 1816531045

Kaip perziaréti instrumento savybes

»  Srityje ,Detected Instruments” (aptikti instrumentai) galite deSiniuoju pelés mygtuku spusteléti
tikslinj instrumentg ir rodomame meniu pasirinkti kortele ,Properties” (savybés).
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Kortelé ,,Properties” (savybés)

Korteléje ,Properties” (savybés) pateikiama techniné informacija apie pasirinkta instrumenta, jskaitant
modelj, jo komponenty serijos numerius ir programinés jrangos versijg. Numatytasis instrumento
pavadinimas (serijos numeris) rodomas daugelyje viety, jskaitant sritj ,Detected Instruments® (aptikti
instrumentai) ir dialogo lango ,Instrument Properties” (instrumento savybés) antrastés juosta. Jus
galite pervadinti prietaisa, kad baty lengviau jj identifikuoti.

Kaip pervadinti instrumenta

» Korteléje ,Instrument Properties” (instrumento savybés) jveskite pavadinimg lauke ,Rename*
(pervadinti), esanc¢iame kortelés ,Properties” (savybés) virSuje, ir spustelékite ,Rename”
(pervadinti).

Naujas pavadinimas rodomas eilutéje ,Nickname* (slapyvardis), esancioje korteléje ,Properties*”
(savybeés), taip pat antrastés juostoje ,Instrument Properties” (instrumento savybés) ir srityje
,Detected Instruments” (aptikti instrumentai).

Kortelé ,,Shipping Screw* (transportavimo varztas)

Korteléje ,Shipping Screw* (transportavimo varztas) rodoma esama pasirinkto prietaiso
transportavimo varzto bisena (pasalintas arba sumontuotas). Korteléje taip pat pateikti nurodymai,
kaip sumontuoti arba pa$alinti raudong transportavimo varzts.

Patarimas. Jei programiné jranga aptinka transportavimo varztg, dialogo lange ,Instrument
Properties” (instrumento savybés) automatiSkai rodoma kortelé ,,Shipping Screw* (transportavimo
varztas). Vadovaudamiesi nurodymais, iSsukite varzta.

Pastaba. PrieS naudodami prietaisa, turite iSsukti transportavimo varztg. Daugiau informacijos Zr.
skirsnyje Transportavimo varzto iStraukimas, p. 29.
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Kortelé ,,Calibrated Dyes*“ (kalibruoti dazai)

Korteléje ,Calibrated Dyes* (kalibruoti dazai) rodomi kalibruoti pasirinkto prietaiso fluoroforai ir
plokstelés.

Fuophor 0| Cramel O PaieTipe 0 00 o Dge o Eon O Dewl ]
1 % 2 BR Clear Factory 01/08/2008 10 o
2 2 BRWhte  Factory 01/08/2008 10: \nfo
3  Cal Orange 560 2 BR Clear Factory 07/05/2013 14 Info
4 |Cal Orange 560 2 BR White Factory 01/08/2008 10: Info
5 CalRed 610 3 BR Clear Factory 01/08/2008 10 Info
g |CalRed 610 3 BR White Factory 01/08/2008 10: Info =
7 O 4 BR Clear Factory 01/08/2008 10 Info
g8 OS5 4 BR White Factory 01/08/2008 10: Info
9 Cy55 4 BR Clear Factory 07/05/2013 14 Info
10 |Cy55 4 BR White Factory 01/08/2008 10: fio
11 |FAM 1 BR Clear Factory 01/08,/2008 10: Info
12 |FAM 1 BR White Factory 01/08/2008 10: fo
13 |HEX 2 BR Clear Factory 01/08/2008 10: Info
14 |HEX 2 BR White Factory 01/08/2008 10: fo
15 |Quasar 670 4 BR Clear Factory 01/08/2008 10: Info
16 | Quasar 670 4 BR White Factory 01/08/2008 10: Info
17 Quasar 705 5 BR Clear Factory 01/08/2008 10- o
18 | Quasar 705 -] BR White Factory 01/08/2008 10- [
19 ROX ] BR Clear Factory 01/08/2008 10: o

Norédami perziaréti iSsamig informacijg apie kalibravima, stulpelyje ,Detail” (iSsami informacija)
spustelekite mygtukg ,Info” (informacija).
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Vartotojo nuostaty nustatymas

Patarimas. Siy uzduogiy neprivaloma atlikti, norint naudoti CFX Manager Dx programiné jranga.
Galite saugiai praleisti Sig dalj arba atlikti Sias uzduotis bet kurj kitg kartg.

CFX Manager Dx galite pritaikyti darbo aplinka sau. Jei jasy administratorius sukdré programinés
jrangos vartotojus, kiekvienas i$ jy gali pritaikyti darbo aplinkg sau. Jei jisy administratorius nesukaré
vartotojy, nuostaty pakeitimai taikomi visiems vartotojams, prisijungusiems prie CFX Manager Dx.
(Informacijos apie tai, kaip kurti CFX Manager Dx vartotojus, Zr. B priedas, CFX Manager Dx vartotojy
ir vaidmeny valdymas.)

Pavyzdziui, meniu ,Users > User Preferences" (vartotojai > vartotojo nuostatos) galima atlikti Siuos
veiksmus:

B Nustatyti, kad baty siun¢iamas pranesimas el. pastu apie baigta paleidimag
B Keisti Sias numatytgsias nuostatas:

O Vieta, kurioje jraSomi failai

O Paleidimo sgrankos failus

[0 Failo pavadinimo prefiksg
B Nustatyti numatytuosius parametrus, kurie bus naudojami kuriant naujg protokolg ir plokstele
B Nustatyti numatytuosius duomeny analizés ir geno ekspresijos parametrus
B Tinkinti numatytuosius kokybés kontrolés parametrus
B Tinkinti duomeny eksporto duomeny parametrus
Meniu ,Tools" (jrankiai) galima atlikti Siuos veiksmus:
B Sukurti pagrindinj misinj
B Sukalibruoti dazus konkreciam prietaisui

Pastaba. Pagrindinis misinys ir dazy kalibravimas prieinami visiems, kurie prisijungia prie CFX
Manager Dx.

Sioje dalyje i§samiai paaiskinta, kaip atlikti $ias uzduotis.
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El. pasto pranesSimy nustatymas

CFX Manager Dx galite prijungti prie siunciamo el. pasto serverio ir, baigus paleidima, sgrase
esantiems vartotojams iSsiysti praneSimus el. pastu. Taip pat galite pasirinkti prisegti duomeny failg ir
analizés ataskaitg sgrase esantiems vartotojams. Norédami uzmegzti rysj tarp CFX Manager Dx ir
jasy SMPT serverio, zr. CFX Manager Dx prijungimas prie SMTP serverio, p. 63.

Pastaba. Vartotojo galimybé pereiti prie el. pasto nuostaty funkcijy priklauso nuo vartotojy grupés
ir administratoriaus suteikty leidimy. ISsamios informacijos apie vartotojy ir jy vaidmeny valdymg
zr. Vartotojy valdymas, p. 275.

Kaip nustatyti el. pasto pranesimus

1.

Pasirinkite ,Users > User Preferences” (vartotojai > vartotojo nuostatos) ir atverkite dialogo langg
.User Preferences” (vartotojo nuostatos).

Parodomas dialogo langas ,User Preferences” (vartotojo nuostatos), kuriame rodoma kortelé
»,Email“ (el. pastas).

User Preferences

) ersl () Fies (] Protocol (0 Piste 7] Dato fnsyss gfif] Gene Bpresson & ac 5 custom Bon
Emai Notfication Upon Run Completon

To:

cc:
Provide one email address per ine.

Attach Data File

[] Astach Analysis Report (.pdf) File

Configure Cutgoing Emai Outgoing email has not been corfigured

Restore Defaults oK Cancel

Pastaba. Jus informuos, jeigu sistema nustatys, kad nenustatéte galiojan¢io SMTP serverio,
skirto CFX Manager Dx. Spustelékite ,Configure Outgoing Email” (konfigdruoti siunc¢iama el.
pasty), atverkite dialogo langg ,Options® (parinktys) ir sukonfigaruokite el. pasto SMTP
serverj. Daugiau informacijos zr. CFX Manager Dx prijungimas prie SMTP serverio, p. 63.

Tekstiniame langelyje , To“ (j) jrasykite kiekvieno asmens, kurj planuojate informuoti apie
paleidimo baigima, el. pasto adresg. Visi gavéjai gaus el. laiSka, kai bus baigtas paleidimas.

Pastaba. Turite kiekvieng el. pasto adresg jvesti atskiroje eilutéje. Paspauskite ,Enter”
(jvesti) arba ,Return” (grjzti) po kiekvieno adreso.

(Neprivaloma) Tekstiniame langelyje ,cc” jradykite kiekvieno gavéjo, kuriam planuojate iSsiysti
kiekvieno pranesimo kopija, el. pasto adresa.
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4. (Neprivaloma) Pagal numatytuosius parametrus visi gavéjai gauna duomeny failo kopija kaip
priedg. Panaikinkite Zymés langelio Zyméjima, jeigu nenorite prisegti duomeny failo kopijos.

5. (Neprivaloma) Pasirinkite ,Attach Analysis Report” (prisegti analizés ataskaitg) ir prie el. laiSko
prisekite analizés ataskaitos PDF failg.

6. Spustelékite OK (gerai), jrasykite pakeitimus ir uzdarykite dialogo langa ,User Preferences”
(vartotojo nuostatos).

Kaip redaguoti gavéjo el. pasto adresg

» Jeigu reikia, pakeiskite el. pasto adresa ir spustelékite OK (gerai).

Kaip pasalinti gavéjo el. pasto adresg

1. Pasirinkite gavéjo el. pasto adresg ir paspauskite klavisg ,Delete” (3alinti).
2. Spustelékite OK (gerai), jradykite pakeitimus ir uzdarykite dialogo langa.

Svarbu. Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) spusteléjus ,Restore Defaults”
(atkurti numatytuosius parametrus) visose kortelése i$ naujo nustatomos visos nuostatos j
pradines gamyklines nuostatas. Bikite atsargus, kai spaudziate §j mygtuka.

CFX Manager Dx prijungimas prie SMTP serverio

Svarbu. Kai kurie komercinio tinklo paslaugy teikéjai (pvz., ,Yahoo!" ir ,Gmail“) padidino el. pasto
saugag. Jeigu naudojate Sias paskyras, jy paskyros nuostatose turite jjungti nuostatg ,,Allow less
secure apps*“ (leisti maziau saugias programas) ir jjunkite CFX Manager Dx, kad siysty el.
laiSkus. Daugiau zr. savo interneto paslaugy teikéjo saugos informacijoje.

Turite nustatyti rySj su CFX Manager Dx ir savo el. pasto serveriu prie§ programinei jrangai iSsiunciant
pranesima el. pastu.

CFX Manager Dx prijungimas prie el. pasto serverio
1. Atlikite vieng i$ Siy veiksmy:

B Pasirinkite ,User > User Preferences” (vartotojas > vartotojo nuostatos) ir spustelékite
»Configure Outgoing Email” (konfigdruoti siun¢iamus el. laiSkus) korteléje ,Email“ (el.
pastas).

B Pasirinkite , Tools > Options® (jrankiai > parinktys).
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Atveriamas dialogo langas ,,Options*” (parinktys), kuriame rodoma kortelé ,Email” (el. pastas).

Use Defautt “From” Address

Authentication Required

Emal (#.) Data Bxport Settings

SMTF Server Name: |smip.gmail com
e.g. smip myCompany.com. Contact your [T Administrator to get the SMTP server name.
Port: 587 +
Use SSL

User Name: | cyour account name >@gmail com

Password

Test Emai Address

Test Attachment: [] 05 & Test Email

Cancel

2. Pateikite Sig savo kompanijos informacija:

»SMTP Server Name“ (SMTP serverio pavadinimas) — iSsiun¢iamy el. laiSky serverio jlsy
kompanijoje pavadinimas.

»Port“ (prievadas) — jisy SMTP serverio prievado numeris. Paprastai tai yra 25.

»Use SSL* (naudoti SSL) — saugiujy jung¢iy lygmens (SSL) parinktis. Kai kuriems SMTP
serveriams reikia Sios nuostatos. Jeigu jisy kompanijai to nereikia, panaikinkite Sio Zymés
langelio Zyméjima.

»Use Default “From” Address“ (naudoti numatytajj iSsiuntimo ,,i$“ adresg) —jlsy
kompanijos el. pasto serverio pavadinimas. Kai kuriems SMTP serveriams reikia, kad visi
iSsiysti el. laiSkai turéty adresg ,i$“, tai yra i$ tam tikro domeno, pavyzdziui,
name@YourCompany.com. Jeigu tai galioja, panaikinkite Sio Zymés langelio zyméjimag ir
pateikite galiojantj el. pasto adresg.

»Authentication Required“ (butina autentifikuoti) — jeigu jasy vietoje reikia autentifikuoti
paskyra, patikrinkite, ar pazymétas zymés langelis.

»User Name“ (vartotojo vardas) — autentifikuotos paskyros pavadinimas. To reikalaujama
tik tada, jeigu pasirinkta ,Authentication Required” (batina autentifikuoti).

»Password“ (slaptazodis) — autentifikuotos paskyros slaptazodis. To reikalaujama tik tada,
jeigu pasirinkta ,,Authentication Required” (bGtina autentifikuoti).

64 | Sistemos CFX96 Dx ir CFX96 Deep Well Dx



Pries pradedant

3. Norédami patikrinti, ar teisingos SMTP serverio nuostatos, j tekstinj langelj ,, Test Email Address*®
(patikrinti el. pasto adresg) jveskite galiojantj el. pasto adresg ir pasirinkite ,Test Email” (patikrinti
el. pasta).

Pastaba. Kai kurie SMTP serveriai neleidzia siysti priedy, o kiti leidzia siysti tik tam tikro
didZiausio dydzio priedus. Jeigu planuojate el. pastu siysti duomeny failus ir (arba)
ataskaitas naudodami CFX Manager Dx, pasirinkite , Test Attachment” (patikrinti priedq) ir
nustatykite 5 megabaity (MB) ar didesnj ,Attachment Size in MB* (priedo dydis megabaitais).

4. Spustelékite OK (gerai), jrasykite pakeitimus ir uzdarykite dialogo langel;.

Numatytyjy faily nuostaty keitimas

Dialogo lango failo korteléje ,User Preference” (vartotojo nuostatos) galite pakeisti Sias nuostatas:
B Numatytajg vietg CFX Manager Dx failams jrasyti

B Numatytuosius failus paleidimo sgrankai

B Numatytuosius failo pavadinimo parametrus

Kaip pakeisti numatytyjy faily nuostatas

1. Pasirinkite ,Users > User Preferences" (vartotojai > vartotojo nuostatos) ir atverkite dialogo langg
LUser Preferences” (vartotojo nuostatos).

2. Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) pasirinkite kortele ,Files” (failai).

User Preferences - m] X
E] Email o Protocol (23 Plate _/ﬂ Data Analysis EE[! Gene Bxpression Qac E‘i Custom Bxport
Defautt Folder for File Creation

Protocol: |C:\Users\Public\Documents\Bio-Rad\CFX\Users\admin

Plate: |C:\Users\Public\Documents\Bio-Rad\CFX\Users\admin

Data File: |C:\Users\Public\Documents\Bio-Rad\CFX\Users\admin

Gene Study: |C:\Users\Public\Documents\Bio-Rad\CFX\Users\admin

File Selection for Run Setup
Protocol ‘ C:\Users\Public\Documents\Bio-Rad\CFX\Users\admin'\ExpressLoad\CFX_2stepAmp prcl

Plate (384 Wel): |C:\Users\Public\Documents \Bio-Rad\CFX\Users\admin\ExpressLoad\Quick Plate_384 wells_SYBR Only pid

Plate (96 Well) [C \Users'\Public\Documents'\Bio-Rad\CFX\Users\admin\ExpressLoad\Quick Plate_36 wells_SYBR Only pitd ‘ N

Plate (48 Well): ‘C \Users\Public\Documents\Bio-Rad\CFX\Users\admin\ExpressLoad\Quick Plate_48 wells_FAM pitd

Data File
Prefix: Part 1 Part 2 Part 3: Suffix:

Preview: admin_2017-07-28 16-40-31_InstrumentName

Restore Defaults oK Cancel
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3. Pereikite j skyriy ,Default Folder for File Creation* (numatytasis aplankas failui sukurti) ir
pasirinkite numatytajj aplankg, kuriame norite jradyti naujus failus. Kiekvienam faily tipui galite
pasirinkti skirtinga vieta:

B Protokolas

B Plokstelé

B Duomeny failas
B Genotyrimas

4. Eikite j skyriy ,File Selection for Run Setup” (failo pasirinkimas paleidimo sgrankai) ir pasirinkite
rodomus tikslinio protokolo ir plokstelés failus, kai atversite langg ,Experiment Setup*“
(eksperimento saranka).

5. Skyriuje ,Data File* (duomeny failas) nustatykite duomeny faily prievardj ir (arba) povard;.
Bet kuriai daliai iSpleCiamajame sarase pasirinkite naujg verte. Prievardzio ir povardzio
tekstiniuose langeliuose taip pat galite pateikti tinkintg prievardj ir povard;.

CFX Manager Dx po pasirinkimo langeliais parodo failo pavadinimo apzvalga.
6. Spustelékite OK (gerai), jrasykite pakeitimus ir uzdarykite dialogo langg.

Svarbu. Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) spusteléjus ,Restore Defaults
(atkurti numatytuosius parametrus) visose kortelése i$ naujo nustatomos visos nuostatos j
pradines gamyklines nuostatas. Bukite atsargas, kai spustelite $j mygtuka.
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Numatytyjy protokolo parametry nustatymas

Numatytujy protokoly parametry ,,Protocol Editor* (protokoly redaktorius) ir ,,Protocol
AutoWriter“ (protokoly automatinio kiirimo priemoné) nustatymas

1. Pasirinkite ,Users > User Preferences" (vartotojai > vartotojo nuostatos) ir atverkite dialogo langg
~User Preferences” (vartotojo nuostatos).

2. Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) pasirinkite kortele ,Protocol” (protokolas).

User Preferences

I:l Emal |2 Files Protocol [E33) Plate _.lj Data Analysis I!El] (Gene Expression % ac [—g Custom Export
Protocol Edtor
Sample Volume: 25

Shut Off Lid When Block 35
Temperature Goes Below:

W

O e

<
Protocol AutoWriter

Annealing Temperature:  60.0
Amplicon Length: 100

ar

bp

Restore Defauits oK Cancel

3. Skyriuje ,Protocol Editor” (protokoly redaktorius) nurodykite Siy nuostaty vertes, kurios rodomos
LProtocol Editor* (protokoly redaktorius):

B, Sample volume* (méginio tiiris) — kiekvieno méginio Sulinélyje taris (pl).

B, Lid Shutoff temperature“ (dangtelio iSjungimo temperatiira) — temperatdra °C, kuriai
esant paleidimo metu dangtelio kaitinimas iSjungiamas.

4. Skyriuje ,Protocol AutoWriter“ (protokolo automatinio karimo priemoné) nurodykite Siy nuostaty
vertes, kurios rodomos ,Protocol AutoWriter” (protokolo automatinio karimo priemoné):

B, Annealing temperature® (atkaitinimo temperatiira) — temperatira ° C eksperimentams,
kuriuose naudojama ,iProof* DNR polimerazé, ,iTag” DNR polimerazé ar kitos polimerazés.

®  ,Amplicon length“ (amplikono ilgis) — amplikono ilgis bp.
5. Spustelékite OK (gerai), jrasykite pakeitimus ir uzdarykite dialogo langa.

Svarbu. Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) spusteléjus ,Restore Defaults”
(atkurti numatytuosius parametrus) visose kortelése i naujo nustatomos visos nuostatos j
pradines gamyklines nuostatas. Bikite atsargUs, kai spaudziate §j mygtuka.
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Numatytujy plokstelés parametry nustatymas

Korteléje ,Plate” (plokstelé) padaryti pakeitimai galioja visiems programinés jrangos vartotojams. Per
plokstelés sgranka atlikti pakeitimai pritaikomi vartotojams tada, kai juos jraSote ir uzdarote.

Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) galima atlikti Siuos veiksmus:
B Nustatyti numatytuosius plokstelés parametrus

B Pridéti nauja tikslo ir méginio pavadinimag j atitinkama bibliotekg

B Pas3alinti tikslo ir méginio pavadinima iS atitinkamos bibliotekos

Kaip nustatyti numatytuosius plokstelés parametrus

1. Pasirinkite ,Users > User Preferences” (vartotojai > vartotojo nuostatos) ir atverkite dialogo langg
.User Preferences” (vartotojo nuostatos).

2. Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) pasirinkite kortele ,Plate” (plokstelé).

User Preferences

Email [E] Files Protocol B Flate Data Analysis Gene Expression ac 53 custom Export
[c] = Tand
Settings
Plate Type: |BR Clear ~ | Fucrophores:
Plate Size: | 96 Wells ~ | |[] FAM [] Texas Red jvic
[1] SYBR [] Cal Red 610
Units: | copy number ~ | (O HEX [ cys
] TET [] Tex 615
Scientific Natation [[] Cal Orange 560 [] Quasar 670
[] Cal Gold 540 [ Quasar 705
Scan Mode: | All Channels « | | ROX [ cy55
Libraries
Target Names: Sample Names:
Actin OHr
GAPDH THr
2Hr
Use text boxes to enter addtional names. one name per line
Restore Defaults oK Cancel
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3. Nurodykite $iy naujo plokstelés failo nuostaty reiksmes. Sios reikSmés pateikiamos lange ,Plate
Editor” (plokstelés redaktorius):

B Plate type“ (plokstelés rasis)
m Plate size“ (plokstelés dydis)
B, Units“ (vienetai) — pradinio $ablono koncentracija Sulinéliuose, kuriuose yra standarty.

CFX Manager Dx Sie vienetai naudojami standartinei kreivei sukurti korteléje ,Data Analysis
Quantification” (duomeny analizés kiekybinis jvertinimas).

B, Scientific notation“ (standartiné skai€iaus iSraiSka) — pasirinkus Sig parinktj CFX
Manager Dx standartinéje skai€iaus iSraiSkoje rodomi koncentracijos vienetai.

B, Scan mode“ (nuskaitymo rezimas) — kanaly, kuriuos norite nuskaityti per paleidima,
skaiCius ar tipas.

B, Fluorophores“ (fluoroforai) — numatytieji fluoroforai, pateikiami ,Plate Editor* (plokstelés
redaktorius) Sulinéliy apkrovimo valdikliuose.

B | Libraries“ (bibliotekos) — tikslo ir méginio pavadinimai, kuriuos paprastai naudojate
eksperimentuose:

[0 ,Target names* (tiksly pavadinimai) — tikslo geny ir seky pavadinimai.

O ,,Sample names“ (méginiy pavadinimai) — eksperimentiniy méginiy pavadinimai arba
identifikavimo charakteristika (pavyzdziui, ,Mouse1“ (1 pelé), ,Mouse2“ (2 pelée),
.Mouse3“ (3 pele)).

4. Spustelékite OK (gerai), jrasykite pakeitimus ir uzdarykite dialogo langa.
Kaip pridéti nauja tikslo ar méginio pavadinimag

» Atitinkamame bibliotekos laukelyje jradykite tikslo ar méginio pavadinima ir spustelékite OK
(gerai).

Kaip pasalinti tikslo ar méginio pavadinimag

» Atitinkamame bibliotekos laukelyje pasirinkite pavadinima ir spauskite mygtukg ,Delete” (Salinti) ir
OK (gerai).
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Svarbu. Pavadinimai, kuriuos pasalinate i$ bibliotekos, pa8alinami i§ programinés jrangos ir
vartotojas daugiau negali jy naudoti. Norédami atkurti numatytuosius CFX Manager Dx
pavadinimus, spauskite ,Restore Defaults” (atkurti numatytuosius parametrus). Dialogo lange
.User Preferences” (vartotojo nuostatos) spusteléjus ,Restore Defaults* (atkurti numatytuosius
parametrus) visose kortelése i$ naujo nustatomos visos nuostatos j pradines gamyklines
nuostatas. Bukite atsargls, kai $alinate numatytuosius ,CFX Manager Dx" pavadinimus ir
spaudziate §j mygtuka.
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Numatytyjy duomeny analizés parametry nustatymas

Kaip nustatyti numatytuosius duomeny analizés parametrus

1.

Pasirinkite ,Users > User Preferences” (vartotojai > vartotojo nuostatos) ir atverkite dialogo langg
,User Preferences” (vartotojo nuostatos).

Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) pasirinkite kortele ,Data Analysis*
(duomeny analizé).

User Preferences
v FEH i e
Email B Files Protocol E Plate m Data Analysis EEE Gene Expression QC % Custom Export
Analysis Mode
(® Fluorophore () Targat

PCR Quartitation
Baseline Setting: | Baseline Subtracted Curve Fit ~

Cq Determination Mode: () Regression (@) Single Threshold
Thresheld Calc. Mode: Auto Threshold Manual Threshold (RFU): |0.00 =
Baseline Calc. Mode Auto Baseline Manual Baseline (Cycle Range): |2 | to |9 =
LogView: () On (@ Off
End Paint
End Cycles to Average: PCR: 5 + End Point Only Run:|2 =
Melt Curve
Peak Type: (@) Postive () Negative

Well Selector
Well Labels: (@) Sample Type () Target Name () Sample Name

Restore Defaults OK Cancel

Dalyje ,Analysis Mode“ (analizés rezimas) pasirinkite rezimg, kuriame analizuoti duomenis
(,Fluorophore* (fluoroforas) arba , Target” (tikslas)).

Dalyje ,PCR Quantitation (PGR kiekybinis jvertinimas) nustatykite Siy parink€iy numatytuosius
parametrus:

m ,Baseline Setting“ (pagrindiné nuostata) — pagrindinis analizés rezimo metodas.

B, Cq Determination Mode“ (Cq nustatymo rezimas) — rezimas, kuriame Cq reikSmeés
apskai€iuojamos kiekvienam fluorescencijos pédsakui (regresijos arba atskiros ribinés
reikSmes).
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8.

»Threshold Calc. Mode“ (ribinés reikSmés skaiciavimo rezimas) — galutinio tasko tikslo
kiekis.

Numatytoji nuostata — ,Auto” (automatiné). Tai reiSkia, kad programiné jranga automatiSkai
apskaiciuoja galutinio tasko tikslg. Norédami nustatyti konkrecig ribine reikSme, iSvalykite
zymeés langelj ,Auto” (automatiné) ir jveskite galutinio tasko kiekj, apskai€iuotg santykiniais
fluorescencijos vienetais (arba RFU). DidZiausia reikSmé — 65 000,00 RFU. Duomeny
failuose, skirtuose vélesniems paleidimams, bus naudojama Si ribinés reikSmés nuostata.

»Baseline Calc. Mode“ (pagrindinés reikSmés skaiciavimo rezimas) — visy pédsaky
pagrindiné reikSme.

Numatytoji nuostata — ,Auto” (automatiné). Tai reiSkia, kad programiné jranga automatiSkai
apskaiciuoja visy pédsaky pagrindine reikSme. Norédami nustatyti konkrecig pagrindine
reikSme, iSvalykite Zymés langelj ,Auto” (automatiné) ir jveskite maziausig ir didZiausig ciklo
intervalo reikSmes (nuo 1 iki 9999). Duomeny failuose, skirtuose vélesniems paleidimams,
bus naudojamas Sis ciklo intervalas.

»Log View" (zurnalo rodinys) — nustato, kaip programinéje jrangoje atvaizduojami
amplifikavimo duomenys:

O ,,0n“ (jjungta) — amplifikavimo duomenys rodomi pusiau logaritminiame grafike.

O ,,0ff (iSjungta) — (numatytieji) amplifikavimo duomenys rodomi linijiniame grafike.

Dalyje ,End Point* (galutinis tasSkas) pasirinkite galutiniy cikly skai€iy, kuris bus naudojamas
atliekant galutinio tasko skaiCiavimus:

,»PCR* — galutiniy cikly skaicius, kuris bus naudojamas kiekybinio jvertinimo duomenims
(numatytasis — 5).

»End Point Only run“ (paleidimas tik galutiniame taske) — galutiniy cikly skaicius, kuris
bus naudojamas galutinio taSko duomenims (numatytasis — 2).

Dalyje ,Melt Curve® (lydymosi kreivé) pasirinkite, kokio tipo didZiausig temperatirg norite aptikti
(teigiamg arba neigiama).

Dalyje ,Well Selector” (Sulinéliy parinkiklis) pasirinkite, kaip rodyti Sulinéliy etiketes (pagal
meéginio rasj, tikslo pavadinima arba méginio pavadinima).

Spustelékite OK (gerai), jradykite pakeitimus ir uZdarykite dialogo langg.

Svarbu. Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) spusteléjus ,Restore Defaults”
(atkurti numatytuosius parametrus) visose kortelése i$ naujo nustatomos visos nuostatos |
pradines gamyklines nuostatas. Bukite atsargds, kai spaudZiate §j mygtuka.
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Numatytyjy geno ekspresijos duomeny failo parametry nustatymas
Kaip nustatyti numatytuosius naujo geno ekspresijos duomeny failo parametrus

1. Pasirinkite ,Users > User Preferences” (vartotojai > vartotojo nuostatos) ir atverkite dialogo langg
LUser Preferences” (vartotojo nuostatos).

2. Dialogo lange ,User Preferences* (vartotojo nuostatos) pasirinkite kortele ,Gene Expression®
(geno ekspresija).

User Preferences — [m] X
] Email ) Fies Protocol (23 Plate [(7] Data Analysis alil] Gene Bxpression ac 53, custom Bxpot
Gene Expression Settings
Relative To: @ Zero (O Control
X-Axis: (O Sample (@ Target
Y-Ais: @ Linear (O Log2 O Log 10
Scaling: O Lowest O Highest @® Unscaled
Method: (O ACq (@ AACq
EmorBar: (O Std. Dev. (@ Std. Emor Mean
1 3
Emor Bar Multiplier
Sample Types to Exclude: NTC [J NRT []] Negative Control [ ] Positive Control [ ] Standard
Restore Defaults oK Cancel

3. Nurodykite Siy nuostaty reikSmes:

m , Relative to“ (lyginant su) — grafike parodomi geno ekspresijos duomenys, lyginant su
kontroliniu méginiu (prasidedanciu nuo 1) arba nuliu:

O ,Zero“ (nulis) —programiné jranga ignoruoja kontrolinj méginj. Si nuostata yra
numatytoji, kai lange ,Experiment Settings” (eksperimento nuostatos) néra priskirto
kontrolinio méginio.

O ,,Control“ (kontrolé) — programiné jranga apskaiciuoja duomenis, lygindama su
kontroliniu méginiu, priskirtu lange ,Experiment Setup“ (eksperimento saranka).

B X-axis“ (x aSis) — méginys arba tikslas grafiSkai atvaizduojamas ant x aSies.

B, Y-axis“ (y aSis) — linijiné, log2 arba log10 skalé grafiSkai atvaizduojama ant y aSies.
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B, Scaling“ (mastelio keitimas) — grafiko mastelio keitimo parinktis (numatytoji parinktis —
neapdorota):

O ,Highest“ (didziausias) — programiné jranga pakeicia grafiko dydj j didziausig
duomeny taska.

O ,Lowest“ (maziausias)— programiné jranga pakeicia grafiko dydj j maZiausig duomeny
taska.

O ,Unscaled“ (neapdorotas) — programiné jranga pateikia neapdorotus duomenis
grafike.

B ,Mode“ (rezimas) — analizés rezimas: santykinis kiekis (ACq) arba normalizuota ekspresija
(AAC).

B, Error Bar” (paklaidos juosta) — duomeny kintamumas, pateikiamas kaip standartinis
nuokrypis (,Std. Dev.") arba vidurkio standartiné paklaida (,Std. Error Mean®).

®  Error Bar Multiplier” (paklaidos juostos daugiklis) — standartinio nuokrypio daugiklis,
naudojamas grafiskai atvaizduoti paklaidy juostoms (numatytasis — 1).

Daugiklj galite padidinti iki 2 arba 3.

m  ,Sample Types to Exclude® (nejtrauktini méginiy tipai) — méginiy tipai, kuriy nenorite
jtraukti j analize.

Galite pasirinkti vieng ar kelis méginius, kuriy nenorite jtraukti j analize. Jei nenorite jtraukti
né vieno méginio tipo, iSvalykite pasirinkty tipy Zzymés langelius.

4. Spustelékite OK (gerai), jrasykite pakeitimus ir uzdarykite dialogo langa.

Svarbu. Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) spusteléjus ,Restore Defaults”
(atkurti numatytuosius parametrus) visose kortelése i$ naujo nustatomos visos nuostatos |
pradines gamyklines nuostatas. Bikite atsargds, kai spaudziate §j mygtuka.

Kaip tinkinti kokybés kontrolés taisykles

CFX Manager Dx galite nustatyti kokybés kontrolés taisykles, kurios galioty duomenims lange ,Data
Analysis® (duomeny analizé). Programiné jranga patvirtina duomenis pagal jisy nustatytas taisykles.

Pastaba. Pagal numatytgsias nuostatas visos kokybés kontrolés taisyklés yra jjungtos.

Patarimas. Galite lengvai pasalinti Sulinélius, kurie neatitinka KK parametro, i$ analizés lango
,Data Analysis“ (duomeny analizé) KK modulyje.

74 | Sistemos CFX96 Dx ir CFX96 Deep Well Dx



Pries pradedant

Kaip tinkinti kokybés kontrolés taisykles

1. Pasirinkite ,Users > User Preferences" (vartotojai > vartotojo nuostatos) ir atverkite dialogo langg
LUser Preferences” (vartotojo nuostatos).

2. Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) pasirinkite kortele QC (KK).

User Preferences

[ email (5 Fies Protocel (EE0 Piste 7] Data Anavsis ] Gene Expresson oc 53 custom Bxpor
Description o Value @ Use @
Negative control with a Cq less than 18 =
NTC with a Cq less than 38 M
NRT with a Cq less than 32 M4
Postive control with a Cq greater than 30 M
Unknown wihout a Cq %]
Standard without a Cq %]
Efficiency greater than 1100 M
Efficiency less than %00 M
Std Curve A2 less than 0.9%0 4
Replicate group Cq Std Dev greater than 020 4
Bestore Defaults oK Cancel

kur:

B NTC - néra Sablono kontrolés

B NRT - néra atvirkstinés transkriptazés kontroles

m | Efficiency” (veiksmingumas) — reakcijos veiksmingumas

B, Std Curve R*2“ (standartinés kreivés R*2) — R kvadratiné verté standartinei kreivei

B, Replicate group Cq Std Dev“ (kopijy grupés apskai€iuotas standartinis nuokrypis) —
standartinis nuokrypis, apskai€iuotas kiekvienai kopijy grupei

3. Kiekvienai QC (KK) taisyklei atlikite vieng iS$ Siy veiksmuy:
B Norédami naudoti numatytajg verte, nieko nedarykite.

B Norédami pakeisti jos verte, spustelékite tekstinj langelj ,Value® (verté), jrasykite naujg verte
ir paspauskite klavisg ,Enter” (jvesti).

B Norédami iSjungti taisykle, panaikinkite Zymés langelio ,Use" (taikyti) Zyméjima.

4. Spustelékite OK (gerai), jrasykite pakeitimus ir uzdarykite dialogo langa.
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Svarbu. Dialogo lange ,User Preferences* (vartotojo nuostatos) spusteléjus ,Restore Defaults*
(atkurti numatytuosius parametrus) visose kortelése i§ naujo nustatomos visos nuostatos |
pradines gamyklines nuostatas. Bikite atsargus, kai spaudziate §j mygtuka.

Duomeny eksporto parametry tinkinimas

CFX Manager Dx duomenis galite eksportuoti Siais formatais:
B Tekstinis (.txt)

m  CSV(.csv)

B Excel 2007 (.xIsx)

m  Excel 2003“ (.xls)

m XML (.xml)

®  HTML (.html)

Galite nurodyti, kokio tipo duomenis eksportuoti, ir tinkinti eksportuojamy duomeny iSvest;.
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Kaip tinkinti duomeny eksporto parametrus

1. Pasirinkite ,Users > User Preferences" (vartotojai > vartotojo nuostatos) ir atverkite dialogo langg
LUser Preferences” (vartotojo nuostatos).

2. Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) pasirinkite kortele ,Custom Export*
(pasirinktinis eksportas).

User Preferences

Email ﬁ Files Protocal E Plate Data Analysis Gene Expression ac Q‘ Custom Export
all

Export Format: | C5V (*.csv) ~

Diata to Export
Include Run Information Header

Sample Description Exported Columns
Well Well
Fluorophare Fluarophare
Target Name Target Name
Contert Content

N Sample Name
Replicate Number Cqg
Sample Name Starting Guantity
Biological Set Name

Well Mote:

COORICRIRIERIE

[ L

o
=t
o

rtification

Cq

Starting Quantity

Cq Mean

Cq Standard Deviation
Quantity Standard Deviation

OOORIE

=
i
L

Curve

Melt Temperature

Melt Peak Height

Mekt Peak Begin Temperature
Melt Peak End Temperature

End Point

7 End Part Cal Customize Column Names
[] End RFU

Restors Defautts OK Cancel

3. I8pleCiamajame sgrase ,Export Format® (eksporto formatas) pasirinkite, kokiu formatu eksportuoti
duomenis.

4. Dalyje ,Data to Export” (eksportuojami duomenys) pasirinkite arba iSvalykite eksportuojamy
duomeny tipo zymés langelius. Pasirinkti elementai pasirodo sgraso lauke ,Exported Columns*
(eksportuoti stulpeliai).

Pastaba. Pagal numatytgsias nuostatas paleisties informacija jtraukta j antraste. Jei nenorite
jtraukti paleisties informacijos, iSvalykite §j Zymés langel;.

5. Galite keisti pasirinkty elementy iSvesties rodymo tvarka.

Sarado lauke ,Exported Columns* (eksportuoti stulpeliai) pazymeékite elementg ir spausdami
sgrado kairéje esancias rodykles perkelkite jj aukStyn arba Zemyn.
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6. Pasirinktinai galite keisti pasirinkty elementy iSvesties stulpeliy pavadinimus:
a. Spustelékite ,Customize Column Names* (tinkinti stulpeliy pavadinimus).

Pasirodo dialogo langas ,Column Name Customizer” (stulpeliy pavadinimy pasirinkimo
priemoné).

b. Kiekvieno numatytojo stulpelio pavadinimo, kurj norite pakeisti, naujg pavadinimg jveskite
laukelyje ,Custom Name* (pasirinktinis pavadinimas).

c. Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmuy:

B Spustelékite OK (gerai), jrasykite keitimus ir grjzkite j kortele ,Custom Export*
(pasirinktinis eksportas). Naujasis pavadinimas pasirodo skliausteliuose, Salia
numatytojo stulpelio pavadinimo sgraso lauke ,Exported Columns® (eksportuoti
stulpeliai).

B Spustelékite ,Cancel” (atSaukti), iSvalykite pakeitimus ir grjzkite j kortele ,Custom
Export” (pasirinktinis eksportas).

7. Spustelékite OK (gerai), jrasykite pakeitimus ir uzdarykite dialogo langg.

Svarbu. Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) spusteléjus ,Restore Defaults”
(atkurti numatytuosius parametrus) visose kortelése i$ naujo nustatomos visos nuostatos j
pradines gamyklines nuostatas. Bikite atsargds, kai spaudziate §j mygtuka.
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Reakcijos pagrindinio miSinio sukiirimas

Naudodamiesi CFX Manager Dx ,Master Mix Calculator” (pagrindinio miSinio skai€iuotuvas) galite
lengvai apskaiciuoti kiekvieno komponento savo pagrindiniame misinyje reikiama tarj. Galite
atspausdinti pagrindinio miSinio skaiCiavimy lentele savo numatytuoju spausdintuvu ir jrasyti kiekvieno
tikslo skai€iavimus ateiCiai.

Reakcijos misinio sukiirimas naudojant ,,Master Mix Calculator” (pagrindinio miSinio

skaiciuotuvas)

1. Norédami atverti ,Master Mix Calculator” (pagrindinio misinio skai€iuotuvas), atlikite vieng i$ Siy
veiksmuy:

B Pasirinkite , Tools > Master Mix Calculator” (jrankiai > pagrindinio miSinio skaiciuotuvas).
B Jrankiy juostoje spustelékite ,Master Mix Calculator” (pagrindinio miSinio skaiCiuotuvas).

Parodomas ,Master Mix Calculator” (pagrindinio miSinio skaiciuotuvas).

L % 2] Choose SYBR Green Target to Calculate
Reaction Volume Per Well 20 |3 4 L] SYBR target 1

Template Volume 10 k& u

Supermix Concentration 20 ] x

Excess Reaction Volume 5 |2 %

Component Volume Per Reaction ()  Total Volume for 96 Reactions + (5)%

Pt | Setas Defaut RestoreDefats | | OK | Cancel
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2. Skyriuje ,Reaction” (reakcija) pasirinkite aptikimo metoda:
®m ,SYBR®Green“/ ,EvaGreen*
m  Probes“(zondai)

3. Norédami sukurti nauja tiksla, tikslo skyriuje spustelékite,Create New" (sukurti naujg). Tikslo
iSple¢iamajame sgrasSe parodomas naujo tikslo pavadinimas.

4. (Neprivaloma) Norédami pakeisti numatytgjj tikslo pavadinima:
a. I8pleCiamajame tiksly sgrase paryskinkite tikslo pavadinimg.
b. Langelyje ,Target” (tikslas) jraSykite naujg tikslo pavadinima.
c. Paspauskite klavi§g ,Enter” (jvesti).
5. Koreguokite tiesioginiy ir atvirkstiniy pradmeny ir visy zondy pradZios ir pabaigos koncentracijas.
6. Skyriuje ,Master Mix Setup” (pagrindinio miSinio sgranka) pakoreguokite vertes:
B PaleidZziamy reakcijy skaiciy
B Reakcijos tarj Sulinéliui
®m  Sablono tarj $ulinéliui
B SupermiSinio koncentracijg Sulinéliui
B Perteklinés reakcijos tarj Sulinéliui
7. (Neprivaloma) Atlikite 2—6 veiksmus su tiek tiksly, kiek reikia.

8. Skyriuje ,Choose Target to Calculate” (pasirinkite skaiciuoting tikslg) pasirinkite skaiciuoting
tikslg.

Patarimas. Vienu metu galite apskaiciuoti tik viena, kelis arba visus tikslus.

Kiekvieno pasirinkto tikslo reikiamy komponenty apskaiciuoti tdriai rodomi pagrindinio misinio
lenteléje.

9. Spustelékite ,Set as Default” (nustatyti kaip numatytajj) ir skyriuose , Target” (tikslas) ir ,Master
Mix Setup® (pagrindinio miSinio sgranka) nustatykite jvedamus kiekius kaip naujus
numatytuosius.

10. Spustelékite OK (gerai) ir jrasSykite dialogo lango ,Master Mix Calculator” (pagrindinio misinio
skaiciuotuvas) turinj.
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Pagrindinio miSinio skai¢iavimy lentelés spausdinimas

» Norédami atspausdinti pagrindinio misinio skai¢iavimy lentele, spustelékite ,Print* (spausdinti).
Skaiciavimy lentelé atspausdinama jisy numatytajame spausdintuve.

Pagrindinio miSinio skai¢iavimy lentelés jraSymas PDF formatu

» Savo numatytajj spausdintuva pakeiskite j PDF tvarkykle ir ,Master Mix Calculator” (pagrindinio
miSinio skaiCiuotuvas) spustelékite ,Print* (spausdinti).

Tiksly naikinimas
» ISpleciamajame tiksly sarase pasirinkite tikslg ir spustelékite ,Remove” (pasalinti).

Svarbu. Tikslg Salinant i$ tiksly sgraso, jis taip pat paSalinamas i$ visy pagrindiniy miSiniy
skaiciavimy, kuriuose buvo naudojamas. Bikite atsargis, kai Salinate tikslg.
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Naujy dazy kalibravimas

Sistemos ,CFX96 Dx" yra gamykloje sukalibruotos daZniausiai naudojamiems fluoroforams balty ir
skaidriy Sulinéliy plokstelése. 11 lentelé iSvardyti fluoroforai ir kanalai, kuriems sukalibruotas kiekvienas
instrumentas.

Pastaba. Sistemos ,CFX96 taip pat apima kanalg, skirta FRET chemijai. Sio kanalo nereikia
kalibruoti konkre¢iam dazui.

11 lentelé. Gamykloje kalibruoti fluoroforai ir kanalai

Fluoroforai Kanalas Suzadinimas, nm Aptikimas, nm
FAM, ,SYBR® Green I* 1 450-490 515-530
VIC, HEX, ,,CAL Fluor Gold 540, 2 515-535 560-580

,Cal Fluor Orange 560

ROX, ,Texas Red", ,CAL Fluor Red 3 560-590 610-650
610“, TEX 615

CY5, ,Quasar 670“ 4 620-650 675-690
»Quasar 705%, ,Cy5.5" 5 672-684 705-730

Naujy dazy kalibravimas CFX sistemoms

1. Lango ,Home" (pagrindinis) srityje ,Detected Instruments® (aptikti instrumentai) pasirinkite tikslinj
instrumenta.

2. Pasirinkite ,Tools > Calibration Wizard“ (jrankiai > kalibravimo vedlys) ir atverkite vedlj ,Dye
Calibration* (dazy kalibravimas).

Dye Calibration - Base S/N [SIM81435] - Optical Reaction Module S/N [TE3BROEE17]
Calibrated Fuorophores
Puphore 0| Chamel O PeType 0 = o pwe o DS | gun g pam

Calibrate New or Existing Fucrphores

_F\umoohnne _Hzte Type Channel Plate column Fuor Color Addto Plate

«| [BR Cear v v v

Settings

Notes |

Calibration Status

¥ Calbrate Q.I View Fiate
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10.

11.

12.
13.

14.

15.

Pries pradedant

Fluoroforas, jau kalibruotas tiksliniam instrumentui, rodomas lenteléje ,Calibrated Fluorophores*
(kalibruoti fluoroforai).

Skyriuje ,Calibrate New or Existing Fluorophores* (kalibruoti naujus ir esamus fluoroforus) i$
iSple¢iamojo sgraso pasirinkite kalibruojama fluorofora.

Jeigu fluoroforo pavadinimas j sgrasg nejtrauktas, jo pavadinimg jrasykite j tekstinj langelj ir
jtraukite jj j sgrasa.

Pasirinkite fluoroforo plokstelés tipa.

Jeigu fluoroforo tipas | sgrasa nejtrauktas, pavadinima jradykite j tekstinj langelj ir jtraukite jj j
sgrasa.

Pasirinkite fluoroforo kanala.

Pasirinkite fluoroforo plokstelés stulpel].

(Neprivaloma) JraSykite su fluoroforu siejamg spalva.

Spustelékite ,Add to Plate” (pridéti ploksteléje) ir pridékite fluoroforg.

(Neprivaloma) Pakartokite 3-8 veiksmus ir pridékite kiekvieng fluorofora, kurj planuojate
kalibruoti plokstelei.

Kai pridedate fluoroforus, spustelékite ,View Plate* (perzidréti prokstele) ir atverkite langg ,,Pure
Dye Plate Display” (gryny dazy plokstelés rodmuo).

Siuo langu naudokités kaip rekomendacija dazams jdéti j plokstele.
Paruoskite 96 Sulinéliy plokstele dazams kalibruoti:

a. Pagal ,Pure Dye Plate Display” (gryny dazy plokstelés rodmuo) rodomg schemg j kiekvieng
Sulinélj pipetuokite dazy tirpalg.

b. Kiekvienam fluoroforui keturis Sulinélius pripildykite 50 ul (96 Sulinéliy plokstelé) 300 nM dazo
tirpalo. Atkreipkite démesj, kad maziausiai puséje ploksteliy yra tus¢iy Sulinéliy.

c. Plokstele uzsandarinkite sandarinimo metodu, kurj naudosite savo eksperimente.
Kalibravimo plokstele padékite j blokg ir uzdarykite dangtel].

Vedlyje ,Dye Calibration” (dazy kalibravimas) spustelékite ,Calibrate (kalibruoti), OK (gerai) ir
patvirtinkite, kad plokstelé yra bloke.

Kai CFX Manager Dx programiné jranga baigia kalibravimg, parodomas dialogo langas.
Spustelékite ,Yes* (taip), baikite kalibravimg ir atverkite ,Dye Calibration Viewer” (dazy
kalibravimo ziarykle).

Spustelekite OK (gerai) ir uzverkite langa.
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6 skyrius. Protokoly kdrimas

Protokolas yra veiksmuy, kurie atliekami nurodyta seka, rinkinys. ,CFX Manager Dx“ programinéje
jrangoje visi Sie veiksmai susije su instrumento parinktimis. Pavyzdziui, veiksmu instrumentui
nurodoma kontroliuoti bloko ir dangtelio temperatira, taikyti temperatdros skirtuma bloke, nuskaityti
plokstele arba atlikti lydymosi kreivés analize. Kiekviena parinktis nurodoma skirtingoms ploksteléms
ir paleidimy tipams.

CFX Manager Dx teikia dvi protokoly kdrimo parinktis: ,Protocol Editor” (protokoly redaktorius) ir
»Protocol AutoWriter (protokoly automatinio kirimo priemoné).

»Protocol Editor (protokolo redaktorius) funkcijos:

B Standartiniai protokolo valdikliai spar€iam protokoly kdrimui

B Galimybé greitai apskaiciuoti gradientg pasirinktam eiluciy skai€iui
B Galimybé greitai apskaiciuoti gradientg pasirinkto tipo plokstelei

B Galimybé redaguoti protokolo veiksmus

B Galimybé jrasyti protokolg, kad bty galima naudoti pakartotinai

B Galimybé atspausdinti protokolg numatytuoju spausdintuvu

,Protocol AutoWriter“ (protokoly automatinio karimo priemoné) automatiSkai sukuria tinkintg PGR
protokolg su karsta pradzia, pradine denatdracija, atkaitinimu ir pratesimo veiksmais taikydama jasy
pateiktus parametrus. Tada jis galite perziGréti sitlomo protokolo grafinj pavaizdavima ir redaguoti,
paleisti ar jradyti protokola.
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6 skyrius. Protokoly kdrimas

Langas ,,Protocol Editor” (protokoly redaktorius)

Lange ,Protocol Editor” (protokoly redaktorius) galite kurti, atverti, perziaréti ir redaguoti protokola.

Pagal numatytgsias nuostatas atvérus langg ,,Protocol Editor” (protokoly redaktorius) rodomas
bendras tikralaikis 2 veiksmy protokolas 96 Sulinéliy plokstelei.

Protocol Editor - New
File Settings Tools @ ?

H ,E‘- Insert Step  After ~ | Sample Volume E pl | Est. Run Time 01:09:00 ®

! 1 2 3 4

o5 O 950 C

/ 300 010

| N 550 C S =

] 0:30 I

i - 1R O

@ :

i W/ x

Dmzn T

3 550 C for0:30

(] oot Grader [ T

Inse GQTO END

EA] et Mek Curve

i Acd Piate Readto Step ® @

Siep Options

Mﬂdee Step

oK Cancel
LEGENDA

1. Meniu juosta suteikia sparcig prieigg prie meniu ,File” (failas), ,Settings” (nuostatos) ir
,Tools* (jrankiai) komandy.

2. Jrankiy juosta suteikia sparc€ig prieigg prie protokolo jraSymo ir spausdinimo, naujo veiksmo
jterpimo vietos nustatymo, méginio tdrio nustatymo ir protokolo numatomo veikimo laiko
rodymo parinkgéiy.

3. Pagrindinéje srityje rodomas protokolo grafinis vaizdas.

4. Toliau esancioje srityje rodoma protokolo schema.

5. Kairéje srityje rodomi protokolo valdymo elementai, kuriuos galite pridéti pritaikydami

protokolg.
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Langas ,Protocol Editor” (protokoly redaktorius)

Meniu ,File” (failas) komandos
»Save‘ (jrasyti) — jraSomas esamas protokolas.
»Save As“ (jrasyti kaip) — esamas protokolas jraSomas nauju pavadinimu arba naujoje vietoje.

,»Close“ (uzverti) — uzveriamas ,Protocol Editor” (protokoly redaktorius).

Meniu ,,Settings“ (nuostatos) komanda

»Lid Settings“ (dangtelio nuostatos) — atveriamas dialogo langas ,Lid Setting“ (dangtelio nuostata),
kuriame galite pakeisti arba nustatyti dangtelio temperatira.

Meniu ,,Tools“ (jrankiai) komandos

»Gradient Calculator” (gradiento skai€iuotuvas) — atveriamas dialogo langas, kuriame galite
pasirinkti gradiento veiksmo bloko tipg. Numatytoji nuostata yra 96 Sulinéliai.

»Run time Calculator” (paleidimo trukmés skai¢iuotuvas) — atveria dialogo langg, kuriame galite
pasirinkti plok&telés tipg ir nuskaitymo rezima, kad baty galima apskaiciuoti paleidimo trukme lange
,Run Setup” (paleidimo sgranka). Numatyti 96 Sulinéliai visuose kanaluose.

Jrankiy juostos komandos

B

&

— jraSo esamg protokolo failg.

— atspausdina pasirinktg langa.
Insert Step | After v

— naudokite Sig komandg pasirinkti, kur jterpti veiksmus, palyginus su esamu

pasirinktu veiksmu.
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6 skyrius. Protokoly karimas

Sample Volume pl

— naudokite Sig komanda ir jveskite méginio tarj pl. Méginio taris skiriasi
priklausomai nuo bloko tipo:
B 96 giliy Sulinéliy bloko intervalas yra 0—125 pl.

B 96 Sulinéliy bloko intervalas yra 0-50 pl.

Est. Run Time 01:09:00
—rodo apskaiciuotg paleidimo trukme, remiantis protokolo veiksmais, kitimo

greiciu ir pasirinkto bloko tipu.
?

—rodo Zinyno informacija apie protokolus.

Protokoly redagavimo valdikliai

Lango ,Protocol Editor* (protokoly redaktorius) kaire sritj sudaro valdikliai, kuriais galite sukurti
protokolus.

Kiekvieng valdiklj sudaro keli parametrai, reiSkiantys veiksmg protokole. Kiekvieng parametrg galite
keisti ir pridéti arba pasalinti, kad tinkintuméte savo protokolg. Siame skyriuje apibadintos kiekvieno
valdiklio parinktys.

'&1 insert Step B Insert Step“ (jterpti veiksma) — jterpia veiksma pries pasirinktg
veiksmag arba po jo. Galite redaguoti temperatiros arba uzlaikymo

e i trukmeés vertes arba protokolo grafiniame rodinyje, arba protokolo

inset GOTO schemoje.

@ insert Mek Curve B Insert Gradient” (jterpti gradientg) — jterpiamas gradiento
veiksmas, remiantis gradiento skaiCiuotuve pasirinkto Sulinéliy bloko

5 Add Piste Readto Step tipu. Gradiento intervalg galite redaguoti srityje ,Gradient*

Step Options (gradientas), kuris parodomas, kai jterpiamas gradiento veiksmas.

—ié Delete Step B, Insert GOTO“ (jterpti GOTO) — jterpiamas ciklinis (kilpos)

veiksmas, kuris programinei jrangai nurodo pakartoti veiksmus

sekoje nurodytg cikly skaiciy. Kartojimas pradedamas, kai baigiamas
pirmasis ciklas. Pavyzdziui, jis galite programinei jrangai nurodyti 2—4 veiksmus pakartoti 39
kartus. Po paskutinio pakartojimo programiné jranga 2—4 veiksmus bus atlikusi 40 karty. Galite
koreguoti sugrjzimo j (GOTO) veiksma ir cikly skai€iy arba grafiniame rodinyje, arba protokolo
schemoje.

® ,Insert Melt Curve* (jterpti lydymosi kreive) — jterpiamas lydymosi kreivés nuskaitymo
veiksmas.
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Langas ,Protocol Editor” (protokoly redaktorius)

»Insert Plate Read to Step“ (jterpti plokstelés nuskaityma j veiksma) — j pasirinktg veiksmg
jtraukiama plokstelés nuskaitymo komanda. Plokstelés nuskaitymo funkcija ciklo pabaigoje
iSmatuoja fluorescencijos kiekj. PlokStelés nuskaitymo veiksmas paprastai yra paskutinis
veiksmas GOTO cikle.

Patarimas. Kai prie veiksmo pridedate plokstelés nuskaitymo komanda, pasirinkus veiksmg
mygtukas pasikeicia j ,Remove Plate Read” (pasalinti plokstelés nuskaitymg).

»Remove Plate Read“ (pasalinti plokstelés nuskaitymg) — i$ pasirinkto veiksmo pasalinama
plokstelés nuskaitymo komanda.

Patarimas. Kai i$ veiksmo paSalinate plokstelés nuskaitymo komanda, pasirinkus veiksmg
mygtukas pasikeicia j ,Add Plate Read to Step® (j veiksma jtraukti plokstelés nuskaitymg).

»Step Options“ (veiksmy parinktys) — atveriamas dialogo langas ,Step Options® (veiksmy
parinktys) ir rodomos pasirinkto veiksmo galimos parinktys. ISsamig informacijg apie veiksmy
parinktis Zr. Veiksmy parinktys, p. 89.

Patarimas. ,Step Options” (veiksmy parinktys) galite pasiekti grafiniame rodinyje veiksmg
spusteléje pelés deSiniuoju klavisu.

»Delete Step“ (pasalinti veiksma) — i$ protokolo pasalina pasirinktg veiksma.

Veiksmy parinktys

Atverkite dialogo langg ,Step Options* (veiksmy parinktys) ir perzitrékite parinktis, kurias galite pridéti,
pakeisti ar pasalinti i$ veiksmo.

Step Options X

Step 1
[[] Plate Read
Temperature [g59 | °C
Gradient | |
Increment | ] °Ccyde
RampRate | | ocfsec
Time [3:00 | sec/cyde
Extend | | secfeyde
[] Beep
oK Cancel
B, Plate Read“ (plokstelés nuskaitymas) — pasirinkus j veiksma jtraukiamas plokstelés

nuskaitymas.

»Temperature® (temperatiira) — nustatoma pasirinkto veiksmo tiksliné temperatira.
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6 skyrius. Protokoly karimas

B, Gradient“ (gradientas) — veiksmui nustatomas gradiento intervalas; intervalas yra 1-24 °C.

Pastaba. Gradientas paleidZiamas maZiausia temperatira bloko priekyje (Siame
paveikslélyje — H eilé) ir didZiausia temperattra bloko gale (Siame paveikslélyje — A eilé).

B Increment“ (kitimas) — temperatiros didinimo (ar mazinimo) dydis pasirinktam veiksmui; Sis
vertés dydis pridedamas tikslinei temperatarai kiekvienam ciklui. Diapazonas — +0,1-10 °C.

Pastaba. Norédami sumazinti temperattra, prie$ skaitine verte parasykite minuso Zenklg
(pavyzdziui, -5 °C).

® ,,Ramp Rate“ (kitimo greitis) — pasirinkto veiksmo kitimo greitis; intervalas priklauso nuo bloko
dydzio.

B, Time“ (laikas) — pasirinkto veiksmo uZlaikymo laikas.

m Extend“ (pratesimas) — laikas (sek.), kuriuo pratesimas ar sutrumpinamas pasirinktas
veiksmas; Si parinktis pridedama prie uzlaikymo laiko kiekviename cikle; intervalas yra 1-60 sek.

m ,Beep“ (pypséjimas) — pasirinkus kiekvieno veiksmo pabaigoje pasigirsta pypséjimas.

Patarimas. |vedus skai€iy, kuris nepatenka j parinkties intervalg, programiné jranga jj
pakeicia artimiausia jvestimi intervale.
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Protokolo kdrimas lange ,,Protocol Editor (protokoly redaktorius)

Protokolo kurimas lange ,,Protocol Editor” (protokoly
redaktorius)

Lange ,Protocol Editor” (protokoly redaktorius) galite kurti pasirinktinius protokoly failus. Taip pat
galite redaguoti ir jraSyti anksciau jrasytus protokolo failus arba pavyzdinius protokoly failus, pridétus
prie CFX Manager Dx programiné jranga.

Kaip sukurti naujg protokolo faila:
B Lange ,Protocol Editor” (protokoly redaktorius) atverkite protokolo failg.

Patarimas. Lange ,Protocol Editor” (protokoly redaktorius) galite atverti naujg arba esamg
protokolg.

B Sukurkite naujg protokola.

B Pridékite prie protokolo veiksmus i§ protokoly valdymo srities.

B Redaguokite veiksmy ypatybes.

B JraSykite protokols.

Patarimas. Apie tai, kaip sukurti naujg protokolg i$ anksc¢iau jrasSyty arba pavyzdiniy protokoly

faily, zr. Esamo protokolo atvérimas lange ,Protocol Editor” (protokoly redaktorius), p. 93.

Naujo protokolo failo atvérimas lange ,,Protocol Editor*
(protokolo redaktorius)

CFX Manager Dx turi kelias galimybes naujo protokolo failui atverti:

B Lange ,Home" (pagrindinis)

B Dialogo lange ,Startup Wizard® (paleisties vedlys)

B Dialogo lange ,Run Setup® (paleidimo sgranka)

Kaip atverti naujo protokolo failg lange ,,Home* (pagrindinis)

» Pasirinkite ,File > New > Protocol” (failas > naujas > protokolas).

Atveriamas langas ,Protocol Editor* (protokolo redaktorius), kuriame rodomas numatytasis
protokolo failas.

Patarimas. Daugiau informacijos apie numatytojo protokolo nustatymg zr. Numatytyjy faily
nuostaty keitimas, p. 65.
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Kaip atverti naujo protokolo failg per ,,Startup Wizard“ (paleisties vedlys)

1. Lange ,Home" (pagrindinis) atlikite vieng i$ Siy veiksmy ir atverkite ,Startup Wizard“ (paleisties
vedlys), jeigu jis dar nerodomas:

B Pasirinkite ,View > Startup Wizard® (perzidréti > paleisties vedlys).
B Jrankiy juostoje spustelékite ,Startup Wizard“ (paleisties vedlys).

Pagal numatytgsias nuostatas ,Startup Wizard“ (paleisties vedlys) parodo kortele ,Run setup*
(paleidimo saranka) su pasirinktu CFX96 instrumento tipu.

2. Jeigu reikia, iSple€iamajame sgrase pasirinkite instrumento tipa.
3. Spustelékite ,User-defined” (vartotojo nustatytas) kaip paleidimo tipa.

Dialogo langas ,Run Setup” (paleidimo saranka) atveria kortele ,Protocol” (protokolas) ir rodo
numatytgjj protokolo failg.

4. Spustelékite ,Create New* (kurti naujg).

Atveriamas langas ,Protocol Editor” (protokoly redaktorius), kuriame rodomas tikralaikis
protokolas.

Kaip atverti nauja protokolg dialogo lange ,,Run Setup“ (paleidimo saranka)

1. Lange ,Home" (pagrindinis) atlikite vieng i$ Siy veiksmy ir atverkite dialogo langg ,Run Setup”
(paleidimo saranka):

B Pasirinkite ,Run > User-defined Run“ (paleidimas > vartotojo nustatytas paleidimas).

B Jrankiy juostoje spustelékite ,User-defined Run Setup® (vartotojo nustatyto paleidimo
sgranka).

Dialogo langas ,Run Setup” (paleidimo saranka) atveria kortele ,Protocol” (protokolas) ir rodo
jisy numatytajj protokolo faila.

2. Spustelékite ,Create New" (kurti nauja).

Atveriamas langas ,Protocol Editor* (protokoly redaktorius), kuriame rodomas realiojo laiko
protokolas.
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Protokolo kdrimas lange ,,Protocol Editor (protokoly redaktorius)

Esamo protokolo atvérimas lange ,,Protocol Editor* (protokoly
redaktorius)

CFX Manager Dx pateikia méginiy protokoly failus, kuriuos galite redaguoti ir jradyti kaip tinkintus
naujus protokolus. Taip pat galite sukurti naujus protokolus pagal esama tinkintg protokola.

Kaip atidaryti méginio protokolo failg
1. Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,File > Open > Protocol“ (failas > atverti > protokolas).

Pagal numatytuosius parametrus ,Windows Explorer atveriamas CFX Manager Dx méginiy faily
aplanko vietoje.

2. Atverkite méginiy faily aplanka. Galite matyti Siuos aplankus:

m ,ConventionalProtocols“ (jprasti protokolai) — protokoly pavyzdziy failai tradicinei PGR
analizei.

m , DataFiles“ (duomeny failai) — duomeny pavyzdziy failai, kuriuos galite naudoti CFX
Manager Dx funkcijoms tyrinéti.

B MeltCalibration“ (lydymosi kalibravimas) — protokoly pavyzdZiy failai, skirti naudoti su
,Bio-Rad" rezultaty lydymosi analizés programine jranga.

B Plates“ (plokstelés) — plokstelés pavyzdziy failai.

B RealTimeProtocols* (tikralaikiai protokolai) — protokoly pavyzdziy failai PGR analizei
tikruoju laiku.

3. Atverkite protokoly aplankg planuojamam atlikti paleidimo tipui (,ConventionalProtocols* (jprasti
protokolai) arba ,RealTimeProtocols® (tikralaikiai protokolai)).

4. Pasirinkite reikiamg protokola ir spustelékite ,Open* (atverti).
Lange ,Protocol Editor* (protokoly redaktorius) atveriamas méginiy protokolas.

5. Pasirinkite ,File > Save As” (failas > jraSyti kaip) ir jrasykite protokolg nauju pavadinimu ar
naujame aplanke.
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Kaip atverti esamg protokola
1. Lange ,Home" (pagrindinis) atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

B Pasirinkite ,File > Open > Protocol” (failas > atverti > protokolas), suraskite tikslinj protokolg,
ji atverkite ir spustelékite ,Open® (atverti).

B Atverkite ,Startup Wizard® (paleisties vedlys) ir atlikite vieng i$ Siy veiksmy:

O Norédami redaguoti rodomg protokola, spustelékite ,Edit Selected” (redaguoti
pasirinktg).

O Norédami redaguoti kitg esamg protokola, spustelékite ,Select Existing“ (pasirinkti
esama) ir raskite tikslinj faila.

Lange ,Protocol Editor* (protokoly redaktorius) atveriamas protokolas.
2. Pasirinkite ,File > Save As* (failas > jrasyti kaip) ir jraSykite protokolg nauju pavadinimu ar
naujame aplanke.
Naujo protokolo nustatymas

Patarimas. Jei jusy protokolo faile yra reikalingi parametrai (pvz., jei redaguojate esamg
plokstelés failg), galite §j skyriy praleisti. Teskite, kaip nurodyta skirsnyje Protokolo veiksmy
pridéjimas, p. 96.

Naujiems protokolo failams reikalingi Sie parametrai:
B Blokotipas

B Pasirinkto bloko tipo nuskaitymo reZzimas

B Dangtelio temperatira

®  Méginio tdris

Bloko tipo nustatymas

CFX Manager Dx automatiSkai apskai€iuoja gradiento veiksmy temperataros kitimus, remiantis bloko
tipu.

Pastaba. Plokstelés tipas, nustatytas ,Protocol Editor* (protokolo redaktorius), turi biti toks pat,
kaip ir plokstelé reakcijos modulyje.

Kaip nustatyti bloko tipg

» Lange ,Protocol Editor (protokolo redaktorius) pasirinkite , Tools > Gradient Calculator” (jrankiai >
gradiento skaiciuotuvas) ir rodomame iSple€iamajame sgraSe pasirinkite atitinkamo tipo
plokstele.
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Protokolo kdrimas lange ,,Protocol Editor (protokoly redaktorius)

Nuskaitymo rezimo pasirinkimas pasirinkto tipo blokui
Norédami nustatyti protokolo paleidimo laika, pasirinkite tikslo bloko tipg ir nuskaitymo rezima.
Kaip pasirinkti bloko tipa ir nuskaitymo rezima

» Lange ,Protocol Editor” (protokolo redaktorius) pasirinkite , Tools > Run time Calculator” (jrankiai
> paleidimo laiko skaiCiuotuvas) ir rodomame iSplec¢iamajame sarase pasirinkite atitinkamo tipo
plokstele.

Dangtelio temperatiiros koregavimas
CFX Manager Dx nustato numatytajg dangtelio temperatirg iki 105,0 °C.

Galite pakeisti numatytgsias nuostatas arba dangtelio kaitintuvg i$jungti, kai reikia, pagal protokolo
reikalavimus.

Patarimas. Numatytajg dangtelio temperatlrg galite pakeisti dialogo lange ,User Preferences”
(vartotojo nuostatos). Zr. Numatytujy protokolo parametry nustatymas, p. 67.

Kaip koreguoti dangtelio temperatiirg

1. Lange ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius) pasirinkite ,Settings > Lid Settings” (nuostatos >
dangtelio nuostatos).

Parodomas dialogo langas ,Lid Settings” (dangtelio nuostatos).
2. Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy:

B Pasirinkite ,User Defined” (vartotojo nustatyta) ir teksto langelyje jraSykite temperatdros
verte.

B Pasirinkite , Turn Off Lid Heater* (iSjungti dangtelio kaitintuvg).

3. Spustelékite OK (gerai) ir patvirtinkite pakeitimus bei uzdarykite dialogo langa

Méginio tiirio nustatymas

Pagal numatytgsias nuostatas CFX Manager Dx kiekvienam Sulinéliui nustato 25 yl méginio tdrj. Vis
délto Sistema CFX Dx diapazonas yra 0—125 pl.

Prietaisas naudoja vieng i$ dviejy temperatiros reguliavimo rezimy, kad nustatyty, kada méginys
pasiekia tiksline temperatirg protokole:

B, Calculated mode“ (apskaiciuotas rezimas) — kai méginio tdris yra nustatomas pagal blokui
tinkama tarj, prietaisas apskai€iuoja meginio temperatirg pagal méginio tdrj. Tai standartinis
rezimas.
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6 skyrius. Protokoly karimas

m ,Block mode“ (bloko rezimas) — kai nustatytas méginio tdris yra nulis (0) pl, prietaisas
uzfiksuoja tokig pacig meéginio temperatira, kaip iSmatuota bloko temperatira.

Méginio tario konkrec¢iam blokui nustatymas

» Lange ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius) jveskite reikiama reikSme jrankiy juostoje esanciame
tekstiniame langelyje ,Sample Volume* (méginio taris).

Patarimas. Numatytajj méginio tdrj galite pakeisti dialogo lange ,,User Preferences” (vartotojo
nuostatos). Daugiau informacijos Zr. skirsnyje Numatytuyjy faily nuostaty keitimas, p. 65.

Protokolo veiksmy pridéjimas

Kaip pridéti protokolo veiksmg

1. Atidarykite protokolg lange ,Protocol Editor” (protokoly redaktorius).

2. Nustatykite, kur jterpti naujg veiksma. Jrankiy juostoje esan€iame iSple¢iamajame sgrase ,Step*
(veiksmas) pasirinkite ,Before” (prie§) arba ,After” (po).

3. Diagramoje pasirinkite veiksma, pries kurj arba po kurio planuojate jterpti naujg veiksma.
4. Kairéje srityje pasirinkite ,Insert Step* (jterpti veiksma).

5. Norédami pakeisti temperatirg ar sulaikymo laikg, spustelékite numatytajg reikSme diagramoje
arba protokolo kontdre ir jveskite naujg reikSme.

6. (Neprivaloma) Kairéje srityje spustelékite ,Step Options* (veiksmy parinktys), kad atidarytuméte
dialogo langg ,Step Options* (veiksmy parinktys) ir pakeistuméte pasirinkto veiksmo parinktis.

Patarimas. Dialogo langg ,Step Options” (veiksmy parinktys) galite rasti deSiniuoju pelés
klaviSu paspaude diagramos arba protokolo kontdro sritj ir atidare meniu.

7. Spustelékite OK (gerai) ir ,Yes* (taip), kad jraSytuméte protokolo pakeitimus.
Pasirodo dialogo langas ,Save As® (jrasyti kaip)

8. Lange ,Save As* (jrasyti kaip) jveskite naujo protokolo failo pavadinimg ir spustelékite ,Save*“
(jrasyti).
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Protokolo kdrimas lange ,,Protocol Editor (protokoly redaktorius)

Gradiento veiksmo jterpimas

Kaip jterpti gradiento veiksma

1.
2.

Patikrinkite, ar gradiento plokstelés dydis yra toks pat, kaip ir instrumento bloko tipo, 96.
Jeigu to dar neatlikote, pasirinkite plokstelés dydj gradientui:

Pasirinkite ,Tools > Gradient Calculator” (jrankiai > gradiento skaiciuotuvas) ir iSpleCiamajame
sgraSe pasirinkite Sulinéliy tipa.

Jrankiy juostoje esanciame iSple¢iamajame sgrase ,Insert Step” (jterpti veiksma) pasirinkite arba
.Before® (pries), arba ,After” (po).

Diagramoje arba parySkintoje srityje pasirinkite veiksma, prie$ kurj arba po kurio planuojate jterpti
gradiento veiksma.

Kairéje srityje spustelékite ,Insert Gradient® (jterpti gradientg). Naujas gradiento veiksmas
parySkinamas diagramoje ir apibréztoje srityje, pavyzdZziui:

Pratocol Editor - 2stepAmp.prcl

File Settings Tools ?
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300 010 h | 650 C
A 550 ¢ | 550 C E
i/ i 030 i 0:30 N
/ | ™1 D

1 950 C for3:00

‘,,.

) = 2

Al & N sdoc
O

24 isert S0 2 50 C for0:10 Step 4
’ isP?amge;?cao A

(] et Gt 4 Grade 650 C 03 RCE

r 5 GOTO2 39 more times C |63.3
= END o ool
= E [s3.0 |
F [s70 |

i Add Pite Readto Sten G [s57 |
W 550 |

S.HJUdims Range )
10.0

¢l Delete Step ;

0K

i

Kiekvienos eilutés temperatira gradiente parodoma lenteléje ,Gradient” (gradientas) deSinéje
srityje.
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6. Norédami koreguoti gradiento temperaturos intervala, atlikite Siuos veiksmus:

B Spustelékite numatytgjg temperatirg diagramoje ar apibréztoje srityje ir jveskite naujg
temperatira.

B Spustelékite ,Step Options* (veiksmy parinktys) ir lange ,Step Options® (veiksmy parinktys)
jveskite gradiento intervala.

B Pakeiskite lenteléje ,Gradient” (gradientas) esancig verte ,Range” (intervalas).

7. Norédami koreguoti uzlaikymo laikg, grafike ar tekstiniame vaizde spustelékite numatytajj laikg ir
jveskite naujg laika.

8. Kad jraSytuméte pakeitimus, spustelékite mygtukg OK (gerai), o tada ,Yes" (taip).

Veiksmo GOTO jterpimas

Pastaba. Veiksmo GOTO negalite jterpti j GOTO rinkinj; negalite sukurti rinkinio GOTO
pasikartojanciy veiksmy.

Kaip jterpti veiksmag GOTO

1. Jrankiy juostoje esan¢iame iSpleCiamajame sgrase ,Insert Step“ (jterpti veiksma) pasirinkite
.Before” (prie§) arba ,After” (po).

2. Diagramoje pasirinkite veiksma, pries kurj arba po kurio planuojate jterpti GOTO veiksma.
3. Kairéje srityje spustelékite ,Insert GOTO* (jterpti GOTO).

4. Norédami koreguoti GOTO veiksmo numerj ar GOTO pasikartojimy numerj, diagramoje
pasirinkite numatytajj numerj arba pazymeékite sritj ir jveskite nauja verte.

5. Kad jraSytuméte pakeitimus, spustelékite mygtukg OK (gerai), o tada , Yes* (taip).

Lydymosi kreivés veiksmo jterpimas
Patarimas. Lydymosi kreivés veiksmo negalite jterpti j GOTO cikla.

Pastaba. Lydymosi kreivés veiksmas apima 30 sek. uzlaikyma veiksmo, kuris neparodytas
protokole, pradzioje.

Kaip jterpti lydymosi kreivés veiksma

1. Jrankiy juostoje esan¢iame iSpleCiamajame sgrase ,Insert Step*” (jterpti veiksma) pasirinkite
.Before” (pries) arba ,After” (po).

2. Diagramoje pasirinkite veiksma, pries kurj arba po kurio planuojate jterpti lydymosi kreivés
veiksma.
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Protokolo kdrimas lange ,,Protocol Editor (protokoly redaktorius)

3. Kairéje srityje spustelékite ,Insert Melt Curve® (jterpti lydymosi kreive). Naujas lydymosi kreivés
veiksmas paryskinamas diagramoje ir apibréZtoje srityje, pavyzdZiui:

Protocol Editor - 15tepgPCR.prcl
File Settings Tools T
H 5' Insert Step  After ~ || Sample Volume pl  Est. Run Time 01:33:00
| 0 c | %50 ¢ 950 ¢
E 500 i m c 05 C 0:10 600 C { .
{ i 0:30 i O
i C] | T
i i 0
i i
: L4
| 39 x
[ 1 500 C for10:00
] insert Step 2 950 C for5:00
3 MeltCurve to 35.0 increment 0.5
mmw for 0:05 + Plate Read
i—) 4 950 C jor0:10
- 5 600 C for0:30
- L6 GOTO4 .39  moretimes
END
A insert Mk Curve
0y Delete Step
QK Cancel

4. Norédami koreguoti lydymosi temperatlros intervalg arba padidinimo laikg, diagramoje
pasirinkite numatytajj numerj arba apibraukite sritj ir jveskite naujg verte.

5. Kad jraSytuméte pakeitimus, spustelékite mygtukg OK (gerai), o tada ,Yes* (taip).
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Plokstelés nuskaitymo veiksmo pridéjimas arba pasalinimas

Patarimas. Kai prie veiksmo pridedate plokstelés nuskaitymo komanda, pasirinkus veiksma
mygtukas pasikeicia j ,Remove Plate Read" (pasalinti plokstelés nuskaityma).

Plokstelés nuskaitymo pridéjimas prie veiksmo

1. Jrankiy juostoje esanCiame iSpleCiamajame sarase ,Insert Step“ (jterpti veiksmag) pasirinkite
.Before” (prie§) arba ,After” (po).

2. Diagramoje pasirinkite veiksma, pries kurj arba po kurio planuojate jterpti plokstelés nuskaitymo
veiksma.

3. Norédami prie pasirinkto veiksmo pridéti plokStelés nuskaityma, kairéje srityje spustelékite ,Add
Plate Read to Step” (ploksStelés nuskaityma pridéti prie veiksmo).

4. Kad jraSytumeéte pakeitimus, spustelékite mygtukg OK (gerai), o tada — ,Yes* (taip).

Plokstelés nuskaitymo pasalinimas iS veiksmo

» Diagramoje pasirinkite veiksma, j kurj jtrauktas plokstelés nuskaitymas, ir kairiojoje srityje
spustelékite ,Remove Plate Read” (paSalinti plokstelés nuskaitymg).

Veiksmy parinké€iy keitimas

Pasirinkto veiksmo parinkéiy keitimas

1. Diagramoje ar kontdro srityje pasirinkite tikslinj veiksma.

2. Kairéje srityje spustelékite ,Step Options*“ (veiksmy parinktys) ir atverkite dialogo langg ,Step
Options*” (veiksmy parinktys).

Taip pat galite deSiniuoju pelés mygtuku bet kurioje srityje spusteléti tikslinj veiksmg ir rodomame
meniu pasirinkti ,Step Options® (veiksmy parinktys).

3. Norédami pridéti, keisti ar pasalinti parinktis, atlikite Siuos veiksmus:
B Atitinkamame tekstiniame langelyje jradykite verte.
m  Konkre€iame tekstiniame langelyje koreguokite verte.
B Pasirinkite arba iSvalykite Zymeés langel].

4. Spustelékite OK (gerai) ir jrasykite pakeitimus bei uzdarykite dialogo langg ,Step Options*
(veiksmy parinktys).

5. Spustelékite OK (gerai), paskui ,Yes“ (taip) ir jrasykite protokola.
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Protokolo kdrimas lange ,,Protocol Editor (protokoly redaktorius)

Veiksmo Salinimas
Veiksmo protokole Salinimas
1. Diagramoje ar kontdiro srityje pasirinkite veiksma.

2. Kairiame skydelyje spustelékite ,Delete Step” (Salinti veiksmg) ir pasalinkite pasirinktg veiksma.

3. Spustelékite OK (gerai), paskui ,Yes* (taip) ir jraSykite protokola.

Protokolo kopijavimas, eksportavimas arba spausdinimas
Protokolo kopijavimas

» Pelés desiniuoju mygtuku spustelékite protokolo schemg ir pasirinkite ,Copy Protocol” (kopijuoti
protokolg).

Galite jklijuoti schema j .txt, .xls, .doc arba .ppt faila.
Protokolo eksportavimas

1. Pelés desiniuoju mygtuku spustelékite protokolo schemg ir pasirinkite ,Export Protocol“
(eksportuoti protokolg).

Parodomas dialogo langas ,Save As* (jrasyti kaip).

2. (Neprivaloma) Per narsykle ,Windows Explorer” pasiekite aplankg, kuriame norite jradyti
protokolo faila.

3. Lauke ,File Name* (failo pavadinimas) jraSykite eksportuoto protokolo failo pavadinima.
4. Spustelékite ,Save” (jrasyti).

Protokolo spausdinimas

» Pelés desiniuoju mygtuku spustelékite protokolo schema ir pasirinkite ,Print* (spausdinti).

Galite atspausdinti protokolo schema jasy numatuoju spausdintuvu.
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Protokoly karimas su ,,Protocol AutoWriter* (protokoly
automatinio klirimo priemoné)

Svarbu. ,Bio-Rad” negarantuoja, kad paleidziant su ,Protocol AutoWriter” (protokoly automatinio
kdrimo priemoné) sukurtg protokolg bus gaunamas tikralaikis PGR produktas.

CFX Manager Dx ,Protocol AutoWriter (protokoly automatinio karimo priemoné) automatiskai sukuria
ciklinius protokolus pagal Siuos jvesties parametrus:

»Amplicon length“ (amplikono ilgis) — PGR produkto tikétinas ilgis.

»Annealing temperature” (atkaitinimo temperatira) — reakcija T, naudojamiems
pradmenims.

Jeigu T, yra nezinoma, galite naudoti , T, Calculator” (Ta skai€iuotuvas) ir automatiskai
apskaiciuoti pagal jusy pradmens sekas.

Pastaba. T, yra koreguota i8 pradmens lydymosi temperaturos (T,,) informacijos, kuri
pagrjsta pazymétu fermentu ir protokolo greiciu.

»Enzyme type*“ (fermento tipas) — DNA (DNR) polimerazés fermentas (,iTaq, iProof DNA*
(niTaq", ,iProof DNR*) polimerazé arba ,Other” (kt.))

Jeigu jis naudojate kitg fermenta, ne ,iTaq" ar ,iProof DNA® (,iProof DNR") polimeraze, galite
jvesti papildomg informacija, jskaitant gradiento intervalg, karsto paleidimo aktyvinimo laikg (sek.)
ir galutinj pratesimo laika (sek.).

»Run speed“ (paleidimo greitis) — reakcijos greitis (standartinis, greitas arba itin greitas)

~Protocol AutoWriter* (protokoly automatinio kirimo priemoné) optimizuoja protokola,
priklausomai nuo pasirinktos grei€io nuostatos. Bendras paleidimo laikas nustatomas pagal
veiksmy ir cikly skaiciy, inkubavimo laikg kiekvienu etapu ir laikg, kiek uztruko pasiekti vienodg
tiksling temperatarg.

Pagal jusy jvestus parametrg ir standartines PGR rekomendacijas ,,Protocol AutoWriter* (protokoly
automatinio karimo priemoné) automatidkai sukuria tinkintg PGR protokolg su karsta pradzia, pradine
denatiracija, atkaitinimu ir pratgsimo veiksmais. Tada jus galite perziaréti silomo protokolo grafinj
vaizda ir redaguoti, paleisti ar jrasyti protokolg.
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Protokoly kdrimas su ,Protocol AutoWriter* (protokoly automatinio kdirimo priemoné)

Naujo protokolo sukiirimas naudojant CFX Manager Dx ,,Protocol AutoWriter*

(protokoly automatinio kiirimo priemoné)

Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,, Tools > Protocol AutoWriter” (jrankiai > protokoly

automatinio kdrimo priemoné).

Parodomas dialogo langas ,Protocol AutoWriter” (protokoly automatinio kdrimo priemoneé).

Protocol AutoWriter
Enter Target Values/Enzyme Addtional Parameters {Optional)
Amphcon Length 0 |be Ta Caleuistor... Gradient Range T
Hot Start Activation s
Annealing Temperature (Ta) 600 3 °C ®iTaq O iProat O Cther Final Bxtension .
Erter Anneaing temperature or use the Ta Calculator. The Anneaing temperature wil
be automatically adjusted based on enzyme and speed selections
¥ using iProof, 3°C will be added to the Ta.
Type
A\ N\ A N\ fal i N\ n .
AV A {3 WA FAa WA [ AA [ WA | @ ResimercR
\ [~ / | \/ v \ ! \ ," \ / f \ ) FeR
[ ) Fun Time
Standard Fast Ubrafast
01:01:00
Preview
) 1 3 4 5
%0 ¢ %0 ¢
i | 300 010 70 €
i f" 600 C 015
i 0:20
1
2
M x
==

Skyriuje ,Enter Target Values/Enzyme* (jvesti tikslines vertes / fermentg) atlikite Siuos veiksmus:

B |veskite pradmens atkaitinimo temperatirg (T,), jeigu Zinoma.

Patarimas. Daugiau informacijos Zr. ,Ta Calculator” (Ta skaiCiuotuvas) naudojimas, p.

105.

Pastaba. Informacijos apie skai¢iavimus, atliekamus , T, Calculator” (Ta skaiciuotuvas),

Zr. Breslauer et al., 1986.

B |veskite amplikono ilgj baziy porose (bp).

B |$ parinkéiy (,iTag DNA" (,iTag DNR*) polimeraze, ,iProof DNA* (,iProof DNR*) polimeraze ar
,Other® (kt.)) sgraso pasirinkite fermento tipa.

Patarimas. Jeigu pasirenkate fermento tipg ,Other* (kt.), parametras skyriuje
LAdditional Parameters (Optional)* (papildomi parametrai (neprivaloma) tampa aktyvus.
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3. Jeigu pasirinkote fermento tipg ,,Other” (kt.), galite pridéti bet kurj i$ pateikiamy arba visus
protokolo parametrus:

B Gradiento intervalas
B Karstos pradZios aktyvinimo temperattra
B Galutinis pratesimo laikas

4. Skyriuje ,Type® (tipas) slinkite slankiajg juostg ir pasirinkite protokolo greitj (,Standard*
(standartinis), ,Fast® (greitas) arba ,Ultrafast” (itin greitas)). CFX Manager Dx koreguoja bendrg
paleidimo laika.

5. Pasirinkite atliekamos PGR tipg (,Real-time PCR* (tikralaiké PGR) yra numatytasis).

Su tikralaike PGR CFX Manager Dx prideda plokstelés nuskaitymo veiksma fluorescencijos
duomenims surinkti.

6. Skyriuje ,Preview“ (apzvalga) perzidrékite protokolg. Jeigu reikia, galite atlikti pakeitimus.
7. Atlikite vieng i$ Siy veiksmu:

B Spustelékite OK (gerai) ir jradykite naujg protokolg. Jj jraSius, protokolas atveriamas lange
LStartup Wizard“ (paleisties vedlys). Spustelékite ,Edit Selected” (redaguoti pasirinktg) ir
keiskite protokolg. Pavyzdziui, jums gali reiketi pakeisti dangtelio temperatdrg ir méginio tarj.

B Spustelékite ,Cancel” (atSaukti) ir uzverkite langa nejrase protokolo.
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,Ta Calculator” (Ta skaiciuotuvas) naudojimas

» 1 5 Calculator® (T, skaiCiuotuvas) naudojimas

Kai neZinoma pradmens atkaitinimo temperatra, galite pasinaudoti , T, Calculator” (T, skai€iuotuvas)
ir apskaiciuoti verte. Verte galite naudoti priemonéje ,Protocol AutoWriter* (protokolo automatinio
kdrimo priemoné) arba ,,Protocol Editor” (protokoly redaktorius) ir sukurti savo protokols.

Apie ,, T, Calculator” (T, skai€iuotuvas)

T4 Calculator” (T, skaiCiuotuvas) skaiciuoja kiekvieno pradmens T, verte, taip pat T, verte
standartinio greicio protokolui.

T, protokolas grindZiamas vidutinémis pradmens T, vertémis taikant Sias galiojancias taisykles:

B Jeigu skirtumas tarp pradmens T,,, verCiy yra >4 °C, T, = (mazesné i$ dviejy pradmeny T, verciy
+2)-4°C

B Jeigu skirtumas tarp T, verciy yra <4 °C, T, = (pradmens T, verciy vidurkis) —4 °C
Baziy pory skai€¢iavimo metodas

Kiekvienam pradmeniui , T, Calculator” (T skai€iuotuvas) taiko baziy pory skai¢iavimo metodg
sekoms su 14 ar maziau baziy pory (bp).

T = (WA+X*T)*2) + ((y*G+z*C) * 4)
kur atitinkamai w, x, y ir z yra baziy A, T, G ir C skaicius sekoje.
Artimiausiy kaimyny metodas

Sekoms su daugiau nei 14 bp naudojamas artimiausiy kaimyny metodas. Artimiausiy kaimyny
metode lydymosi temperatiros skaic¢iavimai grindziami termodinaminiu rysSiu tarp entropijos
(oligonukleotido sekos ar matmeny atsitiktinumo), entalpijos (oligonukleotido iSskiriamos arba
absorbuotos Silumos), laisvosios energijos ir temperataros.

AH=AG +T*AS
kur:
B AH = entalpijos reikSme, cal/mol*K
B T =temperatira pagal Kelvino skale
B AS = entropijos reikSmé, cal/mol*K
B AG = Gibso laisvoji energija, cal/mol*K

Entropijos ir entalpijos pokyc¢iai yra tiesiogiai apskai€iuojami sumuojant nukleotidy pory reik8mes,
pateiktas 12 lentelé (Breslauer et al., 1986).
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Laisvosios energijos ir reaktanty bei produkty koncentracijos pusiausvyrai reikalingas santykis
apskaiciuojamas pagal:

AG =R*T*In ((DNR * pradmuo)/(DNR + pradmuo))
kur R yra dujy konstanta (1,986 cal/mol*K).
Pakeitus G dviejose lygtyse ir apskaiciavus T gaunama
T = AH/(AS + R*Ln((DNR * pradmuo)/(DNR + pradmuo)))
darant prielaidg, kad DNR ir DNR pradmeny komplekso koncentracija yra vienoda.

EmpiriSkai nustatyta, kad peréjimo nuo vienos grandinés DNR prie B formos DNR metu atsiranda 5
kcal (3,4 kcal) (Sugimoto et al., 1996) laisvosios energijos pokytis. Tai tikriausiai spiralés inicijavimo
energija. Galiausiai, pridéjus druskos paklaidg, gaunama lygtis, kurig naudoja T, skaiCiuotuvas:

T = (AH - 5(KCal/K*mol))/(AS + (R * In(1/(pradmuo)))) + 16,6 log,, (druskos moliné koncentracija)

Nereikia taikyti jokios paklaidos druskos koncentracijos konstantai, nes jvairis parametrai buvo
nustatyti esant 1 M NaCl, o log4g 1 lygus nuliui.

Termodinaminiais skaiCiavimais daroma prielaida, kad atkaitinimas vyksta esant pH 7,0. T,
skaiCiavimo metu daroma prielaida, kad sekos néra simetriSkos ir turi bent vieng G ar C.

Tam, kad baty gautos pagrjstos T, reikSmés, oligonukleotido seka turi bati maziausiai 14 baziy ilgio.
Maziau nei 14 baziy atveju naudojamas baziy pory skai€iavimo metodas (Zr. toliau pateiktg 12
lentelé).

12 lentelé. Breslauer sgveikos konstantos

Saveika AH AS AG
AA TT 9,1 24 1,5
AT TA 8,6 23,9 1,5
AC TG 6,5 17,3 1,3
AG TC 7,8 20,8 1,6
TA AT 6 16,9 0,9
TT AA 9,1 24 1,9
TC AG 5,6 13,5 1,6
TG AC 5,8 12,9 1,9
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12 lentelé. Breslauer saveikos konstantos (tesinys)

,Ta Calculator” (Ta skaiciuotuvas) naudojimas

Saveika AH AS AG
CA GT 5,8 12,9 1,9
CT GA 7,8 20,8 1,6
CcC GG 11 26,6 3,1
CG GC 11,9 27,8 3,6
GA CT 5,6 13,5 1,6
GT CA 6,5 17,3 1,3
GC CG 11,1 26,7 3,1
GG CC 11 26,6 3,1
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» 15 Calculator” (T, skai¢iuotuvas) naudojimas
Kaip naudoti ,, T, Calculator” (T, skai¢iuotuvas)

1. Tam, kad atvertumete langg , T, Calculator” (T, skaiCiuotuvas), atlikite vieng i$ toliau nurodyty
veiksmy:

B JeiSiuo metu esate atvéere ,Protocol AutoWriter* (protokoly automatinio kdrimo priemoné),
spustelékite , T, Calculator” (T, skaiCiuotuvas).

B Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite , Tools > T, Calculator” (jrankiai > T, skaiciuotuvas).

Atveriamas dialogo langas , T, Calculator” (T, skaiCiuotuvas).

Ta Calculator X

Forward Primer
W |
Reverse Primer
Q) °! |
Forward Tm Average of primer Tm's
Q) | | | '
. Reverse Tm Ta at Standard Speed (Taq)
O | | | |'c
Calcylate oK Cancel

2. Tekstiniame langelyje ,Forward Primer* (tiesioginis pradmuo) jrasykite arba jklijuokite tiesioginio
pradmens seka.

Patarimas. Sekg jvesti taip pat galite mygtukais A, T, G, C dialogo lango kairéje puséje.

3. Tekstiniame langelyje ,Reverse Primer” (atvirkstinis pradmuo) jrasykite arba jklijuokite atvirkstinio
pradmens seka.
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4.

Spustelékite mygtuka ,Calculate” (skaiciuoti).

,Ta Calculator” (Ta skaiciuotuvas) naudojimas

» 1 5 Calculator” (T, skaiCiuotuvas) skaiciuoja ir parodo kiekvieno pradmens T, reikSme bei
vidutines T, ir T, reikSmes, pavyzdziui:

Ta Calculator X

A

@ 5

Q) °
9 |
©)

Forward Primer
_CTG GAGCCT TCAGTTGCAG |
Reverse Primer

|GAA GAT GGT GAT GGG ATT TC |

Forward Tm Average of primer Tm's
59.7 | C [583 %

Reverse Tm Ta at Standard 50eed (iTaq)

56.9 | € [543 |c

oK Cancel

Jei pradmens T, reikSmés skiriasi daugiau nei 4 °C, ,Protocol AutoWriter* (protokoly automatinio
kdrimo priemoné) remiasi zemesne pradmens T,,, reikSme + 2 °C kaip pagrindu apskai¢iuodama
T, reik8me, kurig galite toliau koreguoti, keisdami fermentg ir reakcijos greit].

.1 5 Calculator” (T, skaiCiuotuvas) su ,iTaqg DNR* polimeraze generuoja atkaitinimo temperattirg
standartiniam greiciui. Naudojant kitg fermentg, greiio nuostatos automatiskai koreguoja T,.

Atlikite vieng iS toliau nurodyty veiksmuy:

B Jeiatvéréte langg , T, Calculator” (T, skaiCiuotuvas) i$ ,Protocol AutoWriter* (protokoly
automatinio kdrimo priemoné), spustelékite OK (gerai). Tada grjSite j ,Protocol AutoWriter*
(protokoly automatinio kdrimo priemoné). Atkaitinimo temperatira kei¢iama automatiskai.

B Jeiatvéréte langg , T, Calculator” (T, skaiCiuotuvas) i§ meniu ,Tools" (jrankiai), jraSykite
skaiciavimus ir spustelékite ,Cancel” (atSaukti), kad uzvertuméte skaiCiuotuva.
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7 skyrius. Ploksteliy paruosimas

Plokstelés faile yra informacijos apie paleidimo parametrus, pvz., nuskaitymo rezima, fluoroforus ir
Sulinéliy turinj. Po paleidimo ,,CFX Manager Dx* programiné jranga susieja Sulinélio turinj su
fluorescencijos duomenimis, surinktais paleidimo metu, ir lange ,Data Analysis® (duomeny analizé)
atliekama atitinkama analizé. PavyzdZiui, Sulinéliai, j kuriuos jdétas standartinio tipo méginys,
naudojami sukurti standartinei kreivei.

CFX Manager Dx programiné jranga teikia dvi parinktis plokSteléms kurti: ,Plate Editor* (plokstelés
redaktorius) tikralaikiy PGR paleidimams ir ,Setup Wizard“ (sgrankos vedlys) normalizuotos geno
ekspresijos analizei.

JPlate Editor” (plokstelés redaktorius) apima Sias funkcijas:

B Standartiniy fluorofory ir méginiy tipy priskyrimas ploksteliy Sulinéliams

B Galimybé nustatyti etaloninj tikslg ir kontrolinj méginj geno ekspresijos analizei
B Galimybé redaguoti ploksteliy sgrankg prie$ paleidima, jo metu arba po jo

B Galimybé jradyti failus, kad baty galima naudoti pakartotinai

B Galimybé atspausdinti plokstelés failg numatytuoju spausdintuvu

~Setup Wizard® (sarankos vedlys) padés jums sukurti plokstelés schemg normalizuotai geno
ekspresijos analizei. Parinktj ,Setup Wizard" (sgrankos vedlys) galite naudoti prie$ paleidima, jo metu
arba pojo.
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Langas ,,Plate Editor” (plokstelés redaktorius)

Naudodami ,Plate Editor” (plokStelés redaktorius) sukurkite tinkintas ploksteles ar keiskite esamas
ploksteles.

Plate Editor - New

File Settings Editing Teols 0 ?
& 18 Scan Mode | All Channels || (S Well Groups... | Trace Styles... | =3 Spreadsheet View/Importer  (E35] Plate Loading Guide
1 2 3 4 5 3 7 8 9 10 11 121 (45  Soloct Fuoropheres
1.O0E+06
A 1Hr
Test Sample Type Standard ~
Demo
Load Target Name
B FAM Actin ~
W ST
c ® Load Sample Name
@
Load Biclogical Set Name
D Test ~
Load Replicate #
E 2 —
Replicate Series
F Load Concentration:
1.00E+06
<All>
G Dilution Series
Wel Note
H
) Experiment Settings
@ Clear Repiicate #
6] Clear Wells
View View ®
Plate Type: BRCar () Target Name (@) Concentration [] Sample [7] Well Group ] Biological Set [7] Well Note oK Eance)
LEGENDA
1. Meniu juosta suteikia sparcig prieigag prie meniu ,File* (failas) ir ,Settings” (nuostatos)
komandy bei plokstelés redagavimo jrankiy parink&iy.
2. Jrankiy juosta leidZia greitai pasiekti svarbias plokstelés jdéjimo funkcijas.
3. Pagrindinéje srityje rodoma plokstelés schema ir plokstelés parinktys, kurias joms taikysite.
4. Desinegje srityje rodomos parinktys, kurias naudojate savo plokstelei tinkinti.
5. Apatinéje srityje rodomas plokstelés tipas ir suteikiama greita prieiga prie perzitros

parink¢iy.
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Langas ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius)

Meniu ,File” (failas) komandos

»Save’ (jrasyti) — plokstelés duomeny failas jraSomas dialogo lango ,User Preferences® (vartotojo
nuostatos) korteléje ,File“ (failas) nurodytoje vietoje. Daugiau informacijos Zr. Numatytujy faily
nuostaty keitimas, p. 65. Sis meniu elementas prieinamas tik kuriant naujg plokstelés faila.

»Save As“ (jrasyti kaip) — atvertos plokstelés duomeny failas jraSomas nauju, jisy nurodytu
pavadinimu. Sis meniu elementas prieinamas tik kuriant naujg plokstelés faila.

»Extract Plate“ (iSskleisti plokstele) — atveriamas dialogo langas, kuriame galite iSskleisti (jrasyti)
plokstelés failg (.pltd). Sis meniu elementas prieinamas tik perzidrint arba redaguojant esamg
plokstelés failg.

»Print“ (spausdinti) — atspausdina atvertos plokstelés duomeny failg.

,»Close“ (uzdaryti) — uzveria langa ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius).

Meniu ,,Settings“ (nuostatos) komandos
»Plate Size* (plokstelés dydis) — pateikia parinktis, kuriomis galite pasirinkti paleidimo plokstelés
dyd;.

Pastaba. Sistema CFX Dx gali naudoti tik 96 Sulinéliy plokstele.
»Plate Type“ (plokstelés tipas) — leidzia jums pasirinkti Sulinéliy tipg ploksteléje, kurioje laikomi jasy
méginiai, arba ,BR White® (BR balta), arba ,BR Clear” (BR skaidri). Kad gautuméte tiksliag duomeny

analize, pasirinktas plokstelés tipas turi bati toks pat, kaip paleidimo metu naudojamos plokstelés
tipas.

»Number Convention“ (sutartinis skai¢iy zyméjimas) — leidzia jums pasirinkti ar panaikinti
parinkties Zyméjima, kad standartinéje skaiciaus israiskoje bty rodomi matavimo vienetai. Pagal
numatytgsias nuostatas standartinéje skai€iaus iSraiSkoje rodomi matavimo vienetai.

»Units“ (matavimo vienetai) — leidzia pasirinkti matavimo vienetus, kurie bus rodomi skai€iuoklése,
kai atliekamas nezinomy méginiy kiekybinis vertinimas, palyginus su standartine kreive.
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Meniu ,,Editing Tools* (redagavimo jrankiai) komandos

»Setup Wizard“ (sgrankos vedlys) — atidaroma parinktis ,Setup Wizard® (sgrankos vedlys), kuria
galite nustatyti dabartinés plokstelés schemos ir analizés parametrus. Parinktj ,Setup Wizard*
(sgrankos vedlys) galite naudoti prie$ paleidima, jo metu arba po jo.

»Spreadsheet View/Importer* (skai¢iuoklés perziiira / importavimo jrankis) —atveriamas
dialogo langas ,View* (perzidréti), kuriame plokstelés schema rodoma kaip Sablonas skai€iuoklés
formatu. Galite naudoti §j dialogo langa, jei norite eksportuoti arba importuoti plokstelés Sablono
duomenis .csv formatu.

,Flip Plate“ (plokstelés apvertimas) — plokstelés turinys apvergiamas 180 ° kampu.

Jrankiy juostos komandos

[EI] |raSomas esamas plokstelés failas.
Rodomas iSpleciamasis sgrasas, kuriame galite padidinti arba sumazinti
plokstelés vaizda.

Rodomas iSpleCiamasis sgrasas, kuriame galite pasirinkti skenavimo
{5l Scan Mode | FRET  ~ rezimag, kuriuo instrumentui nurodoma, kuriuose kanaluose rinkti
fluorescencijos duomenis paleidimo metu.

Atidaro ,Well Groups Manager* (Sulinéliy grupiy tvarkyklé), kurioje galima

":, Well Groups... ' . oo I
sukurti naudojamos plokstelés Sulinéliy grupes.

m Trace Styles... Rodomas dialogo langas, kuriame galite pasirinkti amplifikavimo pédsaky
spalvas ir simbolius.

Atveriamas dialogo langas ,View" (perzidréti), kuriame plokstelés

= Spreadsheet View/Importer schema rodoma kaip $ablonas skai€iuoklés formatu. Galite naudoti §j
dialogo langa, jei norite eksportuoti arba importuoti plokstelés Sablono
duomenis .csv formatu.

(£%] Plate Loading Guide  Rodomi btini veiksmai plokstelei nustatyti ir ulinéliams jkelt.
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Plokstelés failo sukdrimas naudojant ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius)

Plokstelés failo sukirimas naudojant ,,Plate Editor*
(plokstelés redaktorius)

Naudodami ,Protocol Editor” (plokstelés redaktorius) galite kurti pasirinktinius ploksteliy failus. Taip
pat galite redaguoti ir jrasyti ankscCiau jrasytus ploksteliy failus arba pavyzdinius ploksteliy failus,
pridétus prie CFX Manager Dx programiné jranga.

Norédami sukurti naujg plokstelés faila, atlikite Siuos veiksmus:
B Atidarykite plokstelés failg per ,Plate Editor (plokstelés redaktorius).
B Pasirinkite plokstelés tipa.

Pastaba. Plokstelés faile nurodytas plokstelés tipas turi biti toks pats kaip reakcijos
modulyje.

B Pasirinkite, kokj nuskaitymo rezima naudoti protokole.
B Pasirinkite, kokius fluoroforus naudoti ploksteléje.

B Pasirinkite méginio tipg, tikslus ir méginius.

B Jeireikia, pasirinkite kopijas.

B JraSykite plokStelés iSdéstyma.

Patarimas. Norédami sukurti naujg plokstele i$ anksc¢iau jrasyty arba pavyzdiniy ploksteliy faily,
Zr. Esamo plokstelés failo atvérimas lange ,Plate Editor” (plokStelés redaktorius), p. 118.

Naujos plokstelés failo atvérimas lange ,,Plate Editor*
(plokstelés redaktorius)

CFX Manager Dx programiné jranga turi kelias galimybes naujos plokstelés failui atverti:
B Lange ,Home" (pagrindinis)

B Dialogo lange ,Startup Wizard® (paleisties vedlys)

B Dialogo lange ,Run Setup® (paleidimo saranka)
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Naujos plokstelés failo atvérimas lange ,,Home* (pagrindinis)

» Pasirinkite ,File > New > Plate” (failas > naujas > plokstelé).

Atveriamas langas ,Plate Editor* (plokStelés redaktorius), kuriame rodomas numatytasis
plokstelés failas pasirinktam instrumentui.

Patarimas. Daugiau informacijos apie numatytojo plokstelés failo nustatyma Zr. Numatytujy
faily nuostaty keitimas, p. 65.

Kaip atverti naujos plokstelés failg lange ,,Startup Wizard“ (paleisties vedlys)

1.

Lange ,Home" (pagrindinis) atlikite vieng i$ Siy veiksmy ir atverkite ,Startup Wizard“ (paleisties
vedlys), jeigu jis dar nerodomas:

B Pasirinkite ,View > Startup Wizard“ (perziaréti > paleisties vedlys).
B Jrankiy juostoje spustelékite ,Startup Wizard“ (paleisties vedlys).

Pagal numatytgsias nuostatas ,Startup Wizard" (paleisties vedlys) parodo kortele ,Run Setup”
(paleidimo sgranka) su pasirinktu CFX96 instrumentu.

Jeigu reikia, iSpleCiamajame sarase pasirinkite instrumento tipa.

Norédami sukurti naujg plokstele, spustelékite ,User-defined” (vartotojo nustatytas) kaip
paleidimo tipg.

Atveriamas dialogo langas ,Run Setup” (paleidimo sgranka), kuriame rodoma kortelé ,Protocol”
(protokolas).

Spustelékite kortele ,Plate” (plokstelé) ir ,Create New" (kurti nauja).

Atveriamas langas ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius), kuriame rodoma numatytoji plokstelés
schema pasirinktam instrumentui.
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Kaip atverti naujos plokstelés failg dialogo lange ,,Run Setup* (paleidimo saranka)

1. Lange ,Home" (pagrindinis) atlikite vieng i$ Siy veiksmy ir atverkite dialogo langg ,Run Setup®
(paleidimo saranka):

B Pasirinkite ,Run > User-defined Run“ (paleidimas > vartotojo nustatytas paleidimas).

B Jrankiy juostoje spustelékite ,User-defined Run Setup® (vartotojo nustatyto paleidimo
sgranka).

Dialogo langas ,Run Setup” (paleidimo sgranka) atveria kortele ,,Protocol” (protokolas).

2. Norédami sukurti naujg plokstele, spustelékite kortele ,Plate” (plokstelé) ir ,Create New* (kurti
nauja).

Atveriamas langas ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius), kuriame rodoma numatytoji plokstelés
schema pasirinktam instrumentui.
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Esamo plokstelés failo atvérimas lange ,,Plate Editor*
(plokstelés redaktorius)

CFX Manager Dx programiné jranga pateikia méginiy plokstelés failus, kuriuos galite redaguoti ir
jrasyti kaip naujg plokstele. Taip pat galite sukurti naujg failg i$ anksciau jraSyto plokstelés failo.

Kaip atidaryti méginio plokstelés failg
1. Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,File > Open > Plate“ (failas > atverti > plokstelé).
»Windows Explorer” atveriamas CFX Manager Dx aplanko ,Sample files* (méginiy failai) vietoje.
2. Atverkite aplanka ,Sample files“ (méginiy failai), o tada — aplankg ,Plates” (plokstelés).
3. Pasirinkite reikiamg plokstele ir spustelékite ,Open” (atverti).
Lange ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius) atveriamas meéginiy plokstelés failas.

4. Pasirinkite ,File > Save As* (failas > jradyti kaip) ir jraSykite plokstelés failg nauju pavadinimu ar
naujame aplanke.

Kaip atidaryti anksciau jrasyta plokstelés failg

1. Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,File > Open > Plate” (failas > atverti > plokstelé), raskite ir
pasirinkite tiksline plokstele, tada spustelékite ,Open* (atverti).

Lange ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius) atveriama tiksliné plokstelé.

2. Pasirinkite ,File > Save As* (failas > jrasyti kaip) ir jraSykite plokstelés failg nauju pavadinimu ar
naujame aplanke.
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Naujo plokstelés failo nustatymas

Patarimas. Jei jasy plokstelés faile yra reikalingy parametry (pvz., jei redaguojate méginj ar
esama plokstelés failg), galite §j skyriy praleisti. Teskite, kaip nurodyta skirsnyje Pasirenkamujy
parametry priskyrimas plokstelés failui, p. 126.

Naujiems plokstelés failams reikalingi Sie parametrai:

B Plokstelés dydis

B Plokstelés tipas

B Nuskaitymo rezimas

B Vienas fluoroforas (dazas)

B Vienas meginio tipas
Plokstelés dydzio ir tipo pasirinkimas

Svarbu. Plokstelés dydj turite pasirinkti per plokStelés sgranka. Negalite keisti plokstelés dydZio
paleidimo metu arba po jo.

Programinéje jrangoje plokstelés dydis ir tipas pritaikomi visiems Sulinéliams. |sitikinkite, kad
pasirinktas plokstelés dydis yra toks pat, kaip plok&telés, kurig naudosite per paleidima.

,Bio-Rad“ CFX96 ir ,CFX96 Deep Well“ priemonés sukalibruotos gamykloje daugeliui fluorescenciniy
dazy ir ploksteliy deriniy. Kalibravimas priklauso nuo prietaiso, dazy ir plokstelés tipo. |sitikinkite, kad
fluoroforas, kurj ketinate naudoti, sukalibruotas pagal pasirinktg plokstelés tipa.

Nuskaitymo rezimo pasirinkimas

,CFX96 ir ,CFX96 Deep Well sistemos suzadina ir aptinka fluoroforus penkiuose kanaluose. Visos
sistemos taiko kelis duomeny gavimo nuskaitymo rezimus fluorescencijos duomenims paleidimo metu
gauti.

CFX Manager Dx programiné jranga teikia tris skenavimo rezimus:
B Visikanalai

O Skenuojami,,CFX96 ir ,CFX96 Deep Well“ sistemy 1-5 kanalai

Naudojimo vadovas | 119



7 skyrius. Ploksteliy paruoSimas

= SYBR®/FAM

O Skenuojamas tik 1 kanalas

[0 Galimas greitasis skenavimas
B FRET

O Skenuojamas tik FRET kanalas

O Galimas greitasis skenavimas

Fluorofory pasirinkimas

Svarbu. Prie$ pradedant paleidimg, CFX Manager Dx programiné jranga plokstelé patikrina, ar
jasy ploksteléje nurodyti fluoroforai yra kalibruoti su jasy instrumentu. Negalite paleisti plokstelés,
jeigu joje yra fluorofory, kurie nebuvo kalibruoti instrumente.

Prie$ paleisdami j plokstele turite jkelti bent vieng fluorofora. Siuo momentu galite pridéti tiek
fluorofory, kiek reikia, bet ploksteléje turi bati bent vienas fluoroforas. Pasirinkti fluoroforai , Target
Names* (tiksly pavadinimai) parodomi kaip tiksly parinktys.

Dialogo lange ,Select Fluorophores” (pasirinkti fluoroforus) jkeliate fluoroforus (arba plokstelés dazus)
,Plate Editor* (plokstelés redaktorius) Sulinéliy jkélimo valdikliuose. Fluoroforai, parodomi dialogo
lange ,Select Fluorophores* (pasirinkti fluoroforus), priklauso nuo jasy pasirinkto nuskaitymo rezimo.

B Visikanalai
Parodomi visi galimi fluoroforai.

Patarimas. Galite pridéti tiek fluorofory, kiek reikia, taCiau j kiekvieng Sulinélj galite jdéti tik
vieng fluoroforg kanalui.

®  SYBR®FAM
Parodomi tik 1 kanalo fluoroforai.
B FRET
Parodomas tik 6 kanalo fluoroforas.

Patarimas. 6 kanalo FRET fluoroforas rodomas tik tada, kai FRET yra pasirinktas
nuskaitymo rezimas. Jis negalimas ,All Channels® (visi kanalai) nuskaitymo rezimu.

Pastaba. JUs negalite fluorofory pridéti tiesiogiai j dialogo langg ,Select Fluorophore® (pasirinkti
fluoroforg) arba i$ jo paSalinti. Privalote naujus fluoroforus kalibruoti naujame instrumente
naudodami ,Calibration Wizard*“ (kalibravimo vedlys). Po kalibravimo naujas fluoroforas
automatiSkai jtraukiamas j sgra$a.
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Méginiy tipy pasirinkimas

Svarbu. Prie$ paleisdami turite pasirinkti bent vieng méginio tipa, kurj priskirti ploksteliy

Sulinéliams.

CFX Manager Dx programiné jranga galimi penki méginiy tipai:

,Jnknown* (nezinoma)

L~Standard” (standartinis)

NTC (néra Sablono kontrolés)
LPositive Control” (teigiama kontrolé)
,Negative Control“ (neigiama kontrolé)

NRT (néra atvirkstinés transkriptazés)

Priskiriate méginiy tipus ploksteliy Sulinéliams.

Naujos plokstelés nustatymas

Kaip nustatyti naujg plokstele

1.
2.

Lange ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius) atverkite naujg plokstele.

Norédami nustatyti plokstelés dydj, pasirinkite ,Settings > Plate Size* (nuostatos > plokstelés
dydis) ir iSpleGiamajame meniu pasirinkite tinkamg plokstelés dyd,j.

Norédami nustatyti plokstelés tipa, pasirinkite ,Settings > Plate Type* (nuostatos > plokstelés
tipas), o tada iSple¢iamajame meniu pasirinkite ,BR White“ (BR baltas) arba ,BR Clear” (BR
skaidrus).

Arba galite meniu ,Settings” (nuostatos) keisti skai€iy raSymo iSraiSka ir rodomus matavimo
vienetus:

B Norédami pakeisti numeravimo tvarka, pasirinkite ,Settings > Number Convention®
(nuostatos > skaiciy raS8ymo iSraiska), o tada pasirinkite ,Scientific Notation® (standartine
skaiCiaus iSraiSka).

Patarimas. Pagal numatytgsias nuostatas pasirinkta ,Scientific Notation® (standartiné
skaiciaus i8raiSka). Tokiu atveju pasirinkus ,Scientific Notation“ (standartiné skaiciaus
iSraiSka), numatytoji nuostata pasalinama ir nustatoma standartines formos skaiciy
raSymo iSraiska.

B Norédami pakeisti rodomus vienetus, pasirinkite ,Settings > Units“ (nuostatos > matavimo
vienetai) ir pasirinkite naujg matavimo vieneto reikSme.
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5. Norédami nustatyti nuskaitymo rezimg, pasirinkite tinkama nuskaitymo rezimg iSpleCiamajame
sgrase ,Scan Mode" (nuskaitymo rezimas), esan¢iame lango ,Plate Editor” (plokstelés
redaktorius) jrankiy juostoje.

6. Pasirinkite reikiamus plokstelés flouroforus:
a. Desinéje srityje spustelékite ,Select Fluorophores*” (pasirinkti flouroforus).

Pasirodo dialogo langas ,Select Fluorophores® (pasirinkti flouroforus). Pamatysite
fluoroforus, skirtus nuskaitymo rezimo tipui, kurj pasirinkote atlikdami 5 veiksmas,
pavyzdZziui:

Select Flucrophores

e

Cal Orange 560
Cal Gold 540
VIC
3 ROX
Texas Red
Cal Red 610
Tex 615
4 Cy5
Quasar 670
5 Quasar 705
Cya5

0 (o (e o o [l R | E

i

b. Norédami pasirinkti fluoroforg, spustelékite jo Zymés langel;.

Patarimas. Norédami pasalinti i$ sgraso fluorofora, pasalinkite jo Zymés langelio
~Selected” (pasirinkta) Zyméjima.

c. Norédami pakeisti fluoroforo rodmens spalva, spustelékite jo spalva stulpelyje ,Color*
(spalvos).

Pastaba. JUsy pasirinkta spalva fluoroforas rodomas lange ,Plate Editor” (plokstelés
redaktorius) ir lango ,Data Analysis® (duomeny analize) diagramose.
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d. Dialogo lange ,Color” (spalva) pasirinkite norimg spalva arba spustelékite ,Define Custom
Colors” (nustatyti pasirinktines spalvas) ir sukurkite naujg spalva, kuria turi bati rodomas
fluoroforas.

e. Spustelékite OK (gerai), jrasykite pakeitimus ir iSeikite i$ dialogo lango ,Select Fluorophores*
(pasirinkti flouroforus).

Turite pasirinkti bent vieng Sulinélj, j kurj turi bati jkeliamas méginio tipas. Pagal numatytasias
nuostatas pasirinktas Sulinélis A1.

Ploksteliy srityje atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy:

B Tam, kad jkeltuméte kelis gretimus Sulinélius, spustelékite Sulinélj ir vilkite iki tikslinio
Sulinélio.

B Tam, kad jkeltuméte kelis negretimus Sulinélius, laikykite nuspaustg klavisa ,,Control*
(valdymas) ir spustelékite kiekvieng Sulinélj.

B Tam, kad jkeltuméte visg stulpelj su tokio paties tipo méginiais, spustelékite stulpelio numer;.

B Tam, kad jkeltuméte visg eilute, spustelékite eilutés numer;.

B Tam, kad jkeltumeéte visg plokstele, spustelékite virSutinj kairjjj plokstelés kampa.

Pavyzdziui:
Plate Editor - New
File Settings  Editing Tools ?
=] f5 Scan Mode | All Channels | S Well Groups... 1] Trace Styles... | =3 Spreadsheet View/Importer | ({] Plste Loading Guide
i 2 3 4 5 3 7 3 9 10 11 PR — ~
A
Sample Type -
B
none
C
D none
E
nane>
r
:
G
H | Experiment Setiings
| £5]  ClearReplcate #
FH  Cearwels
v
Vew oK Cancel
Plate Type: BR Clear Sample [] WellGroup [ 2] Biclogical Set  [] Wel Note iz
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8. ISpleCiamajame meniu ,Sample Type“ (méginio tipas) priskirkite méginio tipg pasirinktam
Sulinéliui arba Sulinéliams.

Sample Type e
Lnknown
NTC

Positive Control
MNegative Control
NRT

9. Visiems Sulinéliams, turintiems méginio tipa, priskirkite bent vieng fluoroforg. Galite Sulinéliui ar
Sulinéliy grupei priskirti daugiau nei vieng fluorofora.

Pastaba. Vienam kanalui galite priskirti tik vieng fluoroforg. Jas negalite priskirti daugiau nei
vieno fluoroforo i$ to paties kanalo j tg patj Sulinél;.

Patarimas. Galite susieti tikslg su fluoroforu arba galite dabar tik priskirti fluoroforg, o tikslg
su fluoroforu susieti paskui, kai atliksite eksperimenta.

B Jeinorite tik priskirti fluoroforg pasirinktiems Sulinéliams, de$inés srities dalyje ,Target
Names* (tiksly pavadinimai) pazymeékite konkretaus fluoroforo Zymés langelj ,Load"
(jkélimas).

B Jeinorite susieti tikslg su fluoroforu, dalyje ,Target Names* (tiksly pavadinimai)
iSple¢iamajame sgrase pasirinkite tikslo pavadinimg konkreciam fluoroforui. Programiné
jranga automatiSkai pazymi Zymeés langelj ,Load" (jkélimas).

Load Target Mame

0
Actin

[ s¥eR GAFDH

10. Jei Sulinéliams priskirtas méginio tipas yra ,Standard” (standartinis), turite jkelti koncentracijos
reikSme. Kiekvieno Sulinélio koncentracijos reikSmé gali bati skirtinga. Pagal numatytgsias
nuostatas CFX Manager Dx programiné jranga jkelia 1.00E+06 koncentracijos reik§me visiems
Sulinéliams, kuriems priskirtas méginio tipas yra ,Standard” (standartinis). Jei reikia, galite
pakeisti reikSme.

a. Ploksteliy srityje pasirinkite Sulinélj ar Sulinéliy grupe ,Standard” (standartinis).

b. Dalyje ,Concentration” (koncentracija) spustelékite ,Load” (jkélimas), kad jkeltuméte
pasirinkto Sulinélio arba Sulinéliy reikSme.
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Plokstelés failo sukdrimas naudojant ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius)

c. (Neprivaloma) Norédami jkelti kita koncentracijos reikSme, tekstiniame langelyje
,concentration“ (koncentracija) jradykite naujg reikSme ir paspauskite ,Enter (jvesti).

d. Atlikite §j veiksmg visiems Sulinéliams, kuriy méginio tipas yra ,Standard” (standartinis).

Patarimas. Tam, kad jkeltuméte tg pacig koncentracijos reikSme visiems Sulinéliams,
kurie yra ,Standard” (standartinis), jsitikinkite, kad iSpleGiamajame sgrase po
,concentration“ (koncentracija) reikSme rodoma ,<All>* (visi). Tam, kad jkeltuméte tg
pacig koncentracijos reikSme visiems Sulinéliams, kuriems priskirtas konkretus
fluoroforas, spustelékite iSpleCiamajj sgrasa ir pasirinkite fluorofora.

11. Spustelékite mygtukg OK (gerai), kad jraSytuméte naujg plokstele.
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Pasirenkamyjy parametry priskyrimas plokstelés failui

Plokstelés faile yra informacijos apie kiekvieno Sulinélio, j kurj jdéta méginio paleisti, turinj.

Po paleidimo CFX Manager Dx programiné jranga susieja Sulinélio turinj su fluorescencijos
duomenimis, gautais jgyvendinus protokola, ir lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé) atliekama
atitinkama analizé.

Prie$ eksperimento paleidimg, paleidimo metu ar net po paleidimo CFX Manager Dx kiekvienam
plokstelés Sulinéliui galite priskirti parametrus. Galite priskirti parametrus esanciame plokstelés faile
arba naujame plokstelés faile. Tai Sie parametrai:

B, Target names“ (tikslo pavadinimas) — kiekvieno jdéto Sulinélio objekto tikslas ar tikslai (genai
ar sekos).

m ,Sample names“ (méginiy pavadinimai) — identifikatorius ar bdsena, kuri atitinka méginj
kiekviename Sulinélyje, pvz., OHr, 1Hr arba 2Hr.

Patarimas. Tiksly ir méginiy pavadinimai turi bati tokie patys tarp Sulinéliy, kad baty galima
palyginti duomenis korteléje ,Gene Expression” (geno ekspresija) lange ,Data Analysis*
(duomeny analize). Kiekvienas pavadinimas turi bati tokiomis paciomis didziosiomis
raidémis, skyryba ir tarpais. Pavyzdziui, ,Actin“ néra tas pats, kaip ,actin®, ,2Hr" néra tas
pats, kaip ,2 hr*ir ,Mouse 1“ néra tas pats, kaip ,mouse1*“. Norédami uztikrinti pavadinimy
vientisuma, pavadinimus jveskite j biblioteky skyriy, esantj ,User > User Preferences > Plate”
(vartotojas > vartotojo nuostatos > plokstelé) lange ,Home" (pagrindinis).

m ,Biological sets“ (biologiniai rinkiniai) — identifikatorius arba bisena, kuri atitinka Sulinéliy
rinkin;.

®  ,Replicates” (kopijos) — kiekvienas Sulinélis, kuris naudojamas analizuojant tokj patj méginiy
ir tiksly derinj, tai yra pakartojant gPGR reakcijas.

B Skiedimo serijos — kiekis, skirtas pakeisti ,Standard*“ (standartinis) méginio tipo koncentracijg
kopijy grupéje, kad bty sukurta standartiné duomeny kreivé analizei.
Tikslo priskyrimas Sulinéliams

Patarimas. Tokio paties pavadinimo tikslg galite priskirti vienam ar keliems Sulinéliams. Taip pat
galite kelis tikslus priskirti tam paciam Sulinéliui.

Tikslo priskyrimas Sulinéliui ar Sulinéliy grupei

1. Lange ,Plate Editor* (plokstelés redaktorius) jsitikinkite, kad Sulinéliui ar Sulinéliy grupei buvo
priskirtas méginio tipas.

Informacijos apie méginiy tipy priskyrima Sulinéliams zr. Méginiy tipy pasirinkimas, p. 121.
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2. Ploksteliy srityje pasirinkite Sulinélj ar Sulinéliy grupe:
B Norédami pasirinkti atskirg Sulinélj, jj spustelékite.

B Norédami pasirinkti kelis gretimus Sulinélius, spustelékite Sulinélj ir nutempkite jj j norima
Sulinél;.

B Norédami pasirinkti kelis negretimus Sulinélius, laikykite nuspaustg klavisa ,Control”
(valdymas) ir spustelékite kiekvieng Sulinél;.

B Norédami pasirinkti visg stulpelj su tokio paties tipo méginiais, spustelékite stulpelio numerj.
B Norédami pasirinkti visg eilute, spustelékite eilutés numer;j.
3. DeSiniajame lange i$ iSple€iamojo sgraso ,Target Name* (tikslo pavadinimas) pasirinkite

kiekvieno pasirinkto fluoroforo pavadinima.

Load Target Mame
] FaM

[] SYER

4. 3 veiksmas pakartokite kiekvienam Sulinéliui ir Sulinéliy grupei, kuriai turite priskirti tiksla.

Patarimas. Kiekvienam pasirinktam fluoroforui galite priskirti tokj patj ar skirtingg tikslo
pavadinima.

5. Spustelékite OK (gerai) ir patvirtinkite pakeitimus bei jrasykite plokstele.
Tikslo pavadinimo Salinimas

» Norédami pasalinti tikslo pavadinimg i$ pasirinkto Sulinélio ar Sulinéliy grupés, pasalinkite jo
zymeés langelio ,Load” (jkélimas) Zyméjima.

Svarbu. Pasalinus Sulinélio tikslo pavadinima, taip pat pasalinamas jo susijes fluoroforas. Bikite
atsargis Salindami Sulinélio tikslo pavadinima.

Tikslo pavadinimo jtraukimas j sgrasg
» Norédami tikslo pavadinima jtraukti j iSpleciamajj sgrasa, atlikite Siuos veiksmus:

B |Splec¢iamajame sarase ,Target Name* (tikslo pavadinimas) jradykite pavadinimg ir
paspauskite ,Enter” (jvesti).

Patarimas. Viename sgrase jrasyti tikslo pavadinimai rodomi visuose kituose tikslo
sgrasuose.
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B [SpleCiamojo sgraso deSinéje spustelékite Zalig + simbolj, jrasykite tikslo pavadinimg ir
paspauskite ,Enter” (jvesti).

B Jrankiy juostoje spustelékite ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) ir bibliotekoje ,Target
Names* (tikslo pavadinimas), esancioje korteléje ,Plate (plokstelé), jrasykite pavadinima.

Svarbu. Jasy j iSpleCiamajj sgrasg jrasyti tiksly pavadinimai taikomi tik naudojamai plokstelei
ir tik jeigu pavadinima priskiriate Sulinéliui ir jraSote plokstelés schema. Jeigu Sulinéliui
nepriskiriate pavadinimo ir jraSote plokstelés schema, pavadinimas nejraSomas ir jo
negalima naudoti ateityje. Norédami tikslo pavadinimag jradyti visam laikui, jj taip pat jrasykite j
bibliotekg ,Target Names* (tiksly pavadinimai) naudodami dialogo langg ,User Preferences”
(vartotojo nuostatos). JUsy j biblioteka jtrauktus pavadinimus bus galima naudoti jums vél
atvérus langg ,Plate Editor (plokstelés redaktorius). Daugiau informacijos zr. Numatytyjy
plokstelés parametry nustatymas, p. 68.

Tikslo pavadinimo Salinimas iS sagraso

1.

Jrankiy juostoje spustelékite ,User Preferences” (vartotojo nuostatos).

Parodomas dialogo langas ,User Preferences” (vartotojo nuostatos), kuriame rodoma kortelé
.Plate” (plokstele).

Bibliotekoje ,Target Names* (tiksly pavadinimai), esancioje korteléje ,Plate (plokstelé),
pasirinkite $alinamg pavadinima ir paspauskite klavisg ,Delete” ($alinti).

Spustelékite OK (gerai) ir jradykite pakeitimus bei iSeikite i$ dialogo lango ,User Preferences”
(vartotojo nuostatos).

Svarbu. Negalite pasalinti tiksly pavadinimy, kuriuos jraSéte su plokstelés failu. Pasirinktiniai
pavadinimai, kuriuos jraséte j iSpleCiamajj sgrasg , Target Names* (tiksly pavadinimai),
nenaudojote ir jraSéte su plokstele, yra automatiskai pasalinami i$ sgraso. Pavadinimai,
kuriuos pasalinate i$ bibliotekos ,, Target Names* (tiksly pavadinimai), yra visam laikui
pasalinami i$ programinés jrangos ir vartotojas daugiau jy naudoti negali. Bukite atsargus,
kai Salinate tikslo pavadinimus.

Meéginio pavadinimo priskyrimas Sulinéliams

Pastaba. Tam, kad priskirtuméte méginio pavadinima, turite pasirinktiems Sulinéliams priskirti

bent viena fluoroforg. Jei pasirinktiems Sulinéliams nepriskirtas fluoroforas, iSpleiamasis sgrasas

»~Sample Names* (méginiy pavadinimai) iSjungtas. Informacijg apie fluorofory priskyrima zr.
skirsnyje Tikslo priskyrimas Sulinéliams, p. 126.

Patarimas. Galite priskirti tik vieng méginio pavadinima kiekvienam Sulinéliui arba Sulinéliy

grupei.
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Méginio pavadinimo priskyrimas Sulinéliui ar Sulinéliy grupei

1. Lange ,Plate Editor* (plokstelés redaktorius) jsitikinkite, ar Sulinéliui arba Sulinéliy grupei buvo
priskirtas fluoroforas.

2. Ploksteliy srityje pasirinkite Sulinélj ar Sulinéliy grupe.

3. Desinéje srityje i$ iSpleCiamojo sgraso ,Sample Names* (méginiy pavadinimai) pasirinkite
pavadinima.

Sample Type w

Unknown

NTC

Posttive Contral
Megative Control

NET

4. 3 veiksmas pakartokite kiekvienam Sulinéliui ir Sulinéliy grupei, kuriai turite priskirti méginio
pavadinima.

5. Spustelékite OK (gerai) ir patvirtinkite pakeitimus bei jrasykite plokstele.
Méginio pavadinimo Salinimas

» Norédami pasalinti méginio pavadinima i$ pasirinkto Sulinélio ar Sulinéliy grupés, pasalinkite jo
Zymeés langelio ,Load" (jkélimas) zyméjima.

Méginio pavadinimo jtraukimas j sgrasg

» Norédami méginio pavadinima jtraukti j iSpleciamajj sarasa, atlikite vieng i$ toliau nurodyty
veiksmuy:

B |SpleC¢iamajame sarase ,Sample Names" (méginiy pavadinimai) jrasykite pavadinimg ir
paspauskite ,Enter” (jvesti).

B |SpleCiamojo sgraso desinéje spustelékite zalig + simbolj ir jrasykite meginio pavadinima.

B Jrankiy juostoje spustelékite ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) ir bibliotekoje ,Sample
Names* (méginiy pavadinimai), esancioje korteléje ,Plate” (plokstelé), jraSykite pavadinima.
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Svarbu. Jusy j i8pleCiamajj sgrasg jradyti méginiy pavadinimai taikomi tik naudojamai
plokstelei ir tik jeigu pavadinima priskiriate Sulinéliui ir jraSote plokstelés schema. Jeigu
Sulinéliui nepriskiriate pavadinimo ir jrasote plokstelés schema, pavadinimas nejraSomas ir jo
negalima naudoti ateityje. Norédami méginio pavadinima jrasyti visam laikui, jj taip pat
jrasykite j bibliotekg ,Sample Names* (méginiy pavadinimai), naudodami dialogo langa ,User
Preferences" (vartotojo nuostatos). Jusy j bibliotekg jtrauktus pavadinimus bus galima
naudoti jums vél atvérus langg ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius). Daugiau informacijos
zr. Numatytyjy plokstelés parametry nustatymas, p. 68.

Méginio pavadinimo Salinimas i$ sgraso
1. Jrankiy juostoje spustelékite ,User Preferences” (vartotojo nuostatos).

Parodomas dialogo langas ,User Preferences” (vartotojo nuostatos), kuriame rodoma kortelé
.Plate” (plokstele).

2. Bibliotekoje ,Sample Names* (méginiy pavadinimai), esancioje korteléje ,Plate” (plokstele),
pasirinkite Salinamg pavadinima ir paspauskite klavisg ,Delete” (Salinti).

3. Spustelékite OK (gerai) ir jradykite pakeitimus bei iSeikite iS dialogo lango ,User Preferences”
(vartotojo nuostatos).

Svarbu. Negalite pasalinti méginiy pavadinimy, kuriuos jraséte su plokstelés failu.
Pasirinktiniai pavadinimai, kuriuos jra$éte j sgrasg ,Sample Names* (méginiy pavadinimai),
nenaudojote ir jraSéte su plokstele, yra automatiskai pasalinami i§ iSple¢iamojo saraso.
Pavadinimai, kuriuos pasalinate i$ bibliotekos ,Sample Names* (méginiy pavadinimai), yra
visam laikui pasalinami i$ programinés jrangos ir vartotojas daugiau negali jy naudoti.
Salindami méginiy pavadinimus, bikite atidis.

Biologiniy rinkiniy priskyrimas Sulinéliams

Pastaba. Tam, kad priskirtuméte biologinj rinkinj, turite pasirinktiems Sulinéliams priskirti bent

vieng fluoroforg. Priskiriant fluorofora, jjungiamas iSple¢iamasis sgrasas ,Biological Set Name*
(biologinio rinkinio pavadinimas). Informacijos apie fluorofory priskyrima zr. Tikslo priskyrimas

Sulinéliams, p. 126.

Patarimas. Galite priskirti vieng biologinj rinkinj kiekvienam Sulinéliui arba Sulinéliy grupei.
Biologinio rinkinio priskyrimas Sulinéliui arba Sulinéliy grupei

1. Parinkéiy srityje ,View" (rodymas), esancioje lange ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius), pasirinkite
zymes langelj ,Biological Set* (biologinis rinkinys).

2. Lange ,Plate Editor“ (plokstelés redaktorius) jsitikinkite, ar Sulinéliui arba Sulinéliy grupei buvo
priskirtas fluoroforas.

3. Ploksteliy srityje pasirinkite Sulinélj ar Sulinéliy grupe.
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4. Desingje srityje pasirinkite elementa i$ iSplec¢iamojo sgraso ,Biological Set Name* (biologinio
rinkinio pavadinimas) .

CFX Manager Dx programiné jrangaautomatiskai pazymi Zymés langelj ,Load" (jkélimas).

Load Biclogical Set Mame

O
1Hr

5. 4 veiksmas pakartokite kiekvienam Sulinéliui ir Sulinéliy grupei, kuriai turite priskirti biologinj
rinkinj.

6. Spustelékite OK (gerai) ir patvirtinkite pakeitimus bei jrasykite plokstele.
Patarimas. Priskiriant biologiniy rinkiniy pavadinimus Sulinéliams, jjungiamas rodinys
,Biological Set Analysis Options* (biologinio rinkinio analizés parinktys) dialogo lange
+Experiment Settings* (eksperimento nuostatos), kuriame galite atlikti méginiy analize,

pasirinke viena i$ keturiy konfiglracijy. Daugiau informacijos Zr. Eksperimento nuostaty
keitimas, p. 137.

Biologinio rinkinio $alinimas

» Tam, kad pasalintuméte biologinj rinkinj i$ pasirinkto Sulinélio ar Sulinéliy grupés, pasalinkite
zymes langelio ,Load” (jkélimas) zyméjima.

Biologinio rinkinio jtraukimas j sgrasg

» Tam, kad biologinj rinkinj jtrauktuméte j iSpleciamajj sgrasg, jrasykite pavadinimg j iSpleciamajj
laukelj ,Biological Set Name* (biologinio rinkinio pavadinimas) ir paspauskite ,Enter” (jvesti).
Svarbu. Jasy j iSpleCiamajj sgrasg jrasyti biologiniy rinkiniy pavadinimai taikomi tik
naudojamai plokstelei ir tik jeigu pavadinima priskiriate Sulinéliui ir jradote plokstelés schema.
Jeigu Sulinéliui nepriskiriate pavadinimo ir jraSote plokstelés schemg, pavadinimas
nejraSomas ir jo negalima naudoti ateityje.

Visy biologiniy rinkiniy ploksteléje perziuréjimas

| 2 Pasirinkite Zymes langelj ,Biological Set* (biologinis rinkinys) parinkciy srityje ,View* (rodymas),
esancioje lango ,Editor” (redaktorius) apacioje.

View
Sample [] Well Group Biological Set  [| Wel Note
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Parodomi visy Sulinéliy atitinkami biologiniy rinkiniy pavadinimai, jei priskirti. Valdymo elementas
,Biological Set Name* (biologinio rinkinio pavadinimas) rodomas deSinéje srityje.

Norédami paslépti biologinius rinkinius, pasSalinkite Zymés langelio ,Biological Set* (biologinis
rinkinys) Zyméjimg parinkdiy srityje ,View* (rodymas) .

Kopijy skaiciaus priskyrimas sulinéliams

Svarbu. Kad baty galima priskirti kopijy skaiciy, pasirinkti Sulinéliai turi bati su identiSku Sulinéliy
turiniu. Tai yra pasirinkti Sulinéliai turi bati tokio paties méginio tipo ir fluoroforo. Jeigu taikoma,
jiems taip pat turi bati priskirtas toks pats tikslo ir meéginio pavadinimas bei toks pats biologinis
rinkinys. Jeigu jie ne tokie patys, CFX Manager Dx programiné jranga Sios parinkties nejjungia.

Kopijy skaiciaus priskyrimas Sulinéliy grupei

1.

N

Lange ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius) jsitikinkite, ar Sulinéliy grupés turinys yra vienodas.
Ploksteliy lange pasirinkite Sulinéliy grupés tiksla.
Norédami tokj patj kopijos numerj priskirti visiems pasirinktiems Sulinéliams, desSinéje srityje

skyriuje ,Replicate #* (kopijos Nr.) j langelj jrasykite kopijos numerj ir pasirinkite ,Load” (jkélimas).

Load Replicate #
3 s

Replicate Seres

(Neprivaloma) Norédami kopijy serijas taikyti pasirinkty Sulinéliy rinkiniui, atlikite Siuos veiksmus:

a. Spustelékite ,Technical Replicates” (techninés kopijos), ,Replicate Series” (kopijy serijos).
Pasikeicia skyrius ,Replicate # (kopijos Nr.), kad bty parodytos Sios parinktys:

Replicate Size: |1 =
Starting Replicate #: |1 |5
(®) Horizontal -

N 1
() Vertical z

Cancel Apply
B, Replicate size“ (kopijos dydis) — skaicius, kuris reiskia Sulinéliy kiekvienoje kopijy
grupéje, skaiciy

B, Starting replicate #“ (pradinés kopijos Nr.) — pasirinktos kopijy grupés pirmasis
numeris kopijy serijoje
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Pastaba. Pagal numatytuosius parametrus CFX Manager Dx programiné jranga rodo
pradinés kopijos numerj kaip didesnj skaiciy nei paskutinj kopijos skai€iy, priskirtg
plokstelei. PavyzdZiui, jeigu paskutinis kopijos numeris ploksteléje yra penki, kitas
pradinis skai€ius yra $esi. Pradinj numerj galite pakeisti j bet kurj dar nepriskirtg numer;j.

m  kélimo kryptis (horizontali ar vertikali)

b. Spustelékite ,Apply“ (taikyti) ir pritaikykite parametrus serijai bei grjzkite j rodmenj ,Replicate
#* (kopijos Nr.).

5. Spustelékite OK (gerai) ir patvirtinkite pakeitimus bei jraSykite plokstele.

Sulinélio pasalinimas i$ kopijy serijos

» Pasirinkite $alinamg Sulinélj ar Sulinéliy grupe ir panaikinkite Zymés langelio ,Replicate # Load"
(kopijos numerio jkélimas) Zyméjima.
Taip pat galite spusteléti ,Clear Replicate #* (iSvalyti kopijos Nr.) ir i$ pasirinkto Sulinélio ar
Sulinéliy grupés pasalinti kopijos numer;j.

Skiedimo serijy priskyrimas standartiniy tipy méginiams

Kaip jau minéta, visiems Sulinéliams su standartinio tipo meéginiais turi bati priskirta koncentracijos
reikSmeé. Skiedimo serijas galite priskirti keliems Sulinéliams su standartinio tipo méginiais.

Pastaba. Norint skiedimo serijas priskirti Sulinéliy grupei, Sulinéliai turi bati jtraukti j kopijy serijas.
Informacijos apie Sulinéliy jtraukimg j kopijy serijas Zr. skirsnyje Kopijy skai€iaus priskyrimas
Sulinéliams, p. 132.

Skiedimo serijy priskyrimas grupei Sulinéliy su standartiniais méginiais
1. Lange ,Plate Editor” (plokStelés redaktorius) jsitikinkite, kad jvykdyti Sie reikalavimai:
®  Sulinéliy grupés méginiy tipas yra ,Standard” (standartinis).

B Visiems grupés Sulinéliams yra priskirtas bent vienas fluoroforas ir jie visi turi tuos pacius
fluoroforus.

B Visigrupés Sulinéliai yra jtraukti j tg pacia kopijy serija.

Pastaba. CFX Manager Dx programiné jranga jjungia parinktj ,Dilution Series”
(skiedimo serijos) tik tuo atveju, jei visi pasirinkti Sulinéliai atitinka Siuos kriterijus.

2. Ploksteliy lange pasirinkite Sulinéliy grupés tiksla.
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3. Desinéje srityje esancioje dalyje ,Concentration” (koncentracija) spustelékite ,Dilution series”
(skiedimo serijos). Dalis ,Concentration” (koncentracija) pasikeicia, kad baty parodytos Sios
parinktys:

Starting Concentration: |1.00E+D6

Replicates from: |9 =
to: |16 =
Dilution Factor: [10.000 =

() Increasing (@ Decreasing
<Al

Cancel Apply

m ,Starting concentration (pradiné koncentracija) — koncentracijos reikSme, nuo kurios
prasideda serijos

B ,Replicates from and to“ (kopijos nuo ir iki) —kopijos serijoje, kuriai bus taikomas
skiedimo koeficientas

m , Dilution factor” (skiedimo koeficientas) — kiekis, kuriuo siekiama pakeisti koncentracija
kiekvienoje kopijy grupéje

4. Nustatykite parinkciy reikSmes arba patvirtinkite numatytgsias.

5. Pagal numatytgsias nuostatas skiedimo serijos sumazinamos skiedimo koeficientu. Norédami
padidinti skiedimo serija, pasirinkite ,Increasing” (didinti).

6. (Neprivaloma) Pagal numatytgsias nuostatas skiedimo koeficientas taikomas visiems
fluoroforams kopijy serijose. Jei jlsy serijoje yra daugiau nei vienas fluoroforas ir norite taikyti
skiedima vienam fluoroforui, pasirinkite jj i$ iSpleiamojo saraso.

7. Spustelékite ,Apply“ (taikyti), kad skiedimo serijos baty taikomos Sulinéliy grupei, ir griZkite j
rodmenj ,Concentration” (koncentracija).

8. Spustelékite OK (gerai) ir patvirtinkite pakeitimus bei jrasykite plokstele.
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Pasirenkamujy parametry priskyrimas plokstelés failui

Sulinélio turinio kopijavimas j kita Sulinélj
Galite nukopijuoti Sulinélio turinj ir jklijuoti jj j vieng ar kelis Sulinélius. Taciau galite kopijuoti tik vieno
Sulinélio turinj. Negalite pasirinkti keliy Sulinéliy ir kopijuoti jy turinio.
Kaip nukopijuoti Sulinélio turinj j kitg Sulinélj
1. Plokstelés srityje pasirinkite Sulinélj, kurio turinj norite kopijuoti.
2. Pelés deSiniuoju mygtuku spustelekite Sulinélj ir pasirinkite ,Copy Well* (kopijuoti Sulinélj).
3. Pasirinkite Sulinélj ar Sulinélius, j kuriuos norite jklijuoti turinj:
B Norédami pasirinkti vieng Sulinélj, spustelékite jj.
B Norédami pasirinkti kelis gretimus Sulinélius, spustelékite Sulinélj ir nutempkite jj j norima
Sulinél;.

B Norédami pasirinkti kelis negretimus Sulinélius, laikykite nuspaustg klavisa ,Control”
(valdymas) ir spustelékite kiekvieng Sulinél;.

4. Pasirinke norimus Sulinélius, spustelékite desinjjj pelés mygtuka ir pasirinkite ,Paste Well*
(iklijuoti Sulinélj).

,CFX Manager Dx programiné jranga“ jklijuoja pirmojo Sulinélio turinj j pasirinktus Sulinélius.

Pastabos pridéjimas prie Sulinélio

Prie Sulinélio galite pridéti aiSkinamajg pastabg. Galite perziaréti Sulinéliui skirtas pastabas lango
,Data Analysis“ (duomeny analizé) korteléje ,Quantification” (kiekybinis jvertinimas).

Kaip pridéti pastabg prie Sulinélio
1. Ploksteliy srityje pasirinkite Sulinélj ar Sulinéliy grupe, prie kurios planuojate pridéti pastaba.

2. Apatinéje srityje esancioje dalyje ,View" (rodymas) pasirinkite ,Well Note* (Sulinéliui skirta
pastaba).

Desinéje srityje parodomas laukas ,Well Note“ (Sulinéliui skirta pastaba).

Well Note
<none> v ‘

3. Teksto laukelyje jrasSykite pastabos turinj ir paspauskite ,Enter” (jvesti).
Tekstas rodomas pasirinkty Sulinéliy apacioje.

Patarimas. Jei sukiréte ankstesne Sulinéliui skirtg pastaba, galite jg pasirinkti
iSpleCiamajame sara8e ir taikyti pasirinktiems Sulinéliams.
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Viso Sulinéliy turinio iSvalymas

Galite iSvalyti visg atskiro Sulinélio, Sulinéliy grupés arba visos plokstelés turinj. ISvalius Sulinélius,
fluorescencijos duomenys, surinkti skaitant plokstele, néra pasalinami.

ISvalius Sulinélj, jo turinys paSalinamas visam laikui. Bukite atsargs valydami Sulinélius.

Kaip iSvalyti visus Sulinéliy nuostatas

1. Lange ,Plate Editor” (ploksteliy redaktorius) pasirinkite Sulinélj ar jy grupe ploksteliy srityje:
B  Norédami pasirinkti vieng Sulinélj, spustelékite jj.

B Norédami pasirinkti kelis gretimus Sulinélius, spustelékite Sulinélj ir nutempkite jj j norimg
Sulinélj.

B Norédami pasirinkti kelis negretimus Sulinélius, laikykite nuspaustg klavi§g ,,Control*
(valdymas) ir spustelékite kiekvieng Sulinélj.

®  Norédami pasirinkti visg stulpelj su tokio paties tipo méginiais, spustelékite stulpelio numer;.
B Norédami pasirinkti visg eilute, spustelékite eilutés numer.

2. Desinéje srityje spustelékite ,Clear Wells“ (iSvalyti Sulinélius).
CFX Manager Dx programiné jranga iSvalo visas pasirinkty Sulinéliy nuostatas.

3. Spustelékite OK (gerai) ir patvirtinkite keitimus bei jraSykite plokstele.
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Eksperimento nuostaty keitimas

Eksperimento nuostaty keitimas

Dialogo lange ,Experiment Settings” (eksperimento nuostatos) perzitrékite arba pakeiskite tiksly ar
méginiy sgrasg arba pasirinkite geno ekspresijos analizés grupe ir analizés parinktj, jeigu Sulinéliams
ploksteléje priskyréte biologiniy rinkiniy.

Dialogo lango ,,Experiment Settings“ (eksperimento nuostatos) korteléje , Targets* (tikslai) rodomas
tiksliniy pavadinimy kiekvienai PGR reakcijai sgrasas, pvz., tikslinio geno ar dominanciy geny seku.

Korteléje ,Samples” (méginiai) rodomas méginiy pavadinimy, kuriuo nurodomas tikslo Saltinis, pvz.,
meéginiy, paimty ,1 hour (1Hr)“ (1 val.) ar nuo konkretaus atskiro (,mouse1“ (1 pelé)), sgrasas.

Plokstelés nuostaty keitimas eksperimento nuostaty dialogo lange

1. Norédami atverti dialogo langg ,Experiment Settings® (eksperimento nuostatos) atlikite Siuos
veiksmus:

B Plate Editor” (plokStelés redaktorius) deSinéje srityje spustelékite ,Experiment Settings*
(eksperimento nuostatos).

m  Kortelés ,Gene Expression” (geno ekspresija) lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé)
spustelékite ,Experiment Settings® (eksperimento nuostatos).

Atveriamas dialogo langas ,Experiment Settings“ (eksperimento nuostatos), kuriame rodomas
kortelés ,Targets* (tikslai) turinys.
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Experiment Settings

Targets  Samples

MName 4 Full Name Reference Sééfncé;r:
1 B S
bl GAPDH GAPDH B B
Mew: | Add
[] Show Analysis Settings
Biological Set Anahysis Options: Target vs. Sample -

Exclude the following sample types from Gene Expression analysis:

MTC [ ] MRT [] Megative Contral [ ] Postive Control [_] Standard

Canc

2. Norédami pridéti tikslo ar méginio pavadinimag, atitinkamos kortelés tekstiniame langelyje ,New*
(naujas) jraSykite pavadinimg ir spustelékite ,Add” (pridéti).

3. Norédami pasalinti vieng ar kelis tikslo ar méginio pavadinimus i$ sgra8o, atitinkamoje korteléje
pasirinkite elemento zymeés langel;j stulpelyje ,Select to Remove* (pasirinkti ir pasalinti) ir
spustelékite ,Remove checked item(s) (pasalinti pazymétg (-us) elementg (-us)).

4. CFX Manager Dx programiné jranga nejtraukia méginio tipo NTC (néra Sablono kontrolés) i$
geno ekspresijos analizeés.

Norédami jtraukti NTC méginiy tipy, skyriuje ,Exclude the following sample types* (pasalinti Siuos
meéginiy tipus) panaikinkite Zymeés langelio zyméjima. Galite pasalinti Siuos méginiy tipus
pasirinke atitinkamg Zymés langel;:

B NRT (néra atvirkstinés transkriptazes)
B, Negative Control“ (neigiama kontrolé)
B Positive Control” (teigiama kontrolé)

m  Standard“ (standartinis)
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5. Korteléje ,Targets* (tikslai):

a. Norédami tikslg pasirinkti kaip etalong geno ekspresijos duomeny analizei, jj pasirinkite
stulpelyje ,Reference” (etalonas).

b. Norédami paslépti analizés nuostatas, kurios bus taikomos lango ,Analysis Settings*®
(analizés nuostatos) korteléje ,Gene Expression” (geno ekspresija), panaikinkite ,Show
Analysis Settings” (rodyti analizés nuostatas) Zymeéjima.

Programiné jranga paslepia Siuos stulpelius:

m Color” (spalva)

B Show Chart” (rodyti diagrama)

B Auto Efficiency (automatinis veiksmingumas)
m  Efficiency” (veiksmingumas) (%)

c. Norédami pakeisti tikslo, pateikto diagramoje ,Gene Expression® (geno ekspresija), spalva,
stulpelio ,Color” (spalva) iSkylanciajame dialogo lange ,Color* (spalva), spustelékite jos
langelj ir spustelékite OK (gerai).

d. Norédami tikslg diagramoje ,Gene Expression” (geno ekspresija) parodyti pasirinkta spalva,
stulpelyje ,Show Chart* (rodyti diagrama) pasirinkite jos Zzymeés langel;.

e. Pagal numatytuosius parametrus CFX Manager Dx automatiskai apskaiciuoja tikslo santykinj
veiksminguma, jeigu jo duomenys apima standartineg kreive.

Norédami panaudoti anks&iau nustatytg veiksmingumo verte, stulpelio ,Efficiency*
(veiksmingumas) (%) langelyje jraSykite verte ir paspauskite klavi§g ,Enter” (jvesti). CFX
Manager Dx panaikina zymés langelio ,,Auto Efficiency” (automatinis veiksmingumas)
2yméjima.

a. Norédami meéginj pasirinkti kaip kontrolinj méginj geno ekspresijos duomeny analizei,
stulpelyje ,Control” (kontrolé) pasirinkite zymés langel;.

b. Norédami paleidimo méginiui priskirti kontroline bisena, stulpelyje ,,Control“ (kontrolé)
spustelékite Zymés langel.

c. Jeigu jis dar nepasirinktas, spustelékite ,Show Analysis Settings* (rodyti analizés nuostatas)
ir perzidrekite arba pakeiskite analizés parametrus, kurie bus taikomi korteléje ,Gene
Expression® (geno ekspresija). Programiné jranga paslepia stulpelius ,,Color* (spalva) ir
~Show Chart” (rodyti diagrama).
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7. Jei Sulinéliams ploksteléje priskyréte vieng ar kelis biologinius rinkinius (Zr. Biologiniy rinkiniy

priskyrimas Sulinéliams, p. 130), sgra8e ,Biological Set Analysis Options* (biologinio rinkinio

analizés parinktys) pasirinkite vieng i$ Siy parinkéiy:

»Target vs. Sample“ (tikslo palyginimas su méginiu) — geno ekspresijos skai€iavimuose
naudojamas tik Sulinélio méginio pavadinimas.

»Target vs. Biological Set” (tikslo palyginimas su biologiniu rinkiniu) — skaiCiavimuose
naudojamas tik biologinio rinkinio pavadinimas.

»Target vs. Sample_Biological Set“ (tikslo palyginimas su méginio biologiniu
rinkiniu) — méginio pavadinimas ir biologinio rinkinio pavadinimas derinami, sukuriant
bendrag pavadinima, kuris naudojamas skai€iavimuose.

»Target vs. Biological Set_Sample“ (tikslo palyginimas su biologinio rinkinio
meéginiu — biologinio rinkinio pavadinimas derinamas su méginio pavadinimu, sukuriant
bendrag pavadinimag, kuris naudojamas skai€iavimuose.

8. Spustelékite OK (gerai), dialogo laukelyje ,Experiment Settings“ (eksperimento nuostatos)
jrasSykite parametrus ir grizkite j langa Plate Editor (plokStelés redaktorius).

Sulinéliy grupiy kirimas

Sulinéliy grupés dalija atskirg plokstele j Sulinéliy poaibius, kuriuos galima analizuoti nepriklausomai

lange ,Data Analysis” (duomeny analize). Kai nustatomos Sulinéliy grupés, lange ,Data Analysis*

(duomeny analize) pasirinkite vieng duomenims, kaip nepriklausomai grupei, analizuoti. Pavyzdziui,
nustatykite Sulinéliy grupes, kad bty analizuojami keli eksperimentai, paleisti vienoje ploksteléje,
arba kiekviena Sulinéliy grupé baty analizuojama su skirtingomis standartinémis kreivémis.

Pastaba. Numatytoji Sulinéliy grupé yra ,All Wells® (visi Sulinéliai).

Kaip kurti Sulinéliy grupes

1. Norédami atidaryti ,Well Groups Manager* (Sulinéliy grupiy tvarkyklé), atlikite vieng i$ Siy

veiksmy:

Jrankiy juostoje ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius) spustelékite ,Well Groups* (Sulinéliy
grupés).

Lange ,Data Analysis* (duomeny analizé) spustelékite ,Manage Well Groups*® (tvarkyti
Sulinéliy grupes).
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Sulinéliy grupiy karimas

Parodomas dialogo langas ,Well Groups Manager® (Sulinéliy grupiy tvarkytuve).

Well Groups Manager

Add Group 1 w Delete
1 2 &3 4 5 6 7 3 9 10 1 12
A | Stdl || Std2 |f Std3
B | 5td3 || Std3 || Std3
C MRET || NRT || NRT || MRT || NRT
n 0 o e
E MRET || NRT || NRT || MRT || NRT
F MRET || NRT || NRT || MRT || NRT
G
H

OK Cancel

2. Spustelékite ,Add” (pridéti) ir sukurkite naujg grupe. ISple€iamajame meniu rodomas pirmosios
grupés pavadinimas ,,Group 1“ (1 grupé).

3. Spustelédami ir vilkdami zymeklj per Sulinéliy grupe, pasirinkite Sulinéliy i$ Sulinéliy grupés
plokstelés vaizde. Pasirinkti Sulinéliai ,Manager” (tvarkytuvé) rodomi mélynai.

4. (Neprivaloma) Norédami pakeisti grupés pavadinimg, iSpleCiamajame meniu pasirinkite jos
pavadinimg ir jraSykite naujg pavadinima.

5. (Neprivaloma) Norédami Salinti Sulinéliy grupe, iSple¢iamajame sgraSe pasirinkite jos pavadinimg
ir spustelékite ,Delete” (3alinti).

6. Spustelékite OK (gerai) norédami baigti ir uzdaryti langg arba spustelékite ,Cancel” (atSaukti) ir
uzverkite langg neatlike pakeitimy.

Svarbu. Norédami rodyti Sulinéliy grupes, lango ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius) apacioje
parinktyse ,View" (perziaréti) pasirinkite ,Well Groups* (Sulinéliy grupés).
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Dialogo lango ,,Well Groups Manager* (Sulinéliy grupiy tvarkytuveé) pelés
desiniojo mygtuko meniu elementai

13 lentelé pateikti meniu elementai, esantys dialogo lange ,Well Groups Manager” (Sulinéliy grupiy
tvarkytuve), kai pelés deSiniuoju mygtuku spustelite Sulinélj.

13 lentelé. Pelés desiniojo mygtuko meniu elementai dialogo lange ,,Plate Editor Well
Selector” (plokstelés redaktoriaus Sulinéliy parinkiklis)

Elementas Funkcija

,Copy“ (kopijuoti) Kopijuojamas Sulinélio turinys, kurj galima jklijuoti j kitg
Sulinélj ar Sulinélius.

,Copy as Image*” (kopijuoti kaip Sulinélio parinkiklio rodinys kopijuojamas kaip paveikslélis.
paveikslélj)

LPrint” (spausdinti) Atspausdinamas Sulinélio parinkiklio rodinys.

LPrint Selection” (spausdinti Atspausdinami tik pasirinkti langeliai.

pasirinkima)

+Export to Excel” (eksportuoti j Duomenys eksportuojami j ,Excel” skaiciuokle.

JExcel”)

+Export to Csv* (eksportuoti j Duomenys eksportuojami kaip kableliais atskiry duomeny
Csv) dokumentas.

+Export to Xml“ (eksportuoti j Duomenys eksportuojami kaip .xml dokumentas.

Xml)

+Export to Html“ (eksportuoti j Duomenys eksportuojami kaip .html dokumentas.

Html)
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Pédsaky stiliaus keitimas

Pedsaky stiliaus keitimas

Atlikdami plokstelés sgranka per bandyma, galite keisti amplifikavimo pédsaky spalva ir stiliy. Tada
galite lengvai perziaréti pédsakus tikralaikés busenos lange, kai duomenys renkami.

Kaip pakeisti pédsaky stiliy

1. Spustelékite ,Trace Styles (pédsaky stiliai) jrankiy juostoje ,Plate Editor” (plokstelés
redaktorius).

Pasirodo atidarytos plokstelés dialogo langas ,Trace Styles” (pédsaky stiliai), pavyzdziui:

Trace Styles O

FAuorophore Wells Color Symbal
SYBR ~ Unknowns ~ None ~

Color Guick Set
Random by Well | | Random by Replicate | | Use FuorColors | | Use Target Colors | | Use Sample Colors

Well Labels: ®) Sample Type O Target Name (O Sample Name (O Symbol

1 2 gl 4 5 6 7 8 9 10 1 12

oK Cancel

2. Kad pédsaky stilius baty rodomas pagal konkrety fluoroforg, pasirinkite jj iSple€iamajame meniu
»Fluorophores® (fluoroforai).

3. Kaip pakeisti pédsaky rodyma:
a. Pasirinkite pédsako rasj iSpleCiamajame sgrase ,Wells“ (Sulinéliai).
b. Spustelékite spalvg stulpelyje ,Color* (spalva).

c. Pasirodziusiame dialogo lange ,Color” (spalva) pasirinkite kitg pédsako spalvg ir spustelékite
OK (gerai).

Pakeistas Sulinélio tipas pasirodo Zemiau esanciame tinklelyje.

d. (Neprivaloma) Pasirinkite pédsako simbol;j iSpleCiamajame sgrase ,Symbols® (simboliai).
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4. Norédami greitai pakeisti spalvy rinkinj, spustelékite atitinkama pasirinktj dalyje ,Color Quick Set*
(greitas spalvos nustatymas).

5. Norédami perziaréti Sulinéliy etiketes tinklelyje, pasirinkite etiketés rasj dalyje ,Well Labels*
(Sulinéliy etiketés).

6. Spustelékite OK (gerai), kad jraSytuméte pakeitimus, arba ,Cancel” (atSaukti), norédami juos
atSaukti.
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Plokstelés perzidréjimas skai€iuoklés formatu

Plokstelés perziuréjimas skaiciuoklés formatu

Jrankis ,Spreadsheet View/Importer” (skaiCiuoklés perzilra / importavimo jrankis) rodo plokstelés
turinj skaiciuoklés formatu. Jrankiu ,Spreadsheet View/Importer” (skai€iuoklés perzidra / importavimo
jrankis) galite eksportuoti Sulinéliy turinj tabuliacijos Zymémis atskirtu formatu j programas, pvz.,
+Microsof Excel“. Taip pat galite importuoti Sulinéliy turinj i$ tabuliacijos Zymes taikanc&iy programy.

Kaip naudoti jrankj ,,Spreadsheet View/Importer* (skaic¢iuoklés perziiira / importavimo
jrankis)

1. Jrankiy juostoje ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius) spustelékite ,Spreadsheet View/Importer®
(skaiciuokles perzilra / importavimo jrankis) ir atverkite dialogo langg ,Plate Spreadsheet View*
(plokstelés skaiCiuoklés perzidra).

Plate Spreadsheet View

Fluors List: |SYBR ~ Export Template Import
Row & Column 4| Sample Type Replicate & “Target Name “Sample Name | Starting Quantity LUnits

D 10 Std 10 Tubulin dil-10 1.000E+005  copy number

D i1 Std 11 Tubulin dil-11 1.000E+006  copy number

D 12 Std 12 Tubulin dil-12 1.000E+007  copy number

E 1 Std 1 Actin dil-1 1.000E+002  copy number

E 2 Std 2 Actin dil-2 1.000E+003  copy number

E 3 Std 3 Actin dil-3 1.000E+004  copy number

E 4 Std 4 Actin dil-4 1.000E+005  copy number

E 5 Std 5 Actin dil-5 1.000E+006  copy number

E & Std & Actin dil-& 1L.000E+007  copy number

E 7 Std 7 Tubulin dil-7 1.000E+002  copy number

E 8 Std 8 Tubulin dil-& 1L.000E+003  copy number

E 9 Std 9 Tubulin dil-g 1.000E+004  copy number

E 10 Std 10 Tubulin dil-10 1.000E+005  copy number

E 11 Std 11 Tubulin dil-11 1L.000E+006  copy number

E 12 Std 12 Tubulin dil-12 1.000E+007  copy number
[ Show Biclogical Set Name  [] Show Well Note oK Cancel

2. Dialogo lange ,Spreadsheet View* (skaiciuoklés perzitra) rodomas atskiro fluoroforo turinys
ploksteléje. Norédami perzidréti kito fluoroforo plokstelés turinj, jj pasirinkite iSple€iamajame
sgrase ,Fluors List” (fluorofory sgrasas).

3. Spustelékite ,Export Template” (eksportuoti Sablona) ir eksportuokite plokstelés skaiciuoklés
8ablong j ,Excel” failg (.csv formatu). 3j $ablong galite redaguoti ir importuoti Sulinélio turinio
informacija.

4. (Neprivaloma) Spustelékite ,Import* (importuoti) ir importuokite Sulinéliy turinj i$ kableliais atskirty
reikSmiy failo.
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5. Norédami skai€iuoklés duomenis rasiuoti pagal duomenis konkre€iame stulpelyje, spustelékite
trikampj Salia stulpelio pavadinimo.

Patarimas. Galite redaguoti bet kurio langelio stulpelyje, Salia kurio pavadinimas pazymétas
zvaigzdute (*), turinj (pavyzdziui, *tikslo pavadinimas).

Pastaba. Atvere ,Plate Editor” (plokStelés redaktorius) ir meniu juostoje pasirinke ,Settings >
Units* (nuostatos > matavimo vienetai) stulpelyje ,Quantity” (kiekis) pasirinkite standartinés
kreivés duomeny matavimo vienetus. Kai baigtas plokstelés paleidimas, duomenys is Siy
standarty parodomi su pasirinktais matavimo vienetais lango ,Data Analysis® (duomeny analizé)
kortelés ,Quantification (kiekybinis jvertinimas) diagramoje ,Standard Curve® (standartiné
kreivé).

rankio ,,Plate Spreadsheet View/Importer® (plokstelés skai¢iuoklés perziara /
importavimo jrankis) pelés desiniojo mygtuko meniu elementai

14 lentelé pateikiami meniu elementai, matomi jrankyje ,Spreadsheet View/Importer” (skai€iuoklés
perzidra / importavimo jrankis) deSiniuoju pelés mygtuku paspaudus bet kurj jrankyje esantj Sulinélj.

14 lentelé. Jrankio ,,Plate Spreadsheet View/Importer” (plokstelés skaic¢iuoklés
perziiira / importavimo jrankis) pelés desiniojo mygtuko meniu elementai

Elementas Funkcija

,Copy“ (kopijuoti) Nukopijuoja visg skai€iuokle.

,Copy as Image*“ Nukopijuoja skaiCiuokle kaip vaizdo failg.
(kopijuoti kaip

paveikslél))

LPrint* (spausdinti) Atspausdina skaiciuokle.

LPrint Selection” Atspausdina tik pasirinktus langelius.

(spausdinti pasirinkimg)

+Export to Excel” Eksportuoja failg j ,Excel” skai¢iuokle.
(eksportuoti j ,Excel)

+Export to Csv* Eksportuoja failg .csv formatu.
(eksportuoti j Csv)

+Export to Xml* Eksportuoja failg .xml formatu.
(eksportuoti j Xml)
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Plokstelés perzidréjimas skai€iuoklés formatu

14 lentelé. Jrankio ,,Plate Spreadsheet View/Importer* (plokstelés skai¢iuoklés
perziiira / importavimo jrankis) pelés desiniojo mygtuko meniu elementai (tesinys)

Elementas Funkcija

+Export to Html* Eksportuoja failg .html formatu.
(eksportuoti j Html)

LFind“ (ieSkoti) leSko konkretaus teksto.

LSort” (rasiuoti) Rasiuoja skaiciuokle pasirinkus iki trijy duomeny stulpeliy lange
,Sort” (rasiuoti).
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7 skyrius. Ploksteliy paruoSimas

Plokstelés schemos kuirimas, naudojant parinktj ,,Plate
Setup Wizard” (plokstelés sgrankos vedlys)

Galite pasinaudoti parinktimi ,Setup Wizard“ (sgrankos vedlys) ir jvesti normalizuoto geno ekspresijos
analizei reikalingg plokstelés schemos informacija, j kurig baty jtraukti Sie elementai:

Tiksly pavadinimai

Méginiy pavadinimai

B Tiksly ir méginiy vieta ant plokstelés
B Etaloninis (-iai) genas (-ai)

®  Kontrolinis méginys

Parinktj ,Setup Wizard“ (sgrankos vedlys) galite naudoti pries paleidima, jo metu arba po jo.

Plokstelés ,,Setup Wizard“ (sarankos vedlys) naudojimas

Sioje dalyje aiskinama, kaip kurti plokstelés idéstyma naudojant plokstelés ,Setup Wizard® (sgrankos
vedlys). Norédami lengviau perzidreéti kiekvieno plokstelés Sulinio turinj, spustelékite ,Zoom plate®
(keisti plokstelés mastelj) lango ,Setup Wizard“ (sgrankos vedlys) virSuje.

Svarbu. Esant bet kurioje lango ,Setup Wizard" (sgrankos vedlys) korteléje ir grjzus j kortele
»Auto layout” (automatinis iSdéstymas), atstatomas plokstelés iSdéstymas. Bikite atsargis, kai
renkatés Sig kortele.

Patarimas. I1Sdéstymg galite atstatyti pasirinkdami , Tools > Clear Plate” (jrankiai > iSvalyti
plokstele) lange ,Setup Wizard® (sgrankos vedlys).

Kaip naudoti ,,Setup Wizard“ (sarankos vedlys)

1. Atidarykite langg ,Plate Editor” (plokStelés redaktorius).

2. Norédami atidaryti langg ,Setup Wizard", pasirinkite ,Editing Tools > Setup Wizard“ (redagavimo
jrankiai > sgrankos vedlys).

Pasirodo ,Setup Wizard“ (sgrankos vedlys), kuriame yra kortelé ,Auto layout® (automatinis
iSdéstymas).
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Setup Wizard

Plokstelés schemos karimas, naudojant parinktj ,Plate Setup Wizard“ (plokstelés sgrankos vedlys)

Tools  [] Zoom plate
Autolayout Targetnames Sample names Reference targets Control sample
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Al Target2 | Target3 | Target4 | Targets | Target6 | Target7? | Targets | Targetd | Target10
Sample1 | Sample1 | Sample1 | Sample1 | Sample1 | Sample1 | Sample1 | Sample 1 | Sample 1
B Target2 | Target3 | Target4 | Target5 | Target6 | Target7? | Targets | Targetd | Target10
Sample2 | Sample2 | Sample2 | Sample2 | Sample2 | Sample2 | Sample2 | Sample2 | Sample2
cl Target2 Target3 Target4 Target5 Target6 Target7 Target8 Target9 Target 10
Sample3 | Sample3 | Sample3 | Sample3 | Sample3 | Sample3 | Sample3 | Sample3 | Sample3
D Target2 | Target3 | Targetd | Target5 | Target6 | Target7? | Target8 | Target9 | Target10
Sample 4 Sample 4 Sample 4 Sample 4 Sample 4 Sample 4 Sample 4 Sample 4 Sample 4
E Target2 | Target3 | Targetd | Target5 | Target6 | Target7? | Target8 | Target9 | Target10
Sample5 | Sample5 | Sample5 | Sample5 | Sample5 | Sample5 | Sample5 | Sample5 | Sample5
F Target2 | Target3 | Targetd | Target5 | Target6 | Target7? | Target8 | Target9 | Target10
Sample 6 Sample 6 ‘Sample 6 Sample 6 Sample 6 Sample 6 Sample 6 Sample 6 ‘Sample 6
o Target2 | Target3 | Target4 | Target5 | Target6 | Target7 | Targets | Targetd | Target10
Sample 7 Sample 7 ‘Sample 7 Sample 7 Sample 7 Sample 7 Sample 7 Sample 7 ‘Sample 7
H Target2 Target3 Targetd Target5 Target6 Target 7 Target8 Target9 Target 10
Sample 8 Sample 8 ‘Sample 8 Sample 8 Sample 8 Sample 8 Sample 8 Sample 8 Sample 8
Click and drag on the plate to define the loading area. ? Colorby: @ Target O Sample
Use selections below to generate a suggested layout. Show: I Target & Sample
Targets: 10 5] @ Byrow O Bycolumn Groupby: @ Target O Sample
Samples: 8 31 O Byrow @ Bycolumn Resetplate Next Cancel

Korteléje ,Auto layout” (automatinis iSdéstymas) atlikite Siuos veiksmus:

a. Spustelékite Sulinélj tinklelyje, vilkite skersai ir Zemyn, kad nurodytuméte plokstelés sritj,

kurioje planuojate jkelti méginj.

b. Jveskite tiksly ir méginiy, kuriuos norite jkelti, skaiCiy.

Patarimas. Tiksly ir méginiy skaicius turi atitikti pasirinkty langeliy skaiciy. Jei jvesti
skaiciai netelpa j pasirinktg sritj, pakeiskite skai€ius arba ploksteliy pasirinkimo sritj.

Galite nurodyti plokstelés elementy padétj ir grupavimag.

c. (Neprivaloma) Pakeiskite plokstelés padétj. Pavyzdziui, galite stulpeliuose nustatyti tikslus, o

eilutése — méginius, arba grupuoti pagal méginius.

d. Spustelékite ,Next” (toliau), kad pereituméte j kortele ,Target names* (tikslo pavadinimai).

Pastaba. Jei jisy plokstelés iSdéstymas neturi désningo modelio, naudokite kortele ,Target
names" (tiksly pavadinimai), kad rankiniu bidu nustatytuméte tiksly padét;j, arba kortele
~Sample Names* (méginiy pavadinimai), kad rankiniu bddu nustatytuméte méginiy padétj ant
plokstelés. Spustelékite ir vilkite, kad pasirinktuméte keletg Sulinéliy.
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7 skyrius. Ploksteliy paruoSimas

4. Korteléje ,Target Names* (tiksly pavadinimai) nurodykite tiksly grupiy tiksly pavadinimus:
a. Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmu:

®  Norédami pervadinti tikslus pagal grupe, nustatykite ,Select by“ (pasirinkti pagal) j
.rarget® (tikslas).

B Norédami pervadinti tikslus pagal Sulinélj, nustatykite ,Select by“ (pasirinkti pagal) j
»Well“ (Sulinélis).

b. Pasirinkite tiksly grupe arba Sulinélj tinklelyje ir iSpleCiamajame sgrase ,Target Name* (tikslo
pavadinimas) jrasykite pavadinimag.

Patarimas. Spustelékite tabuliavimo klavi$a, kad pasirinktuméte kitg grupe arba
desinéje esantj Sulinélj, arba ,Enter (jvesti), kad pasirinktuméte kitg grupe arba Zemiau
esantj Sulinélj. Taip pat galite kortelése ,Target Name* (tikslo pavadinimas) ir ,Sample
Name* (méginio pavadinimas) laikyti ,Control“ (valdymas) mygtukg ir spusteléti Sulinélj,
kad pasirinktuméte kelis ne greta esancius Sulinélius.

c. Spustelékite ,Next” (toliau), kad pereitumeéte j kortele ,Sample Names* (méginiy
pavadinimai).
5. Korteléje ,Sample Names* (méginiy pavadinimai) nurodykite méginiy grupiy méginiy
pavadinimus.

6. Spustelékite ,Next” (toliau), kad pereitumeéte j kortele ,Reference Targets” (etaloniniai tikslai).

7. Korteléje ,Reference Targets” (etaloniniai tikslai) pasirinkite vieng ar kelis tikslus, kuriuos
naudosite kaip etalonus normalizuotoje geno ekspresijoje, ir spustelékite ,Next” (toliau),
kad pereituméte j kortele ,Control Sample” (kontrolinis méginys).

8. Korteléje ,Control Sample” (kontrolinis méginys) pasirinkite vieng méginj, kurj naudosite kaip
kontrolinj santykinés geno ekspresijos skai€iavimams.

9. Spustelékite OK (gerai), kad jraSytuméte plokstelés iSdéstyma ir griztuméte j langa ,Plate Editor*
(plokstelés redaktorius), kuriame galésite nustatyti kitus plokStelés parametrus. Daugiau
informacijos rasite dalyje Pasirenkamyjy parametry priskyrimas plokstelés failui, p. 126.

Arba galite spausti ,Previous” (atgal), kad griztuméte j pries$ tai buvusig kortele ir atliktuméte
pakeitimus.

Pastaba. Grjzus j kortele ,Auto layout® (automatinis iSdéstymas), ploks$telé automatiskai
atstatoma. Bukite atsargis, kai spaudziate ,Previous” (atgal).
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8 skyrius. Eksperimenty paleidimas

Siame skyriuje paaigkinama, kaip naudojant ,CFX Manager Dx* programineg jrangg pradéti vykdyti
tinkintus (vartotojo apibréztus) arba ,PrimePCR* (PGR pradmenys) analizés eksperimentus.

Paleidimo duomeny faile pateikiama paleisti reikalinga protokolo ir plokstelés informacija. Taip pat
faile pateikiami analiziy, kurias CFX Manager Dx atlieka pasibaigus paleidimo veiksmui, duomenys.

CFX Manager Dx programiné jranga suteikia galimybe paprastai pradéti ir vykdyti vartotojo apibréztus
arba ,PrimePCR" (PGR pradmenys) eksperimentus. Lange ,Run Setup (paleidimo sgranka)
nuosekliai jums nurodomi bendrieji eksperimento nustatymo veiksmai, kuriuos atlike pateksite |
dialogo langg ,Start Run® (paleidimo pradzia), i$ kurio pradésite paleidima.

Lango ,,Run Setup“ (paleidimo saranka) jjungimas
Kaip jjungti langa ,,Run Setup“ (paleidimo saranka)
P Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy:

m  Korteléje ,Run Setup” (paleidimo sgranka), kurig rasite lange ,Startup Wizard“ (paleisties
vedlys), spustelékite ,User-defined” (vartotojo apibrézta) arba ,PrimePCR* (PGR
pradmenys).

B Lange ,Home" (pagrindinis) jrankiy juostoje spustelékite ,User-defined Run Setup® (vartotojo
apibréZta paleidimo sgranka) arba ,PrimePCR Run Setup” (PGR pradmeny paleidimo
sgranka).

B Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,Run > User-defined Run® (paleidimas > vartotojo
apibréztas paleidimas) arba ,Run > PrimePCR Run* (paleidimas > PGR pradmeny
paleidimas).
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8 skyrius. Eksperimenty paleidimas

Langas ,,Run Setup* (paleidimo saranka)

Langas ,Run Setup® (paleidimo saranka) suteikia sparcig prieigg prie faily ir nuostaty, kuriy reikia
norint parengti ir paleisti eksperimentg. Kai pasirenkate paleisti vartotojo apibréztg eksperiments,
atveriamas dialogo langas ,Run Setup” (paleidimo sgranka), kuriame rodoma kortelé ,Protocol®
(protokolas). Kai pasirenkate paleisti ,PrimePCR" (PGR pradmenys) eksperimentg, atveriamas
dialogo langas ,Run Setup* (paleidimo sgranka), kuriame rodoma kortelé ,Start run“ (paleidimo
pradzia).

Patarimas. Informacijos apie ,PrimePCR" (PGR pradmenys) zr. ,PrimePCR" (PGR pradmenys)
eksperimenty atlikimas, p. 170; informacijos apie kortele ,Start Run“ (paleidimo pradzia) zr.
Kortelé ,Start Run® (paleidimo pradzia), p. 160.

Run Setup
[ Protocol (§EE) Plate wPr Stat Run @
Create New. Express Load
CFX_2stepAmp prel bt
Select Bxisting...
Selected Protocel
CFX_2stepAmp prcl Ede Selected
Preview
Est. Run Time: 01:09:00 (36 Wells-All Channeis) Sample Volume: 254
1 2 3 4
%0 C %0 C
f 300 010 \
| !
J'{ \ B =
| \ 550 C o |
0:30 T o
| -]
2
3/ x
@ Next >>
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Langas ,Run Setup” (paleidimo sagranka)

LEGENDA

1. Kortelése bisite nukreipti j eksperimento nuostatas ir paleidima:

| Kortelé ,Protocol” (protokolas) — pasirinkite esamg paleidziama ar
redaguojamg protokolg arba ,,Protocol Editor (protokoly redaktorius) ir
sukurkite naujg protokolg.

m Kortelé ,Plate” (plokstelé) — pasirinkite esama paleidziamg ar redaguojama
plokstele arba ,Plate Editor” (plokStelés redaktorius) ir sukurkite naujg
plokstele.

m Kortelé ,Start Run“ (paleidimo pradzia) — perzitrékite eksperimento nuostatas,
pasirinktie vieng ar kelis instrumenty blokus ir pradékite paleidima.

2. Pagrindiniame lange rodomos kiekvienos kortelés parinktys, kokias jus taikote.

3. NarSymo mygtukas nukreips jus j kortele ,Start Run“ (paleidimo pradzia).
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8 skyrius. Eksperimenty paleidimas

Kortelée ,,Protocol“ (protokolas)

Korteléje ,Protocol” (protokolas) rodoma jisy planuojamo paleidimo protokolo failo apzvalga.
Protokolo faile yra instrukcijos dél instrumento temperataros etapy ir instrumento parinkgiy, kuriomis
valdomas kitimo greitis, méginio tdris ir dangtelio temperatara.

Run Setup e
[Af] Protocol (EEE) Piate sfp StatFun

Create New... Express Load
CFX_2stepAmp prcl e
Sedect Exsting

Selected Protocol

CFX_2stepAmp prc Edit Selected...

Preview

Est. Aun Time: 01:05:00 (36 Wells-All Channels) Sample Volume: 25u

1 i 3 4
350 C 350 C
! 30 0:10

I|I \ 5 E
| 550 C 0 N
0:30 T D

Pagal numatytgsias nuostatas programiné jranga rodo protokola, apibidintg skyriuje ,File Selection
for Run Setup” (failo pasirinkimas paleidimo sarankai) korteléje ,Files” (failai), kuri yra dialogo lange
»=User > User Preferences” (vartotojas > vartotojo nuostatos). Numatytajj protokola galite pakeisti
dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos). Daugiau informacijos zr. Numatytuyjy faily
nuostaty keitimas, p. 65.

Korteléje ,Protocol” (protokolas) galite atlikti Siuos veiksmus:
B Sukurti naujg paleidimo protokolg
B Pasirinkti esama paleidziamg ar redaguojama protokolg

Daugiau informacijos apie protokoly sukdrimg ir keitimg zr. 6 skyrius, Protokoly kdrimas.
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Kortelé ,Protocol* (protokolas)

Kaip sukurti naujg protokola

1. Korteléje ,Protocol* (protokolas) spustelékite ,Create New* (kurti naujg).
Parodomas ,Protocol Editor” (protokolo redaktorius).

2. Naudodami ,Protocol Editor* (protokolo redaktorius) sukurkite naujg protokolg.

3. Spustelékite OK (gerai), jrasykite protokolg ir grjzkite j kortele ,Protocol” (protokolas), esancia
»Run Setup® (paleidimo sgranka).

4. Perziurékite protokolo i§samig informacijg ir atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

B Jeigu jusy informacija teisinga, spustelékite ,Next” (toliau) ir pereikite j kortele ,Plate”
(plokstele).

B Jeigu jaosy informacija neteisinga, spustelékite ,Edit Selected” (redaguoti pasirinkta) ir grjzkite
i langa ,Protocol Editor“ (protokoly redaktorius). Perzidrékite protokola, jraSykite pakeitimus,
tada korteléje ,Protocol” (protokolas) spustelékite ,Next” (toliau) ir pereikite prie kortelés
JPlate” (plokstele).

Kaip pasirinkti esama protokola
1. Korteléje ,Protocol” (protokolas) atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:
B Spustelékite ,Select Existing” (pasirinkti esama) ir raskite esamg protokola.

B Spustelékite ,Express Load* (specialioji apkrova) ir protokoly iSple€iamajame sarase
pasirinkite protokola.

Patarimas. | iSple€iamajj sgrasg ,Express Load* (specialioji apkrova) galite jtraukti
protokolus arba i$ jo paSalinti. Daugiau informacijos Zr. Specialiosios apkrovos protokoly
pridéjimas ir Salinimas.

2. Perzidrékite protokolo iS§samig informacijg ir atlikite viena i$ Siy veiksmuy:

B Jeigu jusy informacija teisinga, spustelékite ,Next” (toliau) ir pereikite j kortele ,Plate”
(plokstele).

B Jeigu jiosy informacija neteisinga, spustelékite ,Edit Selected” (redaguoti pasirinktg) ir
atverkite ,Protocol Editor“ (protokoly redaktorius). Perzidrékite protokola, jraSykite
pakeitimus, tada korteléje ,Protocol“ (protokolas) spustelékite ,Next* (toliau) ir pereikite prie
kortelés ,Plate” (plokstele).
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8 skyrius. Eksperimenty paleidimas

Specialiosios apkrovos protokoly pridéjimas ir Salinimas

Galite keisti iSpleCiamojo sgraso ,Express Load® (specialioji apkrova), kuris parodomas lange
,Protocol Editor* (protokoly redaktorius), turinj. Sio sgraso protokolai jrasomi $iame aplanke:

c:\Users\Public\Documents\Bio-Rad\CFX\Users\<user_name>\ExpressLoad\
Kaip keisti protokoly sarasg ,,Express Load“ (specialioji apkrova):
1. Suraskite ir atidarykite aplanka ,Express Load“ (specialioji apkrova).
2. Aplanke perziarékite protokolo failus (.pcrl).
3. Atlikite bet kurj i$ Siy veiksmuy:
B Pasalinkite protokolus i$ aplanko, kad pasalintuméte juos i$ iSple¢iamojo saraso.

m  Kopijuokite protokolus j aplankg, kad pridétuméte juos j iSpleCiamajj sarasa.
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Kortelé ,,Plate (plokstelé)

Kortelé ,Plate” (plokstelé)

Pastaba. Jeigu korteléje ,Protocol” (protokolas) pasirinktame protokole néra plokstelés
nuskaitymo veiksmo tikralaikés PCR (PGR) analizei, kortelé ,Plate” (plokstelé) paslepiama.
Norédami perziaréti kortele ,Plate” (plokstelé), j protokolg jtraukite bent vieng plokstelés

nuskaityma.

Korteléje ,Plate” (plokstelé) rodoma jisy planuojamo plokstelés failo apzvalga. Tikralaikés PCR
(PGR) paleidimo metu plokstelés faile yra kiekvieno Sulinélio turinio apradymas, jskaitant jo
fluoroforus, nuskaitymo rezimg ir plokstelés tipg. CFX Manager Dx programiné jranga Siuos
apibddinimus naudoja duomenims rinkti ir analizuoti.

Run Setup el
(] Protocal (EED) Piate B Stat Run
Create New.. Exqress Load
QuickPiate_596 wels_All Channels ol
Select Bxsting... = = o
Selected Plate
QuickPlate_36 wels_All Channels pitd Edit Selected..
Preview
Fuorophores: FAM, HEX, Texas Red, Cy5, Quasar 705 Plate Type: BR Clear Scan Mode: All Channels
1 2 3 4 5 6 7 8 ] 10 1 12
A Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk uUnk Unk Unk Unk
B Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk
C Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk
D Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk
E Unk Unk Unk. Unk Unk Unk Unk Unk. Unk Unk. Unk Unk
F Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk
G Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk
H Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk Unk
<< Prew. Mext >

Pagal numatytgsias nuostatas programiné jranga rodo plokstele, apibidinta failo pasirinkimo veiksme
paleidimo sgrankos skyriuje korteléje ,Files” (failai), kuri yra dialogo lange ,User > User Preferences”
(vartotojas > vartotojo nuostatos). Numatytajg plokstele galite pakeisti dialogo lange ,User
Preferences” (vartotojo nuostatos). Daugiau informacijos zr. Numatytyjy faily nuostaty keitimas, p. 65.

Korteléje ,Plate” (plokstelé) galite atlikti Siuos veiksmus:

B Sukurti naujg jdedama plokstele

B Pasirinkti esama jdedamg ar redaguojama plokstele

Daugiau informacijos apie ploksteliy karimg ir keitima Zr. 7 skyrius, Ploksteliy paruoSimas.
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8 skyrius. Eksperimenty paleidimas

Naujos plokstelés kirimas

1. Korteléje ,Plate” (plokstelé) spustelékite ,Create New” (kurti naujg).
Parodomas ,Plate Editor (plokstelés redaktorius).

2. Naujg plokstele kurkite naudodami ,Plate Editor* (plokStelés redaktorius).

3. Spustelékite OK (gerai), norédami jradyti plokstele ir grjzti j kortele ,Plate” (plokstelé), esancig
»Run Setup® (paleidimo sgranka).
4. Perziarekite plokstelés iSsamig informacijg ir atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:
B Jeigu jusy informacija teisinga, spustelékite ,Next” (toliau) ir pereikite j kortele ,Start Run*
(paleidimo pradzia).
B Jeigu josy informacija neteisinga, spustelékite ,Edit Selected” (redaguoti pasirinkta) ir grjzkite
j Plate Editor” (plokstelés redaktorius). Perzidrékite plokstelés failg, jrasykite pakeitimus,

tada korteléje ,Plate” (plokstelé) spustelékite ,Next” (toliau) ir pereikite prie kortelés ,Start
Run® (paleidimo pradzia).

Kaip pasirinkti esamos plokstelés failg
1. Korteléje ,Plate” (plokstele) atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

B Spustelékite ,Select Existing” (pasirinkti esama) ir raskite tikslinj plokstelés failg.
B Spustelékite ,Express Load” (specialioji apkrova) ir iSpleCiamajame sarase pasirinkite
plokstelés failg.

Patarimas. | iSpleCiamajj sgrasa ,Express Load” (specialioji apkrova) galite jtraukti
ploksteles arba i$ jo pasalinti. Daugiau informacijos zr. Specialiosios apkrovos ploksteliy
faily pridéjimas ir $alinimas.
2. Perziarékite plokstelés iSsamig informacijg ir atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:
B Jeigu josy informacija teisinga, spustelékite ,Next” (toliau) ir pereikite j kortele ,Start Run*
(paleidimo pradzia).

B Jeigu josy informacija neteisinga, spustelékite ,Edit Selected” (redaguoti pasirinktg) ir atverkite
langg ,Plate Editor* (plokstelés redaktorius). Perzidrékite plokstelés faila, jrasykite pakeitimus,
tada spustelékite ,Next“ (toliau) ir pereikite prie kortelés ,Start Run® (paleidimo pradzia).

Specialiosios apkrovos ploksteliy faily pridéjimas ir Salinimas

Galite keisti iSpleCiamojo sgraso ,Express Load® (specialioji apkrova), kuris pasirodo lange ,Plate
Editor” (plokstelés redaktorius), turinj. Siame sarase pateiktos plokstelés jraSomos aplanke:

c:\Users\Public\Documents\Bio-Rad\CFX\Users\<user_name>\ExpressLoad\
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Kortelé ,Plate” (plokstelé)

Kaip keisti ploksteliy faily ,,Express Load“ (specialioji apkrova) sgrasa
1. Suraskite ir atidarykite aplankg ,Express Load" (specialioji apkrova).
2. Perzilrékite aplanke esancius ploksteliy failus (.pltd).
3. Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmuy:
B Pasalinkite ploksteliy failus i$ aplanko, kad pasalintumeéte juos i$ iSple€iamojo sgraso.

m  Kopijuokite ploksteliy failus j aplankg, kad pridétuméte juos  iSple€iamajj sgrasa.
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8 skyrius. Eksperimenty paleidimas

Kortelé ,,Start Run“ (paleidimo pradzia)

Korteléje ,Start Run® (paleidimo pradzia) rodoma informacija apie norimag vykdyti eksperimenta. Joje
taip pat rodomas prijungtas prietaisy blokas arba blokai, kuriuose galite paleisti eksperimenta.

Run Setup (=)
Protocol (120 Plate MP® Start Run
Run Information
Protocol: CFX_2stepAmp_prci
Plate: QuickPlate_96 wells_All Channels pltd
Notes

Scan Mode:  All Channels
Start Run on Selected Block(s)

Block Name a Type Run Status Sample Volume: |D/Bar Code
] CFXBG Deep Well Idle 25
CFX36DW2 CFX36 Deep Well Idle 25
[] Crxsai CFX36 Idle: 25
CFX36102 CFX36 Idle 25

[ Select All Blocks

@ Pash Block Indicator | |7 Qpen Lid £ CloseLid

b Start Run

<< Prey

Korteléje ,Start Run® (paleidimo pradzia) galite atlikti Siuos veiksmus:

B Perziaréti iSsamig paleidimo informacija, jskaitant pasirinktg protokolo failg, plokstelés failg ir
nuskaitymo rezimg

B Pridéti pastaby apie paleidimg

B Perziaréti iSsamig informacijg apie visus prijungtus instrumentus, jskaitant jy paleidimo biseng
(paleistas ar neveikia), méginio tarj pl, dangtelio temperatdrg, emuliacijos rezimg ir ID ar turima
briksninj kodg

Pastaba. Galite keisti lenteléje ,Start Run on Selected Blocks* (pradéti paleidimg
pasirinktuose blokuose) rodomus stulpelius. Kaip tai daryti, Zr. ISsamios informacijos
lenteléje ,Selected Blocks® (pasirinkti blokai) keitimas, p. 161.

B Pasirinkti blokg ar blokus, kuriuose vykdomas paleidimas
B Nuotoliniu badu atidaryti arba uzdaryti kiekvieno pasirinkto instrumento dangtelj

B Pradékite paleidima.
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Kortelé ,Start Run* (paleidimo pradzia)

ISsamios informacijos lenteléje ,,Selected Blocks* (pasirinkti blokai) keitimas

Galite keisti lenteléje ,Start Run on Selected Block(s)” (pradéti paleidimg pasirinktame (-uose) bloke (-
uose)) rodomus stulpelius. Lenteléje taip pat galite keisti numatytajj méginio tarj ir dangtelio
temperatdros vertes. Nuostaty pakeitimai taikomi paleidimui, kuris bus atliekamas.

Kaip pridéti stulpelius lenteléje ,,Start Run on Selected Blocks*“ (pradéti paleidimg
pasirinktuose blokuose)

» Pelés desiniuoju mygtuku spustelékite lenteléje ir pateiktame meniu pasirinkite parinktj.

Kaip panaikinti stulpelius lenteléje ,,Start Run on Selected Blocks*“ (pradéti paleidima
pasirinktuose blokuose)

» Pelés desiniuoju mygtuku spustelékite lenteléje ir pateiktame meniu panaikinkite parinkties
Zyméjima.
Kaip koreguoti méginio turio ar bloko dangtelio temperatiiros vertes

Kaip pridéti paleidimo ID ar bloko bruksninj koda

» Pasirinkite tikslinio bloko langelj ,ID/Bar Code* (ID / briks$ninis kodas) ir jrasykite ID arba
nuskenuokite blokg briksniniy kody skaitytuvu.

Eksperimento paleidimas

Svarbu. Prie$ paleisdami eksperimenta, turite uztikrinti, kad paleidimo metu jasy kompiuterio
antivirusiné programa nepradés skenuoti.

Kaip paleisti eksperimenta

1. Korteléje ,Start Run® (paleidimo pradzia) paleidimo informacijos skyriuje patikrinkite plokstelés ir
protokolo iS§samig informacija.

2. (Neprivaloma) | pastaby tekstinj laukelj jraSykite pastabas apie paleidimg ar eksperiments.
3. Pasirinkite vieno ar keliy bloky, kuriuose vykdomas paleidimas, zymeés langelj.

Patarimas. Norédami eksperimentg paleisti visuose blokuose, pasirinkite ,Select All Blocks*
(pasirinkti visus blokus) parinktj, esancig po pasirinkty bloky lentele.

4. (Neprivaloma) Spustelékite ,Flash Block Indicator” (mirksintis bloko indikatorius), kad sumirkséty LED
indikatorius, esantis pasirinkto instrumento blokuose.
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8 skyrius. Eksperimenty paleidimas

5. ] blokg jdékite eksperimento ploksteles:

a. Spustelékite ,Open Lid“ (atidaryti dangtelj). Atsidaro kiekvieno pasirinkto bloko motorizuotas
dangtelis.

b. | kiekvieng pasirinktg bloka jdékite eksperimento blokg.
c. Spustelékite ,Close Lid“ (uzdaryti dangtelj).

Patarimas. Taip pat galite instrumento priekyje paspausti dangtelio mygtuka ir atidaryti arba
uzdaryti dangtel].

6. Spustelékite ,Open Lid“ (atidaryti dangtel)) ir ,Close Lid“ (uzdaryti dangtelj), kad atidarytuméte
arba uzdarytumeéte kiekvieno pasirinkto instrumento bloko motorizuotg dangtel;.

7. Perzitrekite paleidimo iSsamig informacijg ir atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:
B Jeigu iSsami informacija teisinga, spustelékite ,Start Run® (paleidimo pradzia).
B Jeigu iSsami informacija neteisinga:

O Lenteléje ,Selected Blocks® (pasirinkti blokai) pakoreguokite informacijg ir spustelékite
~Start Run“ (paleidimo pradzia).

O Grjzkite j tinkama kortele ir atlikite reikiamus pakeitimus, juos jrasykite, tada spustelékite
,Next (toliau) ir grjzkite j kortele ,Start Run* (paleidimo pradzia) ir pradékite paleidima.

Kaip pradéti naujg paleidima i$ ankstesnio paleidimo
»  Atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

B Pagrindinio programinés jrangos meniu juostoje pasirinkite ,File > Repeat a Run* (failas >
pakartoti paleidimg); raskite ir du kartus spustelékite paleidimo, kurj norite pakartoti,
duomeny faila.

B Pasirinkite kortele ,Repeat Run“ (pakartoti paleidimg), esancig ,Startup Wizard" (paleisties
vedlys), ir du kartus spustelékite paleidimo, kurj norite pakartoti, duomeny faila.

Be to, korteléje ,Repeat Run® (pakartoti paleidimg) galite spusteléti ,Browse" (narsyti) ir
raskite bei du kartus spustelékite paleidimo duomeny failg, kuri norite pakartoti.
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Dialogo langas ,Run Details* (paleidimo i§sami informacija)

Dialogo langas ,,Run Details“ (paleidimo iSsami informacija)

Spusteléjus ,Start Run* (paleidimo pradzia), CFX Manager Dx programiné jranga paragina jrasyti
duomeny failg (.pcrd), pradeda analize ir atidaro dialogo langa ,Run Details“ (paleidimo iSsami
informacija). Dialogo langg ,Run Details“ (paleidimo iSsami informacija) sudaro trys busenos kortelés:

B, Run Status“ (paleidimo biisena) — naudokite Sig kortele, jei norite perzitréti dabartine
protokolo buseng, atidaryti arba uzdaryti dangtj, pristabdyti analize, pridéti pakartojimuy, praleisti
veiksmus arba sustabdyti paleidima.

B, Real-time Status“ (tikralaiké biasena) — naudokite Sig kortele, jei norite perzitréti PCR (PGR)
fluorescencijos duomenis tikruoju laiku, kai jie renkami.

m ,Time Status“ (laiko busena) — naudokite Sig kortele, jei norite matyti per visg ekrang protokolo
atgalinés atskaitos laikmatj.

Sios kortelés i$samiai paaigkintos tolesniuose skyriuose.
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8 skyrius. Eksperimenty paleidimas

Kortelé ,,Run Status“ (paleidimo biisena)

Korteléje ,Run Status*” (paleidimo bisena) rodoma dabartiné vykstangio paleidimo bisena. Siame
rodinyje taip pat galite valdyti dangtelj ir keisti paleidima.

Run Details - CFX Run [SIM83878] - admin_2017-07-31 17-10-48_SIM&3878.pcrd E
1 @ Realtime Status G Time Status
Run Information
2 3 4 Protocol: | CFX_2stepAmp prol
%0 C %0 C Plate: | QuickFlate_96 wels_Al
S0 oo . Sample Volume: | 25ul
® \ ;533 c :J rEu Scan Mode: | Al Channels
wi{ | [ | DataFie Name:  admin_2017-07-3117-10-
0 48_SINB3878 perd
Notes:
2
¥ x
5 : . ©)
tep 1 of 4 95.0°'C for 00:0245 | Sample:95.0°C
Repeat 1 of 1 | Remaining 01:05:45 | Lid 105°C
Running
2 openlid 2 Cose id o Skp Step ® o
i | e | ® s
LEGENDA
1. Sritis ,Run Status” (paleidimo blisena) — rodoma dabartiné protokolo eiga.
2. »Run Status” (paleidimo bisena) valdikliai — leidzia valdyti prietaisg arba
nutraukti dabartinj protokolg.
3. Sritis ,Run Information*” (paleidimo i§sami informacija) — rodoma i§sami

paleidimo informacija.
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Dialogo langas ,Run Details* (paleidimo i§sami informacija)

Komandos korteléje ,,Run Status“ (paleidimo busena)

Naudokite komandas korteléje ,Run Status” (paleidimo bisena), jei norite valdyti prietaisg i$
programinés jrangos arba keisti vykdomg paleidima.

Pastaba. Padarius pakeitimy protokole paleidimo metu, pvz., pridéjus pakartojimy,
nepakei¢iamas protokolo failas, susijes su paleidimu. Sie veiksmai registruojami zurnale ,Run
Log“ (paleidimo Zurnalas).

V)

— |- atidaromas pasirinkty instrumenty motorizuotas dangtelis.

Svarbu. Atidarius dangtelj paleidimo metu, paleidimas esamo veiksmo metu pristabdomas,
todél gali bati iSkreipti duomenys.

)

~— |- uzdaromas pasirinkty instrumenty motorizuotas dangtelis.

[

vyksta GOTO veiksmas.

— jtraukiama daugiau pakartojimy j GOTO veiksma protokole. Si parinktis galima tik tada, kai

L

— praleidziamas esamas protokolo veiksmas.

Pastaba. Jei praleidziate GOTO veiksma, programiné jranga paragina patvirtinti, kad norite
praleisti visg GOTO ciklg ir pereiti prie kito protokolo veiksmo.

? — jjungiamas mirksintis pasirinkto instrumento Sviesos diodas, kad baty galima nustatyti

pasirinktus blokus.

— pristabdomas protokolas.

Pastaba. Sis veiksmas registruojamas Zurnale ,Run Log* (paleidimo Zurnalas).

Wb

— atnaujinamas pristabdytas protokolas.

— paleidimas sustabdomas prie$ pasibaigiant protokolams.

Pastaba. SustabdZius paleidima prie$ pasibaigiant protokolui, gali bati iSkreipti duomenys.

Naudojimo vadovas | 165



8 skyrius. Eksperimenty paleidimas

Kortelé ,,Real-time Status“ (tikralaiké busena)

Korteléje ,Real-time Status” (tikralaiké busena) rodomi PCR (PGR) tikralaikiai duomenys, surinkti per
kiekvieng paleidimo ciklg po pirmy dviejy ploksteliy nuskaitymuy.

-

Run Details - CFX Run [SIMB3878] - admin_2017-07-31 17-10-48_SIMB3876.perd =
2 Fun st @ Realme Status () Time Status

Amplification

EAFAM [ HEX [JTeasRed [1Cy5 [/ Quasar 705 WelGoup: AlWels ~  Step Number 3{Amp)

A G4 FAM Unkn
8 GOS  FAM @ Unkn
c GOE  FAM Urkn
2 GO07 FAM Unkn
E GO08 FAM Unkn
G GO0S FAM Unkn
H G10 FAM Unkn
Step 3 of 4 @ 55.0°C for 00:00:26 Sample:55.0°C @
| Plate Setup -
Repeat 5 of 40 Remaining 00:59:24 Lid 105°C
LEGENDA
1. ~Amplification trace pane“ (amplifikavimo pédsako sritis) — per paleidimg rodomi

tikralaikiai amplifikavimo duomenys.

2. +Well group identifier” (Sulinéliy grupés identifikatorius) — jei Sulinéliy grupés
identifikuotos plokstelés sgrankoje, naudotojai gali pasirinkti konkrecig Sulinéliy
grupe ir perziareéti jos pédsakus, Sulinélius ir informacija lentelése.

,Step number identifier” (veiksmo numerio identifikatorius) — jei protokole
renkami duomenys i$§ daugiau nei vieno veiksmo (pavyzdziui, per amplifikavima
ir lydymosi kreive), naudotojai gali pasirinkti konkrety veiksmg ir perziaréti tame
veiksme surinktus pédsakus.

3. ,Well selector pane” (Sulinéliy parinkiklio sritis) — rodo aktyvius, neaktyvius ir
tuscius plokstelés Sulinélius.

4. LPlate setup table pane” (plokstelés sgrankos lentelés sritis) — rodo plokstelés
sgrankg lenteléje.
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Dialogo langas ,Run Details* (paleidimo i§sami informacija)

5. ,Run details pane” (paleidimo iSsamios informacijos sritis) — rodo paleidimo
tikralaike bisena, jskaitant:

B Dabartinj veiksmag

B Dabartinj kartojimg

B Dabartine temperatirg
B |ikusj laika

B Méginio temperattrg

B Dangtelio temperatiirg

6. JPlate Setup” (plokstelés sgranka) — atveria dialogo langa ,,Plate Setup”
(plokstelés sgranka), kuriame naudotojai gali keisti dabartinés plokstelés
sgrankg vykstant paleidimo veiksmui.

Korteléje ,Real-time Status® (tikralaiké basena) galite atlikti Siuos veiksmus:

B Rodyti arba slépti tikralaikius pédsakus pasirinkdami juos Sulinéliy parinkiklio srityje arba
plokstelés sgrankos lenteléje

B Perziaréti vieng pédsaka ar jy grupes, pasirinkdami juos Sulinéliy grupiy iSple€iamajame meniu
B Redaguoti plokstele arba pakeisti plokstelés failg

B Paleisciai taikykite ,PrimePCR" (PGR pradmenys) failg.

Tikralaikiy pédsaky rodymas arba paslépimas

Pagal numatytuosius parametrus visi pripildyti Sulinéliai yra aktyvis ir rodomi plokstelés sgrankos
lenteléje. Aktyvis Sulinéliai Sulinéliy parinkiklio srityje rodomi mélynai. Paslépti Sulinéliai Sulinéliy
parinkiklio srityje rodomi Sviesiai pilka spalva, o nenaudojami Sulinéliai — tamsiai pilka spalva.

Paleidimo metu galite paslépti pédsakus i$ aktyviy Sulinéliy. CFX Manager Dx toliau renka duomenis
i$ visy Sulinéliy; kai paslepiate Sulinélius, jy duomenys nerodomi plokstelés sgrankos lenteléje.

Kaip paslépti tikralaikius pédsakus

» Sulineliy parinkiklio srityje spustelékite aktyvius (mélynus) ulinélius, kuriuos norite paslépti.
Kaip rodyti tikralaikius laiko pédsakus

» Sulineliy parinkiklio srityje spustelékite pasléptus ($viesiai pilkus) $ulinélius, kuriuos norite rodyti.

Daugiau informacijos apie $ulinéliy parinkiklj Zr. Sulinéliy parinkiklis, p. 184.
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8 skyrius. Eksperimenty paleidimas

Plokstelés sarankos redagavimas
Kaip redaguoti plokstelés sgranka

» Spustelékite ,Plate Setup” (plokstelés sgranka), o tada pasirinkite ,View/Edit Plate” (perzitréti /
redaguoti plokstele).

Parodomas langas ,Plate Editor” (plokStelés redaktorius), kuriame galite redaguoti plokstele, kol
vykdomas paleidimas. Daugiau informacijos apie ploksteliy redagavimg zr. 7 skyrius, Ploksteliy
paruoSimas.

Pastaba. Lange ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius) taip pat galite redaguoti pédsaky
stilius. Korteléje ,Real-time Status” (blsena realiuoju laiku) parodomi pakeitimai
amplifikavimo pédsaky diagramoje.

Plokstelés failo pakeitimas

Patarimas. Plokstelés failo pakeitimas yra itin naudingas, jeigu paleidimg pradedate ,,Quick
Plate” (sparcioji plokstelé) failu aplanke ,ExpressLoad” (specialioji apkrova).

Kaip pakeisti plokstelés failg
» Spustelékite ,Plate Setup” (plokstelés sgranka) ir pasirinkite vieng i$ Siy parinkéiy:
B Pakeiskite plokstelés failg — narSyklés lango sgraSe pasirinkite naujg plokstelés failg

B Taikyti ,PrimePCR* (PGR pradmenys) failg — ieSkokite paleidimo failo, kuriame bus gauta
plokstelés schema naudojant iSmanig paieska, arba spustelékite ,Browse” (narsyti) ir raskite
failg, kurj jkéléte i$ ,Bio-Rad” svetainés ir kurio néra aplanke ,PrimePCR* (PGR pradmenys)

Pastaba. CFX Manager Dx patikrina nuskaitymo rezimga ir plokstelés failo plokstelés dyd;. Jie
turi bati tokie patys, kaip ir paleidimo nuostatos, su kuriomis buvo pradétas paleidimas.
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Dialogo langas ,Run Details* (paleidimo i§sami informacija)

Kortelé ,,Time Status“ (laiko busena)

Korteléje ,Time Status” (laiko bisena) rodomas laikas, likes iki esamo paleidimo baigimo.

Run Details - CFX Run [SIM83878] - admin_2017-07-31 17-10-48_SIM83878.pcrd ==

u Run Status L‘Qj Realtime Status | () Time Status |

Running

01:02:02
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8 skyrius. Eksperimenty paleidimas

,PrimePCR" (PGR pradmenys) eksperimenty atlikimas

,PrimePCR" (PGR pradmenys) eksperimenty metu naudojami trakto arba konkrecios ligos analiziy
duomenys, kuriuos ,Bio-Rad" patvirtino ir optimizavo tradicinéje laboratorijoje ir kurie yra prieinami
Siais formatais:

B |$ anksto apdorotos plokstelés — plokstelés, kuriose yra analiziy, blGdingy biologiniam traktui arba
konkreciai ligai; jos apima ,PrimePCR" (PGR pradmenys) kontrolines medziagas ir etaloninius
genus

B Pagal uzsakyma sukonfigiruotos plokstelés — plokstelés, kurias galima pritaikyti pagal vartotojo
nustatytg konfiglracijg, sudarancig galimybe pasirinkti analizes, susijusias su dominanciais

objektais, kontrolinémis medziagomis ir etalonais

B IndividualGs tyrimai — mégintuvéliai, kuriuose yra atskiri pradmeny rinkiniai, naudojami

tikralaikéms reakcijoms

Jei norite sumazinti bendrg paleidimo laika, galite protokole pa$alinti lydymo veiksma. ,Bio-Rad*
primygtinai rekomenduoja ,,PrimePCR" (PGR pradmenys) paleidimo protokole nedaryti jokiy kity
pakeitimy. Numatytasis protokolas yra tas, kuris naudojamas analizei patvirtinti. Bet koks nukrypimas
nuo jo gali turéti jtakos rezultatams. Protokolo pakeitimai pazymimi gauto duomeny failo korteléje

»Run Information® (paleidimo i§sami informacija) ir visose sukurtose ataskaitose.

,»PrimePCR“ (PGR pradmenys) paleidimo pradzia

» Kad paleistuméte ,PrimePCR" (PGR pradmenys) procesa, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

Meniu ,Startup Wizard“ (paleisties vedlys) pasirinkite ,PrimePCR* (PGR pradmenys)
korteléje ,Run Setup” (paleidimo saranka), o tada pasirinkite tinkamg chemine sudét;
(SYBER arba zondas).

Pasirinkite ,PrimePCR" (PGR pradmenys) paleidimo parinkij i$ sgraso ,Recent Runs*
(naujausi paleidimai), esancio meniu ,Startup Wizard“ (paleisties vedlys) korteléje ,Repeat
Run® (pakartotinis paleidimas).

Pasirinkite ,File > New > PrimePCR Run* (failas > naujas > PGR pradmeny paleidimas)
pagrindiniame lange.

Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,File > New > PrimePCR Run File* (failas > atidaryti >
PGR pradmeny paleidimo failas).

Nutempkite ,PrimePC* (PGR pradmenys) paleidimo failg pagrindiniame lange.

Pasirinkus ,PrimePCR* (PGR pradmenys) paleidima, atsidaro korteléje ,Start Run“ (paleidimo
pradzia) esantis ,Run Setup® (paleidimo sgranka) langas su numatytgja ,PrimePCR" (PGR
pradmenys) plokstelés schema, kuri jkeliama pagal pasirinkta instrumenta.
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,PrimePCR" (PGR pradmenys) eksperimenty atlikimas

Kaip pasalinti lydymo veiksma i$ protokolo

» Korteléje ,Protocol” (protokolas) panaikinkite Zyma Zymés langelyje ,Include Melt Step” (jtraukti
lydymo veiksmag).

Kaip importuoti informacijg apie tiksla, skirtg ,,PrimePCR* (PGR pradmenys)
ploksteléms, j ploksStelés schemg

1. Atlikite vieng i$ toliau nurodyty veiksmy:

B Korteléje ,Real-time Status® (tikralaiké busena), esancioje dialogo lange ,Run Details*
(paleidimo iSsami informacija), pasirinkite ,Plate Setup > Apply PrimePCR File* (plokstelés
sgranka > taikyti PGR pradmeny failg).

B Lange ,Data Analysis” (duomeny analizé) pasirinkite ,Plate Setup > Apply PrimePCR File*
(plokstelés saranka > taikyti PGR pradmeny failg).

2. Paleidimo failo dialogo lange ,PrimePCR* (PGR pradmenys) spustelékite mygtukg ,Browse*
(narsyti), kad pasiektuméte atitinkama ,PrimePCR® (PGR pradmenys) failg (.csv).

3. Pasirinkite tikslo ,PrimePCR* (PGR pradmenys) failg ir spustelékite ,Open® (atidaryti).

,CFX Manager Dx" importuoja tikslo informacijg j jisy plokstelés schema.
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,CFX Manager Dx" sitilo kelis metodus duomeny failams atverti ir perzitreti. Veiksmai, kuriuos galite
atlikti:
B Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,File > Open > Data File“ (failas > atverti > duomeny

failas) ir pereikite prie tikslo .pcrd failo.

B Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,File > Recent Data Files* (failas > naujausi duomeny
failai) ir sgrase pasirinkite naujausius atidarytus duomeny failus.

Langas ,,Data Analysis“ (duomeny analizé)

Lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé) yra kelios kortelés; kiekviena kortelé rodo iSanalizuotus su
konkreciu analizés metodu susijusius duomenis arba su tam tikru paleidimu susijusig informacija.
Kortelés rodomos tik tuo atveju, jei duomenys, surinkti paleidimo metu, gali bati naudojami to tipo
analizei.

Quantffication Quantfication Data Mett Curve Mett Curve Data Eﬂﬂ Gene Expression End Point l’-(_:.? Custom Data View ac [% Run Information
Patarimas. Norédami iSsirinkti rodytinas korteles, pasirinkite jas i$ iSpleCiamojo sgraso ,View*
(rodymas) lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé). Norédami grjzti prie pirminio skirtuky

iSdéstymo, pasirinkite ,Settings > Restore Default Window Layout” (huostatos > atkurti numatytajj
langy iSdéstymg).
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Duomeny analizés jrankiy juosta

Jrankiy juosta lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé) leidZia greitai pasiekti svarbias duomeny

analizés funkcijas.

o
Plate Setup ~

"-; | All ' Wells ~ || Fluorophore ‘ ?

15 lentelé iSvardytos jrankiy juostoje esanciy mygtuky funkcijos.

15 lentelé. Jrankiy juosta lange ,,Data Analysis“ (duomeny analizé)

Mygtukas Pavadinimas

Plokstelés saranka

E]
Elate Setup -

Funkcija

»View/Edit* (ziGréti / redaguoti) plokstele:
atidaro ,Plate Editor (plokstelés
redaktorius), kuriame galima perziaréti ir
redaguoti Sulinéliy turin;.

Failas ,Replace Plate” (pakeisti plokstele):
pasirenka plokstelés failg, kuriuo kei€¢iamas
plokstelés iSdéstymas.

Taikyti ,PrimePCR* (PGR pradmenys) faila:
pasirenka paleidimo failg, kuriuo kei€¢iamas
,PrimePCR" (PGR pradmenys) paleidimo
plokstelés iSdéstymas.

=1 Tvarkyti Sulinéliy
w grupes

Atidaro langa ,Well Groups Manager*
(Sulinéliy grupiy tvarkyklé), kuriame galima
kurti, redaguoti ir Salinti Sulinéliy grupes.

Sulinéliy grupé
All'Wells w

Pasirenka esama Sulinéliy grupés
pavadinima i$ iSpleCiamojo meniu.
Numatytoji parinktis yra ,All Wells* (visi
$ulinéliai). Sis mygtukas pasirodo tik tada,
kai sukuriamos Sulinéliy grupés.

Analizés rezimas
Flucrophaore

Analizuoja duomenis rezimu ,Fluorophore*
(fluoroforas) arba ,Target® (tikslas).

” Pagalba

Atidaro elektronine Siy instrukcijy kopijg
,2Acrobat PDF* formatu.
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Duomeny analizés meniu juosta

Langas ,Data Analysis*“ (duomeny analizé)

16 lentelé pateikiami meniu juostos elementai, esantys lange ,Data Analysis® (duomeny analizé).

16 lentelé. Lango ,,Data Analysis“ (duomeny analizé) meniu juostos elementai

Meniu
elementas

L,File* (failas)

Komanda

LSave* (jrasyti)

Funkcija

|raso failg.

~Save As* (jrasyti kaip)

Jraso failg nauju pavadinimu.

+Repeat Run* (pakartoti
paleidima)

IStraukia protokolg ir plokstelés failg i$ esamos
paleisties ir paleidZia juos i$ naujo.

,Close" (uzdaryti)

Uzdaro langg ,Data Analysis” (duomeny
analizé).

LView" (rodinys)

+Run Log“ (paleidimy Zurnalas)

Atidaro langg ,Run Log“ (paleidimy Zurnalas),
kuriame galite perzidréeti esamo duomeny failo
paleidimy zurnala.

~Quantification“ (kiekybinis
jvertinimas), ,Melt Curve*
(lydymosi kreive), ,Gene
Expression® (geno ekspresija),
-End Point* (pabaigos taskas),
,Custom Data View"
(pasirinktiniy duomeny
rodinys), QC (KK), ,Run
Information” (paleidimo iSsami
informacija)

Rodo analizuojamus duomenis pasirinktose
lango ,Data Analysis” (duomeny analizé)
kortelése. Reikia pasirinkti bent vieng kortele.

~Settings”
(nuostatos)

»Cq Determination Mode® (Cq
nustatymo rezimas)

Pasirinkite rezimg ,Regression” (regresija)
arba ,Single Threshold* (atskira ribiné
reik§mé), norédami nustatyti, kaip
skaiciuojamos kiekvieno pédsako Cq reikSmés.

.Baseline Setting“ (pradinis
nustatymas)

Pasirinkite metoda ,,Baseline Subtraction®
(pradiné atimtis) pasirinktoms Sulinéliy
grupéms.
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16 lentelé. Lango ,,Data Analysis“ (duomeny analizé) meniu juostos elementai (tesinys)

Meniu
elementas

Komanda

LAnalysis Mode*® (analizés
rezimas)

Funkcija

Pasirinkite, ar duomenis analizuoti pagal
.Fluorophore” (fluoroforas), ar ,Target”
(tikslas).

.Cycles to Analyze*
(analizuotini ciklai)

Pasirinkite analizuotinus ciklus.

,Baseline Thresholds*
(pagrindinés ribinés reik§més)

Atidaro ,Baseline Thresholds” (pagrindinés
ribinés reikSmés) langa, kuriame galima keisti
pradine arba ribine reikSme.

LTrace Styles (pédsaky stiliai)

Atidaro langg , Trace Styles” (pédsaky stiliai).

JPlate Setup” (plokstelés
sgranka)

Atidaro ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius),
kuriame galima perziaréti ir redaguoti plokstele;
pakeiskite esama plokstele ta, kuri yra vartotojo
apibréztos plokstelés faile arba ,PrimePCR*"
(PGR pradmenys) paleidimo faile.

Linclude All Excluded Wells*
(jtraukti visus nejtrauktus
Sulinélius)

|traukia visus nejtrauktus Sulinélius j analize.

,Mouse Highlighting*
(Zyméjimas pele)

Jjungia arba iSjungia funkcija, kuri leidzia tuo
paciu metu paryskinti duomenis pelés rodykle.
Patarimas. Jei funkcija ,Mouse

Highlighting“ (Zyméjimas pele) iSjungta,
spustelékite mygtuka ,,Control” (kontrolé),

kad laikinai jg jjungtuméte.

+Restore Default Window
Layout* (atkurti numatytajj
langy iSdéstyma)
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Langas ,Data Analysis*“ (duomeny analizé)

16 lentelé. Lango ,,.Data Analysis“ (duomeny analizé) meniu juostos elementai (tesinys)

Meniu
elementas

~Export*
(eksportuoti)

Komanda

+Export All Data Sheets to
Excel” (eksportuoti visus
duomeny lapus j ,Excel”)

Funkcija

Eksportuoja visus skaiciuokliy rodinius i$ visy
korteliy j atskirg ,Excel” failg.

»Custom Export* (pasirinktinis
eksportas)

Atidaro langg ,,Custom Export* (pasirinktinis
eksportas), kuriame galima nurodyti
eksportuotinus laukelius ir failo formatg.

+Export to LIMS Folder*
(eksportuoti j LIMS aplankg)

Atidaro langa, kuriame galima jrasSyti duomenis
i8 anksto nustatytu formatu LIMS aplanke.

~Seegene Export” (,Seegene”
eksportas)

Atidaro langa, kuriame galima pasirinkti vieta,
kurioje ,Excel” formatu, specialiai pritaikytu
»Seegene, Inc”, bus jrasyti duomenys i visy
skaiciuokliy rodiniy.

»Tools“ (jrankiai)

~Reports* (ataskaitos)

Atidaro Sio duomeny failo ataskaita.

+Well Group Reports” (Sulinéliy
grupés ataskaitos)

Atidaro langg ,Well Group Report* (Sulinéliy
grupés ataskaita), kuriame galima kurti
ataskaitas nurodytoms Sulinéliy grupéms.

Limport Fluorophore
Calibration* (importuoti
fluoroforo kalibravima)

Pasirinkite kalibravimo failg, kurj norite taikyti
esamam duomeny failui.

~qbase+*

Paleidzia 2.5 versijos ,qbase+* tiesiai iS esamo
.pcrd failo (jei jis jdiegtas).
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Kortelés iSsami informacija

Kiekvienoje lango ,Data Analysis“ (duomeny analizé) korteléje rodomi diagramy ir skai€iuokliy
duomenys, skirti tam tikram analizés metodui, taip pat yra Sulinéliy parinkiklis, kad galétuméte
pasirinkti norimus rodyti duomenis. Atidarius langg ,Data Analysis” (duomeny analizé) pagal
numatytgsias nuostatas jame rodoma kortelé ,Quantification” (kiekybinis jvertinimas). Jei norite
nustatyti tinkamus analizés parametrus, galite naudoti diagramg ,Amplification“ (amplifikavimas),
esancig korteléje ,Quantification” (kiekybinis jvertinimas).

P& Data Ana ene Expression Multiplex - Time Course 1.pcrd
File View Settings Export Tools E\ata Setup .|® Fluorophore v | ?
Quantfication CQuantification Data EEE Gene Expression {9? Custom Data View Qc @ Run Information

Amplification ‘Standard Curve @‘

10? e Log Starting Quantity
o 10 20 » o 5 ;3\ i
Cycles A ilpg Sede: T RN e S0 RO D09 Sipem-d ST 35 408

MM [JHEX [ TemsRed []G5 Step Number: [3 v
Well | Fuor 4| Target ¢ Content ¢ Sample {| Ca (
F03 AWM Tubuin  Std1 di1
F04  FAM Tubuin  Std2 di-2
F05  FAM Tubuin  Std3 di-3
F05  FAM Tubuin  Std4 di4
F07  FAM Tubuin  Std5 di-5
F08  FAM Tubuin  Std§ di6
F09  FAM Tubuin  Std7 di-7

[ [ sas  stae [ stas [ st |
Stdl || Std2 || Std3 || Std4 || StdS |f Std6 || Std7
2 --l st “ std2 " std3 " st " stds “ stds " std7 |- - I[4] il

Completed | Scan Mode: All Channels | Plate Type: BR White | Analysis Mode: Baseline Subtracted Curve Fit

Pastaba. Programiné jranga susieja kiekvienos kortelés ,Data Analysis” (duomeny analizé) sriciy
duomenis. PavyzdZiui, jei Sulinélis yra parySkinamas, uzvedus vir$ jo pelés rodykle Sulinéliy
parinkiklio rodinyje, taip pat parySkinami su juo susije duomenys visose kitose srityse.

Parinkiklis ,,Step Number* (veiksmo numeris)

Sistemos ,,CFX96" ir ,CFX96 Deep Well“ gali gauti fluorescencijos duomenis, surinktus atlikus jvairius
protokolo veiksmus; programiné jranga iSsaugo kiekvieno veiksmo metu gautus duomenis atskirai
vienus nuo kity. Programiné jranga rodo parinkiklj ,Step Number“ (veiksmo numeris). Jei protokolas
apima bent vieng duomeny rinkimo veiksmg, CFX Manager Dx programiné jranga rodo pirmojo
rinkimo veiksmo metu gautus duomenis.

Jei protokolas apima daugiau nei vieng rinkimo veiksma, iSpleCiamajame saraSe galite pasirinkti kitg
veiksmag, pavyzdziui:

Step Mumber: |3 v
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Langas ,Data Analysis*“ (duomeny analizé)

Kai pasirenkate veiksmag, programiné jranga taiko $ig parinktj visiems duomenims, rodomiems lange
,Data Analysis“ (duomeny analizé).

Sulinéliy grupiy lange ,,Data Analysis“ (duomeny analizé)
perzitréjimas
Plokstelés Sulinélius galima sugrupuoti j pogrupius nepriklausomai analizei, naudojant Sulinéliy

grupes. Kai sukuriate Sulinéliy grupes, jy pavadinimai pasirodo jrankiy juostoje esan€iame
iSpleCiamajame sagrase ,Well Groups* (Sulinéliy grupés) lange ,Data Analysis* (duomeny analizé).

Jei sukdréte Sulinéliy grupiy, programinéje jrangoje atidarius langg ,Data Analysis® (duomeny analizé)
rodoma numatytoji Sulinéliy grupé ,All Wells® (visi Sulinéliai). Joje diagramy ir skai€iuokliy forma
pateikiami visy $ulinéliy duomenys. Sulinéliy parinkiklyje rodomi tik grupés $ulinéliai su turiniu ir tik iy
Sulinéliy duomenys jtraukiami j duomeny analizés skaiciavimus.

Pastaba. Jei nesate sukire Sulinéliy grupiy, iSpleCiamasis sgrasas ,Well Groups*® (Sulinéliy
grupés) jrankiy juostoje nerodomas.

Sulinéliy turinio keitimas po paleidimo

Kai duomeny analizés metu kei¢iamas duomeny rodymo biadas, keiciant Sulinéliy turinj ,Plate Editor”
(plokstelés redaktorius), niekada nesikeicia fluorescencijos duomenys, kurie buvo surinkti i$ kiekvieno
Sulinélio paleidimo metu. Kai modulis renka fluorescencinius duomenis, negalite Salinti $Siy duomeny,
taciau galite pasirinkti pasalinti duomenis i$ perzidros ir analizés.

Sulinéliy turinio pakeitimas po paleidimo

» Lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé) spustelékite ,Plate Setup” (plokstelés sgranka) ir
pasirinkite vieng iS Siy parinkdiy:

m  Edit/View Plate” (redaguoti / perziuréti plokstele) — atveriamas ,Plate Editor*
(plokstelés redaktorius), kuriame rankiniu badu galite atlikti schemos pakeitimus.
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B, Replace Plate file“ (pakeisti plokstelés failg) — atveriama ploksteliy parinkéiy narSykle,
kuria naudodamiesi galite pasiekti anks€iau jrasSytg plokstelés failg, kuriuo galite pakeisti
dabartine plokstelés schema.

m  ,Apply PrimePCR file“ (taikyti PGR pradmenuy failg) — atveriamas failo dialogo langas
~Select PrimePCR* (pasirinkti PGR pradmenis), i$ kurio galite pasiekti ,PrimePCR" (PGR
pradmenys) analizés failg ir taikyti jj plokstelés schemai.

Patarimas. Jis galite pridéti arba redaguoti informacijag apie Sulinélio turinj pries paleidima,
paleidimo metu arba tada, kai PCR (PGR) paleidimas baigtas. Nuskaitymo rezima ir plokstelés
dydj turite priskirti prie$ pradédami paleidima. Sie parametrai pradéjus paleidima negali bti
keiciami.
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Duomeny analizés nuostatos

Duomeny analizés nuostatos

Diagramos ,Amplification” (amplifikavimas) duomenys korteléje ,Quantification” (kiekybinis
jvertinimas) rodo kiekvieno Sulinélio santykine fluorscencijg (RFU) kiekvieno ciklo metu. Kiekvienas
pédsakas diagramoje reiskia duomenis i$ atskiro fluoroforo viename sulinélyje. Sie duomenys
naudojami nustatyti C, vertéms kiekvienam Sulinéliui pagal fluoroforg. Programiné jranga taiko vieng
iS dviejy rezimy Cq vertéms nustatyti:

B Regression“ (regresija) — taiko daugialypj, netiesinés regresijos modelj atskiry Sulinéliy
pédsakams ir tada §j modelj naudoja apskaic€iuoti optimaliai Cq vertei.

® ,Single Threshold (atskira ribiné reikSme) — naudoja atskirg ribing reikSme C vertei
apskaiciuoti pagal atskiry fluorescencijos pédsaky ribine reikSme kertantj taska.

Pasirinkite ,Settings > Cq Determination Mode® (nuostatos > Cq nustatymo rezimas) ir pasirinkite Cq
nustatymo rezima.

Ribinés reikSmés koregavimas

Rezimu ,Single Threshold* (atskira ribiné reik§mé) galite koreguoti fluoroforo ribine reikSme spusteléje
ribinés reikSmés linijg diagramoje ,Amplification (amplifikavimas) ir pelés rodykle perkéle vertikaliai.
Taip pat galite nurodyti pasirinkto fluoroforo tikslig peréjimo ribine reikSme.

Pradinés nuostatos

Programiné jranga automatiskai nustato pradines nuostatas atskirai kiekvienam Sulinéliui. Pradiné
nuostata apibrézia pradinj atimties metoda, taikomg visiems fluorescencijos pédsakams.
Programinegje jrangoje numatytos trys pradinés atimties parinktys:

B, No Baseline Subtraction” (pradinés atimties néra) — rodo duomenis kaip santykinius
fluorescencijos pédsakus. Kai kuri analizé Siuo analizés reZimu nejmanoma, todél programiné
jranga nerodo korteliy ,Gene Expression“ (geno ekspresija), ,End Point* (pabaigos taskas) ir
LAllelic Discrimination® (aleliy diskriminacija).

B, Baseline Subtracted“ (pradiné atimtis) — rodo duomenis kaip pédsako pradine atimtj,
susijusig su kiekvienu Sulinélio fluoroforu. Programiné jranga turi sukurti duomeny pradine atimtj,
kad nustatyty kiekybinius ciklus, braizyty standartines kreives ir nustatyty nezinomy meéginiy
koncentracijg. Kai norima sukurti pédsako pradine atmintj, programiné jranga nustato pradinio
ciklo metu kiekvienam Sulinéliui jrasytg fluorescencijos geriausia tiesiaja linijg ir tada atrenka
tinkamiausius duomenis iS foniniy kiekvieno ciklo metu atrinkty duomenuy.

m ,Baseline Subtracted Curve Fit“ (pradinés atimties kreivés atitiktis) — rodo duomenis kaip
pédsako pradine atimtj, o programiné jranga iSlygina pradinés atimties kreive, naudodama
centruotg vidurkio filtrg. Sis procesas atliekamas taip, kad kiekvienas Cq likty nepakites.
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Be Siy parinkciy, taip pat galite pasirinkti ,,Apply Fluorescent Drift Correction® (taikyti fluorescencijos dreifo
korekcijg). Sulinéliy, kuriuose per pradinius kelis analizés ciklus gaunamos nejprastai i$sisklaidZiusios
RFU reik3meés, atveju programiné jranga apskaiciuoja numatytg prading linijg i$ gretimy Sulinéliy,
kuriems sékmingai sukurta horizontali pradiné linija.

Pradinés atimties nuostatos keitimas

» Pasirinkite ,Settings > Baseline Setting” (nuostatos > pradinis nustatymas).

Analizés rezimas

Duomenis galima sugrupuoti ir analizuoti arba pagal fluorofora, arba tikslo pavadinimg. Sugrupavus
pagal fluoroforg, duomeny pédsakai rodomi pagal fluoroforg, kaip nurodyta to paleidimo plokstelés
nuostatose. Atskiro fluoroforo duomenys parodomi amplifikavimo ir standartinés kreivés diagramoje
(jeigu yra), kai pazymimi atitinkami fluoroforo pasirinkimo priemonés zymés langeliai, esantys po
amplifikavimo diagrama.

W@ Data Analysis - Gene Expression Multiplex - Time Course 3.pcrd

% Fluorophore ?

Eile  View Settings Export  Tools E\ate Setup ~
@ Quantfication Quartification Data EE Gene Expression ':_9_? Custom Data View Qc a Run Information
Ampilification IE' Standard Curve El
! j j ! a0} .
25 §
- - 20
~ % s
Lo Y/ . o
& e !
/ i
1 /? 5 ;
s f
H 1 2 3 4 5 E 7 E

/ .
iy 77r

/1] /

: . h i ; ;

/ | : : } i t t

Ff —L a JF I T I - Log Starting Quantity

| ] :
f." ;'I /f‘ /; I : O Standard
| SRR . L] X unoonn }

/ A A . i —— FAM  E= 552 Slope=3.572 y-m=35.402

i —— HEX E=% Slops=-3.468 y-int=36.853

o 10 20 30 40 50 — Texss R 53 Slope=-3.339 y-int=35.451
Cycles Log Scale — s L R"2=1.000 Slope=1.423 y-im=35.216
FAM HEX Texas Red Cy5 Step Number: |3 ~
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Duomeny analizés nuostatos

Sugrupavus pagal tiksla, duomeny pédsakai parodomi pagal tikslo pavadinima, koks jis buvo jvestas |
paleidimo plokstelés sgranka.

il Data Analysis - Gene Expression Multiplex - Time Course 3.pcr
Data Analysis - Gene Expression Multiplex - Time C 3.perd

- - 2
Eile  View Settings Export Tools Elate Setup ~
IE Quartification @ Quantfication Data EE Gene Expression Q_@j? Custom Data View Qc ﬁ Run Information
Amplification EI Standard Curve EI
T T T T T
T IR SRR T F 7 s R J j
g ity iy
I
i,
VAT :
—F i JF — f £ - Log Starting Quantity
flf,u‘ /{." / : O St=ndand
RN E ] % Unknown
y AT “‘f | i i Tubulin  E= 90 5% R*2=0 992 Slbope=-3.573 y-int=35 408
z ——— Actn  E=54.2% R°2=0.558 Slope=1.463 y-in=26.253
o 0 20 30 40 50 L E=s 353 Slope=-2.355 y-in=35 481
Cycles Log Scale —— GAFDH  E= 35.3% R'I=1.000 Sope=2.423 y-nt=35.216
| Tubulin Actin L1 GAPDH Step Number: [3 v

Duomeny analizés rezimo pasirinkimas
» Atlikite vieng i$ iy veiksmy:
B Pasirinkite ,Settings > Analysis Mode” (nuostatos > analizés rezimas).

B Jrankiy juostos iSple¢iamajame meniu ,Analysis Mode* (analizés rezimas) pasirinkite rezimg.

Analizuotini ciklai

Galite riboti analizuotiny cikly skaiciy. Taip pat galite analizuoti duomenis i$ konkretaus cikly rinkinio.
DidZiausias cikly, kurj galite analizuoti, skai€ius yra 50.

Pastaba. PaSalinus ciklus i$ paleidimo pradZios galima padaryti didele jtakg pradiniam lygiui.
Duomeny analizés apribojimas iki konkretaus cikly intervalo
1. Pasirinkite ,Settings > Cycles to Analyze® (nuostatos > analizuotini ciklai).
Parodomas dialogo langas ,Cycles to Analyze” (analizuotini ciklai).
2. )veskite pradzios ir pabaigos ciklo vertes ir spustelékite OK (gerai).

Dialogo lange ,Cycles to Analyze® (analizuotini ciklai) spustelekite ,Restore Defaults (atkurti
numatytuosius parametrus) ir grjzkite j analizei pradzioje naudojamus ciklus.
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Sulinéliy parinkiklis

Pasinaudokite Sulinéliy parinkikliu Sulinélio duomenims parodyti arba paslépti diagramose arba
skaigiuoklése lange ,Data Analysis* (duomeny analizé). Sulinéliy parinkiklyje galima pasirinkti tik su
méginiais jdétus Sulinélius. Programiné jranga Sulinéliy parinkiklyje nuspalvina Sulinélius:

m  ,Blue“ (mélyna) - reiSkia pasirinktus Sulinélius. Duomenys i§ pasirinkty Sulinéliy rodomi lange
,Data Analysis" (duomeny analizé).

m ,Light gray“ (Sviesiai pilka) — reiSkia nepasirinktus Sulinélius. Duomenys i$ nepasirinkty
Sulinéliy nerodomi lange ,Data Analysis” (duomeny analize).

m  ,Dark gray“ (tamsiai pilka) — reiSkia tus¢ius Sulinélius.
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Sulinéliy parinkiklis

Sulinéliy duomeny rodymas arba paslépimas

» Sulineliy parinkiklyje atlikite toliau nurodytus veiksmus:

B Norédami paslépti vieng Sulinélj, spustelékite atskirg Sulinélj. Norédami rodyti tg Sulinélj, jj

spustelékite dar karta.

B Norédami paslépti kelis Sulinélius, vilkite per Sulinélius, kuriuos norite pasirinkti. Norédami

Siuos Sulinélius rodyti, vél vilkite per Siuos Sulinélius.

B Spustelékite plokstelés virSutinj kairjjj kampg ir paslépkite visus Sulinélius. Spustelékite
virSutinj kairjjj kampa dar kartg ir rodykite visus Sulinélius.

B Spustelékite stulpelio ar eilutés pradzig ir Siuos Sulinélius paslépkite. Stulpelj ar eilute
spustelékite dar kartg ir parodykite Sulinélius.

Sulinéliy parinkiklio pelés desiniojo mygtuko meniu elementai

17 lentelé pateikiamos pelés deSiniojo mygtuko parinktys, prieinamos Sulinéliy parinkiklio rodinyje.

17 lentelé. Pelés desiniojo mygtuko meniu elementai, skirti Sulinéliy parinkikliams

Elementas

SWell XX* (Sulinélis XX)

Funkcija

Rodomas tik Sis Sulinélis, Sis Sulinélis pasalinamas i$ rodinio,
nustatoma Sio Sulinélio spalva arba Sis Sulinélis pasalinamas i$
analizeés.

~Selected Wells* (pasirinkti
Sulinéliai) (spusteléjus desinijjj
pelés mygtukg ir tempiant)

Rodomi tik Sie Sulinéliai, Sie Sulinéliai pasalinami is rodinio,
nustatoma Siy Sulinéliy spalva arba Sie Sulinéliai pasalinami i$
analizés.

,Copy*“ (kopijuoti)

Sulinélio turinys, jskaitant méginio tipa ir pasirinktines kopijas (Nr.),
kopijuojamas j iSkarpine.

,Copy as Image* (kopijuoti kaip
paveikslélj)

Sulinélio parinkiklio rodinys kopijuojamas kaip paveikslélis.

LPrint* (spausdinti)

Atspausdinamas Sulinélio parinkiklio rodinys.

,Print Selection” (spausdinti
pasirinkima)

Atspausdinamas esamas pasirinkimas.

~Export to Excel” (eksportuoti j
~Excel”)

Duomenys eksportuojami j ,Excel” skai€iuokle.
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Duomeny analizés apzvalga

17 lentelé. Pelés deSiniojo mygtuko meniu elementai, skirti Sulinéliy parinkikliams (tesinys)

Elementas

+Export to Csv“ (eksportuoti j
Csv)

Funkcija

Duomenys eksportuojami kaip tekstinis dokumentas.

LExport to Xml“ (eksportuoti j
Xml)

Duomenys eksportuojami kaip .xml dokumentas.

+Well Labels” (Sulinéliy
etiketés)

Sulinéliy etiketés pakeigiamos j ,Sample Type* (méginio tipas),
»1arget Name* (tikslo pavadinimas) arba ,Sample Name* (méginio

pavadinimas).

IS analizés laikinai pasalinami sulinéliai

Kaip laikinai pasalinti Sulinélius i$ analizés

1.

Spustelékite Sulinélj deSiniuoju pelés mygtuku Sulinéliy parinkiklyje. Jei norite pasalinti kelis

Sulinélius, spustelékite desinjjj pelés mygtukg ir vilkite pelés rodykle, kad pazymétuméte keletg

Sulinéliy, pédsaky ar tasky.

DeSiniojo pelés mygtuko meniu pasirinkite norima parinktj:

m  Well > Exclude Well“ (Sulinélis > pasalinti Sulinélj)

B Selected Wells > Exclude from Analysis“ (pasirinkti Sulinéliai > pasalinti i$ analizés)

B Selected Traces > Exclude these wells from Analysis“ (pasirinkti pédsakai > paSalinti Siuos

Sulinélius i$ analizés)

Amplification

]

Standard Curve

Well Fg, Tubulin

Cycles

Tubulin [ Actin ILib GAPDH

Copy

Save Image As..
Page Setup...
Print...

Show Point Values
Set Scale to Default
Chart Settings...

186 | Sistemos CFX96 Dx ir CFX96 Deep Well Dx

View Only Well F9
Remove Well F9 From View
Set Color...
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Sulinéliy parinkiklis

Norédami visam laikui pa8alinti Sulinélius i$ analizés, taip pat galite iSvalyti Sulinéliy turinj lange
,Plate Editor” (plokstelés redaktorius) paspausdami mygtuka ,Clear Wells* (valyti Sulinélius).

Svarbu. Turite i$ naujo jvesti bet kokj pasalintg turinj.
Kaip grazinti pasalinta Sulinélj

» Spustelékite atitinkama Sulinélj desiniuoju pelés mygtuku Sulinéliy parinkiklyje ir pasirinkite ,Well
> Include Well in Analysis® (Sulinélis > jtraukti Sulinélj j analize).
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Diagramos

Kiekvienoje lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé) esancioje diagramoje duomeny rodymas skiriasi
grafiskai ir pateikiamos duomeny arba diagramy grafikos koregavimo ir eksportavimo parinktys.

Bendrieji pelés deSiniojo mygtuko meniu elementai, skirti
diagramoms

18 lentelé pateikiami pelés desSiniojo mygtuko meniu elementai, kurie gali bati naudojami diagramose.
Kai kurie galimi elementai yra skirti visoms diagramoms; Sie elementai gali bati naudojami, norint keisti
duomeny rodymo bidg arba paprastai eksportuoti duomenis i$ diagramos.

18 lentelé. Pelés desiniojo mygtuko meniu elementai, skirti diagramoms

Elementas Funkcija

,Copy“ (kopijuoti) Diagrama nukopijuojama j iSkarpine.

L~Save Image As” (jradyti JraS8omas nustatyto dydzio, raiskos ir failo tipo vaizdas. Galimi vaizdo
paveikslélj kaip) formatai yra PNG (numatytasis), JPG ir BMP.

.Page Setup” (puslapio Perzidrima ir parenkama puslapio sgranka spausdinti.

sgranka)

L,Print* (spausdinti) Atspausdinama diagrama.

~Set Scale to Default” Padidinta diagrama grgzinama j numatytgjj rodin;.

(nustatyti numatytgjg skale)

,Chart Options* (diagramos Atveriamas langas ,,Chart Options” (diagramos parinktys), kuriame
parinktys) galima pakeisti diagrama, jskaitant pavadinimo keitima, x ir y asiy riby
pasirinkima, tinklelio linijy rodymg ir mazyjy varneliy aSyse rodyma.

Pastaba. Meniu elementai, taikomi konkre€ioms diagramoms, aprasyti 10 skyrius, ISsami
duomeny analizés informacija.
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Diagramos

Diagramos duomeny kopijavimas j iSkarpine

Galite nukopijuoti diagramos rodinio turinj ir jklijucti jj j bet kurig programa, kuri priima taskinés grafikos
vaizdo failus.

Kaip kopijuoti diagramos duomenis j iSkarpine
1. 18 diagramos deSiniojo pelés mygtuko meniu pasirinkite ,Copy*“ (kopijuoti).
2. Atidarykite programa, kuri priima taskinés grafikos vaizdus, pvz., ,Microsoft Word*.

3. Desiniuoju pelés mygtuku spustelékite ir pasirinkite ,Paste” (jklijuoti), kad jklijuotuméte taskinés
grafikos vaizda i$ iSkarpinés j taikomajg programa.

Pradinés ribinés reikSmeés nuostaty modifikavimas

Rezimu ,Single Threshold* (atskira ribiné reik§meé) galite koreguoti fluoroforo ribine reikSme spusteléje
ribinés reikSmés linijg amplifikavimo diagramoje ir pelés rodykle perkéle vertikaliai. Taip pat galite
nurodyti pasirinkto fluoroforo tikslig peréjimo ribine reikSme.

Patarimas. Galite nurodyti ciklo intervala, kad baty galima nustatyti pradinj visy duomeny faily
lygj, korteléje ,Data Analysis” (duomeny analizé), esancioje ,User > User Preferences*
(vartotojas > vartotojo nuostatos).

Kiekvieno Sulinélio pradinio lygio pradzios ir pabaigos ciklo koregavimas

1. Korteléje ,Quantification” (kiekybinis jvertinimas) pasirinkite atskirg fluoroforg diagramoje
~<Amplification“ (amplifikavimas).

2. Diagramos desiniojo pelés mygtuko meniu pasirinkite ,Baseline Threshold® (pradiné ribiné
reikSmé).
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Parodomas dialogo langas ,Baseline Threshold” (pradiné ribiné reikSme).

Baseline Threshold

Baseline Cycles
@) Auto Calculated
() User Defined Bold indicates a changed value.
wel A Auwr BEBZE:B o Baselne B
1 am Jsver 2 17 =
2 |AD2 SYER 2 17
3 |AD3 SYBR 2 17
4 |AD4 SYBR 2 i
5 |AD5 SYBR 2 i
6 |ADE SYER 2 12
7 |AD7 SYBR 2 ]
8 |ADB SYBR 2 10
9 |AD9 SYBR 2 12
10 |A1D SYBR 0 0 [+
NG 1T E
Reset All User Defined Values
Single Threshold
() Muto Calculated:  1424.30
(@) User Defined: 1700.00 =
QK Cancel

Skyriuje ,Baseline Cycles” (pradiniai ciklai) atlikite Siuos veiksmus:
Norédami pasirinkti vieng Sulinélj, spustelékite jo eilutés numer;j.

Norédami pasirinkti kelis gretimus Sulinélius, spustelékite pirmojo Sulinélio eilés numerj ir

vilkite stulpeliu zemyn iki galutinio Sulinélio.

spustelékite kiekviena tikslinj Sulinél].

Norédami pasirinkti kelis negretimus Sulinélius, paspauskite klavisg ,Control” (valdyti) ir

Norédami pasirinkti visus Sulinélius, spustelékite lentelés virSutinj kairjjj kampa.

Koreguokite visy pasirinkty Sulinéliy pradinj pradzZios ciklg ir pradinj pabaigos ciklg arba

skaiciuoklés apacioje pakeiskite pradzios ir pabaigos ciklo numer;j.

Patarimas. Norédami sugrazinti nuostaty paskutines jrasytas vertes, spustelékite ,Reset All
User Defined Values® (atstatyti visas vartotojo apibréztas vertes).

3.
]
]
]
]

4.

5.
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Spustelékite ,OK" (gerai), jradykite pakeitimus ir grjzkite j diagrama.


Baseline_Threshold.png

Visy duomeny faily ciklo intervalo nurodymas

» Lange ,Home" (pagrindinis) arba ,Plate Editor" (plokstelés redaktorius) pasirinkite ,User > User

Preferences” (vartotojas > vartotojo nuostatos) ir pasirinkite kortele ,Data Analysis® (duomeny
analizé).

Tikslo ir méginiy duomeny rasiavimas

Pastaba. Si parinktis galima tik geno ekspresijos diagramose.

Pagal numatytuosius parametrus tiksly ir méginiy sgrasai pateikiami abécéline tvarka. Dialogo lange
»oort* (rasiuoti) galite raSiuoti rodmenis atvirkstine tvarka pagal abécéle arba rankiniu badu perkelti
terming | kitg padétj sgrase.

Tikslo ir méginio duomeny riasiavimas

1.

Diagramos deSiniojo pelés mygtuko meniu spustelékite ,Sort* (rasiuoti).

Parodomas dialogo langas ,Gene Expression Chart Sorting” (geno ekspresijos diagramy
rasiavimas).

Gene Expression Chart Sorting

Targets: AZ Samples: AZl|[za
Actin — || [OHr
IL1Beta ﬂ 1Hr
Tubulin 2Hr
ﬂ dii-1
di2
di-3
| i
dil 5
= a5

QK Cancel

Dialogo lange spustelékite Z—A ir surtGSiuokite sgrasg atvirkStine abécéline tvarka.

Norédami rankiniu badu perkelti terming, jj pasirinkite ir spustelékite atitinkamg mygtuka tarp
diagramy:

B Spustelékite rodykle aukstyn ar Zemyn ir pasirinktg terming perkelkite per vieng padet;.

B Spustelékite juostos rodykle aukstyn ar zemyn ir pasirinktg terming perkelkite j sgraso virsy
ar apacia.

Spustelékite OK (gerai), jraSykite pakeitimus ir grizkite j ,Gene Expression® (geno ekspresija)
kortele.

Diagramos
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Diagramos srities didinimas
Kaip didinti diagramos sritj

»  Spustelékite ir vilkite pele diagramoje, o tada spustelékite ,Zoom* (keisti mastelj)*. Programiné
jranga pakeicia diagramos dyd; ir jg centruoja pasirinktoje srityje.

Pastaba. * Stulpelinéje diagramoje nereikia spusteléti ,Zoom* (keisti mastelj) iSplec¢iamosios
komandos.

Diagramos nustatymas j visg rodinj

» Diagramoje spustelékite desiniuoju klaviSu ir pasirinkite ,Set Scale to Default” (nustatyti
numatytgjg skale).

Diagramy kopijavimas j ,,Microsoft“ failg

Duomeny diagramas galite kopijuoti j ,Microsoft Word®, ,Excel” arba ,PowerPoint* dokumentus.
Vaizdo skiriamoji geba atitinka ekrano, i$ kurio buvo gautas vaizdas, skiriamajg gebg

Kaip nukopijuoti diagramas j ,,Microsoft failg

1. Lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé) pasirinkite ,Copy“ (kopijuoti) diagramos desiniojo
mygtuko meniu.

2. Atidarykite tus€iag ,Microsoft” failg ir jklijuokite turinj i$ iSkarpinés.

Taip pat galite: spusteléti ant ,click-and-drag” (spusteléti ir tempti) piktogramos ir nutempti
diagramg j ,Microsoft* failg.
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Skaiciuoklés

Skaic€iuokles
Lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé) pateiktos skai€iuoklés apima duomeny rasiavimo ir
perdavimo galimybes. RaSiuokite stulpelius vienu i iy budy:
B Spustelékite ir vilkite stulpelj j naujg vietg pasirinktoje lenteléje.
B Spustelékite stulpelio antraste, jei norite rasiuoti duomenis didéjancia ar mazéjancia tvarka.
Kaip rusiuoti iki trijy duomeny stulpeliy lange ,,Sort“ (rasiuoti)
1. DesSiniuoju pelés mygtuku spustelékite skaiciuokle ir pasirinkite ,Sort* (raSiuoti).

2. Dialogo lange ,Sort* (raSiuoti) pasirinkite pirmg stulpelio pavadinima, kurj raSiuosite. Rasiuokite
duomenis didéjancia ar mazéjancia tvarka.

3. Pasirinkite antrg arba trecig stulpel; ir rGsSiuokite jj ,Ascending® (didéjancia tvarka) arba
,Descending” (mazéjancia tvarka).

4. Spustelékite OK (gerai), kad iSraSiuotuméte duomenis, arba ,,Cancel” (atSaukti), kad
sustabdytuméte rasiavima.

Paryskinkite duomenis susijusiose diagramose ir Sulinéliy parinkiklyje laikydami pelés rodykle vir$
langelio. Spustelékite langelj, jei norite kopijuoti ir jklijuoti jo turinj j kitg programine jranga.
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Skaiciuokliy bendrieji pelés desiniojo mygtuko meniu elementai

19 lentelé pateikiami pelés deSiniojo mygtuko meniu elementai, kurie gali bati naudojami skai€iuoklés
rodinyje.

19 lentelé. Skaiciuokliy pelés desiniojo mygtuko meniu elementai

Elementas Funkcija

,Copy“ (kopijuoti) Pasirinkto Sulinélio turinj kopijuoja j iSkarpine, tada jj jkelia j
skaiciuokle, pvz., ,Excel”.

,Copy as Image*” (kopijuoti kaip Kopijuoja skaiciuoklés vaizdg kaip paveikslélio failg ir jkelia j faila,

paveikslélj) kuris priima vaizdinius failus, pvz., tekstinj, vaizdinj ar skai¢iuoklés
faila.

L,Print* (spausdinti) Atspausdinamas esamas vaizdas.

LPrint Selection” (spausdinti Atspausdinamas esamas pasirinkimas.

pasirinkima)

+Export to Excel” (eksportuoti j Duomenys eksportuojami j ,Excel” skaiCiuokle.

JExcel”)

+Export to CSV* (eksportuoti Eksportuoja duomenis j kableliu atskirty duomeny (.csv) failg.

CSVv)

+Export to Xml“ (eksportuoti j Duomenys eksportuojami j Xml faila.

Xml)

LExport to Html* (eksportuoti j Duomenys eksportuojami j Html failg.

Html)

LFind“ (ieSkoti) leSkoma teksto.

LSort” (risiuoti) Rasiuoja duomenis j iki trijy stulpeliy.

LSelect Columns® (pasirinkti Pasirenkami stulpeliai, kurie bus rodomi skaiciuokléje.

stulpelius)
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Eksportas

Eksportas

CFX Manager Dx programiné jranga eksporto iSple¢iamajame meniu jums suteikia keturias
eksportavimo parinktis:

m  Export All Data Sheets” (eksportuoti visus duomeny lapus)
B Custom Export* (pasirinktinis eksportas)
m Exportto LIMS* (eksportuoti j LIMS)

B Seegene Export” (,Seegene” eksportas)

Visy duomeny lapy eksportavimas

Visus skaiciuoklés rodinius i$ kiekvienos ,CFX Manager Dx programiné jranga“ kortelés galite
eksportuoti j atskirus failus.

Kaip eksportuoti visus duomeny lapus

» Pasirinkite ,Export > Export All Data Sheets” (eksportuoti > eksportuoti visus duomeny lapus) ir
tada pasirinkite pageidaujama failo tipa:

B CSV (*.csv)

B Text” (tekstinis) (*.txt)
m Excel 2007 (*.xIsx)
B Excel 2003“ (*.xlIs)

= XML (*xml)
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Pasirinktinio eksporto failo sukirimas
Kaip sukurti pasirinktinio eksporto failg

1. Pasirinkite ,Export > Custom Export” (eksportuoti > pasirinktinis eksportas). Pasirodo dialogo
langas ,Custom Export* (pasirinktinis eksportas).

Custom Export

Export Format: | CSV (*csv)

<

Data to Export
Include Run Information Header

Sample Description Exported Columns
] Well Well
Fluerophore Fluarophore
Target Name Target Name
Contert gomelnt N
Replicate Number ampie fiams
Sample Name
Biological Set Name
Well Note

Cqg
Starting Quartity

OORIOREEE

[ L e

o

uartification

Cg

Starting Quantity

Cg Mean

Cq Standard Deviation
Quantity Standard Deviation

it Curve

Melt Temperature

Melt Peak Height

Melt Pesk Begin Temperature
Melt Peak End Temperature
End Paint

] End Poirt Cal
[ End RFU

IKIE

=
@

Customize Column Names...

Set as Default Configuration

o

2. Pasirinkite eksporto formatg i$ pasirodziusio iSple€iamojo sagraso.
3. Pazymékite norimy eksportuoti elementy zymés langelius.

4. (Neprivaloma) Spustelekite ,Customize Column Names* (tinkinti stulpeliy pavadinimus),
norédami pakeisti stulpeliy pavadinimus.

5. Spustelékite ,Export (eksportuoti). Parodomas dialogo langas ,Save As" (jrasyti kaip).

6. Dialogo lange ,Save As“ (jrasyti kaip) nurodykite failo pavadinimg ir vietg, kurioje norite jrasyti
eksportuojama failg.

7. Kad jraSytuméte eksportuojama faila, spustelékite OK (gerai).
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Eksportas

Eksportavimas j LIMS aplanka

Duomenis galite eksportuoti su LIMS suderinamu failo formatu.

Kaip eksportuoti duomenis LIMS formatu

1. Pasirinkite ,Export > Export to LIMS Folder” (eksportuoti > eksportuoti j LIMS aplanka).
Parodomas dialogo langas ,Save As* (jrasyti kaip).

2. Dialogo lange ,Save As* (jrasyti kaip) nurodykite failo pavadinimg ir vietg, kurioje norite jrasyti
eksportuojama faila.

3. Kad jraSytuméte eksportuojamg failg, spustelékite OK (gerai).

Duomeny ,,Seegene” formatu eksportavimas

Duomenis galite eksportuoti i$ visy skai¢iuokliy rodiniy j ,Excel” failus, specialiai pritaikytus ,Seegene,
Inc*.

Kaip eksportuoti duomenis ,,Seegene“ formatu
1. Pasirinkite ,Export > Seegene Export* (eksportuoti > ,Seegene” eksportas).
Parodomas dialogo langas ,Save As* (jrasyti kaip).

2. Dialogo lange ,Save As* (jrasyti kaip) nurodykite aplanko vieta, kurioje norite jrasyti
eksportuojama ,Excel” (.xlsx) failg ,Seegene” formatu.

3. Kad jraSytuméte eksportuojamus failus, spustelékite OK (gerai).
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10 skyrius. ISsami duomeny analizés informacija

,CFX Manager Dx" programinés jrangos langg ,Data Analysis“ (duomeny analizé) sudaro kelios
kortelés, kuriose galima perziaréti duomenis. Siame skyriuje i§samiai paaigkinamos $ios kortelés.

Patarimas. Galite pasirinkti, kurias korteles perzidréti lange ,Data Analysis” (duomeny analizé)
pasinaudoje meniu ,,View* (rodymas) meniu. Pasirinktinis iSdéstymas jraSomas su duomeny failu.
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Kortelé ,,Quantification” (kiekybinis jvertinimas)

Pasinaudokite duomenimis korteléje ,Quantification® (kiekybinis jvertinimas) ir nustatykite duomeny
analizés salygas, jskaitant atskiry Sulinéliy pagrindines nuostatas ir ribinés reikSmés nuostatas.
Korteléje ,Quantification” (kiekybinis jvertinimas) rodomi duomenys keturiuose Siuose rodiniuose:

B Diagrama ,Amplification” (amplifikavimas) — kiekvienam Sulinéliui kiekviename cikle rodomi
santykiniai fluorescencijos vienetai (RFU). Kiekvienas pédsakas diagramoje reiskia duomenis i$
atskiro fluoroforo viename Sulinélyje.

m | Standard curve® (standartiné kreivé) — rodoma tik jeigu paleidimas apima Sulinélius, skirtus
meéginiy tipo standartui (,Std“ (standartinis)). Standartinéje kreivéje rodomas ribinés reikSmeés
ciklas, pazymétas grafike pradinio kiekio logaritmo atzvilgiu. Sutartiniame Zyméjime rodomas
reakcijos veiksmingumas (E) kiekvienam fluoroforui Sulinéliuose, kuriuose yra standartinio tipo
méginiai.

B Sulinéliy parinkiklis — pasirenkami Sulinéliai su fluorescenciniais duomenimis, kuriuos norite
parodyti.

B Skaiciuoklé — rodoma pasirinkto Sulinélio surinkty duomeny skaiciuoklé.

P& Data An

File View Settings Export Tools €2 plate setup v|@‘ Fluorophore  ~ | ?
Quantfication Quanfcation Dat ] Gene Brpression {88 Custom Dsta View ac B Run infomation
Amplification El Standard Curve el

Log Starting Quantity

o 10 » ES « =
Cycles og S

MM [OHEX [ TemasRed []G5 Step Number: |3

X unknoen
AN e s R Z0SRSIopee- 38T eI 408

Well (| Fuor A Target ¢ Cortent () Sample ¢ Cg (

FO3 FAM Tubulin Std-1 di-1 6.24
FO4 FAM Tubulin Std-2 di-2. 11.14
FO5 FAM Tubulin Std-3 dil-3 14 .4(]
F0& FAM Tubulin Std-4 di-4 17.76
FO7 FAM Tubulin Std-5 dil-5 2114
FO8 FAM Tubulin Std-6 dil-6 2447

FO9 FAM Tubulin Std-7 di-7 27.89

[ [ sz [ st [san [ sas [ a6 [ sta7 |
std1 || std2 |f std3 || std4 || stds || stde || std7
--l L “ I " e " o " £13 “ B " B |--- I[4] il ]

T o mn mlo o = »

Completed | Scan Mode: All Channels | Plate Type: BR White | Analysis Mode: Baseline Subtracted Curve Fit

Fluorofory parinktys

Norédami kortelés ,Quantification” (kiekybinis jvertinimas) diagramose ir skaiCiuoklése pateikti
fluoroforo duomenis, pasirinkite tikslinj (-ius) fluoroforg (-us), esantj (-Cius) po diagrama ,Amplification”
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Kortelé ,Quantification” (kiekybinis jvertinimas)

(amplifikavimas). Norédami paslépti duomeny analizés lange esancius fluoroforo duomenis,
pasalinkite jo Zymés langelio Zyméjimg.

Dialogo langas ,, Trace Styles* (pédsaky stiliai)

Dialogo lange , Trace Styles® (pédsaky stiliai) galite koreguoti visy pédsaky amplifikavimo ir lydymosi
kreiviy diagramy iSvaizdg kortelése ,Quantification” (kiekybinis jvertinimas) ir ,Melt Curve” (lydymosi
kreivé). Tada jus galite perziareti Sulinéliy parinkiklio pakeitimus, kurie rodomi dialogo lange , Trace

Styles” (pédsaky stiliai).

Kaip koreguoti pédsaky stiliy

1.
2.

Diagramoje ,Amplification“ (amplifikavimas) pasirinkite tik vieng fluorofora.

Norédami atverti dialogo langg , Trace Styles” (pédsaky stiliai) atlikite vieng i$ Siy veiksmuy:

B Diagramoje ,Amplification” (amplifikavimas) spustelékite ,Trace Styles* (pédsaky stiliai).

B Meniu juostoje ,Data Analysis“ (duomeny analizé) pasirinkite ,Settings > Trace Styles*
(nuostatos > pédsaky stiliai).

B Pelés desiniuoju klaviSu spustelékite pédsaka ir pasirinkite , Trace Styles” (pédsaky stiliai).

Parodomas dialogo langas ,Trace Styles” (pédsaky stiliai).

Trace Styles m] X
Fluorophore Wels Color Symbol
Unknowrs ~ | Nore ~
Color Quick Set
Random by Well | | Random by Replicate | | Use Fuor Colors | | Uss Target Colors | | Use Sampls Colors

Well Labels:

@ Sample Type O Target Name ) Sample Name () Symbol

1

2 3 4 5 6

Cancel

Dialogo lango , Trace Styles” (pédsaky stiliai) Sulinéliy parinkiklyje apatinéje srityje pasirinkite

konkrety Sulinéliy rinkinj. Taip pat galite pasirinkti Sulinélius, kuriy iSple€iamojo meniu stulpelyje
~Wells“ (Sulinéliai) méginiai yra vieno tipo.

Atlikite toliau nurodytus veiksmus:
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B Norédami pasirinkti pasirinkty Sulinéliy spalva, stulpelyje ,Color* (spalva) spustelékite
langel].

®  Norédami pasirinktiems Sulinéliams priskirti simbolj, iSpleCiamajame sarase ,Symbol*
(simbolis) pasirinkite simbol;.

B Norédami gretai nuspalvinti Sulinélius pagal mygtuko Zenklinimg, spustelékite atitinkamag
spartyjj rinkin;:

.Random by Well“ (atsitiktinai pagal Sulinélj)
,Random by Replicate” (atsitiktinai pagal kopija)
,=Use Fluor Colors* (naudoti fluoroforo spalvas)

,Use Target Colors” (naudoti tikslo spalvas)

O o o o o

,Use Sample Colors” (naudoti méginio spalvas)

®  Norédami priskirti Sulinéliy etiketes, pasirinkite arba ,Sample Type“ (méginio tipas), ,Target
Name* (tikslo pavadinimas), ,Sample Name* (méginio pavadinimas), arba ,Symbol*
(simbolis).

Parinktis ,,Log Scale“ (logaritminé skalé)

Pasirinkite ,Log Scale” (logaritminé skalé), esancig po diagrama ,Amplification“ (amplifikavimas), kad
pamatytuméte fluorescencijos pédsakus antrinio Zurnalo skaléje:

Amplification

Cycles Log Scale

Patarimas. Jei norite padidinti bet kurig diagramos srit], vilkite pele per tiksling sritj. Jei norite
grjzti j rodinj per visg ekrang, diagramoje spustelékite deSiniuoju klavisu ir pasirinkite ,Set Scale to
Default” (nustatyti numatytajg skale).
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Kortelé ,Quantification” (kiekybinis jvertinimas)

Diagrama ,,Standard Curve* (standartiné kreive)

Programiné jranga korteléje ,Quantification” (kiekybinis jvertinimas) sukuria diagrama ,Standard

C

urve” (standartiné kreivé), jei duomenys apima méginiy tipus, apibréZtus kaip ,Std" (standartinis)

bent vienam fluoroforui analizéje.

D
]

Standard Curve

Log Starting Quantity

O Sundad
x Linknoan

—  FAM = 020 RA2=0.205 Slope=-3 55 y-In=35.508

——  HEM  E=042% FAZ=0.00E Zlope=-3.468 y-Int=26.253

iagramoje ,Standard Curve® (standartiné kreivé) rodoma $i informacija:
Kiekvienos kreivés (fluoroforo arba tikslo) pavadinimas
Kiekvieno fluoroforo arba tikslo spalva

Reakcijos veiksmingumas (E). Naudokite Siuos statistinius duomenis, kad optimizuotuméte
daugkartine reakcijg ir iSlygintuméte standartinés kreivés duomenis.

Pastaba. Reakcijos veiksmingumas nusako, kokia jasy tikslo dalis sukuriama kiekvieno
protokolo ciklo metu. 100 % veiksmingumas parodo, kad kiekvieno ciklo metu padvigubinate
savo tiksla.

Nustatymo koeficientas R? (raSoma R”*2). Naudokite Siuos statistinius duomenis, kad
nustatytumeéte, ar teisingai linija apibddina duomenis (atitikties laipsnis).

Statumas

y asiné atkarpa
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Diagramos ,,Amplification® (amplifikavimas) meniu parinktys

Papildomai jprastoms deSiniuoju pelés mygtuku atidaromo meniu parinktims (Zr. Bendrieji pelés
desiniojo mygtuko meniu elementai, skirti diagramoms, p. 188), 20 lentelé iSvardytos meniu parinktys,
galimos tik diagramoje ,Amplification (amplifikavimas).

Pastaba. Diagramoje ,Standard Curve® (standartiné kreivé) pateikiamos tik jprastos deSiniojo
mygtuko paspaudimu atveriamo meniu parinktys.

20 lentelé. Amplifikavimo diagramos desiniojo ir kairiojo pelés mygtuky meniu elementai

Meniu parinktis Funkcija

~Show Threshold Values® (rodyti Rodoma kiekvienos diagramos amplifikavimo kreivés ribiné verté.
ribines reikSmes)

»Trace Styles” (pédsaky stiliai) Atidaromas langas ,Trace Styles” (pédsaky stiliai), kuriame galima
keisti pédsaky, rodomy kortelése ,Quantification” (kiekybinis
jvertinimas) ir ,Melt Curve® (lydymosi kreivé), stiliy.

.Baseline Thresholds" Atidaromas langas ,Baseline Thresholds” (pagrindinés ribinés

(pagrindinés ribinés reikSmés) reik§meés), kuriame keiciama kiekvieno fluoroforo pagrindiné arba
ribiné reikSmés (pakeitimai rodomi diagramoje ,Amplification®
(amplifikavimas), esancioje korteléje ,Quantification (kiekybinis
jvertinimas).

Kiekybinio jvertinimo kortelés skai€iuoklé
21 lentelé apiblGdinami duomenys, kurie rodomi kiekybinio jvertinimo kortelés skaiciuokléje.

21 lentelé. Kiekybinio jvertinimo kortelés skaiciuoklés turinys

Informacija Aprasymas

Sulinélis Sulinélio padétis ploksteléje

Fluoroforas Aptiktas fluoroforas

Tikslas Tikslo, jdéto j plokStelés redaktoriaus Sulinélius, pavadinimas
Turinys Méginio tipo (privalomas) ir kopijy Nr. (pasirinktinai), jdéty |

plokstelés redaktoriy, derinys

Méginys | plokstelés redaktoriy Sulinélius jdéto méginio pavadinimas

Cq Kiekvienam pédsako kiekybinio jvertinimo ciklas
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Kortelé ,Quantification” (kiekybinis jvertinimas)

Tikslo, turinio ar méginio duomeny keitimas

Stulpeliuose ,Target (tikslas), ,Content” (turinys) ir ,Sample” (méginys) esancius duomenis galite
keisti redaguodami plokstelés failg su ,Plate Editor” (plokStelés redaktorius) net ir po eksperimento.

Kaip pakeisti duomenis stulpeliuose ,,Content” (turinys), ,,Target” (tikslas) ir ,,.Sample*
(meéginys)

» Spustelékite ,Plate Setup” (plokstelés sgranka) ir pasirinkite ,,View/Edit Plate” (rodyti / redaguoti
plokstele), kad atidarytuméte ,Plate Editor” (ploks$telés redaktorius).
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Kortelé ,,Quantification Data“ (kiekybinio jvertinimo
duomenys)

Korteléje ,Quantification Data“ (kiekybinio jvertinimo duomenys) rodomi i$ kiekvieno Sulinélio gauti
kiekybinio jvertinimo duomenys. CFX Manager Dx programiné jranga duomenis pateikia keturiuose
skirtinguose skaiciuoklés rodiniuose:

B Results* (rezultatai) — rodoma duomeny skaiciuoklé. Tai numatytasis rodinys.

B Standard Curve Results“ (standartinés kreivés rezultatai) — rodoma standartinés kreivés
duomeny skaiciuoklé.

B Plate” (plokstelé) — rodomi duomenys kiekviename Sulinélyje kaip plokstelés schema.

B RFU -rodomi kiekvieno ciklo kiekvieno Sulinélio RFU kiekiai.

Pasirinkite kiekvieng skai€iuokle i$ iSpleciamojo saraso, kuris rodomas po kortele ,Quantification
Data“ (kiekybinio jvertinimo duomenys).

Skaic€iuoklé ,,Results” (rezultatai)

Skaiciuokléje ,Results” (rezultatai) rodomi kiekvieno Sulinélio ploksteléje duomenys.

File  ¥iew Settings Export Tools E\atesatup'

.'-;‘ Fluorophore | ?

Quantfication Quantification Data EHH Gene Exprassion E:EB Custom Data View ac E Run Information

Results ~ | Step Number: 3
Wel ¢ Fuor & Taget & Cortert § Sample | Ca 0| CaMean §| CaStd. Dev § S‘E"‘”(gsg‘]ﬂ’““’ o “Cgui‘;’;i[‘g e
cvs GAPDH Unkn-1 BHr 17.14 1713 0.003 1911E+05 5281
BO5 o5 GAPDH Unkn2  THr 17.07 17.09 0024 1.993E+05 5.300
BOB o5 GAPDH Unkn3  8Hr 17.08 17.08 0035 1.980E+05 5297
co4 tys GAPDH Unkn-1 SHr 17.13 17.13 0.003 1317E+05 5283
cos o5 GAPDH Unkn2  THr 17.12 17.09 0024 1937E+05 5.287
cos o5 GAPDH Unkn3  8Hr 17.12 17.08 0035 1.930E+05 5285
D04 ty5 GAPDH Unkn-1 SHr 17.14 17.13 0.003 1.908E+05 5281
D05 o5 GAPDH Unkn2  THr 17.08 17.09 0.024 1.988E-05 5298

Pastaba. Visi ,Std. Dev” (standartinis nuokrypis) skaic¢iavimai galioja kopijy grupéms, priskirtoms
Sulinéliams lange ,Plate Editor” (plokStelés redaktorius). Apskaiciuojamas kiekvieno Sulinélio
kopijy grupéje Cq vertes vidurkis.

22 lentelé apibréziami duomenys, pateikiami skaiciuokléje ,Results” (rezultatai).
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Kortelé ,Quantification Data“ (kiekybinio jvertinimo duomenys)

22 lentelé. Rezultaty skai€iuoklés turinys

Informacija

LWell“ (Sulinélis)

Aprasymas

Sulinélio padétis ploksteléje

LFluor” (fluoroforas)

Aptiktas fluoroforas

,Target” (tikslas)

Amplifikacijos tikslo pavadinimas (genas)

~Content® (turinys)

Méginio tipas ir kopijos Nr.

~Sample* (méginys)

Méginio apraSymas

~Biological Set Name*
(biologinio rinkinio
pavadinimas)

Biologinio rinkinio pavadinimas

Cq

Kiekybinio jvertinimo ciklas

»,Cq Mean® (Cq vidurkis)

Kopijos grupés kiekybinio jvertinimo vidurkis

»Cq Std. Dev* (Cq standartinis
nuokrypis)

Kopijos grupés kiekybinio jvertinimo standartinis nuokrypis

LStarting Quantity” (pradinis
kiekis) (SQ)

Tikslo pradinio kiekio jvertis

,Log Starting Quantity”
(pradinio kiekio registravimas)

Pradinio kiekio registravimas

,SQ Mean* (pradinio kiekio
vidurkis)

Pradinio kiekio vidurkis

,SQ Std. Dev* (Cq standartinis
nuokrypis)

Kopijy pradinio kiekio standartinis nuokrypis
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Skaiciuoklé ,,Standard Curve Results“ (standartinés kreivés
rezultatai)

Skaiciuokléje ,Standard Curve Results“ (standartinés kreivés rezultatai) rodomi apskaiciuoti
standartinés kreivés parametrai.

[l Data Analysis - Gene Expression Multiplex - Time Course 3.perd

File  View Settings Export Tools Elate Setup - .'_; | Fluorophore  +~ | ?
)
(ff Quantification Quantification Data !!H Gene Bxpression Q:? Custom Data View Qc % Run Information
Standard Curve Results  ~ | Step Mumber: 3
Fluar & Hfficiency % {) Slope | Yntercept R"2 O =
95.92 3423 5216 1.000 B
FAM 9197 -3.531 35.593 0.995
HEX 94.24 -3.468 36.863 0.558
Texas Red 96.86 -3.399 35.481 0999
=]
Completed Scan Mode: All Channels | Plate Type: BR White

23 lentelé apibréziami duomenys, pateikiami skaic¢iuokléje ,Standard Curve Results” (standartinés
kreivés rezultatai).

23 lentelé. Skaiciuoklés ,,Standard Curve Results“ (standartinés kreivés rezultatai) turinys

Informacija Aprasymas

+Fluor® (fluoroforas) (arba Aptiktas fluoroforas (arba tikslas)
LTarget” (tikslas))

LEfficiency” (veiksmingumas) Reakcijos veiksmingumas

(%)

»Slope” (statumas) Standartinés kreivés statumas
»Y-intercept® (y asiné atkarpa) Taskas, kuriame kreivée kerta y asj
RA2 Nustatymo koeficientas
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Kortelé ,Quantification Data“ (kiekybinio jvertinimo duomenys)

Skaiciuoklé ,,Plate” (plokstelé)

Skaiciuokléje ,Plate” (plokstelé) vienu metu rodoma vieno fluoroforo duomeny plokstelés schema.

m Data Analy Gene Expression Multiplex - Time Course 3.pcrd
File View Setings Export Tools Plate Setup ~ | (55 | Fluorophore  ~ ||
Quantification Quartification Data !HH Gene Expression l'-:\eg Custom Data View ac E Run Information
Plate ~ | Step Number: 3
Qutput: Content Sample Cg Starting Quartity
1 2 3 4 5 & 7
Content
Sampl
A ample
Cq
copy number
Cantent Unkn-1 Unkn-2 Unkn-3
I Sample 6Hr FHr 8Hr
Cq 2736 21 19.07
copy number 2.14e+02 | 6.60e+03 |4.78e+04
Cortent Unkn-1 Unkn-2 Unkn-3
c Sample BHr THr 8Hr
Cq 30.38 21 19.24
copy number 3.00e+01 | 6.58e+03 |4 27e+04
I[4 4 » M| FAM 4 HEX 4 Texas Red 4 Cy5 [ER| 1l
Completed ‘ Scan Mede: All Channels ‘ Plate Type: BR White

Kaip perziaréti konkretaus fluoroforo duomenis

» Skaiciuoklés apacioje spustelékite jo kortele.

Skaiciuoklé RFU

Skaiciuokléje RFU rodomos kiekvieno Sulinélio santykiniy fluorescencijos vienety (RFU) reikSmés,
gautos paleidimo kiekvieno ciklo metu. Sulinélio numeris rodomas kiekvieno stulpelio virsuje, o ciklo
numeris parodomas kiekvienos eilutés kairéje.

m Data Anal Gene bx i Time Course 3.pcrd

File View Settings Export Tools E\ate Setup ~ \i‘ Fluorophore

Quantfication Quantffication Data !HH Gene Expression r;u:? Custom Data View ac Run Information

RFU ~ | Step Number: 3
Cycde | B4 B5 BE c4 c5

456 116 150 548 74
2/ 299 501 565 00416 0989
3 150 0773 665 241 D154
4 629 324 562 D119 137
5 502 266 365 175 386
6 271 28 0862 384 317
7 8m 030 151 DM 406

4 4 » M| FAM 4 HEX  Texas Red 4 Cyb

Completed Scan Mode: All Channels | Plate Type: BR White
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Kortelé ,,Melt Curve® (lydymosi kreive)

Atsakomybés apribojimas: ,Bio-Rad" nesuteikia teisés naudoti lydymosi kreiveés analizés didelés
skiriamosios gebos lydymosi analizéje zmoniy ar veterinarijos ,in vitro“ diagnostikos srityje. Be to,
pirkéjas atsakingas uz bet kokiy intelektinés nuosavybés teisiy, kurios gali bati reikalingos
konkre€ioms programoms, jsigijima.

DNR jungianciy dazy ir neskaidriy hibridizacijos zondy atveju fluorescencija yra ryskiausia, kai dvi
DNR grandinés atkaitinamos. Todél tada, kai temperatira kyla iki lydymosi temperataros (T,,),
fluorescencija mazéja pastoviu greiciu (pastovus statumas). Kai pasiekiama Ty, fluorescencija
smarkiai sumazéja ir pastebimai pasikeiia statumas. Sio pokyé&io norma nustatoma pagal neigiamos
pirmosios fluorescencijos regresijos priklausomybe nuo temperatdros (-d(RFU)/dT). Dél didziausio
fluorescencijos pokycio susidaro matomos smailés, kurios atitinka dvigubos DNR kompleksy T,,.

CFX Manager Dx programiné jranga parodo RFU duomenuy, surinkty lydymosi kreivés analizés metu,
priklausomybe nuo temperatiros. Siekiant iSanalizuoti didziausios lydymosi temperatiros duomenis,
programiné jranga, perkeldama ribinés reikSmés juosta, kiekvienai smailei priskiria pradine ir galutine
temperatirg. Smailés srities pagrindas nustatomas pagal ribinés reikSmés juostos padétj. Galiojantis
smailés aukstis turi bent jau atitikti atstuma tarp ribinés reikSmés juostos ir auk$&iausios smailés
virSanés tasko.

Korteléje ,Melt Curve® (lydymosi kreivé) rodomi keturi amplifikuoty PCR (PGR) produkty T,,, lydymosi
temperatiros rodiniai:

B Melt Curve® (lydymosi kreive) — rodomi tikralaikiai kiekvieno fluoroforo duomenys, kaip su
temperatira susietos RFU reikSmés kiekvienam Sulinéliui.

B Melt Peak” (didZiausia lydymosi temperatira) — rodomas neigiamas su temperatira susiety
kiekvieno Sulinélio RFU duomeny sumazéjimas.

m  Well selector” (Sulinéliy parinkiklis) — rodomi Sulinéliai, kuriy atveju bity rodomi arba paslépti
duomenys.
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Kortelé ,Melt Curve* (lydymosi kreive)

.Peak spreadsheet” (smailés skaiciuoklé) — rodomi pasirinkto Sulinélio surinkti duomenys.

Pastaba. Si skaigiuoklé rodo iki dviejy kiekvieno pédsako smailiy. Jei norite pamatyti
daugiau smailiy, spustelékite kortele ,Melt Curve Data“ (lydymosi kreivés duomenys).

GQuartfication GQuartfication Data Mek Curve Met Curve Data  gfjf] Gene Expression End Point {E? Custom Data View 2] ac  HE| Run Infomation

Melt Curve Welt Peak
2000 e e
1500 Jove e ]
o
g 5
= H
E % 1000
z :
01/ T Y EE | IR
t T f t [ Y gt —
60 70 80 90 60 70 80 90
Temperature, Celsius Temperature, Celsius
EA Actin - [ IL1Beta ] Tubulin Peak Typs: | Postive w|  Step Mumber: |7 ~
! 2 3 4 5 13 7 3 E] 0 | 1 12 Wel O Fuor A Taget (| Content O Sample 9 M
p
# [unka Junke [ unks J[unks J[unks J[unks Junke Jonks Junks | wres wrea wres oo Lt e
5 [unia J[unke J[unis J[unie [[unks [[unké JLunr Junks [lunko | wren wree wres | L 0 p g o P
¢ Tunkt TMonkz Tunkz T unka | B - e n

24 lentelé, p. 211 apibadinami duomenys, pateikiami skai€iuokléje ,Melt Curve* (lydymosi kreivé).

24 lentelé. Lydymosi kreivés skai€iuoklés turinys

Informacija

~Well* (Sulinélis)

Aprasymas

Sulinélio padétis ploksteléje

»Fluor® (fluoroforas)

Aptiktas fluoroforas

~content” (turinys)

Méginio tipo ir kopijy skai€iaus derinys

~Sample” (méginys)

Méginio, jkelto j plokstelés redaktoriy, pavadinimas

~Melt Temp* (lydymosi temperatira)

Didziausia kiekvieno Sulinélio lydymosi temperatira

Pastaba. Sioje skaigiuokléje rodomos tik dvi
auksciausios smailes.
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»Melt Curve“ (lydymosi kreivé) duomeny koregavimas
Kaip koreguoti ,,Melt Curve® (lydymosi kreivé) duomenis

»  Atlikite toliau nurodytus veiksmus:

B Spustelékite ir vilkite ribinés reikSmés juostas diagramoje ,Melt Peak* (didZiausia lydymosi
temperatdra) ir j duomeny analize jtraukite didziausig temperatirg arba i jos pasalinkite.

B [SpleCiamajame meniu ,Peaks* (didZiausia temperatdra) pasirinkite ,Positive“ (teigiama), kad
vir§ linijos ,Melt Threshold* (lydymosi ribiné reikS§mé) baty rodoma didZiausios temperatiros
skaiCiuoklé, arba pasirinkite ,Negative“ (neigiama), kad didZiausios temperatiros
skaiciuoklés duomenys bty rodomi po lydymosi ribinés reikSmeés linija.

B Atidarykite langg , Trace Styles” (pédsaky stiliai), kuriame galima keisti pédsaky, rodomy
kortelése ,Melt Curve® (lydymosi kreivé) ir ,Melt Peak® (didZiausia lydymosi temperatara),
spalva.

B Parinkiklyje ,Step Number” (veiksmo numeris) pasirinkite numerj ir perzidrékite ,Melt Curve*
(lydymosi kreivé) duomenis kitame protokolo veiksme. Sgrase rodomi keli veiksmai, jeigu j
protokolg jtraukti ploksteliy nuskaitymai keliuose lydymosi kreivés veiksmuose.

B Pasirinkite Sulinélius Sulinéliy parinkiklyje, norédami susikoncentruoti j duomeny pogrupius.

B Pasirinkite Sulinéliy grupe, kurios Sulinéliy pogrupj norite perziaréti ir analizuoti ploksteléje.
Pasirinkite kiekvieng Sulineliy grupe pagal pavadinimg jrankiy juostoje esanciame
iSskleidziamajame meniu ,Well Group® (Sulinéliy grupé).
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Kortelé ,Melt Curve Data“ (lydymosi kreivés duomenys)

Kortelé ,,Melt Curve Data“ (lydymosi kreivés duomenys)

Korteléje ,Melt Curve Data“ (lydymosi kreivés duomenys) rodomi duomenys i$ kortelés ,Melt Curve*
(lydymosi kreivé), pateikiami keliose skaiciuoklése, apimanciose visus kiekvienos kreivés didzZiausios
lydymosi temperatiros duomenis. ,CFX Manager Dx“ programinéje jrangoje yra keturios skaiciuokliy,
kuriose galima perzidréti lydymosi kreivés duomenis, parinktys:

B Melt Peaks” (didziausia lydymosi temperatlra) — rodomi visi duomenys, jskaitant visus
kiekvienos kreivés didZiausios lydymosi temperatdros duomenis. Tai numatytasis rodinys.

m  Plate” (plokstelé) — rodomas kiekvieno Sulinélio ploksteléje duomeny ir turinio rodinys.
B RFU - rodomi kiekvieno Sulinélio RFU kiekiai kiekvienoje temperaturoje.

B -d(RFU)/dT —rodomas neigiamas RFU pokycio, kei€iantis temperatdrai (T), rodiklis. Tai pirmasis
kiekvieno Sulinélio ploksteléje regresijos grafikas.

Pasirinkite kiekvieng skaiciuokle i$ iSplec¢iamojo saraso, kuris rodomas po kortele ,Melt Curve Data“
(lydymosi kreivés duomenys).
Skaic€iuoklé ,,Melt Peaks* (didziausia lydymosi temperatiira)

Skaiciuokléje ,Melt Peaks* (didziausia lydymosi temperatiira) rodomi visi lydymosi kreivés duomenys.

=
] Quantification Quantification Data Mett Curve Melt Curve Data HHH Gene Expression End Point l'-:’? Custom Data View

Melt Peaks ~ | Step Number: 7 Peak Type: Positive

Wel ¢ Fuor & Taget ¢ Cortert { Sampe Temg“;gm | Peak Height ¢ Terf:eg'gme ) Temgne,d_me o
SYBR  Actin Unkn-1 OHr 84.00 149719 78.00 8850
A02 SYBR  Actin Unkn-2 H 84.00 142657 78.50 9400
A3 SYBR  Actin Unkn-3 2Hr 84.00 1452 53 7850 5100
BO1 SYBR  Actin Unkn-1 OHr 84.00 1408.73 78.50 9250
B02 SYBR At Unkn-2 Hr 24.00 1510.77 78.00 29.00
B03 SYBR  Actin Unkn-3 2Hr 84.00 1453.25 78.00 88,50
cot SYBR  Actin Unkn-1 OHr 84.00 1521.98 78.50 9150
co2 SYBR  Actin Unkn-2 H 84.00 1618.79 78.00 90.00
co3 SYBR  Actin Unkn-3 2Hr 84.00 1581.56 78.00 89.00
D01 SYBR  Actin Std-1 dil-1 84.00 1100.08 79.00 9400

25 lentelé, p. 214 apibiddinami duomenys, kurie pateikiami skaiciuokléje ,Melt Peaks® (didziausia
lydymosi temperatara).
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25 lentelé. Skaiciuoklés ,,Melt Peaks“ (didziausia lydymosi temperatiira) turinys

Informacija Aprasymas

+Well“ (Sulinélis) Sulinélio padétis ploksteléje

LFluor” (fluoroforas) Aptiktas fluoroforas

,Content” (turinys) Méginio tipas, nurodytas lange ,Plate Editor* (plokstelés
redaktorius)

LTarget” (tikslas) Amplifikavimo tikslas (genas)

L~Sample* (méginys) Méginio pavadinimas, nurodytas lange ,Plate Editor” (plokstelés
redaktorius)

.Melt Temperature” (lydymosi Kiekvieno produkto lydymosi temperatira, nurodyta kaip viena

temperatdra) didZiausia skaiciuoklés eilutéje

,Peak Height“ (didZiausios DidZiausios temperataros virStinés aukstis

temperattros virStinés aukstis)

,Begin Temperature® (pradzios Temperatdra virS8inés pradzioje
temperatdra)
+End Temperature* (pabaigos Temperatira virSinés pabaigoje
temperatara)

Skaiciuoklé ,,Plate” (plokstelé)

Skaiciuokléje ,Plate” (plokstelé) rodomi lydymosi kreivés duomenys plokstelés formatu.

o
(f] Quartification Guantfication Data et Curve Mek Curve Data HHH Gene Expression End Point l'-f:u_) Custom Data View
Plate ~ | Step Number: 7 Peak Type: Positive

Quiput: Content Sample Peak 1 Peak 2

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 il
Cortent | Unkn-1 Unkn-2 | Unkn-3
Sample OHr 1Hr 2Hr

Peak 1 84 .00 84 .00 8400
Pesk 2 | None None None
Cortent | Unkn-1 Unkn-2 | Unkn-3
Sample OHr 1Hr 2Hr
Peak 1 84 .00 84 .00 8400
Peak 2 MNone None None
Cortent | Unkn-1 Unkn-2 | Unkn-3
Sample OHr 1Hr 2Hr
Peak 1 84 .00 84 00 84.00
Peak 2 MNone None None

Pastaba. Jei norite koreguoti programinés jrangos apibréZiamg smaile, pakoreguokite korteléje
.Melt Curve® (lydymosi kreivé) esancios diagramos ,Melt Peak” (didziausia lydymosi temperatira)
linijos ribine reikSme.

214 | Sistemos CFX96 Dx ir CFX96 Deep Well Dx



Kortelé ,Melt Curve Data“ (lydymosi kreivés duomenys)

26 lentelé, p. 215 apibadinti duomenys, kurie rodomi skaiciuokléje ,Plate” (plokstele).

26 lentelé. Skaiciuoklés ,,Plate” (plokstelé) turinys

Informacija Aprasymas

LContent” (turinys) Méginio tipo (privalomas) ir kopijy Nr. (pasirinktinai) derinys

~Sample* (méginys) Méginio apraSymas

JPeak 1“ Pirmoji pagal didumg lydymosi temperatdra (auk$ciausia)
(1 didziausia
temperatira)

JPeak 2“ Antroji pagal didumg lydymosi temperatira (Zemesné)
(2 didziausia
temperatdra)

RFU skaiciuokle

RFU skaiciuokléje rodoma kiekvieno Sulinélio fluorescencija kiekvieno ciklo, kuris nustatomas
lydymosi kreivéje, metu.

27 lentelé apibudinami duomenys, kurie rodomi RFU skai€iuokléje.

27 lentelé. RFU skaiciuoklés turinys

Informacija Aprasymas

JWell number (A1, A2, A3, A4, A5)" Sulinélio padétis ploksteléje jkelty Sulinéliy
(8ulinélio numeris (A1, A2, A3, A4, A5)) atveju

~Temperature” (temperatdra) Amplifikuoto tikslo, pateikiamo kaip vienas

Sulinélis kiekvienai eilutei ir keli Sulinéliai
keliems produktams tame paciame Sulinélyje,
lydymosi temperatira
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-d(RFU)/dT skaiéiuoklé
d(RFU)/T skaiciuokléje rodomas neigiamas RFU pokycio dydis keiCiantis temperatarai (T).

(ff] Quantification Quantification Data Melt Curve Met Curve Data HHH Gene Expression End Point {E@ Custom Data View

d(RFU)AT ~ | Step Number: 7 Pesk Type: Positive

Temperature | Al 2 A3 Bl B2 B3 ci c2 c3 D1 D2 D3 D4 D5
W5 950 | 995 19 15 107 125 120 778 14| 103|121 114
5550 227 206 213 215 258 249 231 271 260 189 25 24 263 24
5600 210 1% 202 18 23 230 214 250 240 156 207 207 243 227
5650 210 1% 202 199 238 230 214 250 240 186 207 207 243 227
5700 210 180 202 189 238 230 214 250 240 156 207 207 243 27
5750 203 183 202 1% 23 229 213 250 239 154 206 206 242 227
5800 214 1@ 204 202 242 232 25 253 243 164 214 210 245 23
5850 222 200 20| 209 247 237 221 260 249 184 228 219 249 237

28 lentelé apibréZiami duomenys, kurie pateikiami -d(RFU)/dT skaiciuokléje.

28 lentelé. Skaiciuoklés -d(RFU)/dT turinys

Informacija Aprasymas

~Well number (A1, A2, A3, A4, A5)* Sulinélio padétis ploksteléje jkelty Sulinéliy atveju
(Sulinélio numeris (A1, A2, A3, A4, Ab))

»Temperature -d(RFU)/dT* Neigiamas RFU poky¢io dydis kei€iantis temperatarai (T)
(temperatdros riba -d(RFU)/dT)
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Kortelé ,End Point* (pabaigos taskas)

Kortelé ,,End Point“ (pabaigos taskas)

Atverkite kortele ,End Point“ (pabaigos taskas) ir analizuokite méginiy Sulinéliy galutinius santykinius
fluorescencijos vienetus (RFU). Programiné jranga Sulinéliy su nezinomais méginiais RFU lygius
palygina su neigiamos kontrolés Sulinéliy RFU lygiais ir nezinomg ,pavadina“ teigiamu arba neigiamu.
Teigiamy méginiy RFU verté yra didesné nei neigiamos kontrolés vidutiné RFU verté plius ribiné
verte.

m Data Analysis - 5 Color End Point.pcrd

View  Settings Export  Tools Blate Setup ~ 5 Fluorophore v ?
End Point {u;? Custom Data View 2] Run Information
se:ﬁ - = = I Wel & Ruor O|Cotert | Sample ¢ Bd o ca oA
End Cycles To Average: [2 B co3 Jiex s 15271 (+) Postive
O RFUs T Co4 HEX Std-2 10788  (+) Postive
@® Percent of Range 100 B C05 HEX Std-3 6245  (+) Postive
— C06 HEX Std-4 4035  (+) Postive
Lowest RFU value: 2663 B 128 feah 3
Highest RFU value: 18293 D03 HEX Std-1 15193 () Positive
Negative Control Average: 2682 D04 HEX Std-2 10781  (+) Postive
Cut OF Value: 4243 v D05 HEX Std-3 6294  (+) Postive
D06 HEX Std-4 4013 (+) Posttive
D07 HEX Neg Ctd 1882 =
A E03 HEX Std-1 14530  (+) Postive
8 E04 HEX Std-2 10240 () Postive
E05 HEX Std-3 5838  (+) Postive
c E06 HEX Std-4 3896 (+) Postive
D E07 HEX Neg Cid 1882
F03 HEX Std-1 14055  (+) Postive
= 4 HEX  Sd2 9922 (s)Postive
F F05 HEX Std-3 5826  (+) Postive
- HENENENENE SR i
FO7 HEX Neg Cid 1883 —
« IENENENENEN — :
I4 4 » [ FAM | HEX 4 TexasRed 4 Cy5 4 Quasar 705
[ Completed Scan Mode: All Channels ‘ Plate Type: BR White | Baseline Setting: Baseline Subtracted Curve Fit

Norint iSanalizuoti galutinio taSko duomenis, ploksteléje turi biti neigiamy kontroliy arba programiné
jranga negalés atlikti uzklausos. Paleiskite vieng i Siy tipy protokoly:

B Paleiskite ,Quantification” (kiekybinis jvertinimas) protokolg — nustatykite standartinj protokolg.
Baige paleidima atverkite langg ,Data Analysis*“ (duomeny analizé), korteléje ,Quantification”
(kiekybinis jvertinimas) koreguokite duomeny analizés nuostatas, tada spustelékite kortele ,End
Point“ (pabaigos taskas) ir pasirinkite pabaigos tasko cikla.

B Paleiskite protokolg ,End Point Only* (tik pabaigos taskas) — protokola ,End Point Only“ (tik
pabaigos taskas) jkelkite j lango ,Run Setup” (paleidimo saranka) plokstelés kortele ir pradékite
paleidima.

Korteléje ,End Point” (pabaigos taSkas) rodomos vidutinés RFU vertés, skirtos nustatyti, ar tikslas
buvo amplifikuotas paskutiniu (pabaigos) ciklu. Siuos duomenis naudokite nustatyti, ar méginyje yra
konkreti tikslo seka (teigiama). Teigiamy tiksly RFU vertés yra didesnés nei jisy nustatyta ribiné verté.
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Patarimas. Norédami sukurti pabaigos tasko protokolg, atverkite protokolo kortele (langas ,Run
Setup® (paleidimo sgranka)) ir pasirinkite ,Run® > End Point Only Run® (paleidimas > tik galutinio
tadko paleidimas).

Kai paleidimas baigiamas, duomeny failas atveriamas korteléje ,End Point* (pabaigos taskas), kurig
sudaro Sie skyriai:

B Settings* (nuostatos) ¢ koreguojamos duomeny analizés nuostatos.
B Results® (rezultatai) — rezultatai, rodomi i$ karto jums pakoregavus nuostatas.

B Well Selector” (Sulinéliy parinkiklis) — pasirenkami Sulinéliai su pabaigos tasko duomenimis,
kuriuos norite parodyti.

B RFU spreadsheet” (RFU skaiciuoklé) — rodomi pabaigos RFU, gauti pasirinktuose Sulinéliuose.

Rezultaty duomenys

Skyriuje ,Results” (rezultatai) pateikiami Sie duomenys:

.Lowest RFU value“ (maziausia RFU verté) — maziausia RFU verté duomenyse
m  Highest RFU value® (didziausia RFU verté) — didZiausia RFU verté duomenyse

B, Negative Control Average” (neigiamos kontrolés vidurkis) — vidutinis Sulinéliy, kuriuose yra
neigiamos kontrolés, RFU

B Cut Off Value® (ribiné verté) — apskaiciuojama sudedant leisting nuokrypj (intervalo, pateikto
nuostatose, RFU arba ,Percentage” (procentas)) ir neigiamos kontrolés vidurkj. Meginiai, kuriy
RFU didesni nei ribiné verté, bus laikomi teigiamais. Norédami pakoreguoti ribine verte,
pakeiskite RFU arba ,Percentage of Range* (intervalo procentas).

,Cut Off Value® (ribiné verté) apskaiciuojama taikant Sig formule:
Ribiné verté = neigiamos kontrolés vidurkis + leistinas nuokrypis
Leisting nuokrypj pasirinkite vienu i§ Siy budy:

B RFU (numatytoji nuostata) — pasirinkite §j metodg ir naudokite absoliu€ig leistinojo nuokrypio RFU
verte. Maziausia RFU leistinojo nuokrypio verté yra 2. Didziausia yra didziausia RFU absoliuti
verté minus maziausia RFU absoliuti verté. Numatytoji RFU leistinojo nuokrypio verté yra 10 %
bendrojo RFU intervalo.

B Percent of Range“ (intervalo procentas) — pasirinkite $j metoda ir leistinajam nuokrypiui taikykite
RFU intervalo procentg. Minimalus intervalo procentas yra 1 %. Maksimalus intervalo procentas
yra 99 %. Numatytasis intervalo procentas yra 10 %.

218 | Sistemos CFX96 Dx ir CFX96 Deep Well Dx



Kortelé ,End Point* (pabaigos taskas)

Pabaigos tasko duomeny analizés keitimas

Kaip keisti duomenis korteléje ,,End Point“ (pabaigos taskas)

» Atlikite toliau nurodytus veiksmus:

ISpleciamajame saraSe pasirinkite fluoroforg.

Pasirinkite reikSme ,End Cycle to Average” (pabaigos tasko vidurkio cikly skaicius),
norédami nustatyti cikly skaiciy, pagal kurj skaiiuojamas vidutinis pabaigos tasko RFU.

Pasirinkite RFU, norédami perzidréti duomenis santykiniais fluorescencijos vienetais.

Pasirinkite ,Percentage of Range® (intervalo procentas), norédami perziaréti duomenis kaip
RFU intervalo procenta.

Pasirinkite Sulinélius Sulinéliy parinkiklyje, norédami susikoncentruoti j duomeny pogrupius.

Pasirinkite Sulinéliy grupe, kurios Sulinéliy pogrupj norite perziaréti ir analizuoti ploksteléje.
Pasirinkite kiekvieng Sulinéliy grupe pagal pavadinimg jrankiy juostoje esanciame
iSskleidziamajame meniu ,Well Group“ (Sulinéliy grupé).

RFU skaiciuoklé, skirta pabaigos tasko analizei

29 lentelé apibGdinami duomenys, kurie rodomi RFU skaiciuoklés korteléje ,End Point* (pabaigos

taskas).

29 lentelé. ,,End Point“ (pabaigos taskas) skaiciuoklés turinys

Informacija Aprasymas

LWell“ (Sulinélis) Sulinélio padétis ploksteléje

LFluor” (fluoroforas) Aptiktas fluoroforas

LContent® (turinys) Méginio tipo ir kopijy Nr. derinys

-End RFU* (pabaigos RFU galiniame ciklo taske

RFU)

,Call* (paskyrimas) Teigiamas arba neigiamas, kai teigiamy méginiy RFU reikSmé yra

didesné uz vidutinés neigiamy kontroliniy elementy RFU reikdmés ir
ribinés reikSmés sumg

~Sample® (méginys) Méginio pavadinimas, jkeltas j langa ,Plate Editor” (plokstelés redaktorius)

Naudojimo vadovas | 219



10 skyrius. ISsami duomeny analizés informacija

Kortelé ,,Allelic Discrimination* (aleliy diskriminacija)

Korteléje ,Allelic Discrimination“(aleliy diskriminacija) Sulinéliams su nezinomais méginiais priskiriami
genotipai. Remdamiesi Siais duomenimis, galite nustatyti méginius su jvairiais genotipais, jskaitant
LAllele 1 (1-asis alelis), ,Allele 2“ (2-asis alelis), ,Heterozygote” (heterozigota), ,No Call* (jokio
paskyrimo) arba ,Undetermined (nenustatyta).

Pastaba. Aleliy diskriminacijos duomenys turi bati gaunami i§ daugkartiniy paleidimy su
maziausiai dviem fluoroforais. Kiekvienas fluoroforas identifikuoja vieng alelj visuose méginiuose.

W Data Analysis - 2 Target Allelic Discrimination.perd

- o
File View Settings Export Tools Plate Setup ~ S‘ Fluorophore v | ?
Quantfication [/ Quartfication Data ] Gene Bxpression [22] End Point 4] Alelc Discrmination  $8% Custom Data View ) aC fEE] Run nfomation
Allelic Discrimination £ Wel A Sample ¢ Cal O Tye | RFUT O RFU2 O
3 & Alele 2 Ao 1644 5284
6000 § = A0S Allele 2 Auto 1605 5228
’ AD6 Heterozygote Auto 8476 2982
s %0y B0 Alele 2 Ato e sen
< 4000 £ | B0S Alele 2 Ao 1716 5456
: N B06 Heterozygote  Auto 8050 2909
< 3000 §
5 s c03 Alele 2 Auto 1757 5858
2 2000 £ co5 Alele 2 Auto 1897 5799
cos Heterozygote  Auto 2362 2847
et V. D03 Alele 2 Ao 2058 6632
.
o L e , , , . D05 Alele 2 Ao 1575 5314
o 2 4 s g 10 12 D0s Heterozygote  Auto 9871 3437
RFU for Allele 1 - FAM (1043) [ Polar Coordinates E04 Alele 1 Auto 10639 430
1 2 3 4 5 3 7 ] 9 | 10 | 11 | 12 | |Selected Fluorophores
A x [Fam v v [wic v
B
Selectoycle: 50 |3
G
3 [J View call map
E
F
G
H
Completed ‘ Scan Mode: All Channels ‘ Plate Type: BR White ‘ Baseline Setting: Baseline Subtracted Curve Fit

Aleliy diskriminacijos analizei reikalingas minimalus Sulinéliy turinys:
B Du fluoroforai kiekviename Sulinélyje

B NTC (néra Sablono kontrolés) méginiai optimizuotai duomeny analizei
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Kortelé ,Allelic Discrimination* (aleliy diskriminacija)

CFX Manager Dx programiné jranga sidlo keturis variantus aleliy diskriminacijos duomenims
perziaréti:

B Diagramoje ,Allelic Discrimination® (aleliy diskriminacija) RFU grafiko forma rodomi pirmojo ir
(arba) antrojo alelio duomenys. Kiekvienas grafiko taskas rodo abiejy viename Sulinélyje esanciy
fluorofory duomenis. Koordinates galite perjungti i§ Dekarto j polines ir atvirkSciai, pasirinkdami ir
iSvalydami zymés langelj ,Polar Coordinates” (polinés koordinatés). Dekarto koordinaciy
sistemoje x asyje pateikiamas pirmojo, o y — antrojo alelio RFU. Poliniy koordinaciy sistemoje x
aSyje pateikiamas kampas, o y — atstumas tarp atskaitos tasko ir RFU (visy NTC mediana).

B Well spreadsheet” (Sulinéliy skai€iuoklé) rodomi aleliy diskriminacijos duomenys, surinkti
kiekviename plokstelés Sulinélyje.

m  Well selector” (Sulinéliy parinkiklis) leidzia pasirinkti Sulinélius su norimais rodyti aleliy
duomenimis.

B Selected Fluorophores panel“ (pasirinkty fluorofory skydelis) kei¢iamos aleliy diskriminacijos
diagramos x ir y asiy etiketés, analizuojamas ciklas ir nustatoma, ar rodyti paskyrimo schema.

Aleliy diskriminacijos duomeny koregavimas

Programiné jranga automatiskai priskiria genotipg Sulinéliams su nezinomais méginiais atsizvelgdama
i NTC padeétis ir nezinomy duomeny tasky padétj bei kampg ir atstumg nuo NTC.

Kaip koreguoti aleliy diskriminacijos duomenis
» Atlikite toliau nurodytus veiksmus:

®  Kad baty rodomos polinés koordinatés, diagramoje ,Allelic Discrimination* (aleliy
diskriminacija) pazymékite Zymeés langelj.

B Kad perziarétumeéte kitg fluorofora, jj pasirinkite iSpleCiamajame sarase skydelyje ,Selected
Fluorophores* (pasirinkti fluoroforai).

B Norédami pakeisti paskyrima, diagramoje ,Allelic Discrimination (aleliy diskriminacija) vilkite
zymeklj per duomeny elementg (-us) ir pasirinkty Sulinéliy sgrase pasirinkite parinkt;:

0O LAllele 1“ (1-asis alelis)

O LAllele 2° (2-asis alelis)

O

.Heterozygote“ (heterozigota)
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O ,Undetermined” (nenustatyta)
O ,No Call“ (néra paskyrimo)
O ,Auto Call* (automatinis paskyrimas)

Patarimas. Pasirinkite ,Auto Call* (automatinis paskyrimas) ir pakeiskite j numatytajj
paskyrima.
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Kortelé ,Allelic Discrimination” (aleliy diskriminacija)

Diagramos meniu parinktys

Papildomai jprastai deSiniuoju klaviSu atidaromo diagramos meniu parinktims (Zr. Bendrieji pelés
desiniojo mygtuko meniu elementai, skirti diagramoms, p. 188), 30 lentelé iSvardytos galimos diagramos
»Allelic Discrimination® (aleliy diskriminacija) meniu parinktys.

30 lentelé. Diagramos ,,Allelic Discrimination® (aleliy diskriminacija) meniu deSinéje ir kairéje
parinktys

Meniu parinktis Funkcija

LZoom* (keisti mastelj) Diagramos vaizdg fokusuoja pasirinktoje srityje (spustelint zymekl;
ir jj patraukiant diagramoje).
Patarimas. Kad atkurtuméte mastelj ir baty rodomi visi
duomeny taskai, spustelékite desinijjj klavisa ir pasirinkite ,Set
Scale to Default” (nustatyti mastelj j numatytgjj).

LWell* (Sulinélis) Pasirinkty Sulinéliy galimos funkcijos: rodyti tik Siuos Sulinélius,
pasalinti §j Sulinélj i$ vaizdo, nustatyti Sio pédsako spalvg arba §j
Sulinélj pasalinti i$ analizés.

~Selected Wells* (pasirinkti Pasirinkty Sulinéliy (pasirenkami spustelint ir patraukiant Zymeklj

Sulinéliai) diagramoje) parinktys yra: rodyti tik Siuos Sulinélius, Siuos Sulinélius
pasalinti i$ vaizdo, nustatyti Siy pédsaky spalvas arba Siuos
Sulinélius pasalinti i$ analizés.

»Allelic Discrimination“ (aleliy diskriminacija) skaiciuoklé

31 lentelé apibréziami duomenys, kurie pateikiami ,Allelic Discrimination® (aleliy diskriminacija)
skaiCiuokléje.

31 lentelé. ,,Allelic Discrimination“ (aleliy diskriminacija) skaic¢iuoklés turinys

Informacija Aprasymas

Well* (Sulinélis) Sulinélio padétis ploksteléje

L~Sample“ (méginys) Méginio pavadinimo apraSymas

LCall“ (paskyrimas) Identifikuokite alelj, jskaitant automatinj ,Allele 1“ (1-asis alelis),

JAllele 2 (2-asis alelis), ,Heterozygote” (heterozigota), ,No Call*
(jokio paskyrimo) arba ,Undetermined” (nenustatyta)
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31 lentelé. ,,Allelic Discrimination“ (aleliy diskriminacija) skai€iuoklés turinys (tesinys)

Informacija Aprasymas

»Type* (tipas) Automatinis arba rankinis — taip apibadinama, kaip buvo atliktas
paskyrimas. Automatinis reiSkia, kad programiné jranga pasirinko
paskyrimg. Rankinis reiskia, kad paskyrimg pasirinko naudotojas

RFU1 RFU 1-ajam aleliui

RFU2 RFU 2-ajam aleliui
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Kortelé ,Custom Data View" (pasirinktiniy duomeny rodymas)

Kortelé ,,Custom Data View* (pasirinktiniy duomeny
rodymas)

Korteléje ,Custom Data View*“ (pasirinktiniy duomeny rodymas) vienu metu rodomos kelios sritys
pritaikomu formatu.

ISpleciamajame sgrase ,Load a Preset View" (jkelti i§ anksto nustatytg rodinj) pateikiama jvairiy
rodiniy formaty Sablony. Numatytasis rodinys parenkamas priklausomai nuo analizuojamo failo
rasies. Pavyzdziui, jei pateikiami kortelés ,Melt Curve® (lydymosi kreivé) duomenys, parodomas
numatytasis Amp+Melt rodinys.

A — Quantiication Data |] BB @ Custom Data View ac % Run Information

Rows: Columns: Load a Preset View: | <Select a preset View> | | Saveas Preset... | | Manage Presets...
Chart V‘ Bar Chart Vl

Amplification El R »
o
j .
o

!
0"
0°

&

N\ R

Relative Normalized Expression

Sample

O

Cycles
Quartification Summary Results Grid Gene Expression Resuls - Bar Chart
Well | Fuor & Target 9| Content | Sample ¢ Ca O/ Comected
. Expressian 5
FO4  HEX Actin Sta-2 dil-2 1275 Target & Sample &\ Cti § Expression ) “gry & B«;reé*s;on Q
05 HEX Acin |Std3 di-3 1609
05 HEX Actin  Std4 di-4 1951 L L 0.00203 0.00033 0.00033
F07 HEX actn 45 a5 87 L dik 29365 0.07376 011670
B8 HEX rctn 56 4 2614 L di2 15690 0.19094 020278
B9 HEX pctn ST 47 2957 b i3 210759 0.16432 0.16986
Ll did 317837 0.15760 015383
Ll i 302785 0.18924 018931
L di6 314125 0.18164 018402
L di7 297195 0.24201 0.24751
|]| 4] il ] l] 4] il
Well Selector | BarChat Control Panel
FAFaM I HEX [ TexasRed []Gy5 Mode:
expression ( AACq ) v
Graph Data:
Relative to cortrol v
Control Sample:
[6Hr |
Show Chart Settings =1
[stan stz [ stds [ stas ][ stes |[ st | oA -
N ommEesEeEeE S 4
. mararpEraraeaca. 1P .
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Pasirinktiniy duomeny rodinio sukirimas
Kaip sukurti pasirinktiniy duomeny rodinj
»  Atlikite toliau nurodytus veiksmus:
B [SpleCiamajame sagraSe pasirinkite kitg iS anksto nustatytg rodin;.

B |SpleCiamajame sgraSe, esancCiame kiekvienos atskiros srities virSuje, pasirinkite kitg
diagramos rodin;.

B Pakeiskite eilu€iy ir stulpeliy skaiciy korteléje.
B Pakeiskite atskiros srities matmenis. Vilkite juostas kiekvienos srities pakrastyje.

Spustelékite ,Save as Preset” (jradyti kaip iSankstine nuostatg), kad jraSytuméte pasirinktg rodinj kaip
i anksto nustatytg Sablong. Jei norite pasalinti, pervardyti arba atkurti esamus i§ anksto nustatytus
rodinius, spustelékite ,Manage Presets” (valdyti iSankstines nuostatas).
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Kortelé QC (KK)

Kortelé QC (KK)

Korteléje QC (KK) galite greitai jvertinti paleidimo duomeny kokybe, remdamiesi taisyklémis,
nustatytomis korteléje QC (KK).

CFX Manager Dx programiné jranga sitlo keturis variantus QC (KK) duomenims perzidréti:

m , Amplification chart“ (amplifikavimo diagrama) — kiekvienam Sulinéliui kiekviename cikle
rodomas RFU. Kiekvienas pédsakas diagramoje reiskia duomenis i$ atskiro fluoroforo viename
Sulinélyje.

B, QC rules table“ (KK taisykliy lentelé) — rodomos taikomos QC (KK) taisyklés ir nuostatos,

kuriomis apibréziama kiekviena taisyklé. Galiojancios QC (KK) taisyklés nurodomos varnele.

m  , Well selector” (Sulinéliy parinkiklis) — pasirenkami Sulinéliai su fluorescenciniais
duomenimis, kuriuos norite parodyti.

B, QC rule summary pane“ (KK taisykliy santraukos sritis) — rodoma pasirinkta QC (KK)
taisyklé ir parySkinami Sulinéliai, kurie neatitinka taisyklés.

@ Quantffication Quantfication Data EEE Gene Expression 4!}' Custom Data View ac ﬁ Run Information

Amplifi -
mplification Description OVdue O e & Ress o ke 4
Negative control with a Cq less 3 ]
— = NTC with a Cq less than 3 ]
oo // 7 NRT with & Cq less than 3 ]
& 7 Fasiive cortrol wih a Cqgreate 30 ]
. 7 Unknown without a Cq O
/ : / / / / / / Standard without a Cq [m]
F ife H OO O S Efficiency greaterthan 1100
o 0 = P P E) Efficiency less than 900
Cycles Log Seale Std Curve R"2less than 0.980
FAM HEX [ TexasRed []Cy5 Replicate group Cq Std Devgre 020 FAM:F3. HEX:F4, F6, F O
Negative cantrol with a Cq less than 38
1 2 E) 4 5 6 7 8 9 | [ 1 | 2
A No wells fail this GC Rule.
B Unkt |[ Unkz |[ Unk3
[ UnkL || Unkz |[ Unia
D Unkt |[ Unkz |[ Unia
E
F
G Stdl || std2 || std3 || std4 || Stds Std6. Std7
H | stdt |I std2 || stds || std# || stds |[ stds |[ std7 |

QC (KK) kriterijy keitimas
Kaip keisti QC (KK) kriterijus

» Pazymeékite arba iSvalykite taisyklés, kurig norite jtraukti j QC (KK) arba pasalinti i$ jo, Zymés
langelj ,Use" (naudoti).
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Sulinéliy, kurie neatitinka QC (KK), pasalinimas

CFX Manager Dx programiné jranga rezultaty stulpelyje QC (KK) taisykliy lenteléje ir santraukos
srityje parodo Sulinélius, kurie neatitinka QC (KK) kriterijy.

Sulinéliy, kurie neatitinka QC (KK) kriterijy, pasalinimas

»  Prie kiekvieno $alinamo $ulinélio pasirinkite ,Exclude Wells* (pasalinti Sulinélius).
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Kortelé ,Run Information® (paleidimo i§sami informacija)

Kortelé ,,Run Information* (paleidimo iSsami informacija)

Korteléje ,Run Information® (paleidimo i§sami informacija) rodomas protokolas ir kita informacija apie
kiekvieng paleidima. Veiksmai, kuriuos galima atlikti Sioje korteléje:

B Perziuréti protokolg
B |vesti arba redaguoti paleidimo pastabas
B |vesti arba redaguoti paleidimo ID arba briksninj kodg

B Perziareti jvykius, kurie jvyko per paleidimg. Naudokite Siuos praneSimus paleidimo problemoms
spresti.

Patarimas. Paspauskite protokolg desSiniuoju pelés mygtuku, norédami jj kopijuoti, eksportuoti
arba spausdinti. DeSiniuoju pelés mygtuku spauskite sritis ,Notes” (pastabos), ,ID/Bar Code” (ID /
briksninis kodas) arba ,,Other” (kita), kad iSkirptuméte, kopijuotuméte, jklijuotuméte,
pasalintuméte arba pasirinktuméte teksta.

Quantfcation | 72 Quaniiicaon Dats | ] Gene Evpresson| £ Custom Dataview | &y o 1] R rfemation
Pratocot CFX_2stepimpS50 1 min.prel Notes:
Multiplex Gene Expression Example |
1 2 3 4
ificial Time course in which
%0 %0 Her (&efin]is constant t ~ 125 cps/im
Cy5 [Gapdh] is constant at ~ 186 cpsérn
300 [T N Far [Tubulin) increases 4 fold with e
550 S € Tesxas Red (I1Mb) decreases 4 fold with time:
100 0 i
w T &
; |
D/Bar Code
H
TR Other:
Fun Started: 12/13/2007 12:31:47 P
User - admin
1 950 C for 300 Run Type: User-defined
— 2 950C for D10 Flate Fie; Muli GE pitd
|3 550C for 1:00 Sample ol : 25
| + Plate Read Lid Temp: 105
T4 GOTO 2. 49 mowtimes Optical Head Serial Mumber
END Eiase Serial Humber : CCO01055
CFX Manager Version - 1.0.956.1212
Completed Scan Mode: all Channels  Plate Type: BR White  Baseline Setting: Baseline Subtracted Curve Fit
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Duomeny analizés ataskaitos

Dialogo lange ,Report” (ataskaita) rodoma informacija apie esamag duomeny failg lange ,Data
Analysis* (duomeny analizé) . Norédami atverti ataskaita, pasirinkite ,Tools > Reports* (jrankiai >
ataskaitos).

Dialogg ,Report” (ataskaita) sudaro Sie skyriai:
B Meniu irjrankiy juosta — pateikia ataskaitos ar Sablono formato, jraSymo ir spausdinimo parinkdiy.
B Parinkéiy sgrasas (dialogo lango virSutiné kairé pusé) — pateikia ataskaitos pateikimo parinkéiy.

B Parinkéiy sritis (dialogo lango apatiné kairé pusé) — rodomi tekstiniai langeliai, kuriuose galite
jrasyti informacijg apie pasirinktg parinkfj.

B Perzilros sritis (dialogo lango desSiné pusé) — rodoma esamos ataskaitos perzidra.

Report: Gene Expression Multiplex - Time Course 3.perd

File  Templates Format
I
Header ~ A
Report Information -
[Notes BIORAD
b Run Setup
-Pite Deply Gene Expression Multiplex -
B[ Quartfication
[~ Analysis Settings H
St Time Course 3.pcrd
[ Standard Curve Chart
Data .
=-[#]Gene Expression - Bar Chart 08”1 8)’201 7 1 5.36
|| Analysis Settings
hart -
[ Target Names Report Information
] A Samnle Names hd
Header User : BioRad\admin
Title Data File Name : Gene Expression Multiplex - Time Course 3 perd
| " - Data File Path : C:\CFX-Maestro 1.1'PCRDs
ene Expression Multiplex - Time Course 3 pc|
Sub-Title
‘Well Group Name : All Wells
|DE/1 872017 15:36 | Report Differs from Last Save : No
AMlign: | Left ~
Logo Run Setup
Run Information
Run Date : 12/13/2007 12:31
Run User : admin
Select Logo | | Clear Logo Run Type : User-defined
Plate File - Multi GE.pltd v
Update Report < >
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Duomeny analizés ataskaitos

Duomeny analizés ataskaity kategorijos

32 lentelé iSvardytos visos parinktys, galimos duomeny analizés ataskaitoje, priklausomai nuo lange
,Data Analysis“ (duomeny analizé) esanciy duomeny tipo.

32 lentelé. Duomeny analizés ataskaity kategorijos parink€iy sgrase

Kategorija Parinktis Aprasymas

»Header* (antraste)

Ataskaitos antrasteé, poantraste ir
logotipas

.Report Information (ataskaitos  Paleidimo data, vartotojo vardas,
informacija) duomeny failo pavadinimas, duomeny
failo kelias ir pasirinkty Sulinéliy grupé

LAudit Information” (audito Papildoma informacija, kurios reikia
informacija) auditui atlikti, jskaitant parasus
,Notes* (pastabos) Pastabos apie duomeny ataskaitg

»Run Setup“ (paleidimo saranka)

»Run Information® (paleidimo Paleidimo data, vartotojo vardas,
informacija) duomeny failo pavadinimas, duomeny
failo kelias ir pasirinkty Sulinéliy grupé

»Protocol” (protokolas) Protokolo veiksmy ir parink¢iy tekstinis
vaizdas

.Plate Display” (plokstelés Informacijos plokstelés vaizdas

rodmuo) kiekviename plokstelés Sulinélyje

»Quantification* (kiekybinis jvertinimas)

+2Analysis Settings“ (analizés Duomeny rinkimo veiksmo numeris,
nuostatos) analizés rezimas ir pradinio tasko
atémimo metodas

~LAmplification Chart* Amplifikavimo diagrama paleidimams,
(amplifikavimo diagrama) kurie apima kiekybinio jvertinimo
duomenis
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32 lentelé. Duomeny analizés ataskaity kategorijos parinkéiy sarase (tesinys)

Kategorija Parinktis Aprasymas

,Standard Curve Chart* Standartinés kreivés diagrama
(standartinés kreivés diagrama)

.Data“ (duomenys) Skaiciuokléje iSvardyti kiekvieno
Sulinélio duomenys

Stulpeliné diagrama ,,Gene Expression“ (geno ekspresija)

LAnalysis Settings" (analizés Analizés rezimas, diagramos
nuostatos) duomenys, mastelio parinktys ir
diagramos paklaida

,Chart* (diagrama) Stulpelinés diagramos kopija
»Target Names* (tiksly Tiksly pavadinimy diagrama
pavadinimai)

~Sample Names* (méginiy Méginiy pavadinimy diagrama
pavadinimai)

,Data“ (duomenys) Skaiciuokléje iSvardyti kiekvieno

Sulinélio duomenys

,Target Stability” (tikslo Tikslo stabilumo reikSmiy diagrama
stabilumas)

Grupiné diagrama ir taskiné diagrama ,,Gene Expression“ (geno ekspresija)

+#Analysis Settings“ (analizés Kiekvieno diagramos tipo nuostatos

nuostatos)

,Chart" (diagrama) Diagramos kopija

,Data“ (duomenys) Skaiciuokléje iSvardyti kiekvieno tikslo
duomenys

»Melt Curve” (lydymosi kreivé)

~LAnalysis Settings” (analizés Lydymosi veiksmy skaicius ir ribinés
nuostatos) reikSmés juostos nuostata
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Duomeny analizés ataskaitos

32 lentelé. Duomeny analizés ataskaity kategorijos parink€iy sarase (tesinys)

Kategorija Parinktis

,Melt Curve® (lydymosi kreives)

diagrama

Aprasymas

Lydymosi kreivés diagrama

.Melt Peak"” (didziausia
lydymosi temperatdra)
diagrama

Didziausia lydymosi temperatira

,Data“ (duomenys)

Skaiciuokléje iSvardyti kiekvieno
Sulinélio duomenys

»Allelic Discrimination (aleliy diskriminacija)

~LAnalysis Settings“ (analizés
nuostatos)

Rodomi fluoroforai, ciklas ir vaizdo
paskyrimy schema

LAllelic Discrimination Chart
(aleliy diskriminacijos
diagrama)

Aleliy diskriminacijos diagramos kopija

,Data“ (duomenys)

Skaiciuokléje iSvardyti kiekvieno
Sulinélio duomenys

»End Point“ (pabaigos taskas)

»Analysis Settings" (analizés
nuostatos)

Fluoroforas, pabaigos ciklai vidurkiui,
rezimui, maziausiai RFU vertei,
didziausiai RFU vertei ir vertinimo
vertei

,Data“ (duomenys)

Skaiciuokléje iSvardyti kiekvieno
Sulinélio duomenys

,»QC Parameters*“
(KK parametrai)

,Data“ (duomenys)

Skaiciuokléje iSvardyti parametrai
kiekvienai QC (KK) taisyklei
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Duomeny analizés ataskaitos kurimas
Ataskaitos iSdéstyma galite jrasyti kaip Sablong, kurj vél galite naudoti panaSioms ataskaitoms.
Kaip sukurti duomeny analizés ataskaitg

1. Prie§ kurdami ataskaitg, atlikite paskutinius Sulinéliy turinio, pasirinkty Sulinéliy, diagramy ir
skaiciuokliy pakeitimus lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé).

2. Pasirinkite ,Tools > Reports® (jrankiai > ataskaitos) meniu juostoje ,Data Analysis“ (duomeny
analizé), kad atidarytuméte dialogo langg ,Report” (ataskaita).

3. Pasirinkite parinktis, kurias norite jtraukti j ataskaitg. Ataskaita atidaroma pagal pasirinktas
numatytgsias parinktis. Pasirinkite arba iSvalykite Zymés langelius, kad pakeistuméte visas
kategorijas ar atskiras kategorijos parinktis.

Pastaba. Ataskaitoje pateikiami duomenys priklauso nuo esamy pasirinkimy kortelése,
esanciose lange ,Data Analysis” (duomeny analize) . Pavyzdziui, kiekybinio jvertinimo
paleistyje gali nebati standartinés kreivés, todél Sie duomenys nerodomi lange ,Data
Analysis” (duomeny analizé) arba duomeny ataskaitoje.

4. Pakeiskite kategorijy ir elementy tvarkg ataskaitoje. Vilkite parinktis j santykine padétj. Elementus
pertvarkyti galima tik tose kategorijose, kurioms jie priklauso.

5. (Neprivaloma) Srityje ,Report Options* (ataskaity parinktys) jveskite pasirinktai parinkdiai
reikalingg informacija:

B Pasirinkite informacijos, kurig norite rodyti ataskaitoje, pogrupj.
B Pasirinkite konkrecias pasirinktos parinkties nuostatas.
B Pakeiskite teksta, kuris bus rodomas pasirinktai parinkgiai.

6. Spauskite ,Update Report” (atnaujinti ataskaitg), kad atnaujintuméte ,Report Preview" (ataskaitos
perzidra) su pakeitimais.

7. Spausdinkite arba jraSykite ataskaitg. Paspauskite jrankiy juostos mygtuka ,Print Report*
(spausdinti ataskaitg), norédami atspausdinti esamg ataskaita. Pasirinkite ,File > Save* (failas >
jrasyti), kad jraSytuméte ataskaitg PDF (,Adobe Acrobat Reader” failas) formatu, ir pasirinkite, kur
norite failg jrasyti. Pasirinkite ,File > Save As® (failas > jrasyti kaip), kad jraSytuméte ataskaitg
nauju pavadinimu arba naujoje vietoje.

8. (Neprivaloma) Sukurkite ataskaitos Sablong su norima informacija. Norédami jrasyti esamas
ataskaitos nuostatas Sablone, pasirinkite , Template > Save“ (Sablonas > jrasyti) arba ,Save As*®
(jrasyti kaip). Tada jkelkite ataskaitos Sablong kitg kartg, kai norésite sukurti naujg ataskaitg.
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Duomeny analizés ataskaitos

Sulinéliy grupés ataskaity kiirimas
Kaip sukurti Sulinéliy grupés ataskaita

1. Lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé) pasirinkite , Tools > Well Group Reports* (jrankiai >
Sulinéliy grupés ataskaitos).

Well Group Reports - Gene Expression Multiplex - Time Course 3.pcrd

Well Groups: Amplification Steps: Melt Steps:
All Wells 3

Destination Folder:

l C:\TheresaN\B-R Projects\CFX\PCRDs for screenshots

(® Use the Default Report Template
(O Choose a Report Template:

Open Destination Folder
[] View Created Reports

I Create Reports l Cancel

2. Dialogo lange ,Well Groups Reports” (Sulinéliy grupiy ataskaitos) pasirinkite Sulinéliy grupes,
amplifikavimo veiksmus ir lydymosi veiksmus, kuriuos norite jtraukti j ataskaitg.

3. )veskite kelig arba eikite j paskirties aplanka, kuriame norite jrasyti ataskaitg.

4. (Neprivaloma) Pasirinkite ,Choose a Report Template” (pasirinkti ataskaitos $ablong) ir eikite j
Sablono failo aplanka.

5. (Neprivaloma) Pasirinkite ,Open Destination Folder” (atidaryti paskirties aplanka), norédami
atidaryti aplankg ir perzidréti sugeneruotas ataskaitas.

6. Spauskite ,Create Reports” (sukurti ataskaitas).
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11 skyrius. Geno ekspresijos analizé

Naudodamiesi grieztai atrinktomis kontrolés priemonémis reakcijose, galite naudoti ,CFX Manager
Dx“ programine jranga, kad paleistuméte geno ekspresija, siekdami normalizuoti santykinius
skirtumus tarp tikslo koncentracijy méginiuose. Paprastai norimo geno ekspresijos lygiams
normalizuoti naudojami vieno ar daugiau etaloniniy geny ekspresijos lygiai. Etaloniniuose genuose
atsizvelgiama j apkrovos skirtumus arba kitus kiekviename meéginyje esancius skirtumus, o jy
ekspresijos lygiai neturi bati paveikti tiriamoje biologinéje sistemoje.

Pasirinkite kortele ,Gene Expression” (geno ekspresija) lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé), kad
jvertintumeéte santykinius skirtumus tarp PCR (PGR) reakcijy dviejuose ar daugiau Sulinéliy.
Pavyzdziui, galite jvertinti santykinj viruso genomy skaiciy arba santykinj transfekuoty seky skaiciy
PCR (PGR) reakcijoje. Geno ekspresijos tyrime tai dazniausiai taikoma lyginant cDNA (cDNR)
koncentracijas daugiau nei vienoje reakcijoje, siekiant jvertinti pastovios bisenos informacinés RNA
(RNR) lygj.

Programiné jranga apskaiciuoja santykinj tikslo ekspresijos lygj pagal vieng i$ Siy scenarijy:

B Tikslo sekos santykinis ekspresijos lygis (1 tikslas), lyginant su kitu tikslu (2 tikslas); pavyzdZiui,
vieno geno kiekis, lyginant su kitu genu taip pat apdorojamame méginyje.

B Santykinis vienos tikslo sekos ekspresijos lygis viename méginyje, lyginant su tuo paciu tikslu
kitaip apdorojamame méginyje; pavyzdZiui, santykinis vieno geno kiekis, lyginant su tuo paciu
genu skirtingomis laiko, geografinémis ar vystymosi sglygomis.

Plokstelés sgranka geno ekspresijos analizei

Elementai, kurie turi bati Sulinéliuose norint atlikti geno ekspresijos analize:

B Du ardaugiau tiksly — du tikslai, atitinkantys skirtingus amplifikuotus genus ar sekas jisy
méginiuose.

B Vienas ar daugiau etaloniniy tiksly — bent vienas normalizuotos ekspresijos tikslas turi bati
etaloninis. Visus etaloninius tikslus priskirkite lange ,Experiment Settings“ (eksperimento
nuostatos), kad iSanalizuotuméte duomenis rezimu ,Normalized Expression“ (normalizuota
ekspresija) (AACq). Paleidimai, kuriuose néra etalono, turi biti analizuojami rezimu ,Relative
Expression” (santykiné ekspresija) (AC).
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Bendrieji méginiai — jasy reakcijose turi biti bendry méginiy (maziausiai du), kad galétuméte
perzitréti duomenis korteléje ,Gene Expression® (geno ekspresija). Sie méginiai turi atspindéti
jvairius kiekvienos tikslo sekos apdorojimo budus arba sglygas. Lange ,Experiment Settings*”
(eksperimento nuostatos) priskirkite kontrolinj méginj (neprivaloma). Nepasirinkus kontrolinés
imties, programiné jranga vietoj jos pasirenka C.

,Gene Expression” (geno ekspresija) sgrankos reikalavimai ,Plate Editor” (plokStelés redaktorius)
priklauso nuo to, ar reakcijos turinj sudaro vienkartiné PCR (PGR), kurioje dalyvauja vienas
fluoroforas, ar daugkartiné PCR (PGR), kurioje dalyvauja daugiau nei vienas fluoroforas.

Interaktyvioji ploksStelés sgranka

Jei duomeny faily plokstelés sarankoje néra analizei reikalingos informacijos ir pasirinkta kortelé
.Gene Expression” (geno ekspresija), toje vietoje, kurioje paprastai pateikiama stulpeliné diagrama,

pateikiami nurodymai, kaip jvesti Sig informacija. Normalizuotai geno ekspresijai atlikite Siuos
veiksmus:

1.

Nurodykite ,Target (tikslas) ir ,Sample” (méginys) pavadinimus naudodami vieng i$ Siy parinkdiy:

B Plate Setup” (plokstelés sgranka) — atidaromas langas ,Plate Editor” (plokstelés
redaktorius).

B Replace Plate file (pakeisti plokstelés failg) — atidaroma narSyklé ,Select Plate” (pasirinkti
plokstele), kurioje galite pasirinkti anksciau jraSytg plokstelés failg dabartiniam plokstelés
iSdéstymui pakeisti.

B Replace PrimePCR file* (keisti PGR pradmeny failg) — atidaromas dialogo langas ,Select
PrimePCR* (pasirinkti PGR pradmenis), kuriame galite pasirinkti ,PrimePCR* (PGR
pradmenys) paleidimo failg ir taikyti jj plokstelés iSdéstymui.

Pasirinkite vieng ar daugiau etaloniniy tiksly ir kontrolinj méginj dialogo lange ,Experiment
Settings” (eksperimento nuostatos).

Jei plokstelés iSdéstymo vietoje jau yra tikslo ir méginio informacija, reikia atlikti tik antrajj
veiksma, kuris paZymétas oranZine spalva. Sj veiksma reikia atlikti prie$ normalizuotg geno
ekspresijos analize.

Pastaba. grupinés diagramos ir taskinés diagramos duomenys rodomi tik jei iSpildomi visi
normalizuotos geno ekspresijos reikalavimai, nurodyti geno ekspresijos analizés dalyje
.Plate Setup” (plokstelés sgranka).
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Geno ekspresijos diagramos

Geno ekspresijos diagramos

CFX Manager Dx programinéje jrangoje jvairiais rodiniais rodomi geno ekspresijos duomenys. 33
lentelé pateikiamos programinéje jrangoje siilomos diagramos parinktys.

33 lentelé. Geno ekspresijos diagramos parinktys

Mygtukas Pavadinimas Funkcija
Stulpeliné diagrama Rodo normalizuotos geno ekspresijos
‘i} duomenis stulpelinéje diagramoje.
Grupiné diagrama Rodo normalizuotos ekspresijos duomenis
i hierarchine tvarka, kuri grindziama skirtingy
tiksly ir méginiy ekspresijos panaSumo
laipsniu.
Taskinis grafikas Rodo kontrolinés ir eksperimentinés imties
.ﬂ‘u tiksly normalizuota ekspresija.
Rezultatai Apibendrina visy diagramy duomenis.
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Stulpeliné diagrama

W& Data Analysis - Gene Expression Multiplex - Time Course 3.pcrd

File  View Settings Export Tocls Plate Setup ~ || | Flucrophore  ~ ?
Quantification |/ Quantfication Data g Gene Expression {Q} Custom Data View ac ﬁ Run Information
Bar Chant Mods:
i . . . |
5 1 Graph Data:
ﬁ 0 7 E Relative to control
=
=l Control Sample:
2 1 6Hi
g 10 = E d >
s
LI:: Show Chart Settings
- =
K-Puis: A
B &y — T N z
=
g Y-Auis:
= 10—1 1 i Log 10 -
_g Scaling:
=
=
k] -2
x 10 3 E Emor Type:
Standard Eror of the Mean
} } } Chart Emor Bar Muttiplier:
BHr THr 8Hr N v
Sample
P % Experiment Settings..
e L1b == Tubulin
E% Target Stability Value
. Comected :
Target a Sample O Cl ) Expression B%’Eﬁmn {| Expression ¢| MeanCgq <} CgSEM &
SEM
L1 BHr 0.00209 0.00093 0.00093 302 0.65400 %
IL1b di-1 2.93656 007376 0.11670 799 0.03661
L1 dil-2 3.15690 0.19094 0.20278 11.91 0.05799
L1 dil-3 3.10759 0.16432 0.16986 15.24 0.05851
P Barmen Brom FYeveY Ad
Completed | Scan Maode: All Channels | Plate Type: BR White ‘Ana\y;\s Mode: Baseline Subtracted Curve Fit

Santykine tiksly iSraiSka pateikiama Siuose dviejuose rodiniuose:
B Geno ekspresijos diagrama — rodomi tikralaikiai PGR duomenys kaip vienas i$ Siy varianty:

O AACq — santykiné normalizuota ekspresija, apskaiciuota naudojant kontrolinius méginius ir etaloninius
tikslus.

O ACq — santykinis tikslinio geno kiekis méginyje, palyginus su kontroliniu méginiu.

240 | Sistemos CFX96 Dx ir CFX96 Deep Well Dx



Stulpeliné diagrama

B Skaiciuoklé — rodoma geno ekspresijos duomeny skaiciuoklé.

Patarimas. Parinktis galite pasiekti spusteléje deSiniuoju klaviSu bet kurig diagrama ar
skaiciuokle. ISpleCiamajame meniu ,Plate Setup” (plokStelés sgranka) pasirinkite ,View/Edit
Plate” (perzitreti / redaguoti plokstele) ir atverkite ,Plate Editor” (plokStelés redaktorius) bei
pakeiskite Sulinélio turinj ploksteléje.

Patarimas. DeSiniuoju pelés mygtuku atvére meniu pasirinkite ,Sort* (rGsiuoti) ir
pertvarkykite , Target” (tikslas) bei ,Sample“ (méginys) pavadinimy tvarkg diagramoje.

Normalizuota geno ekspresija

Norédami normalizuoti duomenis, naudokite vieno ar keliy etaloniniy geny, kaip normalizavimo
koeficiento, iSmatuotg ekspresijos lygj. Etaloniniai genai yra tikslai, kurie nereguliuojami tiriamoje
biologinéje sistemoje, pvz., aktinas, GAPDH arba tubulinas.

Normalizuotos geno ekspresijos (AAC,) analizés nustatymas
1. Atidarykite failg (.pcrd plétiniu).

2. PerziGrekite duomenis lango ,Data Analysis” (duomeny analize) korteléje ,Quantification*
(kiekybinis jvertinimas). Pakoreguokite duomenis, pvz., pakeisdami ribine reikSme ir analizés
rezimg.

3. Pasirinkite kortele ,Gene Expression* (geno ekspresija).

4. Korteléje ,Gene Expression® (geno ekspresija) spustelékite ,Experiment Settings” (eksperimento
nuostatos).

5. Dialogo lange ,Experiment Settings® (eksperimento nuostatos) atlikite Siuos veiksmus:

a. Pasirinkite kortele ,Samples” (méginiai) ir pasirinkite kontrole. Kai kontrolé priskirta, CFX Manager
Dx programiné jranga normalizuoja visy geny santykinius kiekius j kontrolés kiekj, kuris yra 1.

b. Pasirinkite kortele ,Target” (tikslas) ir pasirinkite etaloninius genus. Geno ekspresijos analizei
reikia vienos kontrolés tarp tiksly jisy méginiuose.

6. Pasirinkite ,Normalized Expression® (normalizuota ekspresija) (AACq), jeigu dar nepasirinkta, ir
tada korteléje ,Gene Expression® (geno ekspresija) perzitrékite ekspresijos lygius.
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Santykinis kiekis

IS esmés santykinio kiekio (ACq) duomenys néra normalizuoti. Sis metodas naudojamas méginiams,
kuriuose néra jokiy etaloniniy geny (tiksly), kiekybiSkai jvertinti. Paprastai, atlikdami analize,
mokslininkai Zino, kad vienas i$ Siy aspekty teisingas:

B Kiekviename Sulinélyje esanciame méginyje yra vienodas RNA (RNR) arba cDNA (cDNR) kiekis.

B Betkokio jdéto biologinio méginio kiekio dispersija bus nhormalizuota po paleidimo, taikant tam tikrg
duomeny analizés metodg uz programinés jrangos riby. Pavyzdziui, mokslininkas gali pasirinkti,
kad santykinio kiekio reikSmé baty padalyta i normalizuojancio faktoriaus, galbdt i$ kiekviename
meéginyje esancios nukleino rigsties svorio arba is Igsteliy, i$ kuriy buvo iSskirta nukleino ragstis,
skaiciaus.

Santykinis kiekio (AC,) analizés paleidimas

» Korteléje ,Gene Expression” (geno ekspresija) i$ desinéje srityje esancio iSpleciamojo sgraso
,Mode" (rezimas) pasirinkite ,Relative Quantity” (santykinis kiekis) (AC).

Patarimas. Norédami palyginti rezultatus su kity geno ekspresijos paleidimy duomenimis,
atidarykite naujg geno tyrimg arba pridékite duomeny failg j esamg geno tyrima.

Tikslo ir méginiy duomeny ruasiavimas

Pastaba. Si parinktis galima tik geno ekspresijos diagramose.

Pagal numatytuosius parametrus tiksly ir méginiy sgrasai pateikiami abécéline tvarka. Dialogo lange
»Sort” (risiuoti) galite raSiuoti rodmenis atvirkstine tvarka pagal abécéle arba rankiniu badu perkelti
terming j kitg padétj sagrase.
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Tikslo ir méginio duomeny rusiavimas

1. Diagramos desiniojo pelés mygtuko meniu spustelékite ,Sort” (risiuoti).

Stulpeliné diagrama

Parodomas dialogo langas ,Gene Expression Chart Sorting“ (geno ekspresijos diagramy

rasiavimas).

Gene Expression Chart Sorting

Targets: AZ Samples: AZ| | ZA
Actin —|| [OHr
IL1Beta ﬂ 1Hr
Tubulin 2ZHr
ﬂ dii-1
dil-2
dil-3
| i
dil5
5 dil-6

QK Cancel

2. Dialogo lange spustelékite Z—A ir suriSiuokite sgrasg atvirkstine abécéline tvarka.

3. Norédami rankiniu badu perkelti terming, jj pasirinkite ir spustelékite atitinkamg mygtuka tarp

diagramuy:

B Spustelékite rodykle aukstyn ar Zemyn ir pasirinktg terming perkelkite per vieng padet;.

B Spustelékite juostos rodykle aukstyn ar zemyn ir pasirinktg terming perkelkite j sgraso virsy

ar apacia.

4. Spustelékite OK (gerai), jrasykite pakeitimus ir grizkite j ,Gene Expression” (geno ekspresija)

kortele.

Geno ekspresijos duomeny koregavimas

Pasirinke analizés rezima — normalizuotg ekspresijg (AACq) arba santykinj kiekj (ACq) —
pakoreguokite korteléje ,Gene Expression® (geno ekspresija) rodomus duomenis keisdami nuostaty
parinktis diagramos desSingje.

Patarimas. Dialogo lange ,User Preferences” (vartotojo nuostatos) nustatykite numatytagsias ,Gene

Expression® (geno ekspresija) duomeny parinktis (Zr. Numatytujy geno ekspresijos duomeny failo

parametry nustatymas, p. 73).

Diagramos duomenys

Y asSies vertei nustatykite tiesinj mastelj, kad baty jjungtos diagramos duomeny parinktys. Diagramos

duomeny parinktys jums leidZia pateikti duomenis diagramoje viena i$ Siy parinkéiy:
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B Lyginant su kontrole — diagramos duomenys su asimi vertinami nuo 0 iki 1. Jeigu paleisdami
priskiriate kontrole, pasirinkite parinktj, kad greitai vizualizuotumeéte tikslo padidinimg ir
sumazinima.

B Lyginant su nuliu — diagramos duomenys su nuline pradzia.
Kontrolinis méginys

ISpleCiamajame meniu ,Control Sample” (kontrolinis méginys) pasirinkite méginj , kuris bus
naudojamas normalizuojant santykinj kiekj:

Diagramos nuostatos

Sios parinktys (apibadintos toliau) parodomos, kai ,Show Chart Settings* (rodyti diagramos nuostatas)
pazymimas langelis: ,X-Axis“ (X asis), ,Y-Axis“ (Y a8is), ,Scaling“ (mastelio keitimas), ,Error Type*
(paklaidos tipas) ir ,Chart Error Multiplier (diagramos paklaidos daugintuvas).

X asies parinktys
X aSies parinktis leidZia pasirinkti diagramos ,Gene Expression” (geno ekspresija) x asies duomenis:

B Tikslas —tiksly pavadinimai grafiSkai atvaizduojami ant x aSies.

B Meéginys — méginiy pavadinimai grafi$kai atvaizduojami ant x aSies.
Y asSies parinktys

Y aSies parinktys leidZia jums parodyti diagramg ,Gene Expression“ (geno ekspresija) viena is $iy trijy
skaliy:

B Tiesiné — Sig parinktj pasirinkite norédami, kad baty rodoma tiesiné skalé.

Patarimas. NustaCius ,Linear” (tiesiné) y a$j, jjungiamas iSple€iamasis sgrasas ,Graph
Data“ (diagramos duomenys), kuriame galite pasirinkti diagramos duomenis, palygintus su
kontrole ar nuliu.

B log2“- pasirinkite Sig parinktj, norédami méginius jvertinti dideliame dinaminiame intervale.

B Log 10— pasirinkite Sig parinktj, norédami méginius jvertinti labai dideliame dinaminiame
intervale.
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Stulpeliné diagrama

Mastelio parinktys

Pasirinkite ,Normalized Gene Expression® (normalizuota geno ekspresija) (AACq) ir nustatykite
~Control Sample® (kontrolinis méginys) j ,None“ (néra), kad jjungty mastelio parinktis geno ekspresijos
diagramoje. Pasirinkite vieng iS mastelio parinkg&iy, apskaiciuokite ir pateikite savo duomenis tokiu
badu, kuris geriausiai tikty jasy paleidimo dizainui:

B Unscaled“ (neskaidytas) — pateikia neskaidytg normalizuotg geno ekspresija.

B Highest® (didZiausias) — suskaido normalizuotg geno ekspresijg kiekvienam tikslui kiekvieno
méginio ekspresijos lygj padalydamas i$ visy méginiy ekspresijos didziausio lygio.

Si skaidymo parinktis taiko suskaidytg iki didZiausio lygio formule.

B | lowest’ (maZiausias) — suskaido normalizuotg geno ekspresijg kiekvienam tikslui kiekvieno
méginio ekspresijos lygj padalydamas i$ visy méginiy ekspresijos maziausio lygio.

Si skaidymo parinktis taiko suskaidytg iki maZiausio lygio formule.

B Average” (vidutinis) — suskaido normalizuotg geno ekspresijg kiekvienam tikslui kiekvieno
méginio ekspresijos lygj padalydamas i$ visy méginiy ekspresijos geometrinio vidurkio.

Si skaidymo parinktis taiko suskaidytg iki vidutinio lygio formule.
Paklaidos tipas

Diagramoje ,Gene Expression® (geno ekspresija) pasirinkite paklaidy skai€iavimy (paklaidy juosty)
tipa:
B Standard error of the mean (default)” (vidurkio standartiné paklaida (numatytoji)

B Standard deviation® (standartinis nuokrypis)

Diagramos paklaidy juostos daugintuvas

Diagramoje ,,Gene Expression® (geno ekspresija) pasirinkite paklaidy juostos daugintuvg. Pasirinkite
vieng i$ Siy sveikyjy skaiciy: +/- 1 (numatytoji verté), 2 arba 3. Daugintuvo pokyciy tipas, kai
pasirenkate paklaidy tipa:

B SEM - vidurkio standartiné paklaida

B Std Devs standartiniam nuokrypiui
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Eksperimento nuostatos

Patarimas. Sis dialogo langas taip pat prieinamas lange ,Plate Editor (plokstelés redaktorius).
Daugiau informacijos zr. Eksperimento nuostaty keitimas, p. 137.

Dialogo lange ,Experiment Settings” (eksperimento nuostatos) galite perzidréti arba keisti tiksly ar
méginiy sarasa, pasirinkti etaloninius genus, pasirinkti kontrolines medziagas arba korteléje ,Gene
Expression Analysis“ (geno ekspresijos analizé) nustatyti grupe, kuri turi bati analizuojama, jei prie
Sulinéliy buvo pridéta biologiniy rinkiniy pavadinimy.

Dialogo lango ,,Experiment Settings“ (eksperimento nuostatos) atvérimas

» Kortelés ,Bar Chart” (stulpeliné diagrama) desinés srities apacioje spustelékite ,Experiment
Settings* (eksperimento nuostatos).

Atveriamas dialogo langas ,Experiment Settings” (eksperimento nuostatos), kuriame rodoma
kortelé ,Targets® (tikslai).

Experiment Settings

Targetz  Samples

Name & Full Name Reference Color | [v Show Chat | Auto Efficiency | Efficiency(%)
| R B A A
P GAPDH GAPDH v [ v v 35.9
3 L ILlb - [ | rd v 96.9
4 Tubulin Tubulin I [v "2 20.5

New:
Show Analysis Settings
Biological Set Analysis Options: Target vs. Sample ~

Exclude the following sample types from Gene Expression analysis:

MTC [ NRT [ Megative Contral [ | Posttive Contral [] Standard

OK Cancel
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Stulpeliné diagrama

Nuostaty ,, Targets“ (tikslai) koregavimas
» Korteléje ,Targets” (tikslai) atlikite kurj nors i$ toliau nurodyty veiksmuy:

B Tam, kad pasirinktuméte tikslg kaip etalong geno ekspresijos duomeny analizei, stulpelyje
,Reference” (etalonas) pazymeékite jo pavadinima.

B Tam, kad pakeistuméte tikslo spalvg, spustelékite jo langelj stulpelyje ,Color” (spalva) ir
pasirodziusiame dialogo lange ,Color” (spalva) pakeiskite spalva.

Pasikeitusi spalva matoma ,Gene Expression“ (geno ekspresija) diagramose.

B Jeinorite naudoti anksc€iau nustatytg veiksmingumo reikSme, stulpelyje ,Auto Efficiency*
(automatinis veiksmingumas) panaikinkite tikslo zymés langelio zyméjimg ir jveskite skaiciy,
rodantj tikslo veiksminguma procentais.

Programiné jranga, naudodama ,Auto Efficiency” (automatinis veiksmingumas) funkcija,
apskaiciuoja tikslo santykinj veiksminguma, jei tikslo duomenys apima standartine duomeny
kreive.

Nuostaty ,,Sample”“ (méginys) koregavimas
» Korteléje ,Samples” (méginiai) atlikite kurj nors i$ toliau nurodyty veiksmuy:

B Tam, kad pasirinktuméte méginj kaip kontroline medziagg geno ekspresijos duomeny
analizei, stulpelyje ,Control“ (kontrolé) pazymékite jo pavadinima.

B Tam, kad pakeistuméte méginio grupés spalvg, spustelékite jo elementa stulpelyje ,Color*
(spalva) ir pasirodziusiame dialogo lange ,,Color” (spalva) pakeiskite spalva.

Pasikeitusi spalva matoma ,Gene Expression* (geno ekspresija) diagramose.

B Tam, kad méginys bity rodomas ,Gene Expression“ (geno ekspresija) diagramose,
pazymékite meginj arba grupe stulpelyje ,Show Chart” (rodyti diagramg).

B Tam, kad méginys baty pasalintas i$ ,Gene Expression® (geno ekspresija) diagramuy,
panaikinkite méginio arba grupés Zymeéjimg stulpelyje ,Show Chart” (rodyti diagramg).

Patarimas. Méginio grupés duomenys iSlieka lenteléje ,Results” (rezultatai).
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Parink¢éiy ,,Biological Set Analysis Options‘ (biologinio rinkinio analizés parinktys)
keitimas

» Jei priskyréte vieng ar daugiau biologiniy rinkiniy Sulinéliams ploksteléje (Zr. Biologiniy rinkiniy
priskyrimas Sulinéliams, p. 130), dialogo lange ,Experiment Settings“ (eksperimento nuostatos)
atveriamas sgraSas ,Biological Set Analysis Options® (biologinio rinkinio analizés parinktys),
kuriame galite prireikus keisti parinktis.

Biological Set Analysis Options: Target vs. Sample

Target vs. Biclogical Set
Target vs. Sample_Biological Set
W | Target vs. Biological Set _Sample

B, Target vs. Sample* (tikslo palyginimas su méginiu) — geno ekspresijos skaiciavimuose
naudojamas tik Sulinélio méginio pavadinimas.

B, Target vs. Biological Set“ (tikslo palyginimas su biologiniu rinkiniu) — skai¢iavimuose
naudojamas tik biologinio rinkinio pavadinimas.

B, Target vs. Sample_Biological Set” (tikslo palyginimas su méginiu_biologiniu
rinkiniu) — méginio pavadinimas ir biologinio rinkinio pavadinimas kombinuojami, sukuriant
bendrg pavadinima, kuris naudojamas skaiciavimuose.

m ,Target vs. Biological Set_Sample“ (tikslo palyginimas su biologiniu rinkiniu_
meéginiu) — biologinio rinkinio pavadinimas ir méginio pavadinimas kombinuojami, sukuriant
bendrg pavadinima, kuris naudojamas skaiciavimuose.

Méginio tipo pasalinimas i$ analizés skaic¢iavimy

» Pazymeékite jo Zymés langelj dialogo lango ,Experiment Settings” (eksperimento nuostatos)
apacioje.

Pastaba. Tokiu bidu i$ geno ekspresijos analizés pasalinamos kontrolinés medziagos ir
(arba) etaloniniai tirpalai.
Tikslo stabilumo reikS§mé

Tikslo stabilumo reikSmés apskai€iuojamos, kai naudojamas daugiau nei vienas etaloninis genas.
Programiné jranga CFX Manager Dx apskaiciuoja du etaloniniy geny kokybés parametrus:

B Normalizuoty etaloniniy geny santykiniy kiekiy koeficiento dispersija (CV). Kuo mazesné
CV reikSmé, tuo didesnis stabilumas.

B M reikSme (M), etaloninio geno ekspresijos stabilumo mata.
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Stulpeliné diagrama

Rekomenduojamos CV ir M reikSmés pateikiamos dialogo lango ,Stability Value“ (stabilumo reikSmé)

apacioje.

Kaip perziuréti tikslo stabilumo reikSme

» Korteléje ,Gene Expression Bar Chart” (geno ekspresijos stulpeliné diagrama) desinés srities
apacioje spustelékite ,Target Stability Value® (tikslo stabilumo reikSme).

Pasirodo dialogo langas ,Stability Value® (stabilumo reik§mé).

Desiniojo mygtuko paspaudimu atveriamo meniu parinktys

Desiniuoju mygtuku spustelékite geno ekspresijos diagramg ir pasirinkite 34 lentelé esancius

elementus.

34 lentelé. Geno ekspresijos desiniojo mygtuko meniu elementai

Elementas

,Copy*“ (kopijuoti)

Funkcija

Diagrama kopijuoja j iSkarpine.

~Save Image As* (jrasyti
paveikslélj kaip)

Diagrama jraSoma kaip vaizdinis failas. Nustatykite vaizdo raiSka ir
dydj, o tada pasirinkite failo tipg (PNG, GIF, JPG, TIF arba BMP).

.Page Setup” (puslapio
sgranka)

Parenkama puslapio sgranka spausdinti.

LPrint* (spausdinti)

Atspausdina diagrama.

,Set Scale to Default” (nustatyti
numatytajg skale)

~Show All* (parodyti viska) parodo visus duomenis stulpelinéje
diagramoje. ,Scroll Bar® (slinkties juosta) rodoma slinkties juosta,
jeigu diagramos réme yra per daug rodytiny meginiy iSlaikant
minimaly juostos plotj.

,Chart Options*® (diagramos
parinktys)

Atveriamas langas ,Chart Options® (diagramos parinktys), kad baty
galima pakoreguoti diagrama.

LSort* (rasiuoti)

RaSiuoja méginiy ar tiksly uzsakymus, kurie rodomi diagramos x
asyje.

,Use Corrected Std Devs*
(naudoti koreguotg standartinj
nuokrypj)

Apskaiciuoja nuokrypio juostas taikant koreguoto standartinio
nuokrypio formule.

,Use Solid Bar Colors* (naudoti
vientisos juostos spalvas)

Diagramoje rodo vientisas juostas.
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34 lentelé. Geno ekspresijos desiniojo mygtuko meniu elementai (tesinys)

Elementas

X—Axis Labels” (x asies
etiketés)

Funkcija

Rodo horizontalias arba pakreiptas x aSies etiketes.

Duomeny skaiciuoklé

35 lentelé apibadinti duomenys, rodomi duomeny lenteléje ,Gene Expression® (geno ekspresija).

Pastaba. ReikSmés lenteléje apskaiiuojamos remiantis diagramos tipu ir nuostatomis,

pasirinktomis deS8ingje srityje.

35 lentelé. Informacijos, esancios stupelinés diagramos skaiciuokléje, korteléje ,,Graphing“

(grafikai), apibudinimas

Informacija Aprasymas

Tikslas Lange ,Experiment Settings” (eksperimento nuostatos) pasirinkto
tikslo pavadinimas (amplifikuotas genas).

Méginys Lange ,Experiment Settings® (eksperimento nuostatos) pasirinktas
méginio pavadinimas.

Ctrl Lange ,Experiment Settings” (eksperimento nuostatos) pasirinktas
kontrolés pavadinimas.

Santykinis kiekis arba Santykinis kiekis (AC,) arba normalizuota geno ekspresija (AAC),

ekspresija priklausomai nuo pasirinkto rezimo.

Santykinis kiekis arba Santykinio kiekio arba normalizuotos ekspresijos vidurkio

ekspresijos SEM (arba SD)

standartiné paklaida (SEM) arba standartinis nuokrypis (SD),
priklausomai nuo pasirinktos parinkties.

Koreguotas santykinis kiekis
arba ekspresijos SEM (arba
SD)

Santykinio kiekio ar normalizuotos ekspresijos SEM arba SD
koreguotos vertés skaiCiavimas, priklausomai nuo pasirinktos
parinkties.

Cq vidurkis

Kiekio nustatymo vidurkis.

Cq SEM (arba SD)

Kiekio nustatymo ciklo SEM arba SD, priklausomai nuo pasirinktos
parinkties.
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Stulpeliné diagrama

Parinktis ,,Show Details“ (rodyti iSsamig informacija)

36 lentelé apibréZiami duomenys, rodomi stulpelinés diagramos skai€iuoklés deSiniojo pelés mygtuko
meniu pasirinkus ,Show Details“ (rodyti iSsamig informacijg).

36 lentelé. Informacija, esanti stulpelinés diagramos skaiciuokléje, pasirinkus ,,Show
Details“ (rodyti iSsamig informacija)

Informacija

Duomeny rinkinys

Aprasymas

Fluorescencijos duomenys i$ vieno fluoroforo duomeny faile

Santykinis kiekis

Apskaiciuotas santykinis méginiy kiekis

Santykinio kiekio SD

Santykinio kiekio skai€iavimo standartinis nuokrypis

Pakoreguoto santykinio kiekio
SD

Apskaiciuotas pakoreguoto santykinio kiekio standartinis nuokrypis

Santykinio kiekio SEM

Santykinio kiekio apskaiciavimo vidurkio standartiné paklaida

Pakoreguoto santykinio kiekio
SEM

Apskaiciuota pakoreguoto santykinio kiekio vidurkio standartiné
paklaida

Santykinis kiekis (Ig) Santykinio kiekio, naudojamo statistinei analizei, log,
SD RQ (lg) Santykinio kiekio standartinis nuokrypis (logs)
Ekspresijos SEM (Ig) Ekspresijos vidurkio standartiné paklaida (logy)

Neapdorota ekspresija

Apskaiciuota neapdorota ekspresija

Neapdorotos ekspresijos SD

Apskaiciuotas neapdorotos ekspresijos standartinis nuokrypis

Pakoreguotos neapdorotos
ekspresijos SD

Apskaiciuotas pakoreguotos neapdorotos ekspresijos standartinis
nuokrypis

Neapdorotos ekspresijos SEM

Apskaiciuota neapdorotos ekspresijos vidurkio standartiné paklaida

Pakoreguotos neapdorotos
ekspresijos SEM

Apskaiciuota pakoreguotos neapdorotos ekspresijos vidurkio
standartiné paklaida

Neapdorota ekspresija (Ig)

Neapdorotos ekspresijos Log,

Neapdorotos ekspresijos SD

(Ig)

Neapdorotos ekspresijos standartinis nuokrypis (logs)
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36 lentelé. Informacija, esanti stulpelinés diagramos skai€iuokléje, pasirinkus ,,.Show Details“

(rodyti iSsamig informacija) (tesinys)

Informacija

Neapdorotos ekspresijos SEM

(19)

Aprasymas

Neapdorotos ekspresijos vidurkio standartiné paklaida (logy)

Ekspresija

Normalizuota geno ekspresija

Pakoreguotos ekspresijos SD

Apskaiciuotas standartinis nuokrypis

Ekspresijos SEM

Vidurkio standartiné paklaida

Pakoreguotos ekspresijos SEM

Apskaiciuota vidurkio standartiné paklaida

Ekspresija (Ig) Ekspresijos (normalizuotos ekspresijos), naudojamos statistinei
analizei, log,
Ekspresijos SD (Ig) Ekspresijos standartinis nuokrypis (log,)

Ekspresijos SEM (Ig)

Ekspresijos vidurkio standartiné paklaida (log)

Cq vidurkis Kiekybinio jvertinimo ciklo vidurkis
CqySD Kiekybinio jvertinimo ciklo standartinis nuokrypis
Cq SEM Kiekybinio jvertinimo ciklo vidurkio standartiné paklaida
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Grupiné diagrama

Grupineé diagrama
Grupinéje diagramoje duomenys pateikiami hierarchine tvarka, kuri grindziama skirtingy tiksly ir
méginiy ekspresijos panasumo laipsniu.

Pastaba. Turite pasirinkti etaloninj tikslg tam, kad bity rodomos bet kokios duomeny diagramos,
iSskyrus santykinés ekspresijos stulpelines diagramas.

Grupinés diagramos vaizde parodyta santykiné méginio ar tikslo ekspresija:
B Didinimas (raudona) — didesné ekspresija

B Sumazinimas (zalia arba mélyna) — mazesné ekspresija

B Nereguliuojama (juoda)

B Néra apskaiciuoty reikSmiy (juoda su baltu X)

Kuo Sviesesnis atspalvis, tuo didesné santykiné ekspresija. Jei nepavyks apskaiciuoti normalizuotos
Cq reikSmés, bus rodomas juodas kvadratas su baltu X.

Duomeny diagramos iSoriniuose krastuose yra dendrograma, nurodanti grupavimo hierarchija. Tikslai
arba méginiai, kurie turi panaS8ius ekspresijos modelius, turés gretimy Saku, o tie, kuriy modeliai
skirtingi, bus tolesni.

Nuostatos

Galite nustatyti Sias parinktis:

m | Cluster By (grupé) — pasirinkite i$ , Targets” (tikslai), ,Samples” (méginiai), ,Both“ (abu) arba
.None* (joks).

B Size" (dydis) — koreguojamas vaizdo dydis ir pakeic¢iamas diagramos didinimo laipsnis.
B Split Out Replicates (padalyti kopijas) — rodomos atskiry kopijy vertés.

Patarimas. Galite pakeisti grupinés diagramos ir taskinio grafiko spalvy schema i$ numatytosios
raudonos / zalios j raudong / mélyng pasirinkdami kiekvienos diagramos Sig desiniojo pelés klaviSo
meniu parinktj.

Desiniojo mygtuko paspaudimu atveriamo meniu parinktys

Desiniojo mygtuko paspaudimu atveriamo meniu grupinés diagramos parinktys yra tokios pacios, kaip
juostinés diagramos. Galimas parinktis zr. ¢ia: 34 lentelé, p. 249. Be to, pasirinkite ,Color Scheme*
(spalvy schema), kad pakeistuméte i numatytosios raudong / Zalig j raudong / mélyng sumazinimo
veiksmui diagramoje vaizduoti.
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Duomeny skaiciuoklé

Skaiciuokléje pateikiamos tiksly, méginiy ir normalizuotos ekspresijos vertés. Spustelékite Salia tikslo
esantj Zymés langelj ir jj jtraukite j grafikg arba pa3alinkite i$ jo.
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Taskinis grafikas

Taskinis grafikas

Taskiniame grafike rodoma kontrolés ir eksperimentinio méginio tiksly normalizuota ekspresija. Grafiko
linijos reiSkia taisyklés ribine reikSme. Duomeny taskai tarp eiluciy rodo, kad to tikslo (geno) ekspresijos
skirtumas tarp méginiy yra nereikSmingas. Duomeny taskai, esantys uz linijy, virSija taisyklés ribing reikSme
ir galéty bati dominantys.

Grafiko vaizdas parodo Siuos tikslo ekspresijos pokycius, remiantis taisyklés ribine reikSme.
B Didinimas (raudonas apskritimas) — santykinai didesné ekspresija

B Sumazinimas (zalias arba mélynas apskritimas) — santykinai mazesné ekspresija

B Be pakeitimy (juodas apskritimas)

Spustelékite ir vilkite bet kurig ribinés reikSmeés linijg ir pakoreguokite taisyklés ribinés reikSmés verte.

Nuostatos

Galite nustatyti Sias parinktis:

B Kontrolinj méginj

B Eksperimentinj méginj

B Reguliavimo ribine reikSme. Didinant arba mazinant reguliavimo reikSme, ribiniy reikSmiy linijos

diagramoje atitinkamai keiciasi.

Desiniojo mygtuko paspaudimu atveriamo meniu parinktys

Taskinio grafiko desSiniojo mygtuko paspaudimu atveriamo meniu parinktys yra tokios pacios, kaip ir
stulpeliniy diagramy. Galimas parinktis Zr. ¢ia: 34 lentelé, p. 249. Be to, pasirinkite ,Symbol“
(simbolis), kad pakeistuméte diagramoje naudojamg numatytajj apskritimo simbolj j vieng i$ Siy:

B Trikampis
B KryZius
m  Kvadratas

B Rombas
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Duomeny skaiciuoklé

Skaiciuokléje pateikiamos tiksly, méginiy ir normalizuotos ekspresijos reikSmés kontroliniams ir
eksperimentiniams méginiams. Ji taip pat parodo, ar tikslai yra padidinti, ar sumazinti, lyginant su
kontroline ribine verte. Spustelékite Salia tikslo esantj Zymés langel; ir jj jtraukite j grafikg arba
pasalinkite i$ jo.
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Rezultaty

Rezultaty

Rezultaty korteléje pateikiama skaiCiuoklé, kurioje apibendrinti visy diagramy duomenys. 37 lentelé
apibddinami duomenys, kurie rodomi rezultaty skaiciuokléje.

37 lentelé. Informacija rezultaty korteléje

Informacija Aprasymas

»rarget” (tikslas) Tikslo pavadinimas (amplifikuotas genas)

~Sample® (méginys) Méginio pavadinimas

-Mean C4* (Cq vidurkis) Kiekybinio jvertinimo ciklo vidurkis

.Mean Efficiency Corrected Cqu Kiekybinio jvertinimo ciklo vidurkis pakoregavus reakcijos
(vidutinis koreguotas veiksmingumo veiksmingumag

Cq)

.Normalized Expression® Tiksliné ekspresija, normalizuota etaloniniam tikslui (AAC,)

(normalizuota ekspresija)

+Relative Normalized Normalizuota ekspresija, palyginus su kontroliniu méginiu, dar
Expression® (santykiné vadinama kartotiniu keitimu
normalizuota ekspresija)

,Regulation® (taisykle) Ekspresijos pokytis, palyginus su kontroliniu meéginiu
~Compared to Regulation Eksperimentinio méginio padidinimas ar sumazinimas, remiantis
Threshold“ (palyginus su ribinés reikSmés nuostatomis

taisyklés ribine reikSme)

Pastaba. Duomeny kopijos aptinkamos tik duomeny analizés korteliy skai€iuoklése, kuriose
buvo pasirinkta ,Split Out Replicates” (iSskirti kopijas) (t. y. ,Clustergram* (grupiné diagrama)).
Gali bati neatitikimy tarp ekspresijos duomeny geno ekspresijos analizés skaiciuokléje, jeigu
stulpelinéje diagramoje kaip kontrolinj méginj pasirinktuméte ,néra“.
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Geno tyrimas

Sukurkite geno tyrimg, kad baty galima palyginti geno ekspresijos duomenis i$ vieno ar keliy tikralaikiy
PCR (PGR) eksperimenty taikant kalibratoriy tarp paleidimy, kad bty normalizuota tarp
eksperimenty. Sukurkite geno tyrima j jj jtraukdami duomenis i$ vieno ar keliy duomeny faily (.pcrd
plétiniu). Programiné jranga juos sugrupuoja j viena failg (.mgxd plétiniu).

Pastaba. DidZiausig méginiy, kuriuos galite analizuoti geno tyrime, skaiciy riboja kompiuterio
RAM ir virtualios atminties dydis.

Kalibravimas tarp paleidimy

Kiekviename geno tyrime kiekvienam tikslui automatiskai bandoma atlikti kalibravima tarp paleidimy,
siekiant normalizuoti tarpines variacijas tarp tiksly, istirty atskiruose PGR paleidimuose tikruoju laiku
(t. y. skirtingi .pcrd failai, gauti i$ skirtingy ploksteliy).

Kad programiné jranga atpazinty meéginj kaip kalibratoriy tarp paleidimuy, jis turi turéti tg pat; tikslo
pavadinimg, méginio pavadinima ir, jei naudojama, biologinio rinkinio pavadinimag visose lyginamose
plokstelése.

Pastaba. Geno tyrime turi bati bent vienas kalibravimo tarp paleidimy méginys, kad bty atliktas
kalibravimas tarp paleidimy. Tikslai be tinkamy kalibratoriaus tarp paleidimy méginiy bus
tvarkomi be korekcijos geno tyrime (nerekomenduojama).

Kalibratoriai tarp paleidimy gali bati taikomi dviem badais:

m  Tikslui— skirtingi PCR (PGR) pradmenys gali turéti skirtingg efektyvumag. Pagal numatytgsias
nuostatas kalibratorius tarp paleidimy taikomas visiems tos pacios plokstelés Sulinéliams,
turintiems tg pat] tikslo pavadinima, pavyzdziui, C,, gautas su tuo paciu tyrimu.

B Visam tyrimui — vartotojas pasirenka vieng kalibratoriy tarp paleidimy, kuris taikomas visam geno
tyrimui.

Dialogo langas ,,Gene Study“ (geno tyrimas)

Dialogo lange ,,Gene Study“ (geno tyrimas) yra dvi kortelés:

m  Korteléje ,Study Setup” (tyrimo sgranka) tvarkomi geno tyrimo paleidimai.

Svarbu. Duomeny faily jtraukimas j geno tyrimg ar Salinimas i$ jo nekeicia pirminio failo
duomenuy.

B Korteléje ,Study Analysis® (tyrimo analizé) rodomi kombinuoty paleidimy geno ekspresijos
duomenys.

258 | Sistemos CFX96 Dx ir CFX96 Deep Well Dx



Geno tyrimas

Kortelé ,,Study Setup“ (tyrimo sgranka)

38 lentelé apibadinti duomenys, rodomi korteléje ,Study Setup” (tyrimo sgranka).

38 lentelé. Kortelé ,,Study Setup“ (tyrimo saranka) dialogo lange ,,Gene Study“ (geno
tyrimas)

Stulpelio pavadinimas Aprasymas

,File Name* (failo
pavadinimas)

Analizés duomeny failo pavadinimas (.pcrd plétinys)

.File Folder” (failo aplankas)

Katalogas, kuriame saugomas kiekvieno geno tyrimo metu atlikto
paleidimo duomeny failas

.Date Created” (sukdrimo
data)

Paleidimo duomeny surinkimo data

»Well Group Name*
(8ulinéliy grupés
pavadinimas)

Sulinéliy grupés, kuri buvo pasirinkta pridedant failg prie geny tyrimo,
pavadinimas

Patarimas. Jei geno tyrimo metu norite analizuoti vieng Sulinéliy
grupe, prie$ importuodami duomeny failg j geno tyrima turite
pasirinkti tg Sulinéliy grupe lange ,Data Analysis® (duomeny

analizé) .

~oStep” (veiksmas)

Protokolo veiksmas, kurio metu nuskaitoma plokstele, siekiant rinkti
tikralaikius PGR duomenis

+Run Type* (paleidimo
tipas)

Nustatytas vartotojo arba ,,PrimePCR" (PGR pradmenys) paleidimas

~Protocol Edited”
(redaguotas protokolas)

Jei pasirinkta, rodoma, kuris protokolas, naudotas atliekant
,PrimePCR" (PGR pradmenys) paleidima, buvo redaguotas

,View Plate” (perzidreti
plokstele)

Atveriama plokstelés schema su kiekvieno paleidimo, jtraukto j geno
tyrimag, duomenimis
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Geno tyrimo paruosimas
Kaip paruosti geno tyrima

1. Prie§ importuodami duomenis j geno tyrimg, lange ,Data Analysis“ (duomeny analizé) atlikite
Siuos veiksmus:

B Patikrinkite, ar méginiai, kuriy turinys toks pats, yra tokio paties pavadinimo. Geno tyrime
programiné jranga daro prielaidg, kad Sulinéliai su tokiu paciu tikslu ar méginio pavadinimu
turi tokius pacius méginius.

B Korteléje ,Quantification” (kiekybinis jvertinimas) koreguokite pradinj lygj ir ribine verte (C) ir
optimizuokite kiekvieno paleidimo duomenis.

B Pasirinkite Sulinéliy grupe, kurig norite jtraukti j geny tyrima.

Kad galétuméte parodyti vienos Sulinéliy grupés geno tyrime duomenis, ta grupé turi bati
pasirinkta prie$ importuojant duomeny faila.

Korteléje ,Study Setup” (tyrimo sgranka) rodomas visy paleidimy geno tyrime sgrasas.
2. Dialogo lange ,Gene Study” (geno tyrimas) pasirinkite kortele ,Study Setup” (tyrimo saranka).
3. Spustelékite ,Add Data Files* (pridéti duomeny failus) ir narSyklés lange pasirinkite faila.

Patarimas. Norédami j geno tyrimg greitai jtraukti paleidimus, duomeny failus (.pcrd plétiniu)
nuvilkite j dialogo langg ,Study Setup® (tyrimo saranka).

4. CFX Manager Dx programiné jranga automatiskai atlieka geno tyrimo analize, kai pridedate
duomeny failus. Pasirinkite kortele ,Study Analysis® (tyrimo analizé) ir perzidrekite rezultatus.

Paleidimy pasalinimas iS geno tyrimo
P Sagrase pasirinkite vieng ar kelis failus ir spustelékite ,Remove” (pasalinti).
Pastaby apie geno tyrimg pridéjimas

» ] tekstinj laukelj ,Notes" (pastabos) jrasykite pastaby apie failus ir analize.
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Geno tyrimas

Kortelé ,,Study Analysis“ (tyrimo analizé)

Korteléje ,Study Analysis* (tyrimo analizé) rodomi duomenys i$ visy geno tyrimo paleidimy. Geno
ekspresijos duomeny analizés parinktis yra tokia pati, kaip ir atskiro duomeny failo, iSskyrus §j atvejj:

B Stulpeliniy diagramy kalibracijos tarp paleidimy vertés (jeigu apskaiciuotos) parodomos, kai
paspaudziate ,Inter-run Calibration” (kalibravimas tarp paleidimy).

Pastaba. Kaip kalibratoriai tarp paleidimy gali bati naudojami tik Siy tipy méginiai:
O Nezinoma

O Standartas

O Teigiama kontrolé

Neigiama kontrolé, néra Sablono kontrolés (NTC) ir néra atvirkstinés transkriptazés kontrolés
(NRT) méginiy tipy negalima naudoti kaip kaibratoriaus tarp paleidimy.
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Geno tyrimo ataskaitos kurimas

Kaip sukurti geno tyrimo ataskaitg

1.

Prie$ sukurdami ataskaita, pakoreguokite geno tyrimo ataskaitos duomenis ir diagramas, kai
reikia.

Pasirinkite , Tools > Reports* (jrankiai > ataskaitos) meniu ,Gene Study“ (geno tyrimas), kad
atidarytumeéte dialogo langa ,Report* (ataskaita).

Pasirinkite parinktis, kurias norite jtraukti j ataskaitg. Ataskaita atidaroma pagal pasirinktas
numatytgsias parinktis. Pasirinkite arba iSvalykite Zymés langelius, kad pakeistuméte visas
kategorijas ar atskiras kategorijos parinktis.

Galimos parinktys pateikiamos skyriaus Geno tyrimo ataskaity kategorijos, p. 262, sgraSuose.

Pakeiskite kategorijy ir elementy tvarkg ataskaitoje. Vilkite parinktis j reikiamg padétj. Elementus
pertvarkyti galima tik tose kategorijose, kurioms jie priklauso.

Spauskite ,Update Report” (atnaujinti ataskaitg), kad atnaujintuméte ,Report Preview* (ataskaitos
perzidra) su pakeitimais.

Spausdinkite arba jrasykite ataskaitg. Paspauskite jrankiy juostos mygtuka ,Print Report*
(spausdinti ataskaitg), norédami atspausdinti esama ataskaitg. Pasirinkite ,File > Save* (failas >
jrasyti), kad jraSytuméte PDF (,Adobe Acrobat Reader” failas) formatu, ir pasirinkite, kur norite
jrasyti failg. Pasirinkite ,File > Save As® (failas > jrasyti kaip), ir jraSykite ataskaitg nauju
pavadinimu ar naujoje vietoje.

(Neprivaloma) Sukurkite ataskaitos Sablong su norima informacija. Norédami jradyti esamas
ataskaitos nuostatas Sablone, pasirinkite , Template > Save“ (Sablonas > jrasyti) arba ,Save As*®
(jrasyti kaip). Tada jkelkite ataskaitos Sablong kitg kartg, kai norésite sukurti naujg ataskaitg.

Geno tyrimo ataskaity kategorijos

Dialogo lange ,,Gene Study Report” (geno tyrimo ataskaita) organizuokite geno tyrimo duomenis j
ataskaitg. 39 lentelé iSvardytos visos parinktys, galimos geno tyrimo ataskaitoje

39 lentelé. Geno tyrimo ataskaitos kategorijos

Kategorija Parinktis Aprasymas

Antrasté

Ataskaitos antrasté, poantrasté ir logotipas
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39 lentelé. Geno tyrimo ataskaitos kategorijos (tesinys)

Geno tyrimas

Kategorija

Parinktis

~Report Information”
(ataskaitos informacija)

Aprasymas

Data, vartotojo vardas, duomeny failo
pavadinimas, duomeny failo kelias ir pasirinkty
Sulinéliy grupé

.Gene Study File List”
(geno tyrimo faily sgrasas)

Visy duomeny faily geno tyrime sarasas

.Notes* (pastabos)

Pastabos apie duomeny ataskaitg

Stulpeliné diagrama ,,Study Analysis“ (tyrimo analizé)

LAnalysis Settings*
(analizés nuostatos)

Pasirinkty analizés parametry sgrasas

,Chart” (diagrama)

Geno ekspresijos stulpeliné diagrama, kurioje
rodomi duomenys

»Target Names* (tiksly
pavadinimai)

Visy tiksly geno tyrime sgrasas

~Sample Names" (méginiy
pavadinimai)

Visy méginiy geno tyrime sgrasas

,Data“ (duomenys)

Skaiciuoklé, kurioje pateikiami duomenys

»Target Stability” (tikslo
stabilumas)

Tikslo stabilumo duomenys

Lnter-run Calibration”
(kalibravimas tarp
paleidimy)

Kalibravimo tarp paleidimy duomenys

Grupiné diagrama ir taskiné diagrama ,,Study Analysis“ (tyrimo analizé)

LAnalysis Settings*
(analizés nuostatos)

Kiekvieno diagramos tipo nuostatos

,Chart” (diagrama)

Geno ekspresijos diagrama, kurioje rodomi
duomenys

,Data“ (duomenys)

Skaiciuokleje iSvardyti kiekvieno tikslo
duomenys
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11 skyrius. Geno ekspresijos analizé
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A priedas. Duomeny analizes skaiCiavimai

,CFX Manager Dx" programiné jranga formules apskai€iuoja automatiSkai ir rezultatus parodo
kortelése ,Data Analysis“ (duomeny analizé). Siame priede i§samiai paaikinta, kaip ,CFX Manager
Dx“ programiné jranga apskaiciuoja formules.

Reakcijos veiksmingumas

Jrodymai rodo, kad taikant kiekvieno pradmens ir zondo rinkinio veiksmingumo tikslias priemones bus
gauti tikslesni rezultatai, kai analizuojami geno ekspresijos duomenys. Veiksmingumo, taikomo geno
ekspresijos skai¢iavimuose, numatytoji verté yra 100 %. Norédami jvertinti reakcijos veiksminguma,
sukurkite standartine kreive, taikydami reprezentatyvaus méginio serijinius skiedimus atitinkamame
dinaminiame intervale ir tada registruokite kitos geno ekspresijos analizes veiksminguma. Jeigu jlsy
paleistyje yra standartiné kreivé, tada programiné jranga automatiskai apskaiciuoja veiksminguma ir jj
pateikia ,Standard Curve* (standartiné kreivé) korteléje ,Quantification (kiekybinis vertinimas), kai
lango ,Experiment Settings” (eksperimento nuostatos) korteléje ,Targets* (tikslai) pazymima ,Auto
Efficiency” (automatinis veiksmingumas).

Veiksmingumas (E) veiksmingumo formulése reikia ,veiksmingumus®, kaip jie apibddinti Pfaffl (2001)
ir Vandesompele et al. (2002). Siose publikacijose 2 veiksmingumas (idealus padvigubéjimas su
kiekvienu ciklu) yra lygus 100 % veiksmingumui programinéje jrangoje. JUs turite galimybe konvertuoti
savo skai€iavimus j naudojamus programinéje jrangoje taikydami Sias matematines lygtis:

B E = (% veiksmingumas * 0,01) +1

B % veiksmingumas=(E—1)*100
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A priedas. Duomeny analizés skai€iavimai

Santykinis kiekis

Santykinio kiekio (ACg) formulé bet kuriam meéginiui (GOI) yra:

. . C. (.—C
Relative Quantitygmpe (Gor) = E'GOI( @ (min) q(sample))
Pastaba. Si formulé naudojama santykiniam kiekiui apskaiciuoti, kai néra apibréZtas kontrolinis
méginys.
Kur:

B E =pradmens ir zondo rinkinio veiksmingumas. Sis veiksmingumas apskaigiuojamas pagal
formule
(% veiksmingumas * 0,01) + 1, kur 100 % veiksmingumas = 2

B C 4 (min) = vidutinis Cq méginiui su maZziausiu vidutiniu C, skirtas GOI
B Cq (meginys) = Vidutinis Cy méginiui

B GOl =tikslinis genas (vienas tikslas)

Santykinis kiekis pasirinkus kontrole

Kai priskirtas kontrolinis méginys , méginio su tiriamu genu (GOI) santykinis kiekis (RQ)
apskaiciuojamas pagal Sig formule:

. . C, (contea) —C.
Relative Quantityg,mpe (cor) = EGOI( 9 (contzal) q(sample))

Kur:

B E =pradmens ir zondo rinkinio veiksmingumas Sis veiksmingumas apskaiciuojamas pagal
formule
(% veiksmingumas * 0,01) + 1, kur 100 % veiksmingumas = 2

B Cq (kontrole) = Vidutinis C kontroliniam méginiui
B Cq(meginys) = Vidutinis C, visiems méginiams su GOI

B GOl =tikslinis genas (vienas tikslas)
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Santykinio kiekio standartinis nuokrypis

Santykinio kiekio standartinis nuokrypis

Santykinio kiekio standartinio nuokrypio formulé yra

SD Relative Quantity = SD Cqqor X Relative Quantitygmyle (ory X Ln (Eeor)

Kur:

B SD santykinis kiekis = santykinio kiekio standartinis nuokrypis
B SD Cygo méginys = meéginio (GOI) Cq standartinis nuokrypis
B Santykinis kiekis = méginio santykinis kiekis

B E =pradmens ir zondo rinkinio veiksmingumas. Sis veiksmingumas apskai¢iuojamas pagal
formule
(% veiksmingumas * 0,01) + 1, kur 100 % veiksmingumas = 2

B GOl =tikslinis genas (vienas tikslas)

Koreguotas veiksmingumas Cq (C )
Koreguoto veiksmingumo Cq formulé yra
Cqg = Cq x (log(E)/log(2))
Kur:

B E =veiksmingumas

Vidutinis koreguotas veiksmingumas C, (MCg)

Vidutinio koreguoto veiksmingumo C01 formulé yra

Cqg (Rep 1) +Caqg (Rep 2) T+ +Cqg (Rep n)
n

MCqg =

Kur:
u CqE = koreguotas veiksmingumas Cq

B n=Kopijy skai€ius
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A priedas. Duomeny analizés skai€iavimai

Normalizavimo koeficientas

Normalizuotos ekspresijos lygties vardiklis vadinamas normalizavimo koeficientu. Normalizavimo
koeficientas yra visy atitinkamo méginio etaloniniy tiksly (geny) santykiniy kiekiy geometrinis vidurkis,
kaip apraSyta Sioje formuléje:

Normalization Factorsmpe (cor = (RQWJJPIe ®et1) ¥ BQoample (Ref2) X -+ X RQuample (Refn) )%
Kur:
B RQ = santykinis kiekis
B n = etaloniniy tiksly skaicius

B GOl =tikslinis genas (vienas tikslas)
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Normalizuota ekspresija

Normalizuota ekspresija

Normalizuota ekspresija (AAC,) yra jusy tikslo (geno), normalizuoto iki etaloniniy taikiniy (geny ar
seky) jasy biologinéje sistemoje, santykinis kiekis. Norédami pasirinkti etaloninius tikslus, atverkite
langg ,Experiment Settings” (eksperimento nuostatos) ir spustelékite kiekvieno tikslo, kuris
naudojamas kaip etaloninis genas, etalono stulpel;.

Normalizuotos ekspresijos formulé, kuri naudojama apskaiciuoti santykiniam kiekiui (RQ), yra

RQuampie (cON)

Normalized Expressiong,n,. (cor = -
(RQuuple (et 1) ¥R Quaple (et 2% - X RQuuuple (et ) *

Kur:

B RQ = méginio santykinis kiekis

B Ref = etaloninis tikslas paleidimo metu, kuris apima vieng ar kelis etaloninius tikslus kiekviename
méginyje

B GOl =tikslinis genas (vienas tikslas)

Jei etaloniniai tikslai jusy biologinéje sistemoje nekeicia jy ekspresijos lygio, normalizuotos
ekspresijos apskaiciavimas apims krovimo skirtumus arba Igsteliy skai€iaus skirtumus, kurie yra
vaizduojami kiekviename jasy méginyje.

Normalizuota ekspresija pasirinkus kontrole

Pasirinkus kontrolinj méginj lange ,Experiment Settings“ (eksperimento nuostatos), programiné jranga
nustato kontrolinio méginio ekspresijos lygj j 1. Esant tokiai situacijai, programiné jranga normalizuoja
santykinius visy tiksliniy (geno) ekspresijy kiekius j kontrolinj kiekj (reiksmé = 1). Si normalizuota
ekspresija lygi neapdorotos normalizuotos ekspresijos analizei, kai pasirinkta kontrolé.

Pastaba. Ji dar vadinama santykine normalizuota ekspresija (RNE) ir kartotiniu keitimu.
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A priedas. Duomeny analizés skai€iavimai

Normalizuotos ekspresijos standartinis nuokrypis

Pakartotinis normalizuotos ekspresijos reik§més mastelio keitimas atliekamas padalijus
normalizuotos ekspresijos standartinj nuokrypj i$ jos reikSmés, atitinkancios auk$&iausig arba
Zemiausig ekspresijos lygj, priklausomai nuo pasirinktos mastelio keitimo parinkties. Normalizavimo
koeficiento standartinio nuokrypio (SD) formulé:

SD NFnzNFnX\/(SD RQuumple (Ml))2+ (SD RQuample (Mg))2+“‘+ (SD RQuupte (Mn))Z

XRQgample (Ref 1) nXRQuomple (Ref 2) nXRQuample (Ref n)

B RQ = meéginio santykinis kiekis

B SD = standartinis nuokrypis

B NF = normalizavimo koeficientas
B Ref = etaloninis tikslas

B n = etaloniniy tiksly skaicius

Priskyrus kontrolinj méginj, nereikia atlikti standartinio nuokrypio pakartotinio mastelio keitimo,
parodyto Sioje formuléje:

SD NFsaumple ) 2 (SD RQuemgpte (cor) ) 2

NFsample

SD NEsample (Go1) = NEsample (aor) X \/( RQumpte (cor)

B NE =normalizuota ekspresija
B RQ = méginio santykinis kiekis
B SD = standartinis nuokrypis

B GOl =tikslinis genas (vienas tikslas)
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Normalizuota ekspresija, padidinta iki didZiausio ekspresijos lygio

Normalizuota ekspresija, padidinta iki didziausio
ekspresijos lygio

Kai paleidimo metu néra kontroliy, pakeiskite normalizuotos ekspresijos (NE) mastelj kiekvienam
tikslui (genui) padalydami kiekvieno meéginio ekspresijos lygj i$ auksciausio ekspresijos lygio visuose
méginiuose. Programiné jranga nustato 1 vertés ekspresijos auk$ciausig lygj ir pakeicia visy méginiy
ekspresijos lygiy mastelj. AukS¢€iausio mastelio formulé yra

Normalized Expressiongmye (gor
Normalized ExpressioNmghess sample (GOI)

Scaled Normalized Expressiong,qj. (cor) =

Kur:

B GOl =tikslinis genas (tikslas)

Normalizuota ekspresija, pakeista j maziausig ekspresijos

lygj

Kai paleidimo metu néra kontroliy, pakeiskite kiekvieno tikslo (geno) normalizuotos ekspresijos (NE)
mastelj padalydami kiekvieno méginio ekspresijos lygj i$ visy méginiy Zemiausio ekspresijos lygio.
Programiné jranga nustato Zemiausig ekspresijos lygj j 1 ir pakeicia visy méginiy ekspresijos lygiy
mastelj. Zemiausio mastelio formulé

Normalized Expressiongnmge (con
Normalized EXpressionyopest sample (GOI)

Scaled Normalized Expressiong,my. (qor =

Cia:

B GOl =tikslinis genas (tikslas)
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A priedas. Duomeny analizés skai€iavimai

Normalizuota ekspresija, pakeista iki vidutinio ekspresijos
lygio

Kai paleidimo metu néra kontroliy, pakeiskite kiekvieno tikslo (geno) normalizuotos ekspresijos (NE)
mastelj padalydami kiekvieno méginio ekspresijos lygj i$ visy méginiy ekspresijos lygiy geometrinio
vidurkio. Programiné jranga nustato vidutinj ekspresijos lygj j 1 ir pakeiCia visy méginiy ekspresijos
lygiy mastel]. Vidutinio mastelio formulé

Normalized Expressiongmy. (cor

Scaled Normalized Expressiongmpie (o1 = Nommafined Expressioncar (Gon

Cia:
B GOl =tikslinis genas (tikslas)

B GM = visy méginiy normalizuotos ekspresijos geometrinis vidurkis
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Patikslintos normalizuotos ekspresijos standartinis nuokrypis

Patikslintos normalizuotos ekspresijos standartinis
nuokrypis

Pakartotinis patikslintos normalizuotos ekspresijos (NE) reikSmés tikslinimas atliekamas padalijus
normalizuotos ekspresijos standartinj nuokrypj (SD) i$ normalizuotos ekspresijos reikSmes,
atitinkancios didziausig (MAX) arba maziausig (MIN) ekspresijos lygj, priklausomai nuo jasy tikslinimo
parinkties.

Pastaba. Kai kontrolinis méginys priskiriamas, jums nereikia standartiniam nuokrypiui naudoti
Sios pakartotinio tikslinimo funkcijos.

Apskaiciuojama pagal formule

SD NEgmpe (con

SD Scaled NEqyupie (GO) = NEyiax or vv (con)

Kur:

B NE =normalizuota ekspresija

B SD = standartinis nuokrypis

B GOl =tikslinis genas (tikslas)

B MAX = auk&Ciausias ekspresijos lygis

B MIN = Zemiausias ekspresijos lygis

Taisyklé
Taisyklé yra priemoné padidinti ar sumazinti tikslo ekspresijg eksperimentiniame méginyje, palyginus
su kontrole, ir nustatoma taip:
Jeigu ekspresija (eksperimentiné) > ekspresija (kontroline):

Expression (experimental)

Regulation =

Expression (control)

Jeigu ekspresija (eksperimentiné) < ekspresija (kontroling):

Regulation = —1 / (

Expression (experimental)
Expression (control)

Pastaba. Stulpelingje diagramoje ekspresija pagrjsta arba santykiniu kiekiu, arba normalizuota
ekspresija, priklausomai nuo pasirinkto rezimo (zr. Stulpeliné diagrama, p. 240). Taciau taskinei ir
grupinei diagramai taisyklé visada apskaiciuojama i§ normalizuotos ekspresijos.
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A priedas. Duomeny analizés skai€iavimai

Koreguoty verc€iy formulés

Skirtumas tarp koreguoty verciy ir nekoreguoty verc¢iy matomas tik tada, jeigu sukurta standartine
kreive kaip tikralaikiy PGR paleidimo dalis. Paklaidos sklaidai nustatyti programiné jranga taiko tris

lygtis:

B Standartiné paklaida

B Standartiné paklaida normalizuotai ekspresijai

B Standartiné paklaida tiriamam normalizuotam genui (tikslas)
Standartinés paklaidos formulé yra

Standard Error = 32

V3
Kur:
B n = etaloniniy tiksly skaicius (genai)
B SD = standartinis nuokrypis

Normalizavimo koeficiento standartiné paklaida normalizuotos ekspresijos formuléje yra

SE RQuumpie (Ref 2 SE RQm 2 SE RQuupte (Rete) \ 2
SE NFy = NF, % 4/ (sroppe @0 ) (e ™0 ) (g9
nxSE RQgample (Ref 1) nXSE RQgample (Ref 2) nxSE RQgumple (Ref n)

Kur:

B n = etaloniniy tiksly skaicius

B SE = standartiné paklaida

B NF = normalizavimo koeficientas
B RQ = santykinis kiekis

Tiriamo normalizuoto geno (GOI) standartinés paklaidos formulé yra

2 2
SE GOI, = GOI, x \/ (Bm) + (SEG(‘;’IO‘)

Kur:

B SE = standartiné paklaida

B GOl =tikslinis genas (vienas tikslas)
B NF = normalizavimo koeficientas

B n = etaloniniy tiksly skaicius
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B priedas. CFX Manager Dx vartotojy ir
vaidmeny valdymas

»,CFX Manager Dx" programinéje jrangoje galite sukurti vartotojy ir jiems priskirti vaidmenis.
Vaidmenys riboja prieigg prie CFX Manager Dx funkcijy. Vartotojui vienu metu galima priskirti vieng
vaidmen;j. Tac¢iau CFX Manager Dx programinés jrangos administratorius bet kuriuo metu gali pakeisti
vartotojo vaidmen.

Patarimas. Nebdatina sukurti vartotojy, kad baty galima naudotis CFX Manager Dx. Jeigu
nesukursite vartotojy, visa veikla atliekama per numatytojo vartotojo paskyra ,admin®.

Svarbu. Vartotojo administratorius yra numatytoji administratoriaus paskyra, kuri naudojama
pradzioje prisijungti prie CFX Manager Dx. Rekomenduojama sukurti konkrety vartotojg CFX
Manager Dx administruoti. Siam vartotojui priskirkite administratoriaus vaidmenj ir su $iuo
vartotoju atlikite visas administravimo uzduotis.

Svarbu. CFX Manager Dx programiné jranga neturi neaktyvumo skirtojo laiko funkcijos vartotojo
sesijoms. Todél rekomenduojama naudoti ,Windows" arba tre€iyjy Saliy saugos priemones
(pavyzdziui, nustatyti ekrano apsauga su prisijungimo funkcija).

Vartotojy valdymas

Standartiniame CFX Manager Dx programiné jranga leidime vartotojo paskyra gali bati su vardu ir
slaptazodziu.

Norédami kiekvienam vartotojui priskirti vaidmenj, lange ,User Administration® (vartotojy
administravimas) pasirinkite i§ vaidmeny sagra$o. Siame pavyzdyje svediui vartotojui suteikta teisé
jrasyti failus.

Vartotojy pridéjimas ir Salinimas

Pastaba. Pridéti ir pasalinti vartotojus gali tik CFX Manager Dx administratorius.

Kaip pridéti vartotojo paskyra programoje CFX Manager Dx

1. Lange ,Home* (pagrindinis) pasirinkite ,User > User Administration® (vartotojas > vartotojy
administravimas).

Pasirodo dialogo langas ,User Administration” (vartotojy administravimas).
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B priedas. CFX Manager Dx vartotojy ir vaidmeny valdymas

User Administration

Manage Users

User Name Full Name Role Fassword Remove
1 |admin Admiristrator ~
2 |cpeterson carl peterson Administrator ~
3 |ebrizel elizabeth brizel Principal v
4 |msnyder matthew snyder Guest v

5

Manage Rights (Managed by Administrator only)

Rights Principal Operator
Start, pause and sbort runs

Add repeats to a run

Perform skip steps

Perform instrument calibration

Apply differert calibrations to 3 data file
Edit or replace plate during run

AEMEREE

Edit or replace the plate after a un

ca ~| @ ;e

Allow instrumentt file management
g | Rename instruments

10 | Save anyfile

11 |Change threshold and baselines
12 | Print reports

13 | Setup Email

[E|

Restore Default Rights

OFREERNEEOORRE

!Dnmnmmmmmmnmng ooood

(=]
=

Cancel

2. Srityje ,Manage Users” (valdyti vartotojus) jrasSykite vartotojo varda.
3. Pasirinkite vartotojo ,Role* (vaidmuo).
Vaidmenys riboja vartotojo teises. Numatytasis vaidmuo — ,Principal® (pagrindinis).

Patarimas. Galite keisti kiekvieno vaidmens teises. Teisés pakei€iamos visiems
vartotojams, kuriems priskirta Si funkcija. Daugiau informacijos zr. Vaidmeny teisiy
valdymas, p. 277.

4. (Neprivaloma) Jveskite vartotojo ,Full Name* (vardas, pavardeé) ir ,Password® (slaptazodis).

5. Spustelékite OK (gerai), kad atidarytuméte dialogo langa ir patvirtintuméte, kad norite uzdaryti
langa.

6. Spustelékite ,Yes® (taip), kad uzdarytumeéte dialogo langg ir langa.
Kaip pasalinti vartotoja

1. Srityje ,Manage Users* (valdyti vartotojus) pasirinkite ,Remove* (Salinti) prie kiekvieno vartotojo,
kurj norite pa$alinti.

2. Spustelékite OK (gerai), kad atidarytumeéte dialogo langg ir patvirtintumeéte, kad norite uzdaryti
langa.

3. Spustelékite ,Yes® (taip), kad uzdarytumeéte dialogo langg ir programos langa.

Pastaba. Programinés jrangos vartotojy sarase visada turi bati vienas administratorius.
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Vartotojy valdymas

Vaidmenuy teisiy valdymas
CFX Manager Dx numatyti Sie keturi vaidmenys:

B Administratorius (privalomas) — administratoriai turi visas teises ir jis negalite Siy teisiy pakeisti.
Administratoriai taip pat gali pridéti ir pasalinti vartotojus ir keisti kiekvienam vaidmeniui priskirtas
teises.

Pastaba. Keisti bet kuriam vaidmeniui priskirtas teises gali tik administratorius.
B Pagrindinis — pagal numatytagsias nuostatas pagrindinis vartotojas turi visas teises

B Operatorius — pagal numatytgsias nuostatas vartotojas, kuris yra operatorius, turi visas teises,
iSskyrus cikly praleidimo

B Svecdias — pagal numatytgsias nuostatas vartotojas, kuris yra svecias, gali tik skaityti failus

Svarbu. Vaidmeniui numatyty teisiy pakeitimas taikomas visiems vartotojams, kuriems priskirtas
tas vaidmuo. Jas negalite pritaikyti vaidmens konkreciam vartotojui. Keisdami vaidmenims
priskirtas teises, bikite atidds.

Teisiy kiekvienam vaidmeniui nustatymas

1. Lange ,Home* (pagrindinis) pasirinkite ,User > User Administration® (vartotojas > vartotojy
administravimas).

2. Srityje ,Manage Rights* (teisiy valdymas) atlikite vieng i toliau nurodyty veiksmu:
B Jei norite paSalinti vaidmeniui priskirtg teise, panaikinkite jos Zymés langelio Zymejima.
B Jeinorite pridéti vaidmeniui teise, pazymékite jos Zymés langel;.

3. Spustelékite OK (gerai), kad atidarytuméte dialogo langa ir patvirtintuméte, kad norite uzdaryti
langa.

4. Spustelékite ,Yes" (taip), kad uzdarytuméte dialogo langg ir programos langa.
Visy teisiy visiems vaidmenims atkurimas

» Dialogo lange ,User Administration (vartotojy administravimas) spustelékite ,Restore Default
Rights* (numatytujy teisiy atkdrimas).
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B priedas. CFX Manager Dx vartotojy ir vaidmeny valdymas

Prisijungimas prie CFX Manager Dx programinés jrangos

CFX Manager Dx programiné jranga reguliuoja, kas prisijungia prie programinés jrangos, dialogo
lange ,Login® (prisijungimas). Kai paleidziate programine jranga, ,CFX Manager Dx"“ automatiskai
parodo dialogo langg ,Login“ (prisijungimas), kai lange ,User Administration® (vartotojy
administravimas) pateikti du ar keli vartotojai.

Lango ,Home" (pagrindinis) virSuje CFX Manager Dx rodo prisijungusio vartotojo varda.
Kaip prisijungti prie CFX Manager Dx

1. Dialogo lango ,Login“ (prisijungimas) iSple¢iamajame sarase ,User Name* (vartotojo vardas)
pasirinkite savo varda.

2. |raSykite savo slaptazod;.

3. Spustelékite OK (gerai) ir uzverkite prisijungimo dialogo langg ir atverkite programine jranga.
Bio-Rad CFX Maestro - Login

)
¥4
M

User Name: | cpeterson b

Password: |H+

QK Cancel

Vartotojy keitimas
Vartotojus galite keisti veikiant programinei jrangai.
Vartotojy perjungimas

1. Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,User > Select User” (vartotojas > pasirinkti vartotojg) ir
atverkite dialogo langg ,Login“ (prisijungimas).

2. ISpleciamajame sgrase ,User Name*® (vartotojo vardas) pasirinkite varda.
3. JraSykite naujo vartotojo slaptazod;.

4. Spustelékite OK (gerai), uzverkite dialogo langg ,Login“ (prisijungimas) ir atverkite programine
jranga.
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Vartotojy slaptazodziy keitimas
CFX Manager Dx vartotojai gali bet kada pakeisti savo slaptazod;.
Kaip pakeisti vartotojy slaptazodzius

1. Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,User > Change Password" (vartotojas > keisti slaptazodj)
ir atverkite dialogo langg ,Change Password"” (slaptaZodzio keitimas).

Change Password

(ld Password: | |

MNew Password: | |

Corfim New Password: | |

QK Cancel

2. Laukelyje ,Old Password® (senas slaptazodis) jveskite dabartinj slaptazod,.

3. Laukelyje ,New Password*“ (naujas slaptazodis) jveskite nauja slaptazodj ir pakartokite jj laukelyje
~Confirm New Password" (patvirtinti naujg slaptazodj).

4. Spustelékite OK (gerai), kad patvirtintuméte pakeitima.
Jusy vaidmens ir teisiy perziaréjimas
Patarimas. Vartotojai, kuriems priskirti ,Principal” (pagrindinis), ,Operator* (operatorius) arba

~Guest” (svedias) vartotojo vaidmenys, gali perzidréti tik savo vartotojo nuostatas, teises ir
vaidmenis.

Esamy vartotojo vaidmeny ir teisiy perziaréjimas

» Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,User > User Administration” (vartotojas > vartotojy
administravimas).

Kreipkités j savo ,CFX Manager Dx" administratoriy ir pakeiskite vartotojo nuostatas, teises ir
vaidmenis, iSvardytus lange ,User Administration” (vartotojy administravimas).
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C priedas. LIMS integravimas

Jis galite konfigaruoti ,CFX Manager Dx“ programine jrangg naudoti su laboratorijos informacijos
valdymo sistema (LIMS). Tam, kad galéty bati integruota LIMS, CFX Manager Dx reikalauja, kad baty
LIMS platformos generuota plokstelés sgrankos informacija (LIMS failas, *.plrn), protokolo failas,
sukurtas naudojant ,CFX Manager Dx programiné jranga“ (*.prcl), apibréZta duomeny eksportavimo
vieta ir eksportavimo formatas.

Pasibaigus paleidimui, CFX Manager Dx sukuria duomeny failg (.pcrd) ir jraso jj numatytoje vietoje
duomeny eksportavimo aplanke. ,CFX Manager Dx" taip pat gali sukurti su LIMS suderinama
duomeny failg .csv formatu ir jradyti jj toje pacioje vietoje.

Su LIMS suderinamy duomeny faily kiirimas

Siame priede paaigkinama, kaip nustatyti programine jrangg ,CFX Manager Dx", kad bty galima
kurti, jra8yti ir eksportuoti su LIMS suderinamus duomeny failus.
LIMS aplanko ir duomeny eksporto parinkéiy nustatymas

Pagal numatytgsias nuostatas CFX Manager Dx LIMS protokolus, failus ir duomeny eksportavimo
failus jrado Siame aplanke:
C:\Users\Public\Documents\Bio-Rad\CFX_Dx\LIMS

Galite sukonfigidruoti CFX Manager Dx ir failus jrasyti kitame aplanke, taip pat galite pakeisti LIMS
duomeny eksporto parinktis.

Kaip nustatyti LIMS aplanko ir duomeny eksporto parinktis
1. Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,Tools > Options* (jrankiai > parinktys).

2. Dialogo lange ,Options” (parinktys) pasirinkite ,Data Export Settings“ (duomeny eksportavimo
nuostatos).
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Options

[~ Emai [i# Data Export Settings

LIMS Settings
[ Automatically export LIMS data at end of un

LIMS Data Export Settings..

Protocal: |C."-Users'-.Public'-.Ducuments'-.EiD-Rad"-CFX_DX'-.LIMS".L\MS Protocols | .

LIMS File: |C:'-Users'-.PubIlc'-.Ducurnents'-.ElDfRad'-CF}’\_D){'-.LIMS | "

Data Bxport: |C:\Users\Public\Documents'\Bio-Rad\CFX_DX\LIMS |

Other Data Settings
(®) Use data file location

(0 Use this folder: ‘

[] Automatically export all data sheets at the end of run

Data format: | Excel 2007 (*xlsx)

OK Cancel

3. (Neprivaloma) Pasirinkite ,Automatically export LIMS data at end of run® (automatiskai
eksportuoti LIMS duomenis paleidimo pabaigoje).

Programiné jranga automatiskai eksportuos LIMS duomenis po kiekvieno paleidimo ir juos jrasys
nurodytoje vietoje.

4. Norédami pakeisti numatytasias LIMS duomeny eksporto parinktis, spustelékite ,LIMS Data
Export Settings® (LIMS duomeny eksporto nuostatos).

Svarbu. Atgal j CFX Manager Dx LIMS duomenis galima eksportuoti tik kaip .csv failg.

5. Dialogo lange ,LIMS Data Export Format Settings* (LIMS duomeny eksporto formato nuostatos)
pasirinkite reikiamas eksporto parinktis ir spustelékite OK (gerai).

6. Dialogo lange ,Options” (parinktys) raskite ir pasirinkite numatytajj aplanka, kuriame norite jrasyti
LIMS duomeny failus. Kiekvienam faily tipui galite pasirinkti skirtingg vieta:

B Protokolas
m  LIMS failas
B Duomeny eksportas

7. Spustelékite OK (gerai), jrasykite pakeitimus ir uzdarykite dialogo langg ,Options*” (parinktys).

LIMS protokolo kirimas

Tam, kad galétumeéte paleisti LIMS, sukurkite CFX Manager Dx protokolo failg (*.prcl) ir jrasykite jj
numatytoje vietoje LIMS protokolo aplanke.

Daugiau informacijos zr. 6 skyrius, Protokoly karimas.
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LIMS failo karimas

LIMS faile (*.plrn) yra i8sami informacija apie plokstelés saranka ir protokolo failo pavadinimas. Failas
sukuriamas vidaus LIMS sistemoje. CFX Manager Dx naudojamas LIMS failas ir jo pagrindu kuriamas
plokstelés failas, skirtas naudoti su protokolo failu.

CFX Manager Dx pateikiami $abloniniai failai plokSteléms importuoti, kuriuos galite redaguoti, kad
baty sukurti specialds LIMS plokstés failai.

Patarimas. Sig uzduotj atlieka LIMS specialistas.
Kaip sukurti LIMS faila

1. Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,View > Show > LIMS File Folder* (perziaréti > rodyti >
LIMS failo aplankas).

2. Atidarykite aplankg ,LIMS Templates® (LIMS Sablonai) ir pasirinkite .csv failg, kurj norite
importuoti j vidaus LIMS sistema.

B LMS Templates

« * 1‘| C\Users\ PublichDocuments'\Bio-Rad\ CFX_DX\LIMS\LIMS Templates | @ Search Ll... 2

#

* Downloads ~ MName Date modified Type Size

b Music (EL) CFX 96 LIMS Plate Import Template.csy  3/2/2012 6:43 AM Microsoft Excel ... 5 KB
| Pictures

m Videos
o OSDisk (C)
- Groups (G) w

1item =

3. Naudodami LIMS, redaguokite $ablono failg jvesdami reikalaujamus laukelius, nurodytus ¢ia: 40
lentelé.

4. |raSykite S8ablong su failo pavadinimo plétiniu .plrn LIMS failo aplanke.

Svarbu. CFX Manager Dx gali atidaryti tik .plrn failg. Norédami paleisti LIMS, turite jraSyti
.csv failg kaip .plrn.
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40 lentelé. LIMS .csv failo turinio apibrézimas

Stulpelis Eiluté Aprasymas Turinys Tikslas

A 1 Plokstelés Neredaguoti IS anksto
antrasté nustatytas

A B,C 2 Laukelis / Neredaguoti 1§ anksto
duomenys / nustatytas

nurodymas

B 3 Versija Neredaguoti IS anksto
nustatytas

B 4 Plokstelés dydis Neredaguoti IS anksto
nustatytas
B 5 Plokstelés tipas Jveskite ,BR White*, Privaloma

,BR Clear” arba kitg
sukalibruotos plokstelés

tipa
B 6 Nuskaitymo Jveskite ,SYBR/FAM Privaloma
rezimas Only:“ (tik SYBR/FAM:),

LAll Channels” (visi
kanalai) arba FRET
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40 lentelé. LIMS .csv failo turinio apibrézimas (tesinys)

Stulpelis
B

Eiluté
7

Aprasymas

Matavimo vienetai

Turinys Tikslas

Jveskite: ,copy number* Privaloma
(kopijos numeris), ,fold
dilution® (skiedimo
kartotinis),
,micromoles*
(mikromoliai),
,nhanomoles*
(nanomoliai),
spicomoles”
(pikomoliai),
Lfemtomoles*”
(femtomoliai),
Lattomoles* (atomoliai),
»milligrams*
(miligramai),
»micrograms*
(mikrogramai),
,nhanograms*
(nanogramai),
~picograms*
(pikogramai),
Lfemtograms*
(femtogramai),
Lattograms” (atogramai)
arba ,percent”
(procentai)

Paleidimo ID

Jveskite trumpg Neprivaloma
aprasyma arba

briksninj kodg Siam

paleidimui identifikuoti

(daugiausia 30 Zenkly;

neleidziama naudoti

kableliy)

Paleidimo
pastaba

Jveskite paleidimo Neprivaloma
aprasyma
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40 lentelé. LIMS .csv failo turinio apibrézimas (tesinys)

Stulpelis Eiluté Aprasymas Turinys Tikslas
B 10 Paleidimo |veskite protokolo failo Privaloma
protokolas pavadinima tiksliai taip,
kaip nurodyta sgrase
A 11 Duomeny failas Jveskite duomeny failo Neprivaloma
pavadinimg
A 12-15 Bus nuspresta/ Neredaguoti IS anksto
tuscia nustatytas
A 16 Plokstelés Neredaguoti IS anksto
duomenys nustatytas
A 17-113 Sulinélio padétis Neredaguoti IS anksto
nustatytas
B-G Ch1 dazai, Ch2 |veskite kiekvieno Privaloma
dazai, Ch3 dazai, naudojamo kanalo
Ch4 dazai, Ch5 vieng sukalibruoty dazy
dazai, FRET pavadinimg
(pavyzdziui, FAM)
H Méginio tipas Jveskite vieng iS Siy Privaloma

286 | Sistemos CFX96 Dx ir CFX96 Deep Well Dx

méginiy tipy:
,JUnknown*
(nezinomas),
,Standard“
(standartinis), ,Positive
Control* (teigiama
kontrolé), ,Negative
Control” (neigiama
kontrolé), NTC (jokios
Sablono kontrolés) arba
NRT (jokios atvirkstinés
transkripcijos)



Su LIMS suderinamy duomeny faily kdrimas

40 lentelé. LIMS .csv failo turinio apibrézimas (tesinys)

Stulpelis Eiluté Aprasymas Turinys Tikslas
I Méginio |veskite méginio Neprivaloma
pavadinimas pavadinimg
J-0 CH1 tikslas, CH2 |veskite kiekvieno Neprivaloma
tikslas, CH3 naudoto kanalo tikslo
tikslas, CH4 pavadinimg
tikslas, CH5
tikslas, FRET
tikslas
P Biologinio rinkinio Jveskite biologinio Neprivaloma
pavadinimas rinkinio pavadinimg
Q Kartotinis |veskite kiekvieno Neprivaloma
kartotiniy rinkinio
teigiama sveikajj
skai€iy. ReikSmé negali
bati nulis.
R-W CH1 kiekis, CH2 |veskite bet kuriy Privaloma
kiekis, CH3 kiekis,  standarty kiekiy vertes. visiems
CH4 kiekis, CH5 |veskite koncentracijg standartams
kiekis, FRET deSimtaine forma.
kiekis
X Sulinélio pastaba |veskite Sulinélio Neprivaloma
pastabg (daugiausia 20
Zenkly)
Y-AD Ch1 Sulinélio |veskite vartotojo Neprivaloma
spalva, Ch2 nustatytg
Sulinélio pédsako stiliaus
spalva, Ch3 spalvg 32 bity
Sulinélio sveikojo skaiCiaus
spalva, Ch4 (ARGB)
Sulinélio desSimtaine forma
spalva, Ch5
Sulinélio
spalva, FRET
Sulinélio
spalva
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LIMS paleidimo pradzia
Kaip pradéti LIMS paleidima
1. Atlikite Siuos veiksmus, kad atidarytuméte LIMS .plirn faila:

B Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,View > Show > LIMS File Folder* (rodinys > rodyti >
LIMS failo aplankas) ir atidarykite tikslo .plrn failg.

B Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,File > Open > LIMS File® (failas > atidaryti > LIMS
failas) ir atidarykite tikslo .plrn faila.

Failas atidaromas korteléje ,Start Run“ (paleidimo pradzia), esancioje ,Run Setup“ (paleidimo
sgranka) vedlyje. Korteléje ,Start Run® (paleidimo pradzia) rodoma informacija apie norimg

vykdyti eksperimenta. Joje taip pat rodomas prijungtas prietaisy blokas arba blokai, kuriuose
galite paleisti eksperimenta.

2. Korteléje ,Start Run® (paleidimo pradzia) pasirinkite prietaisg ir spustelékite ,Start Run®
(paleidimo pradzia).

Run Setup @
Protocol (23] Flate "B Start Run
Run Information
Protocol: RespProtocol prcl
Plate: LIMS001_96 wells pltd
Notes

Scan Mode:  All Channels
Start Run on Selected Block(s)

Block MName a Type Run Status Sample Volume ID/Bar Code
O CFX%396 Deep Wel Idle 25
CFX36DW2 CFX56 Desp Well Idie 25
[] Crxse CFX96 Idie 25
CFX96i02 CFX96 Idie 25
[] Select All Blocks

% Dash Block Indicator ﬂ Open Lid ,ﬂ Close Lid

B Start Run
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Duomeny eksportavimas j LIMS

Baigus paleidimg CFX Manager Dx generuoja duomeny (.pcrd) failg, jj jraso j nurodytg duomeny
eksporto aplanko vieta.

Duomeny failo eksportavimas j LIMS

» Atverkite .pcrd failg ir pasirinkite ,Export > Export to LIMS Folder” (eksportuoti > eksportuoti j
LIMS aplanka).

Patarimas. Jeigu ,LIMS Options* (LIMS parinktys) pasirenkate ,Automatically Export Data after
Run® (automatiskai eksportuoti duomenis po paleidimo), ,CFX Manager Dx“ sukuria su LIMS
suderinamg duomeny failg .csv formatu ir jj jraSo tame paciame aplanke.
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D priedas. TrikCiy salinimas. Prisijungimo prie
CFX Manager Dx programinés jrangos
problemos

Programos zurnalas

Prie$ naujg paleidima prietaisai CFX96 ir ,CFX96 Deep Well“ inicijucja savidiagnostikos testg, kad
baty patikrinta, ar jie paleidziami pagal specifikacijas. Programiné jranga jra$o Siy testy rezultatus
»-Run Log® (paleidimo zurnalas) ir ,Application Log“ (programos Zurnalas) failuose. Jei vieno ar keliy
eksperimenty metu pastebétuméte problema, atidarykite paleidimo ir programos zurnalus, kad
suZinotumeéte, kuriuo momentu prasidéjo problema.

,CFX Manager Dx"“ stebi prietaiso busenos informacijg Zurnale ,Application Log“ (programos
zurnalas). Naudokités Siais zurnalais, kad stebétuméte jvykius, susijusius su prietaisais ir programine
jranga, ir pasalintuméte triktis.
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Kaip atidaryti programos zurnalg

» Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite ,View > Application Log" (perzitréti > programos
zurnalas).

Fie:  BioRadPCRCientHistoryLog xml s
Find
<« >
Date v Message O Sevety
08/04/201709:3459  Instrument connected- Base SN - 'SIM85406, Block SN - RNOOS707. Shutle SN - 'SG7642, ORM SN Info MachineCollection
- 788BR09588', Model - CFX96.
08/04/201709:3459  Instrument connected- Base SN - SIM58851", Block SN - RNOUS883', Shutle SN - 'SG8719, ORM SN Info MachineCollection

- 788BR02001", Model - Dual 48 Well'

08/04/2017 09:34:53 Instrument connected- Base SN - ‘SIM58851", Block SN - 'RN008661", Shuttle SN - 'SG6751', ORM SN
- 788BRO3671", Model - Dual 48 Well'

08/04/2017 09:34:59 Instrument connected- Base SN - 'SIM83878", Block SN - 'RN0024399', Shuttle SN - '5G8098", ORM SN Info MachineCollection
- 788BRO0531", Model - 'CFX96".

Info MachineCollection

08/04/2017 09:34:59 Instrument connected- Base SN - ‘SIM81435', Block SN - ‘RN004743', Shuttle SN - 'SG0887, ORM SN Info MachineCollection
- "788BR06617", Model - CFX Connect'.
08/04/2017 09:34:59 Instrument connected- Base SN - "SIM42465', Block SN - ‘RN006483', Shuttle SN - '5G9551", ORM SN Info MachineCollection
- 788BR04970", Model - '96 Well"
08/04/2017 09:34:59 Command line arguments: 'C:\ProgramData\Bio-Rad\CFX\Instrument" Info C1000Server
'C:\ProgramData'\Bio-Rad'\Cl " ‘FlagshipC: xml’ True' False'"1"" "
08/04/2017 09:34:59 Product Bio-Rad C1000 Server version 4.1.2350.803 has started. Info C1000Server
08/04/2017 09:34:59 C1000 Server has started. Info C1000Server
08/04/2017 09:34:58 MC status thread started. Info mMC
08/04/2017 09:34:58 C1000 server started successfully. Info MachineCollection
14 4 » | EventLog [« il
-
Event Time: 2017-08-04T02:34:59.706-07:00

Severty: Info
| Tag: Unassigned
[Message: Instrument connected- Base SN - 'SIMB5406', Block SN - 'RN00S707. Shuttle SN -'SG7642, ORM SN - 788BR09588", Model - CFX96'
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Trik¢iy Salinimas
Paprastai programinés jrangos ir prietaisy rySio problemas galima iSspresti i$ naujo paleidus
kompiuterj ir sistema. Pries$ paleisdami kompiuterj i$ naujo, batinai jraykite visus vykdomus darbus.

Pastaba. Patikrinkite, ar kompiuteryje yra pakankamai RAM atminties ir laisvos vietos diske. Turi
bdti ne maziau nei 4 GB RAM atminties ir 128 GB vietos standziajame diske.

Nutrikes maitinimas

Nutrakus maitinimui instrumentas ir kompiuteris i8sijungs. Jeigu maitinimas nutroksta trumpam,
instrumentas atnaujins protokolo paleidima, taiau programos Zurnale bus pazyméta, kad maitinimas
nutrdko. Priklausomai nuo kompiuterio nuostaty ir maitinimo nutrokimo trukmeés, instrumentas ir
programiné jranga mégins testi paleidima, priklausomai nuo protokolo veiksmo:

B Jeigu atliekamas protokolo veiksmas be plokstelés nuskaitymo, protokolas tgsiamas, kai tik
atnaujinamas instrumento maitinimas.

B Jeigu atliekamas protokolo veiksmas su plokstelés nuskaitymu, instrumentas laukia, kol
programiné jranga bus paleista i$ naujo ir atnaujins rySj duomenims gauti. Tokiu atveju protokolas
tesiamas tik tada, jeigu kompiuteris programinés jrangos neisjungé. Kai kompiuteris ir programiné
jranga vél paleidziami, protokolas tesiamas.

Méginiy iSémimas i$ reakcijos modulio nutrikus maitinimui

Nutrkus maitinimui galite atidaryti reakcijos modulio uZrakintg motorizuotg dangtelj ir iSimti savo
méginius.

Kaip iSimti fiksavimo plokstele
1. Paspauskite fiksavimo juostg ir iSimkite reakcijos modul;j i$ ,C1000 Dx“ termociklerio.

2. Reakcijos modulj atsargiai padékite ant stalo ar laboratorijos stalelio.
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3. Modulj padékite taip, kad modulio priekis bty iSsikiSes 2 colius i$ uz krasto.

4. Sesiakampiu verZliarakgiu atsukite du didelius varztus, esandius po reakcijos modulio priekiniu
krastu (po dangtelio atidarymo mygtuku).

Turétuméte modulio viduje iSgirsti atsileidziantj fiksavimo sklastj.

Svarbu. Neatsukite dviejy mazy varzty modulio priekiniame kraste.

L

5. Paspauskite ir atidarykite reakcijos modulio dangtel]. Atkreipkite démesj, kad sklgstis (tamsus,
plastikinis) nebeuzdétas. IS bloko iSimkite savo méginius.
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6. Uzdeékite fiksavimo sklgstj ir jj fiksuokite dideliais varztais, kad vél surinktumeéte reakcijos modulj
su atidarytu dangteliu.

Faily parsisiuntimas j CFX Manager Dx kompiuterj

Galite parsisiysti instrumente esancius duomenis ir zurnalo failus ir juos perkelti j prijungto kompiuterio
standuyjj diska.

Pastaba. Visi failai tikralaikiy duomeny aplanke instrumento pagrindiniame bloke yra
parsiunc¢iami j kompiuterj.

Kaip parsisiysti failus i$ instrumento

1. Skyriuje ,Detected Instruments” (aptikti instrumentai), esaniame lange ,Home* (pagrindinis),
pelés deSiniuoju mygtuku spustelékite tikslinj instrumenta ir pasirinkite viena is Siy veiksmuy:

B Parsisiysti zurnalo failus
B Parsisiysti duomeny failus
2. Pasirinkite aplanko vietg ir jrasykite parsisiystus failus.

3. Spustelékite ,Okay“ (gerai).

CFX Manager Dx programinés jrangos jdiegimas rankiniu badu
CFX Manager Dx programiné jranga jdiegimas rankiniu badu
1. Jei reikia, atjunkite nuo kompiuterio visus prijungtus prietaisus.

Raskite ir atjunkite nuo CFX Manager Dx kompiuterio prietaiso USB kabelj. Prie prietaiso
prijungtas kabelio galas gali likti neatjungtas.

2. Prisijunkite prie CFX Manager Dx kompiuterio administratoriaus teisémis.

3. |dékite programinés jrangos kompaktinj diskg (CD).
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4. Naudodamiesi narSykle ,Windows Explorer, pasiekite CD, dukart spustelékite CD piktograma ir
pasirinkite ,Explore” (narsyti), kad baty atvertas CD langas.

5. Dukart spustelékite aplankg ,CFX_Manager*, kad jj atvertuméte, o tada dukart spustelekite
setup.exe, kad paleistuméte programinés jrangos diegimo vedli].

6. Vadovaukités vedlio nurodymais, kad jdiegtuméte programine jranga, o tada spustelékite ,Finish®
(baigti).

Tvarkykliy jdiegimas i$ naujo

Kaip naujo jdiegti prietaiso tvarkykles

» Lange ,Home" (pagrindinis) pasirinkite , Tools > Reinstall Instrument Drivers* (jrankiai > i§ naujo
jdiegti prietaisy tvarkykles).

Pastaba. ISkilus programineés jrangos rySio su sistema realiuoju laiku problemoms tada, kai buvo
i8 naujo jdiegtos tvarkyklés kreipkités (pries$ tai patikring USB jungtj) ,Bio-Rad" techninés
pagalbos.
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»Minpack“ autoriaus teisiy pranesimas, Cikagos universitetas, 1999. Visos teisés saugomos.

Leidziama platinti ir naudoti pirminiu ir skaitmeniniu formatu, su pakeitimais arba be jy, jei laikomasi
siy salygy:

1. Platinant pirminj Saltinj turi bati pateiktas pirmiau nurodytas autoriaus teisiy pranesimas, Sis
salygy sagrasas ir Sis atsakomybés apribojimas.

2. Platinant skaitmeniniu formatu turi bati pateiktas pirmiau nurodytas autoriaus teisiy pranesimas,
Sis salygy sgrasas ir Sis atsakomybeés apribojimas Siuose dokumentuose ir (arba) kitoje
platinamoje medziagoje.

3. Galutinio vartotojo platinamuose dokumentuose, jeigu jie yra, turi bati Sis pareiSkimas:

,3j produkta sudaro Cikagos universiteto, kaip ,Argonne National Laboratory“ operatoriaus, sukurta
programiné jranga.”
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